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W DWUDZIESTOLECIE POLSKI LUDOWEJ

Okragta data jubileuszowa daje dobrg okazje do oderwania si¢ od prac i kio-
potéw dnia codziennego i do spojrzenia na calg droge przebyta w minionych
dwudziestu latach przez nasze spoteczenstwo i nasze ludowe panstwo.

Rozwéj gospodarki narodowej, jej preznos¢ i osiggniecia w nowych
warunkach ustrojowych najlepiej ilustrujg liczby. Wskaznik produkcji globalnej
przyjety dla 1938 r. za 100 wzrést (mimo olbrzymich strat wojennych wynosza-
cych 38% majatku narodowego) w 1962 r. do 8443 Produkcja przemystowa
Polski w przeliczeniu na 1 mieszkanca osiggneta ponad 6X/0 poziomu, jaki obec-
nie przypada $rednio na 1 mieszkanca Wielkiej Brytanii, Francji, Niemiec za-
chodnich i Wioch, podczas gdy przed wojng nie przekraczata 18% 2

W liczbach tych wyraza sie zaréwno stuszno$¢ rozstrzygnie¢ ustrojowych i po-
litycznych, jak i olbrzymi wysitek narodu polskiego pod przewodem klasy ro-
botniczej, pod kierunkiem Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej.

Rozwojowi gospodarczemu dotrzymuja kroku przemiany w dziedzinie kultury.
W referacie sprawozdawczym na IV Zjezdzie PZPR Wiadystaw Gomutka po-
wiedziat3:

Postepy rewolucji kulturalnej, a zwlaszcza skala upowszechnienia
débr kulturalnych — nalezg do najwigkszych osiggnie¢ 20-lecia Pol-
ski Ludowej.

Szerokim masom spoleczenstwa, a po raz pierwszy w dziejach narodu najlicz-
niejszym jego klasom — robotnikom i chtopom zapewnita wiadza ludowa swo-
bodny dostep do os$wiaty i kultury.

| znowu wystarczy przypomnie¢ parg liczb. Szkolnictwo podstawowe
objeto w Polsce Ludowej cata miodziez w wieku szkolnym (w 1937/38 poza
szkotg powszechng pozostawato ok. 300 tyis. dzieci), przy czym wybitnie wzrosta
liczba petnych szkét siedmioklasowych na wsi (objety one w 1962/63 r. 90,1%

1Polityka. R. 8:1964 nr 12(368) s. 1

2Wh Gomutka: Przeméwienie wstepne... wygloszone na XV Plenum KC
PZPR. Zycie Warsz. R. 21:1964 nr 64(6345 s. 3

3 Sprawozdanie Komitetu Centralnego i wytyczne rozwoju Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej w latach 1966—1970. Wktadka do ,Trybuny Ludu” fz dn
16.V1.1964 r.] s. 0.
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2 W DWUDZIESTOLECIE POLSKI LUDOWEJ

miodziezy wiejskiej, podczas gdy w 1937/38 — jedynie 27,2%). Do szk&t Sre-
dnich uczeszczalo w 1937/38 r. 379 tys. ucznidw (tj. 14% ogdtu miodziezy),
a w 1962/63 — 1549 tys..(tj. 72% miodziezy). Odpowiednie liczby dla szkét z a-
wodowych wynosza 207500 w 1937/38 i 1183600 w 1962/63. Mamy 73 szkoty
wyzsze (webec 32 w 1937/38), zatrudniajgce 19090 pracownikéw nauko-
wych (wobec 30i4 w cytowanym roku przedwojennym) i liczace 190300 stu-
dentéw (wobec 49500 przed wojng). W okresie miedzywojennego dwudziestole-
cia szkoty wyzsze wydaly tacznie 83000 dyploméw, w dwudziestoleciu Polski
Ludowej — 327200.4

Podobny obraz dajg liczby w dziedzinie kultury. Globalny roczny nakiad
ksigzek wyniést w 1962 r. 77600 tys. egz. wobec 29200 tys. w 1988 r., roczny
naktad prasy 2 miliardy egz. wobec 25 milionéw egz. przed wojng. W 1962 r.
bytlo 5620 tys. zarejestrowanych radiodbiornikéw (w tym 2031 tys. na wsi)
wobec 861 tys. (W tym 295 tys. na wsi) w 1938 r. Liczba kin wyniosta w 1962 r.
3391 wobec 807 w 1932 r. Rozwdj techniki przyniést nowy $rodek szerzenia
kultury — telewizje: w 1962 r. bylo zarejestrowanych 959400 telewizoréw (w tym
127000 na wsi). Teatry, opery i filharmonie miaty w 1962 r. 18600 tys. widzéw
i stuchaczy wobec 6000 tys. w 1938 r.5

Liczby te przekonywajaco $wiadcza o niebywatym rozszerzeniu sie frontu kul-
tury w Polsce Ludowej. Wazng role odgrywajag w nim biblioteki i biblio-
tekarze. | znowu kilka danych. W 1938 r. ksiegozbiory biblioteczne mialy
tacznie ok. 17 milionéw toméw, w 1962 r. liczba ta wzrosta do ok, 130 milionéw.
Czynnych bibliotek réznych typéw jest przeszto 485 tys., liczba rocznych wypo-
zyczenn przekracza 184 miliony ksigzek.

W ogélnym wzroscie poziomu kultury szerokich kregdéw narodu tkwi niematy
wysitek tysigecy bibliotekarzy polskich. Aktywa biblioteczne sg znane kazdemu
z nas: w Polsce Ludowej zostata utworzona i dziala obejmujaca caty kraj sie¢
bibliotek powszechnych, rozwijaja sige biblioteki naukowe, powstajg nowe typy
bibliotek i nowe formy pracy bibliotecznej. Ale nieustannie rosng tez kulturalne
potrzeby spoteczenstwa, ktérych zaspokojenie wydaje si¢ niekiedy przekraczaé
nasze aktualne mozliwosci i umiejetnosci. Stawia to nas ciagle w obliczu nowych
probleméw, w zmieniajacych si¢ warunkach zmusza do poszukiwania najskutecz-
niejszych i jednocze$nie najekonomiczniejszych form dziatalnosci. Wszystko to
zobowigzuje nas do dalszej pracy nad aktywizacjg roli bibliotek i bibliotekarzy
w szerzeniu oswiaty i kultury, w rozwijaniu nauki. Jednym za$ z nieodzownych
warunkéw pomys$lnego wykonania tych zadan jest umocnienie naszego zawodu.
Jako symbol spraw do zatatwienia wystarczy wymieni¢ tu kluczowy problem
nowelizacji ustawy bibliotecznej, nad ktéra prace wiasnie trwaja.

Redakcja Przegladu Bibliotecznego z okazji dwudziestolecia Polski Ludowej
pragnie w szeregu artykutéw zobrazowa¢ osiggniecia bibliotekarstwa polskiego
w latach minionych. Zapraszamy zatem do wspétpracy wszystkich tych bibliote-
karzy, ktérzy wiadajac piérem sg w stanie wnie$¢ swoéj wkiad do zbilansowania
przebytej drogi, co oczywiscie nie jest sprawag obojetng dla sprawnej realizacji
dalszego rozwoju naszych bibliotek.

i Polityka R. 8:1964 nr 19 (375 s. 1
5 Tamze.
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STEFAN VRTEL-WIERCZYNSKI JAKO BIBLIOGRAF

Stefan Vrtel-Wierézyriski * urodzit sie¢ 26 grudnia 1836 r. w Hanow-
cach kolo Stryja. Gimnazjum ukoriczyt w Stryju w 1905 r. Studia uni-
wersyteckie w zakresie filologii polskiej i stowiarskiej odbyt na Uni-
wersytecie we Lwowie w latach 19051909, w 1915 r. uzyskat stopien
doktora filozofii na podstawie rozprawy Przyroda w warszawskim
okresie twoérczosci Z. Krasinskiego. W latach 1909-1919 petnit obo-
wigzki nauczyciela w Il Gimnazjum we Lwowie. W 1919 r. prze-
szedt do pracy bibliotecznej, poczatkowo w Bibliotece Jagielloriskiej
(1919-1920), potem w Uniwersyteckiej we Lwowie (1920-1927), awan-
sujac stopniowo do stanowiska kustosza. W 1923 r. habilitowat si¢ na
Uniwersytecie we Lwowie z bibliotekarstwa i bibliografii, a w 1927 r.
rozszerzyt habilitacje na historie literatury polskiej ze szczegélnym
uwzglednieniem jej stosunku do literatury czeskiej. W latach 1927-1937
byt dyrektorem Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu, przenoszac
réwnoczesnie swa habilitacje do Uniwersytetu Poznanskiego; w 1936 r.
uzyskat tytut profesora tytularnego tegoz Uniwersytetu. W latach
1937-1947 z przerwg wojenng byt dyrektorem Biblioteki Narodowej
w Warszawie, a 1948-1950 — znéw Biblioteki Uniwersyteckiej w Pozna-
niu. We wrze$niu 1950 zostat mianowany profesorem nadzwy-
czajnym literatur zachodnio-stowianskich na Uniwersytecie Poznan-
skim, a w 1956 — profesorem zwyczajnym. W 1956 uzyskat nagrode
naukowa Ministerstwa Szkolnictwa Wyzszego, a w 1957 — nagrode
Poznania. W 1960 zostat przeniesiony na emeryture. Zmart w Pozna-
niu dn. 3 lutego 1963 r.

m Bibliografia" prac Wierczyriskiego zawiera ok. 170 pozycji. Skitadajg

sie na nig gtéwnie prace z dziedziny bibliografii i bibliotekarstwa,
literatury, zwilaszcza $redniowiecznej polskiej i czeskiej, oraz prace
edytorskie.

Brat czynny udziat w pracach Zwigzku Bibliotekarzy Polskich. W la-
tach 1928-1937 byt przewodniczacym Kota Poznanskiego, a w 1934-
1939 — Rady Zwiazku Bibliotekarzy Polskich.

*

Publikujac artykut poswiecony omoéwieniu dziatalnosci bibliograficznej Stefana
Wierczynskiego podajemy na wstepie zwieztg informacje biograficzng (przyp. Red.).
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Stefan Vrtel-Wierczyriski zawdzieczat swe zainteresowania bibliograficzne Za-
ktadowi im. Ossolinskich we Lwowie, ktéry byt w okresie przed 1914 r. szkotg
polskich bibliograféw ‘i bibliotekarzy. Nazwa ,Ossolinczyk”, jaka sie utarta dla
pracownikéw Zaktadu, stata sig¢ zaszczytnym wyréznieniem. Totez z duma i pew-
nym rozrzewnieniem wspomina¢ oni beda po latach czasy swej pracy w Zaktadzie.
,Znajomos¢ bibliografii naukowej zdobytem wiasnie w czytelni Ossolineum” —
stwierdzi poézniej jeden z najwybitniejszych Ossolinczykéw, Juliusz Kleiner i.

Wierczyniski wstapit do Ossolineum w 1906 r. i pozostawat w nim do 19(ft r.
poczatkowo jako wolontariusz, a nastepnie jako stypendysta. W ,arkana poszuki-
wan bibliograficznych” wprowadzili go dr Bronistaw Czarnik, wicekustosz Ossoli-
lineum, znany bibliograf i literat, i dr Ludwik Bernacki, pézniejszy dyrektor Osso-
lineum, pionier metody ksiggoznawczej (typograficznej) w bibliografii polskiej,
inicjator wydawnictwa Monumenta Poloniae typographica, autor cennego studium
bibliograficznego Pierwsza ksigzka polska. Sam Wierczyniski zwierzy sie po 50
latach w swych wspomnieniach2 ,lata mej stuzby ossolinskiej zachowuje zawsze
w trwatej i petlnej sentymentu pamieci”, i dalej — ,prymicje bibliograficzne od-
byte w murach Zaktadu byly tym pierwszym bodzcem, ktéry przerodzit sie¢ w statg
predylekcje i zamitlowanie, to byla moja szkota bibliograficzna, ktéra wywarta
wplyw decydujacy na jeden z gtéwnych kierunkéw mych prac i zamitowan”.

Przydzielony do dziatlu czasopism zapoznat si¢ Wierczyriski praktycznie z cza-
sopi$miennictwem. W pracy tej zrodzito si¢ u niego zrozumienie potrzeby i po-
stulat bibliograficznej rejestracji zawartosci czasopism tudziez opracowywania
bibliografii literackiej.

Pierwszy postulat pozostawat na razie w sferze dyskusji i marzen. ,Rozma-

wialiSmy — pisze Wierczyniski — nieraz na ten temat z kolegami Ossolinczy-
kami, widzieliSmy celowo$¢ i pozytek, ale réwnoczesnie ogrom i beznadziejnos¢
przedsiewziecia” 3 Postulat ten bedzie przedmiotem statej troski i przysztych

jego zabiegow.

Natomiast drugi postulat doczekat sie rychiej realizacji. ,Pewnego razu —
relacjonuje Wierczynki m— przyszedt do mnie Stanistaw Wasylewski i w imie-
niu redakcji Pamietnika Literackiego (prof. Tadeusza Piniego) zaproponowat mi
opracowanie jednego z rocznikéw bibliografii literackiej, wydawanej przy Pa-
mietniku Literackim. Opowiedzial, ze praca jest ciekawa, ale zmudna, wyma-
gajaca duzej cierpliwosci i dokitadnosci [...]. Propozycja byta ponetna, bo dawatla
mozno$¢ samodzielnej pracy, perspektywe autorstwa i druku, a takze widoki na
honorarium” 4 Wierczynski propozycje przyjat. Owocem jego pracy byta Biblio-
grafia historii literatury i krytyki literackiej polskiej za r. 1905 ktéra wyszia
we Lwowie w r. 19075 jako dodatek do Pamietnika Literackiego. Byla to pierw-
sza drukowana praca Wierczynskiego. Nastepny opracowany przez Wierczyriskie-
go tom Bibliografii literatury polskiej za r. 1922 wyszed} dopiero w r. 19256 Oba
te tomy obejmowaty tylko materiat historyczno-literacki ,i krytyczny. Opubliko-

1J. Kleiner: Stosunki moje z Ossolirteum. W: Zaktad im.-Ossoliriskich. Wroc-
taw 1956 s. 15L

2S. Wierczynski: Ze wspomnien Ossolificzyka. Tamze s. 167, 168.

3 Tamze s. 164

4Tamze s. 164-165.

s Naktadem Towarzystwa Literackiego im. A. Mickiewicza.

W tym samym nakfiadzie.
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wana przezen w r. 1926 Bibliografia literatury polskiej za r. 1919 uwzgled-
niata takze pomijang poprzednio literature pigekna (poezje i proze) i w ogble
teksty literackie?. Poza tym wydat z rekopisu pozostawiona przez swego brata
Radomira bibliografie za lata 1908-19098

Stan biezacej bibliografii literackiej u nas nie zadowalat Wierczynskiego.
Bibliografia wydawana jako dodatek do Pamietnika Literackiego zostata przer-
wana na 1907 r. Brakio tedy rocznikéw 1910-1918, 1920, 1921, 1923 i nastepnych.
Luke te odczuwat Wierczyniski jako szkode dla nauki polskiej i domagat sie
podjecia przez Pamietnik Literacki z powrotem wydawania i uzupetnienia bra-
kujacych rocznikéw. W razie niemoznosci wykonania tego doradzat publikowanie
co 5 lat obszerniejszego tomu, zawierajacego wyczerpujaca bibliografie za ubiegte
pieciolecie K Dezyderaty te nie zostaly zrealizowane.

Réwniez retrospektywna bibliografia literacka byta przedmiotem troski Wier-
czyniskiego. Nabrata ona wéwczas pewnej aktualnosci. Méwito sie wiele i pisato
0 potrzebie stworzenia ,nowego Korbuta”, ktéry by objat caty istniejacy materiat
1 uwzgledniat najwazniejsze postulaty nauki o literaturze polskiej. Zagadnienie
opracowywania literackiej bibliografii retrospektywnej oméwit Wierczyriski
w pracach: Sprawa bibliografii literackiej czasopism polskichll O bibliografie
literacka czasopism polskich u, Zagadnienia i metody bibliografii12. Zdajac so-
bie sprawe z ogromu przedsigewziecia starat sig wciggna¢ do wspétpracy wiekszy
zesp6t oséb. Juz w latach 1924—1927 rozpoczat ja ze shtuchaczami Uniwersytetu
Lwowskiego, a od 1928 — Poznanskiego. Pod wplywem jego zachety studenci
lwowscy zebrali materiaty za lata 1920, 1922, 1924 i 1925, niestety nie ogtoszone
drukiem. Akcje te rozszerzyt Wierczyriski na uniwersytety w Krakowie, Lwowie
i Wilnie, gdzie gromadzono materiaty bibliograficzne pod kierunkiem profeso-
réw St. Pigonia, E. Kucharskiego i M. Kridla. Kazdy osrodek otrzymat ozna-
czony przydziat z zadaniem kompletnego opracowania swego odcinka chronolo-
gicznego. Praca odbywata sie wedlug przygotowanej przez Wierczynskiego
instrukcji. Os$rodek poznanski kierowany przez Wierczyhskiego objat czaso-
pisma za lata 1830—1860 i 1926—1930. Wojna przerwata pracg i zniszczyta
zgromadzony materiat.

Na wiasciwe tory weszta sprawa polskiej bibliografii literackiej dopiero
od 1948 r. Powotany do zycia Instytut Badan Literackich wytkngt sobie jako
jeden z punktéw dziatalnosci naukowej opracowywanie i wydawanie biblio-
grafii literackiej tak biezgcej jak i retrospektywnej. W tym celu utworzone
zostaly 3 placéwki robocze: w Warszawie, Krakowie i Poznaniu. Organizacje
i kierownictwo placéwki poznanskiej powierzono Wierczynskiemu z zadaniem
opracowywania bibliografii biezacej od 1944 r. Wynikiem prac zespolu poznan-
skiego byto opracowanie i opublikowanie 7 obszernych toméw Polskiej Biblio-

7Lwoéw, wyd. z zasitku Ministerstwa WRiOP.

* Bibliografia historji literatury i krytyki literackiej polskiej za rok 1908 i 1909.
Opracowat Radomir Vrtel. Z rekopisu wydat... Poznann 1923, wyd. z zasitku Min.
WRIiOP.

9 O najpilniejszych zadaniach naszej bibliografii. Prz. bibliot. R. 2: 1928 s, 203.

10 Spraw. Pozn. Tow. Przyjaci6t Nauk 1980 nr 3 s. 63-65.

u Nauka poi. T. 16: 1932 s. 82-85.

12 Zjazd naukowy im. I. Krasickiego we Lwowie 1935 Ksiega referatéw. Lwéw
1936 s. 646-651 i Pam. liter. R. 33: 1936 s. 646-651 i odb.
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grafit Literackiej za lata 1944/45—1949 oraz 1956 i 195713 Bibliografia objeta
polskie teksty literackie, przektady z literatur obcych, prace naukowo-literackie
o literaturze polskiej i literaturach obcych, materiat z zakresu organizacji,
teorii i metodyki literatury, teatru i filmu. Bibliografii literackiej na tak wy-
sokim poziomie — zaréwno ze wzgledu na ogrom materiatu, jak i na metode
opracowania — dotad nie mieliSmy. Wyrazem uznania i wysokiej oceny Biblio-
grafii byta nagroda naukowa Polskiej Akademii Nauk przyznana Wierczynskie-
mu i zespolowi w r. 1956. Materialy za lata 1950—1955 sg zebrane w kartotece.

Za najpilniejsze, a zarazem najtrudniejsze zadanie naszej bibliografii uwa-
zat Wierczyriski opracowanie bibliografii zawartosci czasopism. Traktowat ja
jako podstawowe zrédto informacji bibliograficznej dla bibliografii poszcze-
gélnych dyscyplin naukowych i zagadniern. Wykonanie tego zadania byto dla
niego — jak sam sie wyrazat — marzeniem bibliograficznym, ktére zywit
od najmiodszych lat pracy bibliotecznej. Z postulatem jej opracowania wystapit
juz w jednej z najwczeéniejszych swych publikacji pt. Organizacja bibliografii.
W sprawie polskiego Instytutu Bibliograficznegol4 Powtarzat ten postulat w sze-
regu artykutéw, dajac najpetniejszy plan w referacie pt. Organizacja biblio-
grafii polskiejis na 1V Zjeidzie bibliotekarzy polskich. Domagat sie wtedy
podjecia tego zadania przez Instytut Bibliograficzny. To bibliograficzne marze-
nie Wierczynskiego spetnito sie dopiero w 1947 r., gdy jako dyrektor Biblioteki
Narodowej zorganizowat opracowywanie Bibliografii Zawartosci Czasopism
w Instytucie Bibliograficznym przy Bibliotece Narodowej. Wychodzita ona po-
czatkowo jako maszynopis powielany 1§ a od 1951 r. w postaci drukowanej.

Z bibliografiag zawartosci czasopism #taczyt Wierczyniski sprawe bibliografii
tytutdw czasopism wzglednie centralnego katalogu czasopism znajdujacych sie
w bibliotekach polskich. Jakkolwiek teoretycznie rzecz biorgc bibliografia tytu-
téw czasopism powinna wyprzedza¢ bibliografie ich zawartosci, to jednak Wier-
czynski uwazat, ze w praktyce mozna obie przygotowywac jednocze$nie. Pod jego
kierownictwem zostat opracowany i wydany Centralny katalog czasopism i wy-
dawnictw ciggtych znajdujacych sie w bibliotekach poznanskichZ Z jego inicja-
tywy i pod jego kierownictwem podjeta Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu
opracowanie centralnego katalogu czasopism zagranicznych, znajdujacych sie w pol-
skich bibliotekach naukowych. Problemowi czasopism poswiegcit artykut pt. Za-
gadnienie czasopism, w naszych bibliotekach uniwersyteckich i» oraz referaty Po-
lityka biblioteczna w zakresie czasopism naukowychw na 11l Zjezdzie bibliote-
karzy polskich, i Le catalogue central des periodiques etrangers dans les bi-

5 Polska Bibliografia Literacka za r. 1944/45. Wroctaw 1957 Zakt. Nar. im. Osso-
linskich. Dalsze roczniki az do 1956 wigcznie w tym samym wydawnictwie: za
r. 1946, [wyd.:] 1958; za r. 1947, [wyd.:] 1956, za r. 1948, [wyd.:] 1954; za r. 1949
[oraz] Dodatek 1944, [wyd.:] 1958; za r. 1956, [wyd.:] 1960. Toz za r. 1957, to6dz-
Warszawa 1962 Panstw. Wyd. Naukowe.

U Lwéw 1917 nakt. autora.

15 1V éjsazd bibliotekarzy polskich w Warszawie. Referaty. Cz. I. Warszawa 1936
S.

BBlbIlografla Zaleagtosm Czasopism R. 1 t. 1: lipiec 1947, t. 2. sierpieni-grudzien

17 Poznan 11{) nakt. Biblioteki Uniwersyteckiej.
is Nauka poi. R. 16: 1932 s. 15-24.
OPrz. bibliot. 1932 s. 128-131.
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bliotheques d’etude en Pologne, na Miedzynarodowym Kongresie bibliotekarzy
i bibliofilbw w Madrycie—Barcelonie w 1935 r.

Poza tym byt Wierczynski autorem Bibliografii prac prof. Bruc¢hnalskiego 2o
i bibliografii regionalnych: Polska bibliografia morska2 i Bibliografia pomorska
1918—32, ktérej tom pierwszy wydany w Toruniu 1939 r. ulegt w czasie wojny
zniszczeniu, zachowaly sie tylko w kartotece materiaty dalsze. W r. 1928 z jego
inicjatywy oglaszata Biblioteka Uniwersytecka Poznariska dzienng bibliografie
rejestrujaca druki wojewddztwa poznanskiego w czasopi$mie Kronika Poznania,
zaprzestajac jej wydawania od momentu podjecia publikacji Urzedowego Wy-
kazu Drukéw. Wierczyriski byt czynny jako organizator pracowni bibliograficz-
nych dla opracowania wielkopolskiej bibliografii literackiej za okres dwudzie-
stolecia migdzywojennego, bibliografii stosunkéw polsko-czeskich i polsko-tuzyc-
kich, wspotpracowat w opracowaniu czeskiej bibliografii mickiewiczowskiej.

Druga wazng dziedzing zainteresowan Wierczynskiego byta teoria bibliografii.
Zagadnieniom jej poswiecit prace: Bibliografia, jej istota, przedmiot i poczat/ci2
Zagadnienia i metody bibliognozjiZ3 Z zagadnien nauki o ksigzce2d a przede
wszystkim Teoria bibliografii w zarysiel Zamierzona i opracowywana przez
niego Metodyka bibliografii nie zostata opublikowana.

Bibliografie traktuje Wierczyriski na szerokim tle nauki o ksiazce, ktoérg
nazywa bibliologiag, a nawet w jednej ze swych prac — bibliognozjg. Bibliologia
zajmuje sie wediug niego wszechstronnym badaniem ksigzki. Nie jest ona
jednolita nauka, ale zbiorem szeregu dyscyplin teoretycznych i praktycznych,
potaczonych ze soba wspélnym przedmiotem badania tj. ksiazka. Kazda z tych
nauk ma swoj wihasny krag zainteresowan, w ktérych obrebie prowadzi bada-
nia postugujac sie wlasnymi metodami. Ksigzka jest wytworem psychofizycznym.
tacza sie w niej w jednolita catos¢ dwa elementy: z jednej strony — material-
ny, fizyczny, z drugiej za§ — duchowy, ideologiczny, czyli tekst graficzny zespo-
lony z fizycznym materiatem oraz tres¢ — bedaca ,wcieleniem i zmaterializo-
waniem mys$li oraz stow” 2

Aby zorientowac¢ sige, jakie miejsce w zespole nauk bibliologicznych zajmuje
wedtug Wierczyniskiego bibliografia, przyjrzyjmy sie podanemu przez niego
schematowi podziatu tych nauk?2 Dzieli on bibliologie na ogélng i szczegétowa.
Bibliologia ogdélna obejmuje: 1 teorie i historie nauki o ksigzce, 2. metodyke
bibliologii (0 metodzie i technice badani bibliologicznych), 3. encyklopedie ksie-
goznawcza (mozna by ja tez nazwa¢ ksiegoznawstwem). Bibliologia szczegétowa
traktuje: 1 o produkcji ksigzki (genetyka), 2 o ksiazce w stanie gotowym
(statystyka), 3. o rozprzestrzenianiu sie ksiazki (ksiegarstwo, antykwarstwo),
4. o gromadzeniu ksigzek (bibliotekoznawstwo, bibliotekarstwo oraz bibliofil-

2D Wilhelmowi Bruchnalskiemu. W czterdziestolecie pracy naukowej i 25-lecie
dziatalnosci nauczycielskiej. Lwow 1926 s. 21-27.

21 Kronika o polskim morzu. Warszawa 1930 s. 419-442 i odb.

22 Lwéw 1923 Archiwum Towarzystwa Naukowego we Lwowie. Dziat 1 T. 2
zesz. 1

2B Zjazd naukowy im. |. Krasickiego, jw., por. przypis 12

24 Spraw. Tow. Nauk. Warsz. Wydz. 1 jezykoznawstwa i historii literatury. War-
szawa R. 40: 1947 s. 5-6.

25 Wroctaw 1951 Zakk. Nar. im. Ossolinskich ss. 278.

26 Teoria bibliografii w zarysie s. 171

2 Tamze s. 202-212.
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stwo), 5 o0 uzytkowaniu czyli konsumpcji ksiazki (czytelnictwo, bibliosocjologia
i bibliopsychologia).

Bibliografia w tym systemie stanowi obok fenomenologii ksigzki (o ksigzce
jako fakcie konkretnym) i morfologii — jeden z dziatéw statyki ksigzki. Obej-
muje ona: a) teorie bibliografii w ogéle (zagadnienia dotyczace jej istoty, po-
jecia, definicji, przedmiotu, zakresu, stosunku do innych nauk, charakteru i po-
dziatu), b) teorie opisu bibliograficznego, c) metodyke bibliografii, d) historie
bibliografii, e) systematyke (klasyfikacje) bibliograficzng ksiazek, f) statystyke
bibliograficzna.

Juz dotychczasowe uwagi wyznaczajg Wierczyriskiemu miejsce w historii po-
gladéw na bibliografie. W bibliografii nasfcej zajmuje on stainowisko przejsciowe,
kompromisowe miedzy starg a nowg szkotg bibliograficzng. Z dawniejszg szkotg
taczy go traktowanie bibliografii jako jednej z najogélniejszych dyscyplin. Ta
0g6lnos¢ czyni ja — jak méwi — podobng do logiki i dlatego ,ze wzgledu na
swa istote, zadania i cele winna by¢ uwazana za cze$¢ metodologii nauk” 2s. taczy
go z nig dalej pewien formalizm, ale nie idzie w nim tak daleko jak np. Ruli-
kowski; Wierczyriski wyraznie dazy do przezwyc ezenia formalizmu i w tym
zbliza sie do tendencji nowej bibiografii. Wedtug niego bibliografia zajmuje
sie zatem zewngtrznag strong ksiazki, a wigc jej autorstwem, tytulatura, adre-
sem wydawniczym, chronologig itp., ale réwnocze$nie nie moze jej by¢ obo-
jetng tre$¢ ksigzki, chocby ze wgledu na tak wazne jej zadanie, jak syste-
matyka bibliograficzna produkcji wydawniczej. Nie wdaje sie jednak w ocene
merytoryczng pogladéw reprezentowanych przez poszczegélnych autoréw, gdyz
jest to zadanie odpowiednich nauk szczegétowych. Na gruncie nowej bibliografii
staje Wierczynski réwniez, gdy domaga sie w opisie bibliograficznym stosowa-
nia adnotacji, gdy moéwi o bibliografii ,rozumowanej” i krytycznej, o roli spo-
tecznej bibliografii, gdy zaleca wykonywanie prac bibliograficznych zespotowo,
co sam stosowal w swej dziatalnosci praktycznej. W sporze toczonym o to,
czy bibliografia jest nauka, oswiadcza sie za naukowoscig bibliografii. Biblio-
grafia jest zdaniem jego samoistng nauka, ale zarazem dyscypling pomocniczg
dla innych nauk, zwhaszcza historii pismiennictwa i literatury.

Réwniez i historia bibliografii znalazta w Wierczynskim swego badacza.
Dwie z wymienionych prac poswieconych teorii bibliografii, a mianowicie Bi-
bliografia, jej istota, przedmiot i poczatki oraz Teoria bibliografii w zarysie
wkraczaja takze w dziedzine historii bibliografii, poniewaz zawieraja przeglad
rozwoju poje¢ i teorii bibliograficznych. Pierwsza z nich daje nawet obszerny
i jak dotychczas jedyny w literaturze polskiej zarys dziejéw bibliografii w sta-
rozytnosci i Sredniowieczu. Ro$ciszewskiemu, autorowi pozostawionego w reko-
pisie Opisu bibliograficznego pierwodrukéw i dziel rzadkich wydanych w Pol-
sce, poswiecit Wierczynski dwie rozprawy: Dzielo bibliograficzne Adama Juno-
szy RosSciszewskiego® i Adam Junosza Rosciszewski... i jego korespondencja
z Wactawem Hanka3. Wreszcie praca Tablice do Bibliograficznych ksiag Lele-
wela3dl omawia nieznane poprzednio bibliografom -"ewydane przez Lelewela ta-

BZ zagadnien nc-uki o ksiazce, jw. s. 6, por. przyp's 24

2B Ksiega pamigtkowa. Na dmesugcmleme Eiblioteki Miejskiej w Bydgoszczy 1920
1930. Bydgoszcz 1931 s. 183-196 i

P Poznan 1928 Drukarnia Rolnlcza ss. 48

3 Exlibris 1920 z. 3 s. 55-56.
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blice, ktére miaty by¢ dotagczone do tego dzieta. Tu mozna wymieni¢ tez artykut
O Przewodniku Bibliograficznym Wiadystawa Wistockiego® i biogramy Stani-
stawa Jana Nepomucena Dunin-Borkowskiego® i Wiadystawa Wistockiego3:
Krétki zarys historii bibliografii polskiej opracowat w referacie wygtoszonym
na Kongresie w Pradze pt. Przeglad bibliografii polskiej (od poczatkéw do
odzyskania niepodlegtosci panstwowej)&

Osobng grupe stanowig referaty i prace Wierczyriskiego, ktérych przedmio-
tem jest ,planowanie” poczynan bibliograficznych. Wskazuje w nich autor naj-
wazniejsze odcinki pracy bibliograficznej, wymagajace zrealizowania. Do pu-
blikacji tych nalezg: Organizacja bibliografii. W sprawie polskiego Instytutu
Bibliograficznego W, O egzemplarzu obowigzkowym w Polsce i o bibliografii
urzedowej3; Organizacja bibliografii w Polsce® O najpilniejszych zadaniach
naszej bibliografii 3 Nasz program bibliograficzny 43 Organizacja bibliografii pol-
skiej 4i. Artykuty te sg jakby kronika najwazniejszych i najbardziej aktualnych
probleméw w naszej bibliografii, ktére wéwczas zywo interesowaly biblioteka-
rzy, bibliograféw i uczonych.

Nie mozna poming¢ dziatalnosci Wierczynskiego jako wykiadowcy biblio-
grafii na wyzszych uczelniach w Polsce i jako organizatora. W r. 1923 habili-
towat sie on z bibliografii i bibliotekoznawstwa na Uniwersytecie Jana Kazi-
mierza we Lwowie, przenoszac w r. 1927 swa habilitacje do Uniwersytetu w Po-
znaniu. Na Uniwersytecie Lwowskim prowadzit wyktady w latach 1926/7 i 1927/8,
na Poznanskim — w latach 1928/9-1938/9, a nastepnie ponownie r. 1948/9
Ponadto wyktadat bibliografie i bibliotekoznawstwo w latach 1946/7 i 1947/8
na Uniwersytecie Warszawskim, a podczas okupacji na konspiracyjnych kursach
uniwersyteckich. Z tych wyktadéw powstata w duzej mierze jego ksiazka Teoria
bibliografii. W niektérych semestrach wyktady byty przeznaczone dla stuchaczy
polonistyki w celu wprowadzenia ich w zagadnienia bibliograficzne niezbedne
dla badaczy literatury polskiej. Wierczyriski opracowywat nawet Wstep biblio-
graficzny do studium literatury polskiej, nie ogtoszony jednak drukiem.

W r. 1915 z inicjatywy Wierczynskiego powstato we Lwowie Polskie Archi-
wum Wojenne, stawiajgce sobie za cel gromadzenie i konserwacje polskich dru-
kéw wojennych. Archiwum to rozciggneto swa dziatalno$¢ najpierw na zabér
austriacki, a nastepnie na catg Polske. Gdy po pierwszej wojnie $wiatowej
przestata wychodzi¢ Bibliografia Polska i nie ukazywato sie zadne polskie pismo

2 Przew. bibliogr. Seria 2 R. 5. 1924 s. 4-8.

B Polski Stownik Biograficzny. T. 2. 1936 s. 337-338 (wspétautor: Kazimierz Ma-
Slankiewicz).

5 Pam. liter. R. 36: 1946 s. 425-430.

3 Congres International des Bibliothecaires et des Amis du Livre tenu a Prague
1926. T. 2 Prague 1928 s. 685-706.

FHBPrzew. nauk. i liter. 1917 s. 673-685.

¥ Gaz. Iw. 1920 nr 43-46 i odb.

B Rzecz czytana na posiedzeniu Wydz. filolog. Tow. Naukowego we Lwowie dn.
7 lutego 1921. Stowo pol. 1921 nr 68, 70, 72, 74, 76, 78, 80, 82 i odb.

D Prz. bibliot. R. 2: 1928 s. 190-209.

mPReferat na | Zjezdzie Bibliotekarzy Polskich we Lwowie 1928, ogtoszony
w Pamietniku Zjazdu (Lwoéw 1929 s. 49-52).

« Referat na IV Zjeidzie Bibliotekarzy Polskich w Warszawie .1936, opubliko-
wany w ksigzce pamlqtkowej pt. IV Zjazd Bibliotekarzy Polskich. Referaty. Cz. 1
Warszawa 1936 s.
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bibliograficzne, zabiegom Wierczynskiego nalezy zawdziecza¢ wydanie Przewod-
nika Bibliograficznego za r. 1920 i 1921 pod redakcja Wiadystawa Wistockiego.

Ze 3Smiercig Stefana Wierczyriskiego ubyt z grona bibliograféw polskich wy-
bitny teoretyk i praktyk. Dzieto jego zycia zapewnia mu w historii tej nauki
trwate miejsce. Jako bibliografa i uczonego cechowat go umiar w ujmowaniu
probleméw, wyczucie aktualnosci, umiejetno$¢ odrdzniania spraw waznych, nie
cierpigcych zwiloki od spraw drugorzednych, mogacych pozosta¢é na dalszym
planie. Nie bylo wprost przedsiewzigcia bibliograficznego, w ktérym by czynnie
nie uczestniczyl, ani zagadnienia, na ktérego temat nie zabieratby glosu.

HALINA CHAMERSKA
B-ka Uniw. Warsz.

OSIAGNIECIA W ZAKRESIE INFORMACJI O POLSKICH ZBIORACH
BIBLIOTECZNYCH W LATACH 1944—194

Tempo zycia, rozwéjmnauki, zanikanie pojecia odlegtosci w stosunkach miedzy-
narodowych, powszechno$¢ wiedzy — oto czynniki, ktére bibliotekom narzucajg
nowe metody pracy. Biblioteka jest instytucjg naprawde zywa i nowoczesng do-
piero wtedy, jesli o zbiorach swoich potrafi informowaé rzesze potencjalnych czy-
telnikéw, jedli na ich pytania z zakresu pismiennictwa potrafi da¢ szybka i bez-
btedna odpowiedz.

W bibliotekach polskich odczuwamy ciagta konieczno$¢ modernizacji ich pracy,
wyjscia naprzeciwko potrzebom czytelniczym, ktére w sposéb dotychczas nieznany
zwiekszyly sie w czasach wspoétczesnych. Jedng z form informacji o zbiorach
stanowig publikowane katalogi poszczeg6lnych bibliotek lub katalogi centralne.

Z okazji dwudziestolecia PRL warto dokona¢ bilansu osiggnie¢ bibliotek polskich
w tym zakresie, przede wszystkim po to, by zmierzy¢ przebyta droge, wskazac
zasadnicze kierunki jej rozwoju, zarejestrowa¢ wyniki i zasygnalizowa¢ najwazniej-
sze potrzeby na przysziosc.

Po zakonczeniu wojny biblioteki nasze w wiekszosci nie byly w stanie od razu
przystapi¢ do prac wydawniczych. Ksiegozbiory — taczone, dzielone, przemieszczane
i selekcjonowane z nakazu wltadz niemieckich — niszczaty skutkiem dziatan wo-
jennych lub celowej akcji okupanta. Warszawskie biblioteki spotkat ten los dwu-
krotnie w 1939 i 1944 r. Na ogét w bibliotekach zaczynano po wojnie od prac
porzadkowych, od poréwnywania stanu magazynéw z katalogami, jesli sie one za-
chowaty, lub ich odtwarzania, jesli ulegly zniszczeniu, od ustalania rozmiaréw
strat, rozdzielania ksigzek wedlug proweniencji (zwlaszcza w bibliotekach war-
szawskich i lubelskich). Trzeba bylo wigcza¢ obiekty, naptywajgce w toku akcji
rewindykacyjnej, a na Ziemiach Zachodnich organizowa¢ biblioteki catkowicie
od podstaw.

Nic wigc dziwnego, ze pierwsze lata powojenne wypetnione byly gtéwnie praca
o charakterze wewnetrznym, szersza informacja o posiadanych zasobach droga
publikacji katalogéw musiata zejS¢ na plan dalszy. Nawet prace wykonane juz
przed wojna lub w czasie okupacji musiaty ulec weryfikacji; trzeba byto ponownie
sprawdzi¢, czy opisywane w nich obiekty jeszcze istnieja i gdzie sie znajduja.
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Dopiero po tym wstepnym okresie mozna byto pomysle¢ o wydawnictwach, do-
kumentujacych z réznych punktéw widzenia bogactwa naszych zbioréw.

W niniejszym artykule pomine wszelkie prace dotyczace historii i obecnej
dziatalnos$ci bibliotek, chociaz oczywiscie i tam wystepuja elementy analizy
ksiegozbioréw i charakterystyki zachowanych w nich kolekcji. Nie uwzgledniam
réwniez omoéwienia tej czy innej partii zbioréw, je$li temu nie towarzyszy kata-
logowa czy inwentarzowa ewidencja, a coraz czeSciej spotykamy takie opraco-
wania na tamach periodykéw — organéw bibliotekarskich. Pomine takze edycje
tekstéw historycznych czy literackich oraz studia nad poszczegdlnymi zabytkami
ze zbioréw historycznych. Sporo tego typu materiatdw juz sie ukazato na tamach
czasopism humanistycznych czy w formie drukéw zwartych, zazwyczaj nie byta
to jednak zastuga bibliotekarzy, ktérzy pozwalali sig w tym wyrecza¢ specjalistom
poszczegblnych dziedzin wiedzy. Sposréd periodykéw, wydawanych przez biblioteki,
celom edytorskim stuzy gtéwnie czasopismo Biblioteki Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich pt. Ze skarbca kultury, inne periodyki biblioteczne czynig to w mniej-
szym zakresie.

Ogranicze sie jedynie do omoéwienia katalogéw, ktére dzigki opublikowaniu
w formie druku czy maszynopisu powielanego dostarczajg informacji uzytkownikom
w roznych punktach kraju, bez koniecznosci odwigedzania danej biblioteki. Idzie
tu o publikowane katalogi catych zbioréw, katalogi poszczegélnych kolekciji,
typéw wydawnictw, a takze wykazy dokumentéw, ktérych w bardziej tradycyjnym
ujeciu nie kwalifikowano jako materiaty biblioteczne.

Nalezatoby zacza¢ od bilansu poniesionych w wojnie strat. Ich rozmiary i chara-
kter byly przedmiotem wielu rozpraw traktujacych o wojennych stratach biblio-
tecznych badZ catego paristwa, badZz poszczegélnych rejonéw czy miast, badZz wresz-
cie pojedynczych instytucji lub bibliotek. O szczegétowg dokumentacje strat w za-
kresie zbioréw najcenniejszych i unikatowych zadbaty najciezej dotkniete biblio-
teki warszawskie, ogtaszajac drukiem Straty bibliotek i archiwéw warszawskich
w zakresie -rekopi$miennych Zrédet historycznych [1] * jako trzeci tom catosci wy-
danej wspdlnie z archiwistami. Ponadto S. Sawicka zajeta sig¢ zaginionymi reko-
pisami iluminowanymi [2] oraz wesp6t z T. Sulerzyska opublikowata Straty Gabi-
netu Rycin Biblioteki Uniwersyteckiej w 193945 [3]. H. Kozerska udokumentowata
rekopismienne straty tej saimej Biblioteki w okresie obu wojen $wiatowych [4],

Podobnego typu materiat przynosza katalogi nie istniejacych juz dzi§ samoistnie
zbioréw jak np. Dodatek do katalogu rekopiséw batignolskich wydany przez
H. Wieckowska [5] czy B. Horodyskiego Fragment katalogu dokumentéw pergami-
nowych Biblioteki Ordynacji Zamoyskich [6]. W tym ostatnim przypadku okazato
sie zreszta, ze dokumenty te ocalaly, gdy w 1947 r. wrécity do Warszawy.

Oczywiscie w odniesieniu do drukéw petne ujecie katalogowe wyrzadzonych przez
okupanta szkdéd nie byto ani potrzebne, ani mozliwe, ograniczono sie do przyblizo-
nego iloSciowego ustalenia strat.

Przechodzac do ewidencji istniejacych zbioréw bibliotecznych trzeba przede
wszystkim stwierdzi¢, ze poza Gtéwng Bibliotekga Lekarska i Bibliotekg Szkoty
Gtéwnej Planowania i Statystyki zdobyly sie na publikacje swych katalogéw tylko

* Liczby podane w nawiasie kwadratowym odsytajag do zamieszczonego na koricu
artykutu Wykazu publikacji (przyp. Red.).
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biblioteki mniejsze. Czesto sg to zreszta katalogi nie odpowiadajgce wymogom
techniki bibliotecznej, w wigkszoséci powielane, a wiec o niezbyt wielkich mozliwo$-
ciach oddziatywania.

Katalog Biblioteki Szkoty Gtéwnej. Handlowej (dzisiejszej Szkoty Gtéwnej Pla-
nowania i Statystyki) zostal opracowany jeszcze przed wojng, co uwidoczniono
w dacie publikacji: 1939-1945 [7], Objat on dwa dziaty, najprzydatniejsze dla czy-
telnikéw tej biblioteki: nauki ekonomiczne i handlowe. Biblioteka nie poniosta
w czasie wojny wigkszych szkéd — stad sygnatury pozostaty aktualne. Katalog
ten do dzi$ stuzy nie tylko przy wypozyczaniu, ale tez jako cenne zrédio infor-
macji bibliograficznych. Ta sama biblioteka opublikowata poéZniej takze jeden (po-
wielany) zeszyt katalogu wyborowego [8] w oparciu o nowe nabytki z lat 1950-51.

Innym duzym przedsiewzieciem powojennym w tym zakresie jest kilkutomowy
katalog ksigzek Gtéwnej Biblioteki Lekarskiej [9] w dwéch seriach, obejmujacych
piSmiennictwo retrospektywne i aktualne. Katalog ten poczatkowo by}t publiko-
wany na tamach Polskiego Tygodnika Lekarskiego i Dziennika Zdrowia, stad kilka
ciagéw alfabetycznych w kazdym tomie i niedogodno$¢ korzystania mimo alfabe-
tycznego i przedmiotowego skorowidza. Katalog, pomys$lany gtéwnie jako pomoc
przy wypozyczaniu czytelnikom lekarskich bibliotek pozawarszawskich, jest mimo
wszystkich swych usterek niewatpliwie wielkim osiggnigciem dyr. Konopki.

Bytoby rzecza pozadana, aby katalogi — takze i pi$miennictwa retrospektywne-
go — byly publikowane przede wszystkim przez biblioteki specjalne; dotyczy to
zwhaszcza tych dziedzin i dyscyplin naukowych, ktére nie posiadajg do dzi$
(chocby w formie Kkartotek) centralnych katalogéw swej specjalnosci.

Sposréd mniejszych bibliotek katalogi swych zbioréw opublikowaty w ubieglych
latach miedzy innymi: Biblioteka Panstwowego Zaktadu Ubezpieczen Wzajem-
nych (1947) [10], Biblioteka Ekonomiczna Banku Gospodarstwa Krajowego (1948)
[11], Biblioteka Kota Dyrekcyjnego Zwigzku Zawodowego Kolejarzy w Foznaniu
(1949) [12], Biblioteka Min. Zdrowia (1954) [13], Centralna Biblioteka Gorska
Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego w Krakowie 1957 [14]. Kata-
log czesci zbioréw tzw. ksiegozbioru elblgskiego wydata w latach 1946-48 b. Bi-
blioteka Instytutu Battyckiego w Bydgoszczy [15],

Na publikacje katalogéw tego typu jak katalogi British Museum, Library of Con-
gress czy Bibliotheque Nationale nie sta¢ nas bylo dotad nie tylko ze wzgledéw
materialnych. Braklo przede wszystkim do r. 1918 wiasnego paristwa, a potem
dtuzszego okresu stabilizacji i spokoju. W zakresie starodrukéw polskich i Polski
dotyczacych role informatora o ich lokalizacji bibliotecznej spetnia w pewnej
mierze cze$¢ trzecia Bibliografii polskiej K. Estreichera, podajgca przy opisach
zarejestrowanych pozycji sigla bibliotek, czeSciowo do dzi§ aktualne. Istnieje tez
w Bibliotece Narodowej dla wiekéw XV-XVIIlI centralny katalog zbioréw pol-
skich, co prawda na razie w formie kartoteki, stale uzupetnianej i wykorzysty-
wanej dla celéw informacyjnych.

Gtéwnym postulatem do spetnienia byloby podjecie prac nad csntralnym kata-
logiem obcej i polskiej ksiazki naukowej, katalogiem o charakterze retrospek-
tywnym, gdyz ewidencje powojenng nowych nabytkéw obcych juz posiadamy
w kartotekach Biblioteki Narodowej w formie publikowanego przez t¢ biblioteke
Centralnego Katalogu Ksigzek Zagranicznych [49],
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Niesposéb cytowa¢ w artykule przeglagdowym wszystkie spisy, dotyczace takich
czy innych kolekcji w zbiorach poszczegélnych bibliotek. Mozna tu tylko wska-
za¢ niektére katalogi badz z powodu doniostosci ich tematyki, badz ze wzgledu
na ich znaczniejsze rozmiary. | tak do niewatpliwych zastug Biblioteki Uniwer-
syteckiej we Wroctawiu nalezy zaliczy¢ wydawane przez nig Informatory, a na-
stepnie poszczegdlne pozycje nieliczbowanej serii pt. Dokumentacja zbioréw wias-
nych. W serii Informatoréw opublikowano m.in. spisy drukéw bibliologicznych [16],
lusaticow [17], katalogi: inkunabutéw i czasopism, o ktérych nizej.

Spisy posiadanych silesiacéw opublikowaty Wojewédzka i Miejska Biblioteka
w Opolu (1960) [181 oraz Muzeum w Cieszynie (1951) [19], nie liczac wielu prac
przyczynkarskich na ten temat, nieraz bardzo cennych.

W oparciu o zbiory Biblioteki Uniwersyteckiej w todzi, uzupetnione zmikrofil-
mowanymi pozycjami z Zaktadu Historii Partii opracowano Materiaty bibliogra-
ficzne do historii ruchu robotniczego XIX i XX w. [20], uwzgledniajac takze za-
warto$¢ czasopism. Podobne materialy ze swych zbioréw publikowato Ossolineum
[21], Niewielka monografia M. Brykalskiej [22] zawiera jako zalgcznik katalog
zgromadzonej przez A. Totoczanowa kolekcji drukéw nielegalnych w zbiorach
Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego, a takze spis znajdujgcych sie tam ty-
tutéw czasopism z okresu Wiosny Ludéw we Francji.

Ciekawg i wartg zasygnalizowania tu jest ksigzka W. Floryana i B. Zakrzew-
skiego Stowacki w zbiorach i publikacjach Ossolineum [23], gdzie dokumentacja
objeto nie tylko pierwodruki, ,Ossolinskie” wydania utworéw poety i opracowania
jego twoérczosci, ale takze ikonografie Stowackiego i jego rodziny oraz ilustracje
do jego dziet' M. Walter wydat inwentarz biblioteki M. Vogla, zaznaczajac, co
z tego do dzi$ dotrwato w zbiorach Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu [24].

Mamy tez dwie publikacje ujete od strony proweniencji zbioréw: analize¢ da-
réw dla Biblioteki Jagiellorskiej z lat 1868-1904 [25] oraz katalog daréw otrzy-
manych po wojnie przez Biblioteke Uniwersytecka w Warszawie od wydawcéw
francuskich i szwajcarskich [26].

Ukazato sie sporo katalogébw i wykazéw czasopism oraz innych wydaw-
nictw ciggtych. Takze i w tym zakresie duze zastugi ma Biblioteka Uniwersytecka
we Wroctawiu, ktéra opublikowata m.in. katalogi swoich czasopism stowian-
skich [27], S$laskich [28], periodykéw historycznych [29], obcych wydawnictw
ciggtych akademii i towarzystw naukowych. [30], Opublikowano wykaz nowo-
rocznikéw Biblioteki IBL [31]. Z wielu innych spiséw wyréznia Sie katalog pe-
riodykéw Biblioteki Instytututu Zoologicznego PAN (ponad 3000 pozycji) [32]
i Biblioteki Szkoty Gtéwnej Planowania i Statystyki (opisy ok. 4000 czasopism
obcych)- [33],

Dla historyka XIX w. szczeg6lnie duze znaczenie majg katalogi polonikéw
periodycznych Biblioteki Kornickiej [34] i Jagielloriskiej [35], katalog czasopim
do r. 1864 Biblioteki im. Zielinskich [36], wykaz czasopism Wielkiej Emigracji
w Bibliotece Instytutu Badan Literackich [37],

Dwie biblioteki posiadajace cenne zasoby starszej prasy, a mianowicie Biblio-
teka Jagielloriska i Biblioteka PAN im. Ossoliriskich, wydaty ich katalogi: Katalog
prasy krakowskiej od XVI w. do 1914 r. [38] i Katalog czasopism XV I-XVIII w.
[39],
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Niemozliwe bytoby tutaj wyliczenie wszystkich katalogéw i wykazéw bieza-
cych czasopism w zbiorach poszczegdlnych bibliotek, jest ich naprawde zbyt wiele.
Natomiast nalezy wspomnie¢ o centralnych katalogach badz w skali ogél-
nopolskiej badz regionalnej, badz tez tytuldéw z pewnej dziedziny wiedzy. Naj-
wazniejszym przedsiewzigciem tego rodzaju jest publikowany od r. 1957 przez
Biblioteke Narodowag Centralny Katalog biezacych czasopism zagranicznych w bi-
bliotekach polskich [40], obejmujacy zbiory ponad 1500 bibliotek. W kartotekach
Biblioteki Narodowej pozostaje ponadto, jak wiadomo, bogaty materiat do retro-
spektywnego centralnego katalogu czasopism polskich i obcych, ktéry wiaien do-
czeka¢ sie przynajmniej poczatkowej fazy wstepnych prac redakcyjnych w mozli-
wie niedalekiej przysztosci.

Jedli idzie o katalogi centralne czasopism specjalnych, to mozna wymieni¢ spisy
czasopism historycznych [41], biologicznych [42], teologicznych i filozoficznych [43],
geologicznych [44], technicznych [45], ekonomicznych [46] i rolniczych [47], Po-
nadto coraz czesciej spotyka si¢ spisy bibliograficzne zaopatrzone w sigla biblio-
tek, jak np. wydane w 1953 r. bibliografie: Cz. Gutrego Bibliografia scalonych
spiséw zawartoéci czasopism i S. Straussa Bibliografia tytutéw czasopism teatral-
nych. Niezwykle cennym wydawnictwem jest Centralny katalog prasy konspira-
cyjnej z okresu drugiej wojny $wiatowej, doskonale opracowany przez It. Dobro-
szyckiego [48].

Biblioteki uczelniane publikujg od niedawna tacznie katalogi czasopism Biblio
teki Gtéwnej i sieci bibliotek zaktadowych, czasem rozszerzajg spis na inne bi-
blioteki naukowe catego uniwersyteckiego o$rodka. Tego typu katalogi posiadajg
w swym dorobku biblioteki: Uniwersytetu M. Curie-Sklodowskiej w Lublinie (1951,
1959), Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie (1951, dla catej sieci od 1960), todzi
(1957) i Poznaniu (1958).

Nalezy stwierdzi¢, ze Biblioteka Narodowa do$¢ wcze$nie docenita znaczenie
tego instrumentu sprawnej, nowoczesnej informacji, jaki stanowig centralne ka-
talogi. Oprécz wymienionego juz Centralnego Katalogu biezacych czasopism zagra-
nicznych od r. 1958 publikuje ona Centralny Katalog Ksigzek Zagranicznych [49]
jako kwartalnik w trzech seriach, obejmujacych pokrewne dziedziny nauki. Mimo
opdznien w jego ukazywaniu sie jest to pomoc niezwykle przydatna dla kazdego
bibliotekarza i naukowca (wptywy ok. 700 bibliotek).

Nalezatoby tylko zyczy¢, aby ta inicjatywa przezwyciezyta napotykane obecnie
liczne przeszkody i aby wydawnictwo mogto szybciej dociera¢ do swych od-
biorcow.

Z centralnych katalogéw prowadzonych przez Biblioteke Narodowg w formie
kartoteki trzeba przypomnie¢ ponadto o centralnych katalogach starych drukéw
i ksiggoznawstwa.

Specjalnych katalogéw obejmujacych druki zwarte -powstato u nas sporo, ale
nie wszystkie mialy charakter imprez do konca przemyslanych. Wiele z nich
zamarto w kartotekach z braku funduszéw na uzupetnianie, niekiedy — w na-
stepstwie matego zapotrzebowania spotecznego lub tez wskutek niezbyt facho-
wego wykonania. Do$¢ liczne jednak doczekaty sig¢ publikacji.

Z wazniejszych opublikowanych centralnych katalogéw specjalnych mozna
wymieni¢: Centralny katalog zbioréw kartograficznych w Polsce (atlasy i dzieta
geograficzne 1482-1800) [50], Centralny katalog wydawnictw zagranicznych tresci



INFORMATORY O POLSKICH ZBIORACH 15

spoteczno-ekonomicznej [51], Katalog wydawnictw filmowych w bibliotekach pol-
skich [52], Centralny Katalog wychowania fizycznego i sportu [53]. Znajdzie sie
nawet przyktad osobowego katalogu centralnego np. Joézefa Lompy [54]. Zbiory
tego autora w Bibliotece Narodowej opracowata J. Rudnicka [55].

Bibliografia Z. Kormanowej [56], zawierajgca materiaty do dziejéw polskiego
ruchu robotniczego 1918-1939, lokalizuje pozycje w zbiorach bibliotecznych, petni
wiec réwniez role katalogu centralnego. Tego typu dokumentacja, nie opracowana
zreszta przez bibliotekarzy, moze sta¢ sie pomocniczym, pozytecznym instrumen-
tem przy badaniu profiléw naszych ksiegozbioréw.

Ossolineum ujawnito pewne partie drukoéw ulotnych ze swych zbioréw.
R. Lutman mianowicie zarejestrowal rzadkie dzi§ cimelia literackie z okresu
Wiosny Ludéw [57], za§ M. Eckhardt i M. Rodakowa utwory okoliczno$ciowe
z lat 1800-1864 [58). Dokumenty zycia spotecznego Biblioteki Jagielloriskiej z okre-
su Il wojny Swiatowej staty sie przedmiotem pracy E. Chelstowskiego [59].
W Bibliografii pism ulotnych rewolucji 19057 [60] znajdujemy sigla bibliotek.

Ukazato sie tez bardzo wiele Wykazéw (czy Biuletynéw) nabytkéw poszczegél-
nych bibliotek. Niektére biblioteki wydawaty je dorywczo, sporadycznie czy jedno-
razowo, inne traktowaly te akcje w sposéb bardziej systematyczny. Uktad Wy-
kazéw bywat rézny: alfabetyczny, dziatowy, systematyczny. Sa one badz publi-
kacjami samoistnymi, badz tez tworzg cze$¢ skladowa bibliotecznych Biulety-
néw Informacyjnych. W duzych bibliotekach wykazy maja charakter selek-
cyjny i sa rejestracjg nabytkéw, w przewazajgcej mierze zagranicznych. Zewnetrzna
forma jest zazwyczaj mato atrakcyjna: sg to najczesciej wydawnictwa powielane,
czesto wrecz nieczytelne. Korzystnie pod tym ostatnim wzgledem wyrézniaja sie
wykazy publikowane na tamach czasopism (np. w Biuletynie Biblioteki Jagiel-
lonskiej).

Moim zdaniem Wykazy nabytkéw poszczegdlnych bibliotek sa — ze spoteczne-
go punktu widzenia — optacalne tylko w bibliotekach specjalnych i w os$rodkach
dokumentacji jako jedna z wielu form informacji .czytelnikéw o waskiej specja-
lizacji czy personelu wtasnego w przypadku np. biblioteki instytutowej. Natomiast
zbyt wielki jest wkiad pracy i kosztéw w publikowanie biuletynéw nabytkéw
w bibliotekach ogélnych w stosunku do stopnia ich rzeczywistego wykorzystania.
Nie wykorzystujg ich bibliotekarze innych bibliotek ani dla zaméwien, ani dla
wypozyczen, ani dla informacji — w minimalnym stopniu sg one wykorzysty-
wane przez czytelnikéw bibliotek ogélnych, ktérzy stanowczo wolg te forme pre-
zentacji, jaka stanowig wystawy nowosci w bibliotece. A wobec istnienia Cen-
tralnego Katalogu ksigzek zagranicznych [49], ktéry rejestruje biezace nabytki
wielu, bardzo wielu bibliotek, wykazy nabytkéw poszczegélnych instytucji wydaja
sie zbedne, nawet jesli sie argumentuje, ze ukazuja sie szybciej. Ta forma pu-
blikacji zdaje chyba egzamin tylko w postaci btyskawicznej, obiegowej infor-
macji rozpowszechnianej wséréd specjalistow witasnego kregu przez osrodki do-
kumentacji naukowo-technicznej. A juz zupetnie zbedna wydaje si¢ rejestracja
nabytkéw z biezacej polskiej produkcji wydawniczej, jak to robi. np. Biblioteka
Slaska w swym Biuletynie Informacyjnym. Stanowczo lepiej bytoby zawiadamiaé
0 nich czytelnikéw droga wystaw.

O wiele bardziej celowa wydaje si¢ publikacja katalogéw wystaw urzadzanych
przez biblioteki, wystaw tematycznych czy tez majgcych na celu ekspozycje ci-
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meliéw réznego rodzaju, co ujawnia zasoby biblioteczne szerszym kregom spo-
teczenstwa. Sposrod bibliotek najbardziej — jak sie wydaje — dbaja o te forme
dokumentacji swej dziatalnosci i swoich zbioréw Biblioteka Jagiellonska (w Biu-
letynie, a takze w formie samoistnych publikacji) i obie wielkie biblioteki wro-
ctawskie, a takze Gabinet Rycin Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie. Inne
biblioteki jedynie sporadycznie ogtaszaja drukiem katalogi swoich wystaw.

Oczywiscie nie licze tu wystaw, organizowanych przez muzea czy archiwa,
chociaz czerpia one materiat ekspozycyjny ze zbioréw bibliotecznych. Coraz
czesciej katalogi takie poza materiatami drukowanymi obejmuja tez innego ro-
dzaju eksponaty: ikonografie, numizmaty itd. Starannie opracowane stuza nieraz
jako zrédta informacyjne dla bibliotekarzy i czytelnikéw.

Coraz czesciej pojawiaja sie réwniez katalogi zbieranych przez biblioteki ma-
teriatdw, zawdzieczajgcych swe powstanie nowym technikom (np. mikrofilmy),
lub tez poprzednio pomijanych (np. przemystowe prospekty).

Biblioteka Narodowa od lat publikuje swoj Katalog mikrofilméw [61], obejmu-
jacy najcenniejsze pozycje sposrod rekopiséw, starodrukéw i czasopism w pol-
skich bibliotekach panstwowych czy koscielnych; podobnie Os$rodek Archiwéw,
Bibliotek i Muzeéw Koscielnych przy Katolickim Uniwersytecie Lubelskim zaczat
publikacje spiséw mikrofilméw z zakresu swej specjalizacji [62] — jak dotad
sa to tylko mikrofilmy nabyte z Biblioteki Narodowej. W Normalizacji publiko-
wane s wykazy norm otrzymywanych przez Biblioteke Polskiego Komitetu Nor-
malizacyjnego; w czasopismie Wiokna Sztuczne, wydawanym przez Instytut W46-
kien Sztucznych, mozna znalez¢ wykaz posiadanych przez ten Instytut patentéw,
tlumaczen, fotokopii itd. Centralna Biblioteka Nukleoniczna publikuje wykaz
gromadzonych raportéw zagranicznych ze swej dziedziny. Towarzystwo im. Fr.
Chopina wydato powielany katalog fotografii rekopiséw tego kompozytora [63],
Biblioteka Publiczna m. st. Warszawy ogtosita Dzieje Biblioteki Publicznej In. st.
Warszawy w ilustracjach 1907-1957 (1961) [64] przynoszace skrétowg dokumentacje
ikonograficzng gmachu, personelu i dziatalnosci biblioteki (wykresy itd.).

Jedli idzie o zbiory specjalne, to mozna stwierdzi¢, Zze sytuacja przedstawia
si¢ chyba najlepiej w zakresie dokumentacji zbioréw rekopiSmiennych oraz inku-
nabutéw. Inne rodzaje bibliotecznych zbioréw specjalnych maja o wiele ubozsza
liczbe publikacji. Co do zbioréw kartograficznych to poza wspomnia-
nym juz ich katalogiem centralnym [50] istnieje kilka spiséw poszczegélinych
bibliotek, mianowicie Ksigznicy Miejskiej w Toruniu [65], najwazniejszych po-
zycji Biblioteki Kérnickiej [66] i pewnej czesci zbioréw Biblioteki PAN w Kra-
kowie (atlasy XVI-XVIII w.) [67],

Ponadto ukazato sig 7 zeszytéw llustrowanego Katalogu zrédet kartograficznych
do historii budowy miast polskich [68], wydawanego przez Zaktad Historii Archi-
tektury i Urbanistyki PAN. Poszczegélne zeszyty obejmujg badZz opisy planéw
jednego miasta, badZz zasoby kartograficzne jednego archiwum czy Zaktadu. Zna-
lazta si¢ tam réwniez rejestracja planéw miast polskich ze zbioréw Staats-
bibliothek w Berlinie.

W zakresie zbioréw graficznych géruja publikacje Ossolineum, ktére
ma na swoim koncie m. in. katalog zbioréw Pawlikowskich [69], a ponadto
w czasopi$mie Ze skarbca kultury i w Roczniku Zaktadu Narodowego im. Osso-
linskich prace o niektérych co ciekawszych kolekcjach. J. Orariska opublikowata



INFORMATORY O POLSKICH ZBIORACH 17

informacje o rysunkach J. P. Norblina w zbiorach Biblioteki Koérnickiej [70].
Obecnie znajduje sie w produkcji drukarskiej katalog rysunkéw architektonicz-
nych w zbiorach Gabinetu Rycin Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie.

Lokalizacje zachowanych eksponatéw mamy réwniez w dziele E. Chwalewika
Exlibrisy polskie XVI i XVII w. (1955) [71].

Sytuacje w zakresie ewidencji zbioréw rekopisdmiennych mozna okresli¢
jako dobra. W obecnej chwili wiekszo$¢ bibliotek, ktérych zbiory majga powazne
znaczenie dla badann naukowych, posiada juz publikowane katalogi wzglednie
inwentarze rekopiséw. Nawet je$li jest to niepetna jeszcze dokumentacja ich sta-
nu posiadania, obejmujaca kilka czy kilkanascie procent catego zbioru, to i tak
stanowi to juz cenny materiat informacyjny i substrat dla pozadanego centralnego
katalogu rekopiséw.

Biblioteki poznanskie zdobyly sie na Informator o zbiorach rekopismiennych,
do ktérych charakterystyki wlaczono takze zasoby Biblioteki Koérnickiej (196) [72].
Tego rodzaju syntetyczne informatory-przewodniki przydatyby sie réwniez dla
Srodowiska warszawskiego i krakowskiego, jesli na razie za wcze$nie jeszcze ma-
rzy¢ o ogélnopolskim przewodniku po istniejacych dzi$ kolekcjach i spusciznach
rekopismiennych.

Jak dotad doczekaliSmy sie katalogéw czy inwentarzy rekopiséw nastepujacych
bibliotek: Biblioteki PAN im. Ossoliriskich (1948-62) [73], Biblioteki Narodowej
(1955) [74], Biblioteki Jagiellonskiej (1962) [75], Kérnickiej (1963) [76], Biblioteki
PAN w Krakowie (1962-3) [77], Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie (1963) [78],
wykazu literackich rekopiséw Biblioteki im. Zielinskich w Plocku (1956) [79] oraz
kilku katalogéw rekopiséw bibliotek klasztornych wzglednie rekopiséw liturgicz-
nych w innych bibliotekach (publikacja na tamach periodyku Archiwa, Biblioteki
i Muzea Koscielne). Niektére katalogi sg kontynuacja publikacji przedwojennych
(Inwentarz Biblioteki Jagielloniskiej, katalog rekopiséw Biblioteki PAN w Krako-
wie, Catalogus diplomatvm Biblioteki im. Ossoliriskich [80]) lub doktadniej ujmuja
rekopisy cytowane w poprzednim katalogu (np. inwentarz Ossolineum z opisami
pozycji z katalogu Ketrzynskiego). Czasem ta kontynuacja jest juz tylko formal-
nym nawiazaniem do przedwojennej ewidencji, gdyz zbiory w owych katalogach
opisane dzi$ juz nie istnieja, (np. t. 4 i 6 Katalogu rekopiséw Biblioteki Narodo-
wej [74] jako dalszy ciag ‘trzech przedwojennych tomoéw katalogu rejestrujacego
spalone przez Niemcéw w czasie wojny zbiory raperswilskie i batignolskie). Dla
niektérych bibliotek, jak np. Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie [78], opubli-
kowany kstaiog jest pierwszym dopiero ujawnieniem jej zbioréw rekopismiennych.
W jednvch bibliotekach rozpoczeto publikacje od rekopiséw najstarszych (Kata-
log Biblioteki Kérnickiej [76], katalog dokumentéw Ossolineum [80]), w innych
przeciwnie — od nowvch (ink w Bibliotece Narodowej [74], gdzie na poczatku
wvdano katplopj rekopiséw XIX i XX w.).

Nalezatoby oczekiwa¢ informacji o rekopisach B'bHoteki Publicznej m. st. War-
szawy, ale przed wszystkim o zbiorach Biblioteki Czartoryskich, dla ktérych nie
wystarcza nam stary katalog z r. 1887-1913. W ogdle o tej bibliotece mamy zbyt
mato publikowanych materiatéw informacyjnych. Jedyne, co mozna by polecic,
to artykuly w Sprawozdaniach i rozprawach Muzeum Narodowego w K.nkowic
z 1952 r. Niedlugo ukaze sie katalog mikrofilméw niektérych, nieopracowanych

Przeglad Biblioteczny 18643



18 HALINA CHAMERSKA

jeszcze obiektow tej biblioteki. Katalog ten wyjdzie staraniem Biblioteki Naro-
dowej.

Wzorem sprawnej informacji moze by¢ Ossolineum, ktére publikowato Mate-
riaty do 3 t. inwentarza rekopiséw na tamach toméw Ze skarbca kultury i za-
mieszczato tam wielokrotnie informacje A. Dician o nowych rekopi$miennych
nabytkach biblioteki. Podobnie tez Biblioteka PAN w Krakowie publikowata na
tamach Rocznika Biblioteki PAN w Krakowie swoje materiaty do katalogu, za$
Pamietnik Biblioteki Koérnickiej spetniat podobng role dla zbioréw Kérnickich.

Posiadamy dwa specjalistyczne centralne katalogi rekopiséw, a mianowicie:
Katalog rekopiséw orientalnych ze zbioréw polskich [81] oraz Wykaz listéw auto-
réw zachodnio- i potudniowo-stowianskich w bibliotekach polskich (1962) [82],

Ponadto ukazato sie sporo prac charakteryzujacych poszczegélne kolekcje, sporo
studiéw historycznych i literackich, po$wieconych poszczegdlnym zabytkom reko-
piSmiennym, natomiast bardzo rzadko omawiano obce Kkolekcje rekopismienne
pod katem przydatnosci dla naszych badaczy, a jeszcze rzadziej systematycznie
je rejestrowano. Do nielicznych wyjatkéw mozna zaliczy¢ np. zestawienie pt. Nie-
znane polonica w bibliotekach szwedzkich <1962) [83] obejmujace nie tylko reko-
pisy ale i ciekawsze druki, oraz oméwienie polonikéw leningradzkich przez
B. Kupscia [84], Nie uwzgledniam tu liczniejszych prac tego rodzaju, wydanych
poza granicami Polski, poniewaz ograniczam si¢ do produkcji krajowe;j.

Na osobne oméwienie zastuguje ksigzka M. Hornowskiej i H. Zdzitowieckiej-
Jasienskiej Zbiory rekopismienne w Polsce $redniowiecznej (1947) [85], powazne
studium, majace na celu odtworzenie dawnych zbioréw, z podaniem lokalizacji
rekopiséw, ktére do dzi$ sie zachowatly. Te czy inne braki, jakie mozna by wy-
dawnictwu zarzuci¢, nie moga przestoni¢ jego duzej wartosci.

Z. Ameisenowa omoéwita tgcznie w swej pracy iluminowane rekopisy i staro-
druki ze zbioréw Biblioteki Jagielloriskiej (1958) [86], Przewodnik po zbiorze reko-
piséw wilanowskich taczy w sobie natomiast opisy archiwaliéw i rekopiséw bi-
bliotecznych ze zbioréw Potockich [87]. Archiwalia znajdujg si¢ obecnie w AGAD
w Warszawie, rekopisy w Bibliotece Narodowe;j.

Ponadto ukazato sig¢ nieco prac, charakteryzujacych badz to poszczegélne kolek-
cje, wchodzace dzisiaj w sktad tej czy innej biblioteki (np. B. Horodyskiego: Spu-
Scizna dziatu rekopismiennego Biblioteki Zatuskich [88]; W. Stummer: Biblioteka
Sadu Apelacyjnego w Warszawie 1810-1865 [89] z wykazami rekopiséw tej biblio-
teki, z zaznaczeniem, czy do dzi§ przetrwaly w Bibliotece Uniwersyteckiej oraz
7 wykazem rekopiséw ze zbioru prymasa tubieriskiego, ktére BUW réwniez po-
siada), badz dotyczace tylko pewnego terenu, zagadnienia, osoby (np. M. Walter:
Slaskie polonica rekopiémienne w zbiorach Biblioteki Uniwersytetu Wroctaw-
skiego [90], czy B. Horodyskiego: Polonica rekopiSmienne z Biblioteki Zatuskich.
1 Rekopisy dotyczgce Ziem Odzyskanych [91]; B. Kup$cia: Zestawienie materiatow
dotyczacych J. Lelewela w zbiorach rekopismiennych Biblioteki Narodowej [92]).
Ukazata sie tez praca, rejestrujaca tacznie archiwalia, rekopisy i starodruki gdan-
skie z zakresu ksiegowosci (1956/7) [93], Ukazat sie tez wykaz Inwentarzy biblio-
tecznych w. XVII i XVIII w rekopisach Ossolineum [94],

Istniejg réwniez wykazy rewindykatow rekopiSmiennych, jak np. Katalog
wystawy rekopiséw i drukéw wywiezionych przez hitlerowcéw do Niemiec, urato-
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wanych przez Armie Czerwong [95] jako wiasnos$¢ bibliotek: Narodowej i Uniwer-
syteckiej w Warszawie lub wyliczenie rewindykatéw, ktére wrdécity z Kanady [96].

Trzeba podkresli¢ duze znaczenie publikacji katalogéw, inwentarzy czy wyka-
z6w rekopiséw, a takze i archiwalibw z bibliotek koscielnych, klasztornych,
Wzglednie rejestracje rekopiséw odnoszacych si¢ do dziejéow Kosciota, a znajdu-
jacych sie w bibliotekach paristwowych. Rejestracja ta prowadzona pod egidg Ka-
tolickiego Uniwersytetu Lubelskiego na tamach periodyku Archiwa, Biblioteki
i Muzea Koscielne z pewnoscig przyniesie niejedno ciekawe odkrycie. Mamy wiec
juz rejestracje cenniejszych rekopiséw Seminarium Duchownego w Sandomierzu,
Archiwum o00. bernardynéw w Krakowie, o0o. kapucynéw krakowskich, reko-
piséw liturgicznych Biblioteki Uniwersyteckiej we Wroctawiu i Wroctawskiej Bi-
blioteki Kapitulnej.

Roéwniez w zakresie inkunabutéw mozna méwi¢ o duzym dorobku bibliotek.
Posiadaja juz swe katalogi inkunabutéw (wzglednie materiaty do takich katalogéw)
nastepujace biblioteki: Publiczne m. st. Warszawy w1949 [97]., PAN w Gdansku
(1954) [98], Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich (1956) wraz z uzupetnieniem
(1963) [99], Uniwersytecka we Wroctawiu (1951, 1959-62) [100], Uniwersytetu Adama
Mickiewicza w Poznaniu (1960) [101], Jagielloriska (1962) [102].

W stadium prac redakcyjnych jest juz Centralny katalog inkunabutéw w biblio-
tekach polskich, opracowywany w Zaktadzie Starych Drukéw Biblioteki Narodo-
wej; ujawni on lokalizacje nie tylko w wielkich ale i zupetnie matych, zapomnia-
nych lub zamknigtych ksiegozbiorach na terenie kraju.

Katalogiem polonikéw XVI w. na razie moze sie poszczyci¢ jedynie Biblio-
teka Publiczna m. st. Warszawy [103], Ale i w tym zakresie Centralny Katalog
polonikéw XVI1 w. przygotowywany do publikacji w Zaktadzie Starych Drukéw
Biblioteki Narodowej wyreczy wiele bibliotek w trudzie opracowywania oddziel-
nych katalogéw.

Ponadto istnieje jeszcze kilka katalogéw starodrukéw poszczegélnych bibliotek
czy kolekcji. Mamy np. prace o nieznanych Estreicherowi polonicach w Bibliotece
Towarzystwa Naukowego Ptockiego im. Zielinskich [104], o polonicach i silesiacach,
w nieznanych Estreicherowi starodrukach Biblioteki Slaskiej [105], o starych dru-
kach z kolekcji A. Filcka w Bibliotece Narodowej [106], Jako zatacznik do dziejow
biblioteki dodano katalog rekopiséw i drukéw klasztoru cystersek w Trzebnicy
[107], opublikowano réwniez katalog drukéw klasztoru oo. reformatéw w tagkach
na Pomorzu [108], Katalogéw zbioréw poszczegdlnych oséb odtworzono niewiele.
Mozna tu odnotowa¢ prace K. Glombiowskiego o ksigzkach Tycho de Brahe [109],
znajdujacych sie dzi§ w Bibliotece Uniwersytetu Wroctawskiego, monografie
A. Lewickiej-Kaminskiej o ksiggozbiorze M. Czepia [110] wraz z katalogiem zbio-
row, monografie o gdanskiej Bibliotece K. i H. Heyllow (rekopisy i druki XVI-
XVII w.) [111], rejestracje ksiazek, ktére nalezaty niegdy$ do Tylmana z Gameren,
a ktérych czeé¢ znajduje sie dzi$ w Warszawie w Bibliotece Uniwersvteckiei lub
w Bibliotece o0o. kapucynéw [112], ewidencje rekopiséw i inkunabutéw Jakuba
z Gostynina legowanych Bibliotece Jagiellonskiej [113], wykaz rekopiséw i inku-
nabutéw T. Wernera z Braniewa [114]. Wreszcie istniejg edycje inwentarzy daw-
nych bibliotek z zaznaczeniem, ktére z wymienionych tam dziet figuruja dzis
w zbiorach bibliotecznych, jak np. L. Hajdukiewicza Biblioteka Macieja z Miecho-
wa (1960) — ksigzki dzi$ w Bibliotece Jagiellonskiej, tegoz autora praca o P. To-
mickim i M. Jaroszynskiej o Janie Goérze [115], M. Burbianki Inwentarz Wroctaw-
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skiej Biblioteki przy kosciele $w. Bernardyna z 1657 roku <1953) — niektére ksigzki
dzi§ w Bibliotece Uniwersytetu Wroctawskiego [116]. Takze i w ogdlnych inwen-
tarzach majatkow mieszczanstwa poznanskiego XVI-XVII w. spotykamy wykazy
ksiggozbioréw [117].

W publikacjach dokumentujgcych powojenng dziatalnos$¢ bibliotek (sprawozdania,
wydawnictwa jubileuszowe, Biuletyny Informacyjne czy inne periodyki — organy
bibliotek), w monografiach poswigeconych historii poszczegdlnych bibliotek znaj-
dziemy oczywiscie wiele danych do analizy zawartosci kolekcji, posiadanych
przez te instytucje. Chciatabym zwréci¢ uwage zwlaszcza na zamieszczone
w jubileuszowym wydawnictwie lubelskiej Biblioteki im. topacinskiego [118]
artykuty nie bibliotekarzy, lecz naukowcéw: historyka, historyka sztuki i litera-
tury, jezykoznawcy, etnografa, omawiajacych ze swego punktu widzenia zbiory tej
biblioteki jako warsztatu pracy naukowej. Podobng charakterystyke — ale juz na-
pisang przez bibliotekarza znajdujemy w pracy K. Glombiowskiego pt. Zbiory
Biblioteki Uniwersytetu Wroctawskiego z punktu. widzenia potrzeb historii medy-
cyny na Slasku (1956) [119].

Jak wida¢ z powyzszego, bardzo przeciez skrétowego i z koniecznosci niepet-
nego omoéwienia, bilans osiggnie¢ naszego dwudziestolecia w zakresie dokumentacji
wihasnych zbioréw przedstawia sie raczej dobrze. W niektérych dziedzinach dorobek
naszych bibliotek juz jest powazny, w innych najblizsze lata powinny przynies¢
znaczng poprawe. Sa jednak jeszcze i takie typy wydawnictw (np. druki ulotne)
i takie biblioteki, na ktérych ewidencje zbioréw oczekujemy z ciekawoscia.

Artykut ten mozna zakoriczy¢ zyczeniem, aby dalsze publikowanie ewidencji
polskich zbioréw bibliotecznych wszelkich kategorii coraz szybciej postepowato
naprzéd, utatwiajac naszym czytelnikom sprawng informacje i umozliwiajac im
petne wykorzystanie tego wszystkiego, co kryje sie w bibliotecznych magazynach.

WYKAZ OMOWIONYCH PUBLIKACJI
STRATY WOJENNE

Straty bibliotek i archiwéw warszawskich. T. 3: Biblioteki. Red.: P. Bankow-
ski. Warszawa 1955,
S. Sawicka: Straty wojenne zbioréw polskich w dziedzinie rekopiséow ilu-
minowanych. Warszawa 1952.
Sawicka, T. Sulerzyska: Straty w rysunkach z Gabinetu Rycin
Biblioteki Umwersytecklej 1939-45. Warszawa 1960.
Kozerska: Straty w zbiorze rekoplsow Biblioteki Uniwersyteckiej
w Warszawie w czasie | i Il wojny $wiatowej. Warszawa 1960.
. Wieckowska: Dodatek do katalogu rekopiséw batignolskich. Prz. bi-
bliot. R. 17 :1949 s. 46-64 i nadb.
. Horodyski: Fragment katalogu dokumentéw pergaminowych BOZ. Prz.
hist. T. 36 : 1946 nr 46 s. 96-111.
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KATALOG! ZBIOROW (DRUKI NOWE)

7. Katalog Biblioteki SCH. T. 1: Nauki ekonomiczne i handlowe. Opracowat
A. Grodek. Warszawa 193945.

8. Katalog wyborowy Biblioteki SGPS. Z. 1 opracowany na podstawie wptywéw
z lat 1950-51. Warszawa 1951
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Katalog ksigzek Gtownej Biblioteki Lekarskiej. Seria A. T. 1-2. Warszawa
1948-50; Seria B. T. 45 Warszawa 1954-55.

Katalog dziatowy Biblioteki PZUW na dzien 2111 1947. Warszawa 1947.

Katalog Biblioteki Ekonomicznej BCK. Warszawa 1948.

Katalog dziatowy Biblioteki Kola Dyrekcyjnego ZZK w Poznaniu im. Wi. Rey-
monta. Poznari 1949,

Katalog Biblioteki Naukowej Min. Zdrowia. T. 1 Opra¢. S. Brudzynska
[i iin]. Warszawa 1954.

Katalog Centralnej Biblioteki Gérskiej PTTK w Krakowie. Krakéw 1957.

Katalog alfabetyczny ksiggozbioru elblgskiego w Bibliotece Instytutu Battyc-
kiego w Bydgoszczy. Bydgoszcz 1946-42.

H. ngs‘\sv_éazj kowska: Wykaz drukéw z zakresu bibliologii. T. 1-3. Wroctaw
1 .

Z. Gostomska-Zarzycka: Materiaty do katalogu drukéw w jez. tuzyc-
kim. Wroctaw 1950.

Katalog zbioréw $laskich WMBP w Opolu. Opole 1960.

L. Brozek: Silesiaca w Bibliotece Muzeum w Cieszynie. Cieszyn 1957.

Materiaty bibliograficzne do historii ruchu robotniczego XIX-XX w. Opra¢.
J. Kaczanowska, M. Trzcinska z udziatem W. Kubickiej. Cz.
1-2, indeks. £6dz 1957.

Materiaty do bibliografii dziejéow polskiego ruchu robotniczego z lat 1848
1939. Z. 2: 1878-1886. Opra¢. H. tapinski [i in.]. Ze Skarbca Kult. 1961
z. 13 s. 171-240.
M. Brykalska: Ksiegozbiér A. Totoczanowa w Bibliotece Uniwersytetu
Warszawskiego. Wroctaw 1960. Odb.: Rocz-i bibliot. R. 3:1959 z. 1/2
W. Floryan, B. Zakrzewski: Stowacki w zbiorach i publikacjach Osso-
lineum. Wroctaw 1959.

M. *\Nalter: Ksiegozbior wroctawskiego polonisty Mieczystawa Vogla. Wroc-
aw

Wt Berbeticki: Dary dla Biblioteki Jaglellonsklej w latach 1868-1904.
Biul. Bibliot. Jag. R. 11:1959 nr 1/2 s. 59-64.

Katalog wystawy daréw wydawcow szwajcarsklch i francuskich 1931 lipca
1957. Warszawa 1957.

KATALOGI WYDAWNICTW CIAGLYCH | CZASOPISM

J. 0z6g: Katalog stowianskich wydawnictw ciggtych. T. 1-4. Wroctaw 1958

J. lgnatowic zz Katalog czasopism $lgskich. T. 1-2. Wroctaw 1960.

J. Kusinska: Wykaz czasopism i wydawnictw ciagtych z zakresu historii.
Wroctaw 1955.

J. Falic ki: Wykaz zagranicznych wydawnictw ciggtych akademii, towa-
rzystw naukowych, uniwersytetéw. Wroctaw

. Zbiér noworocznikow w Bibliotece Instytutu Badan Literackich. Biul. polonist.

1960 z. 8 s. 11-17

J. Roznowska-Feliksiakowa: Wydawnictwa ciggle w Bibliotece In-
stytutu Zoologicznego PAN. Warszawa 1958.

Katalog czasopism Biblioteki SGPS. Cz. 1. T. 1-2. Czasopisma zagraniczne.
Opra¢. S. Biskupska, H. Szymanska, S Wrzosek. War zawa 1962
Kurdelska: Katalog emigracyjnych wydawnictw periodycznych 1830
1939 w Bibliotece Kérnickiej. Pam. Bibliot. Kérn. z. 7:1959 s. 409-467.

. Tatarowicz: Katalog polonikéw periodycznych wydanych za granica
do r. 1939. Zbiory Biblioteki Jagiellonskiej. Krakéw 1961

M. Markowska, Cz. Gutry: Wykaz czasopism ze zbioréw Biblioteki im.
Zielinskich Plocklego Tow. Naukowego. Biul. Oér. Bibliogr. PAN R. 4:1956
nr 7/8 s. 126-136.

Druki Wielkiej Emigracji. Biul. polonist. R. 2:1959 z. 4 s. 10-15.

Fr. Korpatowa: Katalog prasy krakowskiej od XVI w. do r. 1914 w za-
?ngach Biblioteki Jagiellonskiej. Prasa wspotcz. i dawna 1958 nr 2 s. 149-
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30. B. Gérska: Katalog czasopism XVI-XVIII w. w zbiorach starych drukéw
Biblioteki Ossolineum. Ze Skarbca Kult. z. 15:1963 s. 7-262.

KATALOGI CENTRALNE CZASOPISM

40. Centralny katalog biezacych czasopism zagranicznych w bibliotekach polskich
w roku 1957. Opra¢. Z. Daszkowski, J. Konert, Z tada. Warsza-
wa 1960.
Toz, w roku 1959, Opra¢. W. Krynska. Warszawa 1962
Toz. Nowe tytulty w latach 1960-1961. Opra¢. W. Krynhska. Warszawa
1963,

41 J. Baumgart: Wykaz zagranicznych biezacych czasopism historycznych,
znajdujacych sie w bibliotekach polskich. Kwart. hist. R. 56:1948 s. 585-
590.

42. A. Szwejcerowa, A. Szwejcer: Spis zagranicznych biologicznych cza-
sopism i wydawnictw ciggtych, znajdujacych sie¢ w bibliotekach polskich.
Warszawa 195L

A. Szwejcerowa, J Groszynska: Spis polskich biologicznych czaso-
pism i wydawnictw ciagtych, znajdujacych sie w bibliotekach polskich.
Warszawa 1952.

43. Wykaz czasopism teologicznych i filozoficznych w bibliotekach polskich. War-
szawa 1958. .

44. Z. Kaczorowska: Spis zagranicznych czasopism i wydawnictw seryjnych
z zakresu nauki o Ziemi, znajdujacych sie w bibliotekach polskich, War-
szawa 1957.

45. Wykaz czasopism obcojezycznych przechowywanych i opracowywanych
w_Osrodkach Dokumentacji Naukowo-Technicznej w Polsce. Warszawa

46. Wykaz zagranicznych czasopism biezacych znajdujacych sie w polskich biblio-
tekach spoteczno-ekonomicznych. Warszawa R. 1958 [wyd. 1959], 1960 [wyd.
1961], 1962 [wyd. 1963].

47. Spis czasopism zagranicznych... nadchodzacych do Centralnej Biblioteki Rol-
niczej w Warszawie, Putawach i Bydgoszczy oraz do rolniczych instytutéw
naukowo-badawczych... Warszawa 1960.

48. Centralny katalog prasy konspiracyjnej 1939-1945. Opra¢. L. Dobroszycki
przy wspétudziale W. Kiedrzyriskiej. Warszawa 1962

49. Centralny katalog ksiazek zagranicznych. Nowe nabytki w bibliotekach pol-
skich. Red. J. Czerniatowicz. Warszawa 198 —

Seria A: PiSmiennictwo ogdélne. Nauki spoteczne.

Seria B: Nauki matematyczno-przyrodnicze. Nauki lekarskie. Technika.
Budownictwo. Przemyst. Transport. tacznosé.

Zmiana tytutu Serii B od 1958 nr 2: Pi$miennictwo ogélne. Nauki mate-
matyczno-przyrodnicze. Nauki lekarskie. Gospodarstwo wiejskie; od 1959
nr '1:k_Nauki matematyczno-przyrodnicze. Nauki lekarskie. Gospodarstwo
wiejskie.

Seria C: Technika. Goérnictwo. Budownictwo. Przemyst. Rzemiosto. Trans-
port. Wojskowos¢.

Zmiana tytutu Serii C od 1059 nr 1. Technika. taczno$¢. Gérnictwo. Bu-
downictwo. Przemyst. Rzemiosto. Transport. Wojskowos¢.

CENTRALNE KATOLOGI ZBIOROW SPECJALNYCH

50. Centralny katalog zbioréw kartograficznych w Polsce. Z. 1-2. Red. i oprac.
M. todynski przy wspotpracy T. Packo, W. Zemajtis. Warszawa
1961-1963.

51. Centralny katalog wydawnictw zagranicznych tresci spoteczno-ekonomicznej,
znajdujacych sie w polskich bibliotekach spoteczno-ekonomicznych. Z. 1-14.
Warszawa 1956-1963.
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Katalog wydawnictw filmowych w bibliotekach polskich. Warszawa 1956 +
suplementy: za lata 1956-7. Warszawa 1958; za lata 1958-60; Warszawa 1963.

. Centralny katalog wychowania fizycznego i sportu. T. 1 Opraé. M. Uklej-

ska, H. Sypniewska, |. Eichelberger. Warszawa 1960. .
J. Woznicka: J6zef Lompa. Katowice 1962
J. Rudnicka: Fragment biblioteki Lompy. W: Z zagadnierr teorii i praktyki
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1918-1939. Warszawa 1960.
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Skarbca Kult. 1958 z. 2 s. 38-90.

E. Chetstowski: Informacje o zbiorach dokumentéw zycia spotecznego
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S. .

Bibliografia pism ulotnych rewolucji 19051907. T. 1. Red. H. Kiepurska
przy wspotpr. L. Brzeziriskiej, J. Wilgat. Warszawa 1963.

MIKROFILMY i IKONOGRAFIA

Katalog mikrofilméw. Warszawa 1954.

Katalog mikrofilméw Os$rodka Archiwéw, Bibliotek i Muzeéw Koscielnych
przy Katolickim Uniwersytecie Lubelskim. Archiwa, Biblioteki i Muzea
Koscielne T. 6:1963 s. 67-155.

K. Kobylanska: Katalog fotografii i rekopiséw Fr. Chopina... Warszawa
1951
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1907-1957. Warszawa 1961
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A. Lewandowska: Katalog zbioréw kartograficznych Ksigznicy Miejskiej
im. M. Kopernika w Toruniu. Torun

K. Ewie z: Zbiory kartograficzne Biblioteki Kérnickiej. Pam. Bibl. Kérn.
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Informator o zbiorach rekopi$smiennych bibliotek poznanskich. Wroctaw 1960.

Inwentarz rekopiséw Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich. Red.
J. Turska. T. 1-2. Wroctaw 1948-1962.

A. Fastnacht: Katalog dokumentéw Biblioteki Zaktadu Narodowego im.
Ossolinskich. Cz. 1 Wroctaw 1953.
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Katalog rekopiséw Biblioteki Narodowej. T. 4: Korespondencja i drobne utwo-
ry XIX-XX w. Red. B. Horodyski. Wroctaw 1955; T. 6: Utwory, spu$-
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XVII w. do pot. XX w. Red. B. S. K up$¢. Warszawa 1963

Inwentarz rekopiséw Biblioteki Jagiellonskiej. T. 2 cz. 1-2. Opra¢. A. Jat-
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Cz. Pilichowski: Nieznane polonica w bibliotekach szwedzkich. Gdansk 1662

B. K ups$¢: Polonica rekopismienne w Bibliotece Publ. im. Sattykowa-Szcze-
drina. Prz. bibliot. 1958 z. 1 s. 46-54.

M. Hornowska, H. Zdzitowiecka-Jasiennska: Zbiory rekopismien-
ne w Polsce $redniowiecznej. Warszawa 1947.

Z. Ameisenowa: Rekopisy i pierwodruki iluminowane Biblioteki Jagiel-
lonskiej. Wroctaw

WL Semkowicz: Przewodnik po zbiorze rekopiséw W|Ianowsk|ch Uzupet-
nit i przygotowat do druku P. Barnkowski. Warszawa 196L

B. Horodyski: Spuscizna dziatu rekopismiennego Biblioteki Zatuskich.
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Z. Staniszewski: Inwentarze biblioteczne w. XVII i XVIII w rekopisach
Ossolineum. Ze Skarbca Kult. z. 1:1955 s. 192-215.
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STARE DRUKI

Katalog starych drukéw Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy. Cz. 1 A. Ka-
wecka-Gryczow a: Inkunabuly. Warszawa 1949.

H. Jedrzejowska, M Pelczarowa: Katalog inkunabutéw Biblioteki
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rodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu. Na podstawie materiatéw K.
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M. Jaroszynska: Biblioteka Jana Gory rajcy krakowskiego z XVI w.
Rocz-i bibliot. 1962 z. 2/4 s. 1-20.

116. M. Burbianka: Inwenarz Wroctawskiej Biblioteki przy kosciele $w. Ber-
nardyna z 1657 roku. Wroctaw 1953,
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118. Hieronim topacinski i Biblioteka jego imienia w Lublinie 1907-1957. Komitet
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Techn. R. 1:1956 nr 1s. 199-202.
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B-ka Uniw. w Warszawie

O PROBLEMACH AUTORSTWA KORPORATYWNEGO

Wprowadzenie autorstwa korporatywnego do opracowywanej obecnie w Polsce
instrukcji katalogowania alfabetycznego jest niewatpliwie posunigciem rewolucyj-
nym. Totez zrozumiate jest, ze zagadnienie to budzi u bibliotekarzy powszechne
zainteresowanie, ktdére sie objawia w licznych zapytaniach tyczacych zakresu i for-
my stosowania autorstwa korporatywnego, zapytaniach kierowanych pod adresem
wielu cztonkéw Komisji do spraw katalogowania alfabetycznego.

Zbedne jest chyba przypominanie bibliotekarzom, jakie konsekwencje w pra-
cach katalogowych pociggnie za sobg zrealizowanie tego postulatu, tak stanowczo
wysuwanego nieraz w dyskusjach bibliotekarskich przez przedstawicieli bibliotek
specjalnych, a przyjmowanego z zastrzezeniami, niekiedy z lekiem przez kolegéw
z bibliotek uniwersalnych, ktérych bogato rozbudowane katalogi wymagatyby
wieloletniej pracy melioracyjnej przy przekatalogowaniu publikacji, ktére w mysl|
uchwat Konferencji Paryskiej, a zwlaszcza zgodnie z postanowieniami Narady
Krajowej z 1962 r. powinny uzyska¢ hasto korporatywne.

Bo chociaz na Naradzie Krajowej zaaprobowano kompromisowe — w poréwna-
niu z uchwatami Konferencji Paryskiej — propozycje Zespotu polskiego co do
autorstwa korporatywnego, to jednak nie wolno nam zapominaé¢ o tych gtosach,
ktére w dyskusji nad tym zagadnieniem domagaty si¢ wprowadzenia autorstwa
korporatywnego w znacznie szerszym' zakresie.

Nie mam zamiaru wszczyna¢ polemiki z tymi wypowiedziami, ktére na Nara-
dzie Krajowej zostaty odrzucone gtosami wiekszoéci zebranych. Wydaje mi sie
jednak, ze bedzie pozyteczne zastanowi¢ sie raz jeszcze nad problemami autorstwa
korporatywnego, ktérych rozwigzanie zaréwno dla Komisji odpowiedzialnej za
opracowanie instrukcji, jak i dla bibliotekarzy wprowadzajacych jej zasady do
katalogéw bedzie przysparzato wiele trudnosci. Moja wypowiedZ bedzie w pew-
nym sensie uzasadnieniem kompromisowego ujecia zasady autorstwa korporatyw-
nego wyrazonego w sformutowaniu Zespotu polskiego.

Nie omyle sie chyba wiele twierdzac, ze na og6t wsréd bibliotekarzy polskich,
ktorzy ze stosowaniem autorstwa korporatywnego praktycznie sie nie stykali, do-
minuje nawskro$ teoretyczne podejscie do tego problemu. W codziennej pracy
katalogujacego spotyka sie bardzo wiele wydawnictw, ktére bibliotekarzowi naj-
tatwiej jest skatalogowa¢ pod nazwa publikujacego je ciata zbiorowego, a czytel-
nikowi najtatwiej jest odszuka¢ je w katalogu pod ta nazwa. Z tego doswiadczenia
rodzi sie ogdlne przekonanie, ze wprowadzenie autorstwa korporatywnego do
instrukcji jest celowe. Przekonanie to jest niewatpliwie stuszne. Tylko nalezy
pamieta¢ i o tym, ze skoro sie raz zaakceptuje pewna zasade, to obowiazuje réw-
niez przyjecie wszystkich wynikajacych z niej logicznych konsekwencji, ktérych
w opracowaniu katalogowym nalezy rygorystycznie przestrzega¢. | tu tkwi Zrédio
niepokoju, jaki budzi wprowadzenie do naszej nowej instrukcji katalogowej autor-
stwa korporatywnego, tym bardziej, ze jak wiemy zasada ta jest dla wspétczesnego
pokolenia bibliotekarzy polskich nowoscia.

Wprawdzie z autorstwem korporatywnym spotykamy sie w polskiej instrukcji
katalogowe]j jeszcze przed ukazaniem sie Przepiséw katalogowania alfabetycznego
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w bibliotekach polskich z r. 1934 (§ 53 k — ustep dotyczacy katalogéw ksiegarskich,
cennikéw, prospektéw itp. oraz §§ 176 i 177 dotyczace drukéw periodycznych
szkdl i sprawozdan, bilanséw itp. towarzystw i instytucji, przy ktérych pod sztucz-
nie utworzonymi hastami zbiorczymi podawato si¢ nazwe instytucji poprzedzona
nazwa jej siedziby). W projekcie bowiem instrukcji opracowanej przez cztonkéw
Zwigzku Bibliotekarzy Polskich i wydanej w 1923 r.1 8§ 50-58 zawierajg gtéwne
zasady stosowania autorstwa korporatywnego. Nie jest mi wiadomo, czy w okresie
miedzywojennego dwudziestolecia jakakolwiek inna biblioteka polska poza Bi-
bliotekg Uniwersytecka w Warszawie konsekwentnie stosowata te regute. Natomiast
jest godne podkreslenia, ze w instrukcji katalogowej obowigzujacej w BUW w la-
tach 1923-19342 a opracowanej przez W. Borowego autorstwo korporatywne zna-
lazto zastosowanie w takim samym zakresie jak i w propozycjach Zespotu polskiego
przedstawionych na Naradzie Krajowej. Fakt tego podobienstwa jest tym cie-
kawszy, ze w dyskusjach toczonych w Zespole polskim przy opracowaniu materia-
tow dla Konferencji Paryskiej oraz dla Narady Krajowej cztonkowie Zespotu
opierali si¢ na wkasnym do$wiadczeniu zawodowym, wyniesionym z prac katalogo-
wych na podstawie instrukcji z 1934 r. oraz p6zniejszych Skréconych przepiséw
katalogowania alfabetycznego (1946,1949,1961), ktére autorstwa korporatywnego nie
znaty. Ta zbiezno$¢ miedzy ujeciem zasad o autorstwie korporatywnym w Prze-
pisach z 1923 r." i Zasadach katalogowania BUW a propozycjami przedstawionymi
na Naradzie Krajowej, choéby przypadkowa, jest bardzo znamienna. Swiadczy ona
bowiem, ze zaréwno przed laty bez mata 40 jak i obecnie $wiadomos$¢ trudnosci wy-
nikajacych ze stosowania autorstwa korporatywnego w bardzo szerokim zakresie
powodowata tendencje do ograniczenia tej zasady do Scisle okreslonej kategorii
publikacji ciat zbiorowych; przy czym przyjeto réwniez rozstrzygnigcie, ze paristwo
nie jest instytucjonalnym ciatem zbiorowym tego rodzaju i w konsekwencji jego
nazwa nie moze wystgpowac¢ w hasle na miejscu autora korporatywnego. Jak z tego
wynika, obowigzujace przyszitg instrukcje katalogowania ustalenia co do autorstwa
korporatywnego byly stosowane juz dawniej w ciagu przeszto 10 lat (1923-1934)
w najwiekszej woéwczas bibliotece polskiej, tj. w Bibliotece Uniwersytetu War-
szawskiego.

Na czoto zagadnien zwigzanych z autorstwem korporatywnym wysuwajg sie
trzy problemy:

1 jakiego rodzaju ciata zbiorowe uzna sie za autora korporatywnego;

2 jakiego rodzaju wydawnictwa bedzie sie katalogowato pod hastem autora
korporatywnego;

3. czy znajdzie tu zastosowanie hasto geograficzne.

Zagadnienia te rozmaicie byly ujmowane w instrukcjach i katalogach stosuja-
cych autorstwo korporatywne, totez zrozumiate jest, ze dla polskiego bibliotekarza,
ktéry sie¢ z nimi spotykat tylko za posrednictwem bibliografii czy drukowanych
katalogéw bibliotek, a nie miat zadnego, doswiadczenia praktycznego, propozycje
Zespotu polskiego moga sie wydawaé niezupetnie przekonywujace. Sprébujmy je
.wiec przeanalizowac.

1 W pierwszym zagadnieniu punktem spornym jest uznanie panstwa za autora
korporatywnego. Narada Krajowa przyjmujac propozycje Zespotu polskiego wy-

i Przepisy katalogowania alfabetycznego w bibliotekach polskich. Projekt.
* Zasady katalogowania w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie.
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powiedziata sie przeciw takiemu rozszerzeniu autorstwa korporatywnego. Jakie
byty argumenty, ktérymi kierowat sie Zespot przy powzieciu tej decyzji?

Uznanie panistwa za autora korporatywnego nawet dla ograniczonej grupy do-
kumentéw, tak jak to gtosi uchwata 95 Konferencji Paryskiej 3 powoduje nagro-
madzenie w katalogu wielkiej iloéci kart pod jednym hastem — nazwg panstwa.
Odnalezienie znanego czytelnikowi tytutlu moze nastapi¢ dopiero na podstawie
dalszych elementéw szeregowania (okreslnika formalnego lub konwencjonalnego,
a potem tytutu). Jet to diuga droga poszukiwania. Sposéb ten wprowadza ponadto
do katalogu alfabetycznego metode stosowang w katalogach rzeczowych.

Powazne trudnosci sprawia sama forma nazwy paristwa. Zasada 9.44 przyjeta
na Konferencji Paryskiej gtosi:

dla publikacji panstw i innych wadz terytorialnych hastem ujednoli-
conym powinna by¢ powszechnie uzywana forma nazwy danego tery-
torium w jezyku najbardziej odpowiadajacym potrzebom uzytkownikéw
katalogu.

Jest to przyjecie zasady stosowanej w instrukcji francuskiej i w przepisach
anglosaskich. Ale jednocze$nie jest to przekresleniem postulatu ujednolicenia zasad
katalogowania w skali miedzynarodowej. Nazwa bowiem tego samego paristwa
w katalogach réznych krajow brzmie¢ bedzie inaczej (np. Polska, Pologne, Poland,
Polen, Lengyelorszag itd.). Inaczej nieco rozwigzuje to zagadnienie instrukcja ra-
dziecka4 ktéra w bibliotekach prowadzacych katalogi pi$miennictwa obcego w £I-
fabecie tacinskim kaze podawa¢ nazwe ciata zbiorowego w oryginalnej formie,
tzn. w jezyku kraju, w ktérym dane ciato zbiorowe ma swojg siedzibe (8 115,2)
i ten sam przepis stosuje takze do panstw (§ 1152d). Reguta ta w zasadzie stuszna
: analogicznie do zasady przyjetej dla hasta o autorstwie indywidualnym moze na-
strecza¢ w praktyce sporo trudnosci bibliotekarzowi, ktéry w przypadku paristw
mato znanych lub $wiezo powstatych (czego jesteSmy $wiadkami w obecnej dobie)
bedzie moégt ustali¢ oryginalng forme nazwy panstwa dopiero przy pomocy informa-
toréw, ktérymi nie zawsze bedzie dysponowat. Czytelnik za$ trafi do wiasciwego
hasta dopiero przy pomocy odsytaczy, czyli wcale nie najprostsza drogg. Pamietajmy
bowiem juz tylko o tych paristwach europejskich, ktérych nazwy w formie orygi-
nalnej brzmig obco dla wielu Europajezykéw jak: Magyarorszag, Shqiperia (Alba-
nia), Saorstat Eireann (Irlandia).

Z zagadnieniem formy nazwy panstwa wigze si¢ tez problem zmiennos$ci granic
paristwowego terytorium lub jego struktury politycznej. Te same terytoria w réz-
nych epokach wchodzity w sktad réznych panstw (np. WKs. Poznanskie, Galicja).
| znéw katalogujacy chcac powigza¢ odsytaczami rézne nazwy ciata zbiorowego
poradzi sobie tatwo w wypadku panstw dawnych, kiedy indziej bedzie zmuszony
do ditugotrwatych poszukiwari. Natomiast czytelnik zawsze bedzie skazany na
zmudne poszukiwania za posrednictwem odsytaczy.

Jak juz powiedziano wyzej, przyjecie zasady 9.44 Konferencji Paryskiej jest
sprzeczne z postulatem migdzynarodowego ujednolicenia zasad katalogowania. Pod-
czas gdy hasto ,Shakespeare Wiliam” bedzie brzmiato jednakowo we wszystkich

3 Miedzynarodowa konferencja IFLA na temat zasad katalogowania. Paryz 9-18
mpazdziernika 1961 r. Prz. bibliot. 1962 z. 1 s. 81-94.

4 Jedinyje prawita opisanija proizwiedienij pieczati dlja bibliotiecznych katato-
gow. Cz. 1L Wyp. 1, 2 izd. Moskwa 1959.
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bibliotekach wszystkich krajéw, nazwa tego samego kraju bedzie brzmiata w réz-
nych katalogach rozmaicie. Druga alternatywa — sposéb formutowania hasta we-
dtug logicznie uzasadnionej metody stosowanej w instrukcji radzieckiej w praktyce
jest trudny, zwilaszcza dla czytelnika. W rezultacie wiec problematyczne bytyby
korzyéci z uznania paristwa za ciato zbiorowe. Nie wprowadzitoby to uproszczenia
w pracach katalogowych.

2 Ograniczenie rodzajéw wydawnictw katalogowanych pod autorem korpora-
tywnym do publikacji jedynie o charakterze informacyjnym i administracyjnym
jest odrzuceniem uchwaty- Konferencji Paryskiej 9.11, ktéra gtosi, ze opis gtéwny
powinien by¢ sporzadzony pod nazwg ciata zbiorowego ,gdy dzieto jest z istoty swej
wyrazem mys$li zbiorowej lub wyrazem dziatalnosci ciata zbiorowego”. Sformutowa-
nie to obejmuje znacznie szerszy zakres wydawnictw niz zasada przyjeta na Na-
radzie Krajowej, dotyczy bowiem wszelkiego rodzaju wydawnictw ciat zbiorowych
bedacych wyrazem jego dziatalnosci, a wigc zaréwno administracyjnych, informa-
cyjnych jak i naukowych. Takie ujecie spotykamy w instrukcji francuskiej5
a réwniez w drugiej wersji projektu Lubetzky'ego§ dla ktérego kryterium uznania
ciata zbiorowego za autora wydawnictwa wynika z odpowiedzialnosci, jaka ciato
zbiorowe za publikacje przyjmuje, w wypadkach za$ watpliwych — gdy nie wia-
domo jednoznacznie kto ponosi te odpowiedzialno$¢: ciato zbiorowe, jego organ
lub osoba fizyczna podpisana pod tytutlem — o przyznaniu autorstwa decyduje
charakter wydawnictwa oraz forma karty tytutowej.

Inaczej nieco ten problem rozstrzyga instrukcja radziecka, wedtug ktérej uzna-
nie ciata zbiorowego za autora korporatywnego uzaleznione jest od szeregu czynni-
koéw, a*wiec nie tylko od kryterium odpowiedzialnosci za publikacje, ale takze od
treSci wydawnictwa i jego przeinaczenia7 oraz od kryterium formalnego, jakim
jest wystepowanie nazwy ciata zbiorowego w tytule wydawnictwa.

Przytoczytarri tylko dwa r6zne rozwigzania tego zagadnienia obowigzujace
w krajach, ktére od dawna stosuja przy katalogowaniu autorstwo korporatywne.
Swiadczy to o tym, jak réznorodne moze byé podejscie do problemu wyboru ro-
dzajow wydawnictw, ktére majg by¢ katalogowane pod hastem autora korpora-
tywnego. Réznorodnos$¢ za$ rozwigzan Swiadczy réwniez, ze nie zawsze kryterium
odpowiedzialno$ci za wydanie publikacji jest wystarczajace, zdarza sie .bowiem,
iz kryterium to jest niedostateczne lub trudne do ustalenia. Z catg pewnoscig
watpliwosci musza sie mnozy¢ w miare rozszerzenia stosowania autorstwa korpo-
ratywnego na wigkszg ilos¢ rodzajéw publikacji, przy ktérych trudno nieraz roz-
strzygnaé, czy sa one ,z istoty swej wyrazem mysli zbiorowej lub wyrazem dzia-
talnosci ciata zbiorowego”, lub czy ciato zbiorowe petni przy ich publikowaniu role
instytucji sprawczej, czy tylko wydawcy-naktadcy. Ograniczenie wiec zakresu ro-
dzajéw wydawnictw podlegajacych katalogowaniu pod nazwa ciata zbiorowego
do publikacji jedynie o charakterze administracyjnym i informacyjnym redukuje
te wszystkie watpliwosci8

5NF Z-44-060 Introduction s. 4

e Code and Cataloging Rules. Author and Titles Entry. 1961 s. 23-24: § 21

7 Jedinyje praW|la ]W przy,p. 4, § 107. Poréwnaj § 108y, 12 z § 109v; § 108d
z 109, 3; § 108 z

8Watpllwos<:| mog}yby jeszcze budzi¢ publikacje o charakterze ztozonym,
w ktérych précz czeéci sprawozdawczej lub informacyjnej, odnoszacej sie do dzia-
talnosci ciata zbiorowego, znajdujg sie réwniez prace naukowe. Nalezatoby je jed-
nak katalogowa¢ pod hastem tytutowym.
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Zdaje sobie sprawe, iz dla zwolennikéw stosowania autorstwa korporatywnego
w bardzo szerokim zakresie kuszacym wydaje sie argument, iz istnieje Scista ana-
logia miedzy autorem indywidualnym a .autorem korporatywnym. | ze tak, jak
sie skupia w katalogu w jednym miejscu dzietla jednego autora, nalezy réwniez
postepowaé z publikacjami wydanymi przez ciato zbiorowe. Jest to podejScie teore-
tyczne. Trudnosci przy wyborze migdzy hastem autorskim czy tytutowym wyste-
pujg w znacznie mniejszym stopniu niz przy rozstrzygnieciu: hasto korporatywne
czy tytutowe. W wypadkach budzacych watpliwosci powigzaniem wasciwym bedzie
zastosowanie odsytaczy od nazwy ciata zbiorowego, zgodnie z obowigzujgca instruk-
cja polskaQ Odsytacze te w pewnej mierze zaspokoja postulat skupienia w jednym
miejscu katalogu wydawnictw jednego ciata zbiorowego. Zresztg nawet Konferencja
Paryska przyjeta inng zasade (6.1) dla opiséw sporzadzonych pod nazwg autora,
ktéra powinna by¢ ujednolicona, a inng — dla réznych nazw ciata zbiorowego
w kolejnych okresach czasu, ktére majg by¢ tylko powigzane odsytaczami (9.45) 0.

3 Dla polskich uzytkownikéw drukowanych katalogéw bibliotek obcych, stosu-
jacych autorstwo korporatywne, zagadnienie to wigze sie $cisle z hastem geogra-
ficznym, poniewaz w katalogach tych witasciwg nazwe ciata zbiorowego poprzedza
nazwa jego siedziby; ona stanowi pierwszy wyraz hasta korporatywnego. Zasada
ta, kiedy$ powszechnie stosowana, nalezy do przesztosci.

W instrukcji francuskiej u nazwa siedziby stanowi jedynie okre$lnik umiesz-
czony po nazwie ciata zbiorowego w celu odr6znienia jednakowo brzmigcych haset
korporatywnych. Nazwa siedziby jest wiec tylko elementem szeregowania. (Reguta
ta nie odnosi sie do ciat zbiorowych o charakterze terytorialnym jak miasta, de-
partamenty itp.). W podobny sposéb rozwigauje to zagadnienie Lubetzkyl2
S. R. Ranganathan w artykule po$wigconym autorstwu korporatywnemu zdecydo-
wanie wypowiada sie przeciw umieszczaniu hasta geograficznego na poczatku naz-
wy ciata zbiorowego w. W uchwatach Konferencji Paryskiej hasto geograficzne jest
stosowane tylko do panstw, natomiast na Naradzie Krajowej przyjeto propozycje
Zespotu polskiego, ktéra nie uznaje panstwa za ciato zbiorowe i skutkiem tego
u nas w rozwazaniach nad autorstwem korporatywnym na hasto geograficzne nie
ma wiasciwie miejsca.

Jest zrozumiate, ze przy wielu trudnych do zapamietania nazwach ciat zbioro-
wych nazwa ich siedziby jest stowem, ktére najlepiej utrwala si¢ w pamiegci. Ten
wzglad sugeruje niektérym, ze najpraktyczniej byloby szeregowaé w katalogu
nazwy ciat zbiorowych pod hastami geograficznymi. Ale wygodne bytoby to tylko
przy nazwach ciat zbiorowych mato znanych oraz przy miejscowosciach, w ktérych
sie tych instytucji znajduje niewiele. W8réd mnoéstwa kart pod hastami takimi jak:
Warszawa, Krakéw, Poznan — wypadatoby jednak szuka¢ pod dalszymi stowami
hasta, a wiec pod wiasciwa nazwag ciala zbiorowego. A zawsze przeciez w takie!
wypadkach, w ktérych nazwa miejscowosci jest elementem szczegdlnie wyréznia-
jacym, katalogujacy bedzie mégt od niej sporzadzi¢ odsytacz. Tak postepuje Lu-

9J. Grycz, W. Borkowska: Skrécone przepisy katalogowania alfabetycz-
nego. Wyd. 3. § 28 . .

i° Miedzynarodowa konferencja IFLA, jw. przyp. 3, s. 83, 86.

I NF Z-44-060, jw. przyp. 5 4. Localisation geographique s. 7.

12 Code, jv.\ przyp. 6, § 27c s. 0.

is Corporate Heading. Libri vol. 6: 195 nr 1s. 7-8.
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betzky, tak w pewnych wypadkach zaleca instrukcja francuska, tak radzi Ranga-
nathan.

Omoéwitam tylko najwazniejsze problemy autorstwa korporatywnego. Nie wy-
czerpujg one wszystkich zagadnien, jakie sie wigzg z opracowaniem zasad szcze-
gotowych, ktére powinny sige znalezé w przysztej polskiej instrukcji. Projekt tych
zasad bedzie rozestany bibliotekarzom do zaopiniowania. Miejmy nadzieje, ze
dzieki wspélnemu trudowi Komisji do spraw katalogowania alfabetycznego oraz
kolegéw, ktérzy nie beda szczedzili swej pomocy w formie rzeczowej, krytycznej
oceny jej pracy, przyszta instrukcja katalogowania stanie sie istothng pomocag dla
katalogujacych.

BOZENA ZIELINSKA
Woj. i Miej. B-ka Publ.
w Szczecinie

O KATALOGOWANIU NAGRAN MUZYCZNYCH

Zasady katalogowania ptyt gramofonowych ustalalty si¢ w bibliotekach Europy
Zachodniej i w Stanach Zjednoczonych w latach dwudziestych i trzydziestych bie-
zgcego stulecia, czyli na dtugo przed pojawieniem sie wolnoobrotowych ptyt diugo-
grajacych, wprowadzonych do handlu w latach 1947-1950. Do tego czasu w ptlyto-
tekach bibliotecznych panowata niepodzielnie standartowa ptyta szybkoobrotowa,
zawierajgca nagranie jednego utworu na jednej ptycie lub na kilku ptytach w przy-
padku dtuzszych utworéw. Katalogowanie ptyt sprowadzato sie woéwczas do re-
dakcji jednego opisu, ktéry pod odpowiednio zmienianymi hastami wchodzit do
kilku katalogébw nagrann. Mechaniczne powielanie kart katalogowych sprzyjato
mnozeniu ilosci katalogéw odpowiednio do potrzeb i zainteresowan czytelnikéw ko-
rzystajacych z ptytoteki.

‘Te proste i wygodne zasady katalogowania okazaty si¢ jednak niewystarczajace
w zastosowaniu do nowego rodzaju plyt, zawierajagcych czesto nie jeden a kilka
utworéw i to niejednokrotnie réznych kompozytoréw i w rozmaitym wykonaniu.
Wystapita konieczno$¢ sporzadzania kilku opiséw dla jednej ptyty, a redagowanie
informacji nie tylko prawidtowych z punktu widzenia techniki bibliotecznej, ale
jednocze$nie jasnych i przejrzystych dla oséb korzystajgcych z katalogéw nagran
okazato sie nietatwym zadaniem.

Bibliotekarze poczatkowo zajeli wobec tych nowych probleméw stanowisko
obronne i ustalili zasade pokutujaca do dzi$ w podrecznikach bibliotekarskich, ze
nagrania tgczace na jednej ptycie rézne utwory kilku kompozytoréw nie sa przed-
miotem gromadzenia w zbiorach bibliotecznychi. Poglad ten okazat si¢ jednak nie-
mozliwy do utrzymania wobec coraz liczniejszych nagrari znakomitych recitali, na-
gran z konkurséw i innych miedzynarodowych imprez muzycznych oraz nagran-
antologii z zakresu historii, teorii muzyki itp. zagadnien2

1K. Siekierycz: Audiowizualna stuzba biblioteczna. Warszawa 1961

2C. T. Cox: Cataloging of records. Libr. J. vol. 85:1960 s. 4523-5; E. T. Br y-
ant: The anthology and the gramophone record library. Libr. Ass. Rec. vol. 63:
1961 s. 334-7.
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Biblioteki polskie rozpoczynajg gromadzenie nagran w czasach, gdy na rynku
rola plyty standartowej ogranicza sie prawie wylacznie do nagran tanecznych
i rozrywkowych, natomiast wszystkie nagrania o trwatej wartosci kulturalnej tto-
czone sg na plytach dltugograjacych odznaczajgcych sie coraz wyzszymi walorami
technicznymi. Nie posiadajac z okresu panowania plyty standartowej spuscizny
w postaci rozbudowanych katalogéw mozna pokusi¢ sie o probe samodzielnego
rozwigzania zagadnienia opracowania ptyt, dostosowanego zaréwno do zasad i prze-
piséw obowigzujacych w Polsce, jak i do warunkéw, w ktérych mechaniczne po-
wielanie kart katalogowych niepredko dotrze do $rednich i matych bibliotek.

W warunkach polskich podstawag opracowania bibliotecznego ptyt powinny by¢
ogblne zasady katalogowania alfabetycznego3 oraz szczegbtowe wskazéwki kata-
logowania muzykaliéw 4 Wymagaja one jednak adaptacji pozwalajacej na ujecie
tych charakterystycznych cech zapisu dzwiekowego, _ktérych nie posiadajg druko-
wane lub rekopi$Smienne zapisy muzyczne. Zagadnienia te znalazlty juz szerokie
i wielostronne oswietlenie w obcej literaturze fachowej 5 byty tez referowane na
tamach Przegladu Bibliotecznego 6

Autorzy, omawiajacy zagadnienie katalogowania ptyt, podkres$laja zgodnie, ze
uzytkownos$¢ ptytoteki zalezy przede wszystkim od wielostronnosci informacji w ka-
talogu nagran. Dotychczasowe pismiennictwo zaleca najczesciej sporzadzanie opi-
soéw gtownych pod hastem kompozytora oraz opiséw pomocniczych dla wykonaw-
cow, tytutdw, orkies'r, dyrygentéw, form muzycznych, instrumentéw, gtoséw itd.7
Ponadto dopuszcza sie wykazywanie kazdego rodzaju informacji w osobnych cig-
gach alfabetycznych 8

Zalecenia te nasuwajg szereg zastrzezern natury praktycznej zaréwno co do ilosci
katalogoéw jak i ilosci opiséw dla kazdego utworu. Z jednej strony rodza koniecz-
noé¢ niezwykle pracochtonnego rozdrabniania informacji o kazdej plycie, z dru-
giej za$ prowadza do takiej atomizacji katalogéw, przy ktérej korzystajacy z in-
formacji z trudem uzyskuje syntetyczny obraz poszukiwanego zagadnienia. W tym
stanie rzeczy wydaje sie celowe rozpatrzenie zasad stosowanych w praktyce
w Swietle teorii katalogowania.

1 ROLA | ZAKRES INFORMACJI KATALOGU NAGRAN

Szczegbtowe zasady alfabetycznego katalogowania ptyt, g wiec wyboér hasta, re-
dakcja opiséw gtéwnych, zakres i forma opiséw pomocniczych itp. zaleza z mery-
torycznego punktu widzenia od roli, jaka ma spetnia¢ katalog nagran, za$ z for-
malnego punktu widzenia — od pojecia jednostki katalogowej.

3 J. Grycz: Bibliotekarstwo praktyczne w zarysie. Wroctaw 1951 (s. 222-231:

zasady katalogowania zbioréw).
Grycz, W. Borkowska: Skrécone przepisy katalogowania alfabetycz-

nego. WEyd 3. Warszawa 1961

5 T. Bryant: Music I|brar|ansh|p London 1963 {s. 184-281: Gramophone re-
cord libraries); R. L. Colli son: The treatment of special materials in libraries.
London 1957, D. Mason: A primer of non-book materials in libraries. With an
appendix on sound recordings by J. C. Cowan. London 1958.

®M. Prokopowicz: Katalogowanie plyt. Prz. bibliot. R. 30:1962 s. 245-253.

7 K. Siekierycz, jw.; R. L. Collison, jw.; a takze K. C. Harrison:
Les discotheques. Eull. Unesco Biblioth. vol. 14:1960 nr 5 s. 209-214.

*R. L. Collison, jw.
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Podstawowym Zrédtem trudnosci przy katalogowaniu nagran jest okolicznosé,
ze ani ogolne przepisy katalogowania alfabetycznego, ani specjalne przepisy kata-
logowania zbioréw muzycznych nie uwzgledniaja cech charakterystycznych wyni-
kajacych z dzwigkowej formy zapisu utworu muzycznego. Kompozytor oraz tytut
dzieta sg cechami charakterystycznymi utworu bez wzgledu na forme (druk czy
dzwigk), w jakiej zostal on zapisany. Natomiast nagrania maja précz tego dodatko-
we cechy charakterystyczne, ktérymi sa: wykonawca oraz okolicznosci, ktére spo-
wodowaly powstanie nagrania. Ten sam utwér moze by¢ rozmaicie interpretowany
przez réznych wykonawcéw, a poza tym moze np. pochodzi¢ z nagrania kroniki
dzwiekowej konkursu muzycznego albo z recitalu wybitnego solisty, badZz tez by¢
przyktadem ze specjalnego programu pedagogicznego itp. W kazdym z przypadkow
wyzej wymienionych nagranie moze odznacza¢ si¢ indywidualnymi cechami, wy-
rézniajacymi je wsréd innych nagrarn tego samego utworu. Opis katalogowy po-
winien te okolicznosci rej strowa¢ i odpowiednio wykazywac.

Podstawowa rola katalogu nagrann bedzie zatem udzielanie informacji o utwo-
rach .(kompozytor i jego dzieto), o nagraniach (wykonawca i jego repertuar) oraz
o okolicznoéciach taczenia w jednym nagraniu utworéw kilku kompozytoréw w réz-
nym wykonaniu (nazwy imprez, tytuly nagran itp.)

Takie ujecie rozszerza pojecie podstawowego przedmiotu informacji w katalogu
nagran. W literaturze nie spotyka sie takiego sformutowania, aczkolwiek wszyscy
autorzy podkres$laja wage informacji o wykonawcach. Praktycznym rozwinigeciem
tej zasady bedzie wybor hasta, oméwiony w dalszej czgsci niniejszej pracy.

Drugim zagadnieniem zwigzanym z rolg katalogu ptytoteki jest zakres infor-
macji zawartych w opisie katalogowym. W pi$miennictwie fachowym reprezen-
towane sa dwa rézne poglady co do zakresu informacji katalogu ptytoteki. Wedtug
niektérych autoréw9 katalogi nagrari nie majg stanowi¢ Zzrédta bibliograficznego,
a jedynie informowa¢ o zawartosci zbioréw. Podstawa opisu katalogowego jest
woéwczas etykieta ptyty, a zakres informacji ogranicza sie do szczegétow wymie-
nionych w jej tekscie. Takie ograniczenie zakresu informacji katalogu budzi za-
strzezenia z muzycznego punktu widzenia. Etykiete ptyty mozna uwaza¢ za odpo-
wiednik karty tytulowej druku. Sporzgdzanie opisu katalogowego wytgcznie na
podstawie danych uwidocznionych na etykiecie moze prowadzi¢ do réznych niepo-
rozumienn w zakresie identyfikacji nagrania z tekstem drukowanym (np. nagrania
fragmentéw wiekszych catosci, stosowanie tytutéw dowolnie ttumaczonych Ilub
w jezykach obcych itp.). Dla korzystajacych z ptytoteki cennym uzupetnieniem
w tym zakresie sg dyskografie, zwlaszcza adnotowane, nie mniej jednak katalog
o tak uproszczonych zatozeniach nie zawsze jest w stanie udzieli¢ autorytatywnej
odpowiedzi na pytanie, czy plytoteka dysponuje nagraniem poszukiwanego utworu.

Stad wywodzi sie stanowisko innych autoréwiQ zalecajgcych uzupetnianie opisu
katalogowego informacjami zaczerpnietymi ze Zrédet encyklopedycznych, biblio-
graficznych, dyskograficznych itp. w zakresie ujednolicenia nazw i uzupetniania
szczegdtow identyfikujacych utwory. Stanowisko to wydaje sie stuszniejsze takze
w Swietle ogoélnych zasad katalogowania alfabetycznego, wedtug ktérych ,opis
gtéwny powinien by¢ opisem petnym, zawierajgcym wszystkie zasadnicze elementy

9B. McPherson, C. Berneking: Phonorecord cataloging — methods and
policies. Libr. J. vol. 8:18®nr 17 s. 25234, 26€l-2, cyt. wg Prz. Pism, Ks, 1959 nr
12s 5L

DR. L. Collison, jw.

Przeglad Biblioteczny 1964-3
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niezbedne do identyfikacji ksigzki (w naszym przypadku — nagrania), za$ opisy
pomocnicze sporzadzane na podstawie opisu gtéwnego badZz powtarzajg zawarte
w nim informacje pod innymi hastami, badZ odsytaja do innego miejsca w kata-
logu” ii

W mys$l tej zasady opis katalogowy nagrania powinien by¢ uzupetniony w spo-
s6b zapewniajacy sprawnag informacje, czy w plytotece znajduje sie nagranie
utworu danego kompozytora, przy czym utwoér powinien by¢ okreslony niedwu-
znacznie — zgodnie z zasadami katalogowania zbioréw muzycznych.

2. POJECIE JEDNOSTKI KATALOGOWEJ

Jasno$¢ informacji katalogu zalezy w powaznym stopniu od redakcji opiséw ka-
talogowych, a zwtaszcza od logicznych sformutowan wszelkiego rodzaju opiséw po-
mocniczych. Z punktu widzenia techniki bibliotecznej sprawy te sa regulowane
przez ogélne przepisy katalogowania alfabetycznego, ktére opierajg sie na pojeciu
jednostki katalogowej. W pismiennictwie fachowym nie napotkalam na wyrazne
sformutowanie jednostki katalogowej w stosunku do nagrari, mozna je jednak wy-
prowadzi¢ na podstawie rozwigzan stosowanych w praktyce.

W przypadku, gdy jedna plyta zawiera kilka utworéw, niemal wszyscy auto-
rzy 12 zalecajg sporzadzanie odpowiedniej ilosci opiséw gtéwnych pod hastem kom-
pozytorskim. Ptyte utozsamia sie wiec z ,klockiem”, ktéry tgczy w jednym tomie
introligatorskim samoistne wydawniczo jednostki katalogowe. Jednostkami kata-
logowymi bytyby wiec poszczegélne utwory tworzace wspdlnie jedng ptyte — ,klo-
cek”. Okre$lenie to budzi pewne zastrzezenia z teoretycznego punktu widzenia. Po-
szczeg6lne utwory nie posiadajg bowiem indywidualnych, jednostkowych cech wy-
dawniczo-formalnych, a cechy te sa wspdlne dla catosSci nagrania danej plyty
(wspdlna etykieta — karta tytutowa, miejsce i rok wydania, wydawca lub firma
ttoczaca, wymiar $rednicy, szybko$¢ obrotéw, wymiary rowka, czas odtwarzania).
Wobec dyskusyjnosci teoretycznych podstaw zasady ,klocka” mogtyby za jej przy-
jeciem przemawiaé¢ wzgledy utylitarne, uzasadnione wigksza jasnoscig informaciji,
plynaca z prostych, nieskomplikowanych opiséw katalogowych. W praktyce jednak
przyjecie zasady ,klocka” prowadzi do wrecz przeciwnych skutkéw. Opis gtéwny
kazdego utworu bedzie bowiem zawierat powtarzane wielokrotnie te same szczegély
wydawniczo-formalne danej plyty. Bedzie tez wymieniat w skréconej formie po-
zostate utwory nagrane na danej plycie, podobnie jak sie to stosuje w katalogach
wydawniczych i handlowych. Czytelnik lub bibliotekarz zainteresowany catoécia na-
grania bedzie zmuszony do szukania petnych informacji w wielu miejscach kata-
logu. W tej sytuacji najprostszym rozwigzaniem staje _sie autopsja plyty, co z kolei
sprzeciwia si¢ podstawowej zasadzie konserwacji ptytoteki, zalecajacej ograniczenie
do minimum manipulacji ptytami. Tak wiec zasada ,klocka” w odniesieniu do na-
gran raczej komplikuje niz upraszcza zagadnienie z punktu widzenia funkcji ka-
talogu.

Inng wersja pojec;a jednostki katalogowej bytoby okreslenie plyty jako wspét-
nagrania. Okreslenie to jest prawidlowe z teoretycznego punktu widzenia z uwagi

u Ogdlnokrajowa Narada w Sprawie Miedzynarodowego Ujednolicenia Zasad Ka-
talogowania. Materiaty. Warszawa 1962 (maszynop. pow.).
2R. L. Co1ison, jw.; K. C. Harrison, jw.; D. Mason, jw.
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na jednos¢ cech wydawniczo-formalnych catego nagrania. Przemawiajg za nim
réwniez argumenty rzeczowe. O #gczeniu utworéw w jednym nagraniu decydujg
zazwyczaj kryteria muzyczne. W najprostszym przypadku ptyta zawiera jeden lub
kilka utworéw jednego kompozytora albo tez r6zne utwory réznych kompozytoréw
w jednym wykonaniu, a ponadto utwory moga by¢ dobierane wedtug rodzaju mu-
zyki, stylu, formy muzycznej, epoki itp. Czasami kryteria taczenia utworéw przez
wspotnagranie uwidocznione sg w tytule nadrzednym danej piyty lub danego na-
grania (kilku ptyt), np. Gwiazdy Polskiej Opery, Plytoteka Pedagogiczna, Migdzy-
narodowy Konkurs Skrzypcowy im. H. Wieniawskiego itp. Zgodnie z zasadami
katalogowania alfabetycznego dla utworéw wspétwydanych (tutaj — wspétnagra-
nych) sporzadza sie jeden opis gtéwny oraz odpowiednig ilos¢ opiséw czastkowych.
Jeden opis gtéwny daje petne informacje rzeczowe i wydawniczo-formalne o ca-
tosci nagrania, za$ opisy czastkowe dla w$pétnagranych utworéw rozpraszajg in-
formacje pod odpowiednimi hastami. Z~punktu widzenia funkcji katalogu opisy
czastkowe catkowicie zaspokajaja potrzeby w zakresie petnej informacji o utwo-
rach. Z punktu widzenia teorii katalogowania jeden opis gtéwny, syntetyzujacy
catos¢ informacji o nagraniu, we wasciwy sposéb oddaje formalng niepodzielnos¢
nagrania oraz podkreédla elementy rzeczowe, tgczace utwory we wspéinagrang ca-
tos¢.

Jeden opis gtéwny, wymieniajacy wszystkie utwory wspétnagrane, nie miesci
sie oczywiscie na jednej karcie katalogowej formatu miedzynarodowego. Autorzy
projektu miedzynarodowej instrukcji katalogowania dokumentéw dzwigkowych
proponujg wiekszy format, pomimo ze ankieta bedaca podstawa tego projektu wy-
kazata, iz w wigkszosci bibliotek stosuje sie karty katalogowe o wymiarze miedzy-
narodowym 13 (W S$rednich i malych bibliotekach karty miedzynarodowego forma-
tu maja niewatpliwa przewage, gdyz nie wymagaja osobnych szuflad czy pudet,
a ponadto mozna je wigcza¢ do katalogébw systematycznych, wykazujgcych catos¢
zasobdéw danej biblioteki M.

3. ZASADY KATALOGOWANIA

Z teoretycznych przestanek, okreslajacych role i zakres informacji katalogu na-
gran oraz pojecie jednostki katalogowej, wyprowadzono praktyczne wnioski w za-
kresie zasad katalogowania i zastosowano je przy opracowywaniu ptytoteki muzy-
cznej Wojewoddzkiej i Miejskiej Biblioteki Publicznej w Szczecinie. Ponizszy szcze-
goétowy opis zasad katalogowania usystematyzowano zgodnie ze Skréconymi prze-
pisami katalogowanialy powotujgc sie w nawiasach na odpowiednie rozdziaty
i paragrafy tych przepiséw.

Karta gtéwna (A — I). Karta gtdbwna reprezentuje w katalogu nagranie
skiadajgce sie z jednej lub Kkilku piyt. Wymienia wszystkie utwory wchodzace
w sktad danego nagrania, podajac cechy indywidualne, réznigce je od innych na-
gran tych samych utworéw (§ 22). Czesci sktadowe opisu katalogowego karty gtow-
nej nagrania sg takie same jak w karcie gtdwnej druku, réznig sie jedynie w szcze-
gétach opisu zewnetrznego. Poszczegdlne czeéci opisu umieszcza sie na karcie glow-

's M. Prokopowicz, jw.
WM. Tilin: Treat records like books. Lib. J. vol. 85:1960 s. 4518-4521
BJ Grycz i W. Borkowska, jw.
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nej w porzadku ustalonym w przepisach katalogowania alfabetycznego (§ 3 i 4).
W przypadkach obszernego tekstu karty gtéwnej dazy sie do przejrzystosci uktadu
graficznego: wprowadza sie sztuczng numeracje utworéw wedtug kolejnosci ich
nagrania na plycie; nazwiska kompozytoréw wyréznia sie przy pomocy wersalikow;
opis poszczegdlnych utworéw rozpoczyna si¢ od nowego ustepu (a miejsce na kon-
cu wiersza po zakornczeniu opisu danego utworu pozostaje wolne dla ewentualnych
uzupetnien szczeg6téw identyfikujgcych utwor, ktérych nie udato sie ustali¢ przy
katalogowaniu nagrania).

Karty pomocnicze (I — B) stosuje sie zgodnie z przepisami katalogowa-
nia alfabetycznego. Karty czgstkowe (§ 5) otrzymujg kompozytorzy oraz wykonaw-
cy utworéw wspétnagranych. Opisy czastkowe sporzadza sie zgodnie z zasadami wy-
kazywania utworéw samodzielnych a niesamoistnych wydawniczo i6 Karte czastko-
wa wigze sie z hastem karty gtéwnej przy pomocy skrétu ,wspétnagr. z:” lub ,w:”
albo ,przez” zaleznie od tego, czy hastem catosci nagrania jest nazwa kompozytora,
tytut nagrania czy nazwa wykonawcy.

Karty czastkowe sporzadza sie dla kompozytoréw utworéw wchodzacych w skiad
nagran wykazywanych jako cato$¢ pod nazwag wykonawcy lub pod hastem tytuto-
wym (nagranie-antologia). W miare potrzeby danej biblioteki mozna réwniez spo-
rzadza¢ karty czastkowe dla utworéw wchodzacych w sktad nagran ,utworéw wy-
branych” lub ,dziet wszystkich” danego kompozytora. Dawatoby to grupowanie
réznych interpretacji tych samych utworéw pod nazwag kompozytora. Wydaje sie
jednak, ze stuszniejsze bytoby sporzadzanie w tym celu raczej kart czastkowych sta-
rego typu ze skrétem ,zob.” przypominajacych odsytacze, jako ze odsytacze stuzg
m. in. do gromadzenia pod jednym hastem réznych wydan, a w naszym przypadku
réznych nagran tego samego dzieta (§ 6).

Karty czastkowe sporzadza sie tez dla wykonawcéw utworéw wchodzacych
w skiad catosci wykazywanych pod hastem kompozytora lub pod hastem tytutowym.

Odsytacze (§ 6-12) stosuje sie zgodnie z ogélnymi zasadami katalogowania
alfabetycznego: odsytacze ogélne sporzadza sie w przypadkach réznych pisowni
nazw kompozytoréw, wykonawcéw, tytutéw itp.; odsytacze szczegétowe otrzymujag
jednostkowi wykonawcy utworu (lub utworéw), ktérego opis gtéwny ma jako hasto
nazwe kompozytora, oraz wspoétwykonawcy wymieniani w odpisie tytutu. Po skro-
cie ,wykon.” lub ,wspétwykon.” okresla sie rodzaj ich wspétudziatu w wykonaniu,
podajac skrét nazwy instrumentu (np. ,fortep.”) lub glos.

Podstawa opisu katalogowego (I — °). Zasady ogélne (8 21). Opis
katalogowy sporzadza sie na podstawie etykiety plyty oraz wspétwydanego druku
(obwoluty, broszury) a takze nampodstawie Zzrédet dyskograficznych, bibliograficz-
nych, encyklopedycznych itp., uzupetniajac dane z etykiety ptyty zgodnie z zasada-
mi katalogowania muzykaliéw.

Tytut decydujacy przy opisie katalogowym (8 22). Za podsta-
we opisu przyjmuje sie w zasadzie tytut wystepujacy na etykiecie ptyty. W niektd-
rych przypadkach mozna przyja¢ do opisu tytut z obwoluty ptyty, odnotowujac to
w odpowiednio sformutowanej uwadze na koricu opisu gtéwnego.

Redagowanie kart katalogowych, wybdér hasta (Il — 1, § 34).
Hasto osobowe (nazwa kompozytora czy wykonawcy) albo hasto tytutowe wybiera
si¢ na podstawie przestanek oméwionych w pierwszym rozdziale niniejszej pracy.

i® Bibliotekarstwo naukowe. Warszawa 1956 s. 136.
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Za kompozytora uwaza sig¢ twoérce utworu muzycznego wedlug danyth etykiety
ptyty. W przypadkach transkrypcji, przerébek itp. sg stosowane zasady katalogo-
wania muzykaliowill

Za wykonawcéw uwaza sie osoby oraz zespoty, ktérych gre utrwalono w danym
nagraniu. Rozréznia sie wykonawcéw indywidualnych — solistéw oraz wykonaw-
cow korporatywnych — zespoty instrumentalne i wokalne, kameralne, orkiestrowe,
chéralne, piesni i tanca itp.

Za wspotwykonawcéw uwaza sie¢ wszystkich wykonawcéw towarzyszacych wy-
konawcy gtébwnemu, dyrygentéw oraz obsade utworéw instrumentalnych i oper.

Nazwe kompozytora jako hasto stosuje sie w przypadkach nagran:

a) jednego lub wigcej utworéw danego kompozytora bez wzgledu na liczbg wy-
konawcéw i wspétwykonawcow;

b) utworéw dwoéch kompozytoréw réznych dla kazdej strony plyty, w wykona-
niu wiecej niz jednego wykonawcy catosci nagrania; za hasto przyjmuje sie nazwi-
sko kompozytora pierwszej strony ptyty (oznaczonej przez Polskie Nagrania literg
,a”" po' symbolu plyty, np. L 0182a); dla kompozytora drugiej strony pltyty sporzadza
sie opis czastkowy;

c) wielu utworéw réznych kompozytoréw w ré6znym wykonaniu bez nadrzednego
tytutu.

Nazwe wykonawcy jako hasto stosuje sie zgodnie z zasada katalogowania alfa-
betycznego méwiaca, ze ,dzieto opracowane na podstawie kilku haset kataloguje sie
pod nazwiskiem opracowujacego” (8 39. W mys$l tej zasady nagranie zestawione
z Kilku utworéw réznych kompozytoréw jest katalogowane pod hastem gtéwnego
wykonawcy, dla kompozytoréw sporzadza sie opisy czastkowe, dla wspétwykonaw-
cow — odsytacze szczegbtowe.

Jesli wykonawcéw jest wiecej niz jeden (np. solista i orkiestra lub zespét wo-
kalny i solisci) — woéwczas w hasle umieszcza sie wykonawce wyréznionego w ty-
tule nagrania, a jesli w tytule nagrania wykonawcy sa potraktowani réwnorze-
dnie — to w hasle umieszcza si¢ pierwszego wykonawce, a dla drugiego sporzadza
sie odsytacz jako dla wspétwykonawcy. Jezeli dwaj lub trzej wykonawcy korpora-
tywni sg wymienieni réwnorzednie (przy pomocy spdjnika ,i”), wéwczas w hasle
umieszcza sie nazwe wykonawcy w formie uzytej w etykiecie nagrania, a dla wy-
konawcéw wymienionych na dalszym miejscu sporzadza sie odsytacz ogélny z uzy-
ciem formuty ,zob. tez” (np. Wielki Chér i Orkiestra Radia Berlinskiego — z odsy-
taczem ogélnym dla Orkiestry).

Hasto tytutowe jest stosowane zgodnie z zasadami katalogowania antologii i in-
nych zbioréw nie posiadajacych wydawcy naukowego (§ 40). Pod hastem tytutowym
kataloguje sie nagrania opatrzone nadrzednym tytutem skiadajace si¢ z kilku utwo-
réw réznych kompozytoréw w réznym wykonaniu. Dla kompozytoréw i gtéwnych
wykonawcéw sporzadza sie opisy .czastkowe, dla wspdétwykonawcéw — odsytacze
szczegbtowe.

Forma hasta osobowego (Il — A-2, § 55 i nast.) w postaci nazwy kom-
pozytora lub indywidualnego wykonawcy podlega ogélnym zasadom katalogowania
alfabetycznego, okreslajacym forme hasta autorskiego.

Forma hasta w przypadku wykonawcy korporatywnego oraz for-
ma hasta tytutowego (Il — A-3, § 81 i 85. Wybdr hasta jedno lub wielo-

7J. Grycz jw.
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wyrazowego (§ 81) opiera si¢ na nastgpujacej zasadzie: w przypadku hasta korpo-
ratywnego stosuje sie forme hasta wielowyrazowego (np. Wielka Orkiestra Symfo-
niczna Polskiego Radia), za§ w przypadku hasta tytutowego — hasto jednowyra-
zowe (np. Plytoteka Pedagogiczna dla Szkét Muzycznych | stopnia — hasto ,Ply-
toteka”).

Nazwy instytucji oraz ciat zbiorowych (§ 85 podaje sie w hasle w miare mozno-
éci w jezyku i formie oryginalnej (przewaznie na podstawie wspétwydanej obwo-
luty). Dla odmiennej formy uzytej w tekscie etykiety ptyty sporzadza si¢ odsytacz
og6lny wraz z odpowiednig uwaga na koncu opisu gtéwnego (np. na etykiecie ptyty
podano wykonawce ,Hungaria State Opera” na obwolucie plyty nazwe w formie
oryginalnej: ,Magyar Allami Operahaz”; w tym przypadku w uwagach opisu gtow-
nego podaje sie: ,Na obwol. plyty wykon.: Magyar Allami Operahaz” i pod tym
hastem sporzadza si¢ opis czastkowy, dla Hungarian State Opera — odsytacz
ogolny).

Odpis tytutu {II=B. § 86-87). Stosuje si¢ dwie wersje odpisu tytutu — je-
c¢ng dla opiséw, ktérych hastem jest nazwa kompozytora, druga dla opiséw, kt6-
rych hastem jest nazwa wykonawcy.

W pierwszym przypadku (gdy hastem jest nazwa kompozytora) odpis tytutu po-
rzadkuje jego elementy poczynajac od ogdlnego tytutu poprzez podtytut do szcze-
goétowego okredlenia nagranych czesci lub fragmentéw. W przypadku tytutéw thu-
maczonych stosuje sie tytut ujednolicony, podajac tytut w jezyku polskim wziety
w klamry i umieszczony przed tytutem gtéwnym ib (§ 838). Osiaga sie ta droga sku-
pianie réznych nagran tych samych utworéw pod nazwa kompozytora wystepujaca
jako hasto oraz taczenie fragmentéw utworéw pod tytutem catosci z zachowaniem
wihasciwej kolejnosci.

W przypadku, gdy hastem jest nazwa wykonawcy, odpis tytutu zaczyna sie od
szczeg6towego okresdlenia wykonanego utworu, a w dalszej kolejnosci wymienia
miejsce, jakie dany utwor zajmuje w wiekszej catosci, i tytut tej catosci.

Szczego6ty wydawnicze (Il — C, § 91-92) opierajg sie¢ na etykiecie na-
grania. W adresie wydawniczym plyt polskich podaje sie jako miejsce wydania
Warszawe (siedzibe wydawcy), jako wydawce — Polskie Nagrania, a rok tylko
w tych nielicznych przypadkach, gdy zostat on uwidoczniony na ptycie. Dla piyt
zagranicznych podaje sie nazwe kraju w pisowni uzytej na etykiecie ptyty (z ozna-
czeniem braku miejsca i roku przyjetym skrétem zazwyczaj ,b.m.r.”) oraz naktadce
nagrania — firme ttoczaca.

O'pis zewnetrzny (Il — D). Formatem jest $rednica ptyty (0 17, 25 lub
30 cm). Cechy charakterystyczne nagrania podaje sie zgodnie z trescig symboli:
szybko$¢ obrotéw (33, 45 lub 78 obr./min), niekiedy czas odtwarzania w minutach
O i sekundach ("), dodatkowe oznaczenie jakos$ci nagrania Hi-Fi (high fidelity),
liczbe plyt stanowigcych cato$¢ danego nagrania oraz wspétwydane druki po zna-
ku "+" (plus), np.: "+ obwol."” albo "+1 brosz. s. € 3 nib.".

Uwagi bibliograficzne i biblioteczne (Il — E, § 109. W uwa-
gach podaje sig: znak wydawniczy piyty (np. L 018); odmienng pisowni¢ nazw kom-
pozytoréw i wykonawcéw (réznice pomigdzy opisem katalogowym a etykieta plyty);
tytuly utworéw w jezyku polskim, bedace podstawa szeregowania w obrebie hasta

18  Miedzynarodowa Konferencja IFLA na temat zasad katalogowania. Prz. biblio*.
R. 30:1962 s. 83 pkt. 52
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kompozytorskiego (tytut ujednolicony); objasnienia dotyczace wspétwydanych dru-
kéw (wzmianka o ich zawartosci, jezyku, opracowujacych itp.).

Ponizej przytoczono przykitady stanowiace ilustracje zasad katalogowania ptyto-
teki muzycznej przyjetych w Wojewddzkiej i Miejskiej Bibliotece Publicznej
w Szczecinie.

Przyktad 1 Nazwa kompozytora jako hasto.
Karta gtéwna:

1
Haydn Joseph (1732-1809)

Excerpts from J. Haydn’s operas. [Wykon.:] Solists of the Hungarian
State Opera of Budapest [oraz] Hungarian State Concert Orchestra,
cond. Gyorgy Lehel. Part 1 1

1 Overture [z] Orlando Paladino.

2 Aria [z] La fedelta premiata, sung by Gyorgy Melis;

L 3I|3,uet [z] Orfeo and Euridica, sung by Sylvia Geszty and Margit
aszlé;
b 4 Cgvatina [z] La Pescatrica, sung by Maria Gyurkovics; [NA ODWR.:]

art 2:

2
Haydn Joseph

Excerpts from J. Haydn's operas. ...

1 [a] Ballet [z] Il mondo della luna;

2 [a] Aria [z] La canterina, sung by Judit Sandor;

3 [a] Aria .[zZ] Il mondo della luna, sung by Gyorgy Melis;

4 [a] Wine song [z] L’infidelta delusa, sung by Maria Gyurkovic:';
I5 [.i:\j Aria [z] L’infidelta delusa, sung by Mihaly Szekely. [Nagranie-
plytal.

3
Haydn Joseph

Excerpts from J. Haydn’'s operas. ...

Hungary [b.m.r.] Qualiton 0 25 cm, 33 obr./min., czas odtw.
15'35" + 15'20", szt. 1+ obwol.

HLP MK 1532 [Nagr. w jez. wilos.; na obwol. plyty objasn. przez:]
Jemo Vecsey [tyt. nagr. oraz tekst objasn. w jez. weg. i ang., tyt. oper
réwniez w jez. wios.]

Wiele utworéw jednego kompozytora w réznym wykonaniu — opis giéwny ma
jako hasto nazwe kompozytora.

Karty czastkowe dla wykonawcéw indywidualnych — solistéw oraz dla wyko-
nawcy korporatywnego — orkiestry.

Odsytacz ogélny do nazwy oryginalnej wykonawcy korporatywnego.
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Karty czastkowe:

Gyurkovics Maria [wykon.]

1] Aria [z opery] La fedelta premiata;

2] Aria [z opery] Il mondo della luna;

wyk.:... oraz Hungarian State Concert Orchestra pod dyr Lehel
Gyorgy.

Wspétnagr. w: HAYDN Joseph (1732-1809) — Excerpts from Haydn's
opsras.... 4, 4a; [ptyta).

Hungary b.m.r.

HLP MK 1532

Magyar Allomi Hangversenzenekar [wykon.]

[1] Overture [z opery] Orlando Paladino;

[2] Ballet [z opery] Il mondo della luna;

wyk.... pod dyr. Lenel Gyorgy.

Wspétnagr. w: HAYDN Joseph (1732-1E09) — Excerpts from Haydn's
operas... 1 la [ptyta],

Hungary b.m.r.

HLP MK 1532

Wielowyrazowa forma hasta korporatywnego.

Przyktad 2 Nazwa wykonawcy jako hasto.

Karta gtéwna:

Orkiestra Symfoniczna Filharmonii
Narodowej [wykon.]

[1] LUTOSEAWSKI Witold — Muzyka zatobna;

[2] SEROCKI Kazimierz — Sinfonietta na dwie orkiestry smyczkowe:
cz. 1— Allegro, cz. 2 — Adagio, NA ODWROCIE: cz. 3 — Vivace;

[3] BAIRD Tadeusz — 4 eseje: 1— Molto adagio, 2 — Allegretto gra-
zioso, 3 — Allegro, 4 — Molto adagio;

[wykon.]..., dyr. Witold Rowicki [Nagranie-ptyta],

2
Orkiestra Symfoniczna Filharmonii
Narodowej [wykon.]

Lutostawski.. Muzyka zatobna ...

Warszawa [b.r.] Polskie Nagrania O 30 cm, 33 obr./min. szt. 1

Muza XL 0072. Nagr. pod protekt. Miedzynarodowej Rady Muzycznej
UNESCO.
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Kilka utworéw réznych kompozytoréw w jednym wykonaniu — opis gtéwny ma
jako hasto nazwe wykonawcy.

Wielowyrazowa forma hasta, bedacego nazwg wykonawcy korporatywnego.

Karty czastkowe dla kompozytoréw.

Odsytacz szczeg6towy dla dyrygenta.

Karty czastkowe:

Lutostawski Witold

Muzyka zatobna,

wspotnagr. przez ORKIESTRA Symfoniczna Filharmonii Narodowej
[wykon.]... [1] [ptyta XL 0072]

Warszawa b.r.

Opis czastkowy dla kompozytora utworu.
Przyktad 3 Tytut nagrania jako hasto.

Karta gtdwna:

1
Miedzynarodowy

Miedzynarodowy Konkurs Skrzypcowy im. H. Wieniawskiego, IlII,
1957. Kronika dzwiekowa. [Wykonawcy]:

[1]] HARTH Sidney — skrzypce, H. Szperka — fort.: [aj Wieniawski
H[enryk]: Scherzo Tarantella op. 16; [b] Ysaye E[ugene]: Sonatg op. 27
nr 3 [na] skrzypce solo;

[2] ERDURAN Ayla — skrzypce, |. Kollegorskaja — fort.: Chausson
ELrneste]: Poeme; [NA ODWROCIE:]

[S] KOMISSAROW Mark — skrzypce, T. Fidler — fort.: [a] Wieniaw-
ski H[enryk]: Polonez D-dur, I; [b] Saint-Saens C[amille]: Havanaise;

2
Miedzynaro dowy

Miedzynarodowy Konkurs Skrzypcowy, Il ...

[4] MALININ Vladimir — skrzypce: Bach Jlohann] S[ebastian]: So-
nata a-moll, cz. 3i cz. 4 [Nagranie-plytal.

Warszawa 1957 Polskie Nagrania O 30 cm, 33 obr./min., szt. 1

Muza XL 0042

Wiele utworéw réznych kompozytoréw w réznym wykonaniu — opis gtéwny pod
hastem tytutowym nagrania.

Karty czastkowe dla wykonawcéw oraz dla kompozytoréw.
Odsytacz ogélny od nazwiska w tytule do hasta tytutowego.
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Karty czastkowe:

Komissarov Mark [wykon.]

[1] WIENIAWSKI Henryk — Polonez D-dur, op. 4, [wspétwykon.]
T. Fidler — fort.;
[2] SAINT-SAENS Camille — Havanaise;

[wykon.:]... — skrzypce
wsp6tnagr. w: MIEDZYNARODOWY Konkurs Skrzypcowy im. H. Wie-
niawskiego, 111 .. Kronika. [Ptyta XL 0042]

Warszawa 1957

Opis czastkowy, majacy jako hasto nazwe wykonawcy, skupia wszystkie utwory
przez niego wykonane a wchodzace w sktad nagrania.

Wieniawski Henryk

Polonez, I D-dur op. 4, wykon. Mark Komissarov — skrzypce [oraz]
T. Fidler — fortep.

wspoétnagr. w: MIEDZYNARODOWY Konkurs Skrzypcowy im. H. Wie-
niawskiego, Ill... Kronika. [Plyta XL 0042

Warszawa 1957

Opis czastkowy, majacy jako hasto nazwe kompozytora, sporzadzany jest dla
kazdego utworu osobno.

Uwaga ogélna: W Wojewoddzkiej i Miejskiej Bibliotece Publicznej w Szczecinie
zastosowano do pisania kart katalogowych maszyne o matej czcionce, dzigki czemu
znacznie obszerniejszy niz zazwyczaj opis miesci sie na kartach formatu miedzy-
narodowego.

Artykut nadestany do Redakcji Przegladu Bibliotecznego w lipcu 1962 r.
(przyp. Red.).

JANINA CZERNIATOWICZ
B-ka Narodowa
Zakt. Katalogéw Centr.

CENTRALNY KATALOG CZASOPISM POLSKICH

Niezbedny w pracach naukowych z zakresu réznych dziedzin materiat czaso-
pismienniczy wymaga przede wszystkim rejestracji bibliograficznej, ktéra zestawi
tytuty czasopism, i rejestracji bibliotecznej, ktéra wskaze biblioteczng lokalizacje
istniejacych egzemplarzy.

Tego rodzaju rejestracja czasopism jest nieodzowna dla wszelkich badan nad
nauka i kulturg polska. W zakresie biezacych czasopism polskich zadania te petni
od r. 1958 Bibliografia Czasopism i Wydaumictw Zbiorowych, wydawana jako rocz-
nik przez Instytut Bibliograificzny Biblioteki Narodowej, lecz retrospektywne za-
soby czasopism polskich nie doczekaty sie dotad rejestracji ogélnej, cho¢ nie brak
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fragmentarycznych opracowan i wielu drobnych bibliografii specjalnych. Nawet one
wskazujg jednak na bogactwo i réznorodno$¢ polskiego czasopi$miennictwa tak
w kraju jak i poza jego granicami, gdzie poczawszy od r. 1830 bujnie rozkrzewia sie
ogarniajagc obecnie wszystkie kontynenty. Stan zachowania tej bogatej produkcji
czasopi$mienniczej w bibliotekach polskich przedstawia sie niepokojaco’. Wie! o tym
kazdy, kto w swej pracy musial zetkng¢ sie z materiatem czasopi$mienniczym,
a styka si¢ z nim nie tylko badacz zagadnieri aktualnych, lecz réwniez w coraz
szerszej mierze kazdy historyk czy to dziejéw politycznych, czy tez dziejéw poszcze-
goélnych dyscyplin naukowych lub dziedzin kultury i zycia spoteczno-gospodarczego.
Podziat kraju na zabory, akty gwattéw nad mieniem kulturalnym, wojny powo-
dujgce zniszczenie, rozproszenie lub utraty — sprawity, ze niektére czasopisma za-
ginety w kraju catkowicie, inne zachowaly si¢ w stanie zdekompletowanym, wiele
zas$ ulegto rozproszeniu, tak ze trzeba siega¢ do kilku bibliotek, by ztozy¢ komplet!,
osobng za$ kategorie stanowig czasopisma polskie, ktére wychodzity za granica,
a w zbiorach polskich albo nie pojawity sig¢ wcale, albo znalazly si¢ zaledwie w cha-
rakterze egzemplarza okazowego2

Taki zty stan zachowania naszegoi czasopi$miennictwa retrospektywnego domaga
sie pilnie opracowania jego bibliografii. Wiadomo jednak, ze jest to praca na wiel-
ka miare i pochtonie duzo czasu, jesli w ogéle lezy w planie jakiej$ odpowiedniej
instytucji (IBL, BN, PAN), a o tymi na razie gtuciho. Sytuacja ta wobec narastaja-
cych potrzeb skiania do poczynan, ktore by $piesznie doprowadzity do utworzenia
rejestracji zastepczej, jaka moze by¢ centralny katalog czasopism polskich. Z jed-
nej strony stanie sie on tworzywem przysziej bibliografii, z drugiej za$ unaoczni
nam zachowany stan posiadania i doprowadzi kazdego uzytkownika w nieskompli-
kowany i szybki sposéb do poszukiwanego tytutu czasopism, wskazujac jego loka-
lizacje biblioteczna.

Juz od czas6w przedwojennych sygnalizowano niejednokrotnie konieczno$¢ ta-
kiej rejestracji i wskazywano wielostronne korzysci, jakie z niej wyptyna, jak np.

wykrycie nieznanych badz mato znanych wydawnictw,

lokalizacja utatwiajgca poszukiwanie poszczegélnych tytutéw,

mozno$¢ scalania fragmentarycznych lub ,szczatkowych” czasopism,

umozliwienie prac nad historig czasopi$miennictwa polskiego,

przydatnos¢ dla polityki zakupéw,

stworzenie podstaw dlaj bibliografii czasopism.

Podnoszono ten postulat na IV Zjezdzie Bibliotekarzy Polskich w 1936 r.; wyraz
temu daly referaty K. Swierkowskiego 3 i A. Barad W realizacji tych projektéow
nie wyszto sie jednak przed wojna poza prace wstepne, gtéwny nacisk bowiem
potozono na centralny katalog czasopism zagranicznych, ktéry zdotano przygoto-
waé do druku.

Po zniszczeniach wojennych wznowiono postulat tworzenia centralnych katalo-
géw na Konferencji bibliotek naukowych w Krynicy (1951 r.), po czym sprawa

1 Skompletowanie Kuriera Polskiego z lat 1829-1831 (ogétem 617 numeréw) wy-
maga skorzystania z zasobéw az 8 bibliotek!

2Zob. s. 47 przypisy 11 i 12

3 Bibliotekarstwo a bibliografia czasopism polskich. W: IV Zjazd Bibliotekarzy
Polskich w Warszawie. Referaty. Warszawa 1931 s. 313-321.

i W sprawie centralnego katalogu czasopism polskich. Tamze s. 301-312.
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weszta w stadium realizacji dzieki wysitkom Biblioteki Narodowej, ktéra od r. 1952
rozpoczeta prace nad utworzeniem katalogu centralnego, obejmujacego- czasopisma
polskie i obce. Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich w trosce o rozwéj prac nad
centralnymi katalogami zorganizowato dyskusje nad nimi podczas Seminarium
w Jarocinie oraz zwotato specjalng konferencje w r. 1960, ktéra w uchwatach swych
m. in. postulowata utworzenie i opublikowanie ck czasopism polskich jakolsprawe
szczeg6lnie wazng dla kultury polskiej. Tego zadania podjeta si¢ Biblioteka Naro-
dowa prowadzac prace w zasiegu ogélnokrajowym i bedac juz w posiadaniu reje-
stracji gtéwnego zrebu krajowych zasobdéw czasopismiennych.

Ponadto Biblioteka Narodowa, zmierzajac do zabezpieczenia skarbéw pismienni-
ctwa polskiego, przedsiewzigta mikrofilmowanie cennych zabytkowych i rzadkich
obiektoéw, wiaczajac w te akcje réwniez czasopisma. Dzigki mikrofilmowaniu mozna
na jednej tasmie niejako scala¢ ciagi czasopism rozproszone po réznych bibliote-
kach. Praca ta wykazata, ze nawet tak popularnego dziennika jak Kurier Warszaw-
ski nie ma w komplecie w zadnej bibliotece i ze trzeba byto ciag jego skitadac¢
z egzemplarzy kilku bibliotek. Prace nad mikrofilmowaniem zbioréw czasopismien-
nych sa mozolne, a prowadzone w miare skromnych mozliwosci nie rokuja rychte-
go zakonczenia, przy czym rozwigzania domaga¢ si¢ bedzie problem korzystania
z mikrofilméw ze wzgledu na trudnosci techniczne (uzytkowanie tylko- w Warsza-
wie, przy pomocy czytnika, ewentualnie kosztowne sporzadzanie kopii tasmy i prze-
sylanie jej do miejsca zapotrzebowania).

Sytuacja wymaga przyépieszenia rejestracji i utrwalenia jej w tatwiej dostepnej
formie opublikowanego katalogu centralnego, by uzytkownik moégt bez straty czasu
zasiggna¢ informacji o konkretnych tytutach czasopism w ich oryginalnej postaci
wydawniczej i w bibliotekach dla siebie najblizszych.

Wedtug opinii bibliograféw i bibliotekarzy ogélna liczba tytutéw czasopism pol-
skich od poczatku istnienia prasy polskiej winna zamkng¢ sie w granicach 25000
pozycji Rzad wielko$ci obrazuje nieco szczegétowiej ponizsze zestawienie statystycz-
ne, jakkolwiek na pewno niedoktadne ze wzgledu na niejednolitos¢ kryteriow5
i z powodu efemerycznego charakteru wielu wydawnictw periodycznych, ktérych
cze$¢ z tej przyczyny mogta ujs¢ uwadze bibliograféw i statystéw.

l. Statystyka czasopism polskich
wydawanych w kraju i za granicg do r. 1939

(wedtug K. Estreichera®, P. Grzegorczyka?, katalogéw prasowych dwudziestolecia
miedzywojennego oraz powojennych spiséw i bibliografii czasopism).

Okres Zrédio informacji Liczba tytutéw

Do- r. 1880 Estreicher 1400
1900 Grzegorczyk 400 *
1910 » 900

s Nie zawsze wiadomo, jakie kategorie wydawnictw ciggltych zostaty uwzglednio-
ne: gazety, czasopisma (o jakiej czestotliwosci? czy roczniki takze-?), inne wydawni-
ctwa periodyczne (np. sprawozdania, wydawnictwa zbiorowe); dalej — w jakich
jezykach (czy takze prasa mniejszosci narodowych?) i z jakiego terytorium (etnicz-
nego, panstwowego, czy szerzej — z uwzglednieniem czasopism emigracyjnych),

e 1400 pism periodycznych i zbiorowych. Krakéw 1871

7 Prasa. W: Dziesieciolecie Polski odrodzonej. Ksiega pamigtkowa. 1918-1928.
Krakéw 1928 s. 675688, tabl. s. 678.
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1914 do 1V 1200

d 1VIl 450
1915 Grzegorczyk 360
1918 " 500
1919 » 870
1920 N 860
1922 ” 900
1924 » 920
1925 » 1300
1926 " 1439
1927 ” 1534
1928 katalogi prasowe (PAR, PAT, Pietraszek) 2231
1933 " " " " " 2100

Liczba tytutéw prasy polskiej powstatej w zwiazku z 1l wojna $wiatowa prze-
kracza 10008

Czasopisma krajowe od r. 1944/45

Okres Zrédto informacji Liczba tytutéw
1944/45 Spis czasopism 175
1947 N " 5
1949 v " N 670
1951 » ” s87
1955 Ruch wydawniczy w liczbach 1955 3
1958 Bibliografia czasopism i wydawnictw zbiorowych 1404
1960 » ” ” ” 1714

1. Statystyka czasopism polskich
wychodzacy poza krajem w latach 1830-19349

W latach 1830-1934 ukazato sie 1868 tytutéw, w tym 1725 odrebnych czasopism:

Okres Liczba tytutéw
1830 2
1894 100
1910 n
1914 24
1918 329
1934 3%

Pomiedzy powyzszymi datami liczby tytutéw ulegaty znacznym wahaniom.

8 Zob. Przewodnik po Wystawie Prasy Polskiej 1939-1949. Londyn 1980,
9s. Zielinski: Bibliografia czasopism polskich zagranica. 1830-1934. Warszawa
1935.
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Liczby tytutéw wedtug krajow

w krajach sasiadujacych:

w innych krajach

emigracyjnych:

Niemcy 253
Rosja/ZSRR 233
Czechy 104
Austria 70

660

Stany Zjednoczone ‘590
Francja 279
Szwajcaria re)
Brazylia 56
Anglia 46
1046

Liczby tytutéw wedtug wazniejszych miejsc wydania
(powyzej 50 tyt.)

Paryz
Chicago
Wieden
N. York

Petersburg

Cieszyn
Bytom

11. Statystyka zasobéw polskich
czonych 10 Czasopisma:

1000 — 5000 tyt.

500 — 1000 ,,

250 — 500
po 100 — 250 ,,
, 50— 100 ,

Dzienniki:

200 — 500 tyt

100 — 200 ,,

s — 10 ,
ponizej 100

RS

czasopism w bibliotekach Stanéw Zjedno-

Harvard University
Library of Congress

Hoover Institution
N. Y. Public Library

California University
Wisconsin University

Yiwo Inst, for Jewish Research
posiadaja 4 instytucje

posiada 9 instytucji

Hoover Institution
Library of Congress
N.Y. Public Library

7 instytucji

Wedtug szacunkowej oceny Centralny Katalog Biblioteki Narodowej zawiera ok.
75% posiadanych w kraju tytutdw. Zarejestrowat on juz zasoby czasopi$miennicze
236 bibliotek krajowych (w liczbie tej znajduja sig¢ gtéwne zbiornice pismiennictwa

10 J. Ruggles Merville, V. Mostecki: Russian and East European publi-
cations in the libraries vf the United States. New York 1960 s. 332
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polskiego jak Biblioteka Jagielloriska, Biblioteka Narodowa, Biblioteki Uniwersy-
teckie Warszawy i Poznania, PAN-Krakéw, Ossolineum, Biblioteka Slaska, ponadto
wiele duzych bibliotek specjalnych), zbiory dalszych 38 bibliotek sg w toku opraco-
wania, inne za$ biblioteki stopniowo sa obejmowane wspétpraca. Stan katalogu na
dzien 1VI1I 1963 przekroczyt liczbe 340000 opiséw. Stanowi to juzlbogaty materiat
zasadniczy, wymagajacy jedynie dodatkowych uzupetnienn w zakresie czasopi$mien-
nictwa krajowego oraz przeprowadzenia doktadnej rejestracji czasopism polskich
wydawanych za granica, znajdujacych sie w zbiorach poza krajem.

Prébne sondowanie w zakresie czasopism polskich spoza terenéw polskich wska-
zuje, ze posiadamy w kraju wiele tytutéw, lecz sg to przewaznie fragmenty czaso-
pism, czesto — pojedyncze numeryu, dla wielu za$ tytutéw brak w kraju nawet
..okazowych” egzemplarzyl2 A przeciez Bibliografia czasopism polskich zagranica
S. Zielinskiego wymienia dla lat 1830-1934 liczbe 1725 czasopism. Doda¢ tu nalezy
1000 zarejestrowanych tytutéw z okresu Il wojny $wiatowej, gdy rozproszenie
polskie objeto wszystkie kontynenty i wszedzie zadokumentowato sie czasopi$mien-
nictwem wlasnym; w obecnej za$ chwili po osiggnieciu pewnej stabilizacji wy-
chodzi rocznie 108 tytutdw czasopism w krajach kapitalistycznychld Sytuacja ta
wymaga szczegdlnej uwagi i staran celem zdobycia rejestracji tych obfitych ma-
teriatéw, $wiadczacych o kulturze polskiej i jej zywotnosci na tak rozlegltych
przestrzeniach.

Poniewaz opracowanie centralnegolkatalogu i opublikowanie go jest inwestycja
czasochtonng i kosztowna, jak wszystkie tego rodzaju prace, totez musi by¢ on wy-
konany tak, by okaza¢ w przysztosci maksymalng ustugowos¢ i przydatnosé. W spra-
wie jego zakresu i zasiggu oraz metody opracowania musza sie wypowiedzie¢ ci,
ktérym on bedzie stuzy¢, a wiec badacze tych dziedzin, dla ktérych materiat czaso-
pidmienniczy jest niezbedny, a ponadto bibliotekarze obstugujacy czytelnikéw i spo-
zytkowujacy zawarte tam informacje do swych codziennych prac bibliotecznych,
wreszcie bibliografowie. Postulaty wszystkich przysztych uzytkownikéw muszg by¢
w tej rejestracji mozliwie szemkoi uwzglednione.

Problematyka ,Centralnego katalogu czasopism polskich” nastrgcza niemato za-
sadniczych trudnoéci i watpliwosci. Z jednej strony idzie tu o samo pojecie czaso-
pisma ,polskiego” (czy tylko czasopisma w jezyku polskim, czy wszystkie czaso-
pisma wydawane na terytorium polskim, przy czym jak okresli¢ terytorium polskie
w réznych okresach, zwlaszcza w czasie rozbioréw; jak potraktowaé czasopisma
obce o tematyce polskiej), z drugiej zas — o wlasciwe okreslenie zasiegu bibliotecz-
nego (czy uwzglednia¢ tylko zasoby bibliotek krajowych, czy takze zagranicznych,
przede wszystkim dla tytutéw niezachowanych w kraju lub posiadanych przez nasze
biblioteki w stanie fragmentarycznym badZ czgstkowym).

Przedstawiajac w zatgczeniu ramowy projekt ,Centralnego katalogu czasopism
polskich” oparty w pewnej mierze o wysondowane uprzednio opinie bibliotekarzy —

i' Zacytujemy kilka przyktadéw dla réznych krajéw: Niemcy: Pruski Przyjaciel
Ludu, Krélewiec 1863-1934; w zasobach krajowych sa tylko 2 numery. —sZSRR: Na
Barykady. Moskwa 1918-1921; tylko 1 nr.— Austria: Przetom. 1895-96; kilka nume-
réw.

2 Np. Przeglad Socjalistyczny. Zurych 1902-4: Echo, Paryz 1862; Kurier Nowojorski.
N. York 1893-1904; Wolno$¢, Petersburg 1904; Dziennik Ustaw dla Galicji, Wieden
1860-72; Marchlewszczyzna Radziecka, Marchlewsk 1931-4; Praca, Opole 1890-1910.

BB. O. Jezewski: Directory of Polish newspapers and periodicals in the free
world, London 1612
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autorka uprzejmie prosi o nadsylanie wszelkich uwag i, propozycji odnoszacych
si¢ do zalozen katalogu, (na adres: Redakcja Przegladu Bibliotecznego, Warsza-
wa 22, ul. Hankiewicza 1 Biblioteka Narodowa).

PROJEKT CENTRALNEGO KATALOGU CZASOPISM POLSKICH

Centralny Katalog obejmuje wydawnictwa ciggte (dzienniki, czasopisma i wy-
dawnictwa zbiorowe) w zasiegu lat 1801-19501 w liczbie szacunkowej ok. 25000 ty-
tutéw, wykazujgc zasoby kazdego czasopisma w poszczegélnych bibliotekach. Do
katalogu wejda czasopisma publikowane w jezyku polskim lub dotyczace Polski.
Katalog obejmie zbiory krajowe oraz niektére zagraniczne; zostanie opublikowany
w formie ksigzkowej, w uktadzie alfabetycznym z indeksami.

OSrodkiem prac nad Katalogiem jest Biblioteka Narodowa (Zakiad Kata-
logéw Centralnych), ktéra dostarczy Ssrodkéw finansowych, zorganizuje komitet re-
dakcyjny, zesp6t pracownikéw i zapewni konieczne pomoce; ponadto’ przekaze ma-
terialy juz zgromadzone i uzupetni je ewidencja brakujacych zbioréw.

Dobé6r materiatu. |I. Dla wydawnictw krajowych przyjmuje sie zré-

znicowane kryteria doboru w zaleznosci od okresu historycznego2

lata 1801—1918 kryteria estreicherowskie: wydawnictwa, ktére ukazywaty sie
w granicach sprzed | rozbioru w jezyku polskim, ponadto’ w je-
zykach obcych, jesli dotyczyly spraw polskich,

lata 1918—1939 wszystkie wydawnictwa ukazujace sie w granicach Polski
z r. 1939,

lata 1939—1944/5 polska prasa krajowa w granicach z 1939 (konspiracyjna5
okupacyjna i powstaniowa) oraz z obcych terenéw (konspira-
cyjna, obozowa i emigracyjna),

lata 194/5—1950 wszystkie czasopisma ukazujgce sie w Polsce w jej obecnych
granicach.

Il. Dla wydawnictw zagranicznych Kkryterium doboru stanowia:

1 jezyk polski,

2 tematyka polska, ktérej czasopismo catkowicie lub w przewaznej mierze jest
poswiecone, jak np. Polish-American Studies, Orchard Lake, Ameryka; Polens
Grenzproblerrte, Wien 1918, Altpreussische Monatsschrift, Konigsberg; Wiestnik
Jugo-Zapadnoj i Zapadnoj Rossii, Kijew 1862-4; UExemple, Paris 1856-62; Raports (!)
of the Literary association, London 1832-61,

1 Zasigg chronologiczny 1801-19501motywuje sie tym, ze wydawnictwa ciggte do
r. 1800 jako materiatl odrebny uiete zostaty w osobnym centralnym katalogu w Za-
ktadzie Starych Drukéw Biblioteki Narodowej, data za$ 1950 jest na ogot kresem
niestabilno$ci wydawnictw okresu powojennego i znaczniejszych zakiécenn w stanie
ich bibliotecznej kompletnosci.

2 Zgodnie z zatozeniami doboru materiatéw, przyjetymi przez Instytut Bibliogra-
ficzny dla Bibliografii polskiej 1901-1939.

3 Prasa konspiracyjna zostata juz ujeta w dwoéch publikacjach: L. Dobroszyc-
ki: Centralny katalog prasy konspiracyjnej 1939-1945. Warszawa 1962; J. Garlin-
sk i: Zestawienie czasopism i numeréw polskiej prasy podziemnej 19391945 ..
w zbiorach londyrskich Bibliotek Polish research centre i Studium, Polski Podziem-
nej. Londyn 1962
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3 instytucja wydawnicza polska, np. Polskie- Towarzystwo Lekarzy i Dentystéw
w Ameryce, wydajgce miesigcznik w jez. ang. pt. The Bulletin of the Polish medical
and dental association. Chicago.

Wytacza si¢ z CK wydawnictwa w jezyku zydowskim i hebrajskim oraz niektére
rodzaje wydawnictw polskich, jak dokumenty Zzycia spotecznego' (ksiegi adresowe
i telefoniczne, rozkiady jazdy, biuletyny agencji prasowych okreséw pokojowych,
periodyki reklamowe), ktére podlegaja w bibliotekach odmiennemu opracowaniu.

Zasieg biblioteczny. Rejestracja obejmie zbiory polskich bibliotek nauko-
wych uniwersalnych i specjalnych oraz miejskich bibliotek powszechnych jako- zbior-
nic prasy regionalnej. Sposéréd bibliotek zagranicznych rejestracja uwzgledni przede
wszystkim zasoby bibliotek polskich (jak Biblioteka Polska w Paryzu, Biblioteka
Naukowa w Londynie, Biblioteka Instytutu Historycznego im. Sikorskiego w Glas-
gow), a takze niektére biblioteki obce (jak Biblioteka im. Sattykowa-Szczedrina
w Leningradzie, biblioteki uniwersyteckie w Kijowie, Wilnie i Lwowie, Biblioteka
Narodowa w Wiedniu, Biblioteka Stowiariska w Pradze, Niemiecka Biblioteka Pan-
stwowa w Berlinie); dla prasy za$ Polonii amerykanskiej — NY Public Library
(Slavonic Department) i Public Library w Chicago, dla innych rodzajéw czasopism
— Biblioteka Kongresu w Waszyngtonie, Uniwersytet Harwardzki, Cambridge, Mass.
i Instytut Hoovera, Stanford, California.

Z zasobéw obcych bibliotek nalezy uwzglednia¢ tylko czasopisma polskie wycho-
dzace za granica, z krajowych wydawnictw tylko tytuly i roczniki niezachowane
w bibliotekach polskich.

Przy rejestracji zasobéw obcych wykorzysta¢é mozna w pewnej mierze drukowane
katalogi centralne.

Zbiory amerykanskie ujete zostaly w Union list of serials (1943) i American
newspapers 1821-1936 (wyd. 1937). Zbiory angielskie zarejestrowano w British union
catalogue of periodicals (1955-58). Nie jest to jednak rejestracja kompletna, gdyz
amerykanskie centralne katalogi w niewielkim jedynie stopniu uwzgledniaja miej-
scowe czasopisma polskie i prasg¢ codzienna®, katalog angielski za$ nie objat
bibliotek polskich w Anglii, ktérych zasoby woéwczas nie byly jeszcze opracowane
(np. czasopisma w Instytucie Historycznym im. Sikorskiego czy w Bibliotece Pol-
skiego Os$rodka Naukowego).

Inne kraje jak Austria, Francja, Czechostowacja, Niemcy i ZSRR nie oglosity
dotad ani retrospektywnych ogélnych centralnych katalogéw czasopism, ani tez ka-
talogéw swych wielkich bibliotek. Wspoétprace z tymi krajami mozna utozy¢ badz
na zasadzie wyjazdéw stypendialnych naszych bibliotekarzy, badZz w ramach wy-
miany wzajemnych ustug, badZz tez droga bezdewizowej wymiany bibliotekarzy.

Lokalizacja biblioteczna. Katalog wykaze wszystkie zarejestrowane
egzemplarze, nawet krétkie ciagi i pojedyncze numery czasopism.

Problemy redakcji Centralnego Katalogu (opis, uktad, indeksy) pozo-
stawi sie do decyzji Kolegium Redakcyjnego, ktére w zakresie opisu czaso-
pism oprze sie¢ na instrukcji stosowanej w Centralnym Katalogu Czasopism
Biblioteki Narodowej®, stanowigcym podstawe projektowanego Katalogu.

4 American Newspaper np. nie wykazuje polskich dziennikéw, ktére dos¢ obficie
ukazywaty sie w Nowym Yorku i Chicago, np. pod tytutami Dziennik, Gazeta,
Kurier.

s Zob. Centralny Katalog Czasopism w bibliotekach polskich. Instrukcja i wory.
Warszawa 1952 ss. 16. Biblioteka Narodowa.

Przeglad Biblioteczny 19644
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ANNA BOJANOWSKA
B-ka Uniwersytecka
w Warszawie

AUKCJE ANTYKWARSKIE ,DOMU KSIAZKI”

Aukcje antykwarskie maja za sobg dluga historie. Pierwszg zorganizowat
w Amsterdamie w 1609 r.,, a wiec w mniej wiecej péttora wieku po wynalazku
druku, Ludwik Elzewir, zalozyciel znanego rodu Kksiegarskiego. Przykitad ten
znalazt wielu nasladowcéw. Pierwsza aukcja na terenie Polski odbyta sie w 167®r.
w Gdanskui. W XVIIlI w. impreza ta rozprzestrzenita sie na inne miasta polskie
(Torun, Lwow, Warszawa), przy czym najbardziej znane sa aukcje dubletow
Biblioteki Zatuskich 2 Aukcje w Polsce kontynuowano w XX w. Do najwigkszych
nalezaly: licytacja zbioru Jézefa Ossoliriskiego w Krakowie oraz aukcja dubletéw
Biblioteki Putawskiej w 1829 r. i ksiegozbioru Juliana Ursyna Niemcewicza
w 1833 r. w Poznaniu. W okresie miedzywojennego dwudziestolecia zorgani-
zowano liczne aukcje bibliofilskie w Krakowie, Warszawie i Wilnie. Wigze sig
to z rozwojem ruchu bibliofilskiego, ktéry moze na swym koncie zapisa¢ pod-
niesienie zewnetrznej szaty ksigzki polskiej3 Nawet w latach ciezkiej okupacji
hitlerowskiej odbyto sie w Warszawie okoto 10 aukcji.

Po wojnie pierwsza aukcje zorganizowat Piotr Hniedziewicz w Warszawie,
nastepne urzadzato Towarzystwo Mitosnikéw Ksigzki w Krakowie, od 1950 r.
tj. od czasu swego powstania impreze te¢ przejat ,Dom Ksiazki”. Do chwili obec-
nej ,Dom Ksigzki urzadzit ok. 30 aukcji, z ktérych 2 odbyly sie w Warszawie,
2 w Poznaniu, a pozostate w Krakowie.

Przygotowania do aukcji przebiegaja w ten sposéb, ze w momencie podjecia
decyzji o jej przeprowadzeniu antykwariat ,Domu Ksigzki” wytgcza ze sprze-
dazy posiadane przez siebie wydawnictwa najbardziej interesujace, rzadsze i po-
szukiwane przez nabywcoéw. Niektorzy z klientéw antykwariatu oferujac ksiazki
i czasopisma do sprzedazy i chcac uzyska¢ za nie lepsza cene domagaja sig, by
przeznaczy¢ je na aukcje, ostateczng decyzje w tej sprawie podejmuje jednak
antykwariat. Oferent otrzymuje 75 procent ceny sprzedaznej, a 25 procent po-
biera antykwariat. Przy sprzedazy aukcyjnej wiasciciel druku moze dzieki pod-
bijaniu ceny przez uczestnikéw licytacji zyska¢ znacznie wiecej niz przy zwyktej
sprzedazy. Gdy w antykwariacie zbierze sie odpowiednia ilos¢ materiatu, zwykle
ok. 2000 pozycji, przystepuje si¢ do druku kata'ogu aukcyjnego, ktéry nastepnie
zostaje rozestany do potencjalnych nabywcéw tj. do bibliotek, muzeéw, insty-
tutéw i os6b prywatnych.

| tu zaczyna si¢ praca dla uczestnikéw aukcji. Katalog przychodzi zwykle
na 2—3 tygodnie przed terminem aukcji. Dla bibliotek posiadajacych jeden
katalog zbioréw jest to czas wystarczajaco diugi, dla bibliotek posiadajacych

i 1L. Gocel Przypadki jej krélewskiej mosci ksiazki. Wroctaw 1963 Osso-
ineum.

2M. Manteufflowa: Gospodarka dubletami w Bibliotece Zatuskich. Rocz-i
bibliot. R. 4: 1960 nr 1

3 Silva Rerum 1925-1939.
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kilka katalogéw jak np. Biblioteka PAN w Gdanisku czy Biblioteka ‘Uniwersy-
tecka w Warszawie jest to okres zbyt krotki.

W katalogach aukcyjnych widoczna jest troska o doktadnos¢ opiséw, ktére
sktadaja sie z nazwy autora, tytutu, miejsca i roku wydania, nazwy wydawcy,
iloéci stron, map, ilustracji, z okresleniem rodzaju oprawy. W katalogach aukcji
warszawskich znajdowaty si¢ nawet omoéwienia pewnych pozycji, np. londyriskie
wydanie Marii Malczewskiego z 1836 r. bylo opatrzone uwagg ,Pierwszy polski
druk w Anglii. Na uwage zastuguje swoista pisownia, do ktérej zastosowano
specjalne czcionki”; Czysciec Stowackiego Tarnowskiego otrzymat objasnienie:
,Pamflet skierowany przeciw Wyspiariskiemu, ktéremu do konca zycia Tarnowski
nie mogt darowaé, ze wsréd widm wystepujacych w Weselu Wyspianski umiescit
pradziada w prostej linii jego zony Branickiej”.

Ale mimo dobrych checi i dazenia do doktadnoéci katalogi rojg sie od bie-
doéw: przede wszystkim wystepuja w nich btedy maszynowe — przestawienia
liter lub pomyiki, brak nazwiska autora, btedne rozwiazania pseudonimu, prze-
krecone tytuly. Zeby nie by¢ gotostowna, podam kilka takich przyktadow.

W Katalogu nr 25 dwukrotnie podana byta ta sama pozycja: Katechizm demo-
kratyczny — raz pod nazwiskiem autora ,Kamienski”, drugi raz pod pseudo-
nimem ,Prawdowski”. W tym samym Katalogu autora ukrywajacego sie pod
pseudonimem ,Lucyper” nazwano Michatem Batuckim, gdy tymczasem jest to
pseudonim Karola Estreichera. Encyklopedia komiczna podana jest pod hastem
tytutowym, tymczasem jest to druk autorski, autorem jest Ambrozy Grabowski.

Wiele klopotu sprawiajg przekrecania liter w nazwiskach i btedy w inicja-
tach imion autoréw, pét biedy, gdy spotyka to autora znanego, ale przy auto-
rach mniej znanych klopotu jest wiele i tatwo niechcacy kupi¢ dublet. Sg tez
wypadki, ze wéréd drukéw umieszczone sa druki stare bez podania roku wy-
dania — po prostu z uwagg ,brak karty tytutowej” lub ,b.r.”.

Przyktady takie mozna by mnozy¢ w nieskoriczono$¢. W rezultacie kazda inte-
resujaca biblioteke pozycja, ktérej nie znajduje sie w katalogu, powinna by¢
sprawdzona w bibliografiach, ale i to w pewnych wypadkach zawodzi.

Poza tym katalogi aukcyjne rzadko kiedy podaja, czy oferowana pozycja jest
odbitka, czy tez czescig jakiej$ serii, a przy licytacji sprawa ta jest dosy¢ istotna,
inaczej przeciez licytuje sie rzecz, ktéra stanowi uzupetnienie posiadanej i pro-
wadzonej serii, inng tez cene daje sie¢ za odbitke, a inng za prace samoistna.

Ksiazki w dniu aukcji wytozone sg do wgladu wedtug numeréw katalogowych,
tak ze mozna obejrze¢ interesujace obiekty, zorientowa¢ si¢ co do stanu za-
chowania i stwierdzi¢, czy i jakie niedoktadnosci popetniono w katalogu. Czesto
po takim przegladzie reflektant rezygnuje z nabycia pewnych ksigzek lub zmie-
nia gérng granice ceny, do ktérej pierwotnie zamierzat dojs¢ w licytacji.

Dawniej klientami aukcji byli u nas gtéwnie zbieracze, bibliofile, naukowcy,
ksiegarze, pisarze, jeszcze dzi$ jest podobnie na Zachodzie Europy, gdzie okoto
90 procent uczestnikéw aukcji stanowig osoby prywatne. U nas obecnie sprawa
przedstawia sie inaczej, przyttaczajaca wiekszo$¢ uczestnikéw to przedstawi-
ciele placéwek panstwowych — bibliotek, muzeéw, instytutéw, zaktadéw uniwer-
syteckich itp.

Aukcja ma za zadanie wydoby¢ sposréd znajdujacych sie w sprzedazy drukéw
najlepsze ksiazki i czasopisma, przedstawi¢ je szerszym kregom nabywcéw i —
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jak na ostatniej aukcji warszawskiej powiedziat dyr. T. Zwan — ,zapewni¢ ksia-
zkom miejsce w bibliotekach dla nich najwiasciwszych”. Specjalizacja bibliotek
nie zostata jeszcze u nas ustalona, ale sg pewne biblioteki o tak wyraznym
profilu, ze co do ich specjalizacji nie mozna mie¢ chyba watpliwosci, np. Centralna
Biblioteka Rolnicza czy Biblioteka Instytutu Geografii PAN. Obok tego istnieje
specjalizacja regionalna; wiadomo, ze druki pomorskie gromadzi Biblioteka PAN
w Gdansku, druki $laskie — Biblioteka Slaska, a druki Iwowskie — Biblioteka
Ossolineum. Tymczasem na aukcjach ta dosy¢ wyrazna i dobrze, zdawatoby sie,
znana specjalizacja nie jest respektowana. Niektére biblioteki przelicytowujag sie,
podbijajg ceny czasem do wyzyn absurdalnych i dosy¢ czesto ksigzki trafiajg
tam, gdzie w ogoéle nie powinny sie znalezé; tak np. Muzeum Kultury Fizycznej
i Turystyki przelicytowato i kupito Pobudka, czasopismo PPS, o ktére ubiegata
sie réwniez Biblioteka Ossolineum; Biblioteka Publiczna w Rzeszowie przelicyto-
wata Biblioteke Uniwersyteckg w Warszawie i kupita broszure J. Kobylanskiego
Jak powstat w odrodzonej Polsce pierwszy zimerzyniec w Warszawie. Dziwi tez
zachowanie pewnych zakladéw' uniwersyteckich, ktére licytuja bardzo wysoko
wydajac duze sumy na pozycje znajdujace sie w bibliotekach gtéwnych i nie
stanowigce chyba materiatow pierwszej potrzeby dla tych zakladéw.

Do 1958 r. w aukcjach brata réwniez udziat Biblioteka Narodowa i Jagielloriska
i bylo naprawde co$ zenujacego w tym, jak inne biblioteki — specjalne, wo-
jewddzkie, pedagogiczne m-am przelicytowywaty te dwie biblioteki. Czyzby wcho-
dzit tu w gre patriotyzm lokalny; naby¢ ksiazki, ktérych nie maja Narodowa
i Jagielloiska. Od 1958 r. Biblioteka Narodowa i Jagiellonska otrzymaty -przy-
wilej pierwszenstwa zakupu ksigzek przeznaczonych do aukcji. Antykwariat
przed wydrukowaniem katalogu przesyta do tych dwoch bibliotek spisy obiektow
wystawionych na aukcje. Zapewnia to naszym bibliotekom narodowym uzupetnienie
brakéw za cene wywotawczg z tym, ze Narodowa ma prawo pierwokupu dru-
kéw XIX i XX w., a Jagiellonska — starodrukéw.

Ceny na aukcjach skaczg bardzo rozmaicie, pewien procent ksigzek pozostaje
w og6le nie sprzedany, wynosi to zwykle 20-25 procent, cze$¢ ok. 10-15 procent
sprzedaje sie po cenie wywolawczej, a reszta idzie za cene wyzszag od wywotaw-
czej. Obserwujac przebieg aukcji nie mozna obroni¢ sie przed wrazeniem, ze
W wielu wypadkach o cenie ksigzki nie tyle decyduje jej warto$¢, rzadkosc
czy nawet przydatnos¢ dla danej instytucji, ale fakt — kto ja kupuje. Wydaje
sie, ze dla pewnych bibliotek nie ma w ogéle granic w podbijaniu ceny i czgsto
inne biblioteki z go6ry rezygnuja z kupna moéwigc ,z ta biblioteka nie damy
sobie rady”. Czasem, kiedy trafi na siebie w toku licytacji kilka takich upartych
placéwek, ceny osiggaja niespotykane wyzyny, np. Ptaszyckiego Encyklopedia
rauk pomocniczych historii miata cene wywotawcza 60 zt, a zostaly sprzedana
za 720 z, cena Dopetnienia do Stownika Krélestwa Polskiego z 50 zt skoczyta
na 600 zt, a Moszynskiego Kultura ludowa Stowian z 2500 zt na 5100 zi.

Trzeba stwierdzi¢, ze biblioteki nie zawsze orientuja 'sie dostatecznie w rynku
antykwarycznym. Na aukcjach obok dziet rzeczywiscie rzadkich jest dosy¢ duzo
takich, ktére mozna naby¢ po normalnej cenie w antykwariatach. Przyczyny
tego zjawiska moga by¢ dwojakie. Po pierwsze — od momentu wystania przez
antykwariat oferty do momentu otrzymania zaméwienia biblioteki uptywa nie-
kiedy dosy¢ duzo czasu i w tym okresie znaczna czeé¢ oferowanych pozycji zo-
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staje sprzedana, tak ze biblioteka z zamoéwionych przez siebie pozycji otrzy-
muje stosunkowo niewiele, a czasem w ogdéle nic nie otrzymuje. Zniecheca to
do korzystania z ofert, gdyz wkiad czasu i pracy jest nieproporcjonalny do re-
zultatéw, dlatego pewne biblioteki mato interesujg sie ofertami i katalogami
antykwarskimi i tracg orientacje w ksztattowaniu sie¢ rynku antykwarycznego.
Tymczasem pozycje podane w katalogu aukcyjnym czekaja na nabywce i tylko
od wysokosci zaoferowanej sumy zalezy, czy sie je otrzyma. Po drugie — wy-
tworzyto sie pewnego rodzaju przekonanie, ze w katalogu aukcyjnym sg same
cimelia, a w normalnej ofercie i na poétkach antykwarskich wystepuja jedynie
rzeczy mniej ciekawe.

Czynnikiem, ktéry powinien réwniez w pewnym stopniu hamowaé zapedy
licytujacych, jest fakt, ze te same pozycje dosyé czesto powtarzajg sie w kata-
logach. Do takich zelaznych pozycji nalezy m. in. Zegadtowicz. Ceny, jakie jego
dziela osiggaty na pierwszych aukcjach, byly bardzo wysokie, a teraz na ostatniej
krakowskiej aukcji na 9 pozycji jego autorstwa 1 w ogéle nie zostata zakupiona,
5 sprzedano po cenach wywotawczych, a tylko 3 uzyskaly ceny wyzsze.

Osoby prywatne biorgce udziat w aukcjach to bibliofile, pracownicy naukowi,
literaci, ktérzy kupujg dzieta z interesujacego ich zakresu, kupujg zwykle nie-
wiele — kilka pozycji. Czasem nabywca kupuje ksigzke ze wzgledéw uczucio-
wych — ksiazke ze zbioréw rodzinnych lub dzieto kogo$ z krewnych. Ale nie-
kiedy zjawia sie na aukcji nabywca, ktéry kupuje podczas jednej licytacji
ksiazki za kilka a nawet kilkanascie tysiecy, podbijajac ceny z 50 do 500 i z 400
do 1400 zt i przelicytowujac biblioteki. Ciekawa rzecz, jaki los spotyka dalej te
ksigzki, czy rzeczywiscie zostajg w kraju w jakim$ prywatnym zbiorze, czy wy-
jezdzajg gdzie$ dalej, a bylaby to szkoda wielka, bo pozycji tych nie posiadajg
riekiedy nawet duze biblioteki polskie. Nawiasem trzeba doda¢, ze ceny na anty-
kwaryczne ksigzki polskie za granicg sg wysokie. W jednym z ostatnich kata-
logéw 1963 r. firmy holenderskiej Brill podano dosy¢ duzo wydawnictw pol-
skieh z nastepujacymi cenami: Historia literatury rosyjskiej Brucknera 80 f.
(640 zt), Pamietniki bezrobotnych — 55 f. (440 zt), Badeckiego Polska liryka mie-
szczanska — 60 f. (480 zi). Wszystko to sa ceny wyzsze niz w kraju.

Czy instytucjg aukcji jest stuszna? Refleksja ta nasuwa sie chyba kazdemu,
kto styka sie z aukcjami w jakikolwiek sposob. Styszy sie nawet gtosy, zeby
aukcje w ogole zlikwidowa¢. ,Dom Ksigzki” chyba z nich nie zrezygnuje. Chociaz
przygotowanie materiatéw, katalogu i zorganizowanie samej aukcji jest praca
mozolng i ciezka, to ,Dom Ksigzki” jest przedsiebiorstwem handlowym i aukcje
leza w jego dobrze zrozumianym interesie. | chyba aukcji likwidowaé nie nalezy
takze w interesie samych bibliotek. Aukcje dajac prywatnym wiascicielom ksie-
gozbioréw mozno$¢ uzyskania wyzszych cen sprzedaznych skianiajg ich do wy-
prowadzenia posiadanych drukéw na rynek, a jednoczes$nie stwarzajg bibliotekom
okazje do zaopatrzenia sig w druki rzadkie i cenne. Ale to chyba Tiie powdd,
aby biblioteki przeptacaly nabywane ksiazki, nie mogac przy tym niejednokrotnie
zakupi¢ na licytacji tych dziet, ktére powinny sie przede wszystkim znalezé
W ich zbiorach.

Tak jak Biblioteka Narodowa i Jagielloriska uzyskaty prawo pierwokupu z ty-
tutu swego charakteru bibliotek narodowych, tak samo pewne duze biblioteki
o okreslonej specjalizacji powinny réwniez uzyska¢ prawo pierwokupu niektérych
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pozycji, ktére nalezg im sie ze wzgledu na swdj charakter. Pogodzi¢ catkowicie
miedzy soba interesy bibliotek to rzecz nie do przeprowadzenia, do pewnych
obiektéw zawsze znajdzie si¢ kilku reflektantéw z réwnie mocnym uzasad-
nieniem, ale przeciez chotby czeSciowo sprawy te datyby sie chyba uregulowac.
Np. Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie gromadzaca polonica XVIII oraz XIX
i XX (do 1828 r.) mogtaby mie¢ zastrzezone prawo pierwokupu ich (juz po za-
spokojeniu potrzeb Biblioteki Narodowej i Jagielloriskiej), a nastgpnie prawo to
mogtoby przystugiwa¢ kilku bibliotekom zgodnie z ich specjalnoscia (Ossolineum —
druki Iwowskie, Biblioteka Uniwersytecka w Toruniu — wileniskie, Biblioteka
Slaska — $laskie). Reszte drukéw, a nie byloby to mato, sprzedawano by w dro-
dze przetargu. Nie byloby wéwczas tak paradoksalnych sytuacji, ze druki t6dzkie
dostajg sie¢ bibliotekom wroctawskim, a warszawskie druki Grélla wedrujg na
Pomorze. Skromne, indywidualne poczynania w tym kierunku zostaly juz wdro-
zone — kilka bibliotek przed kazda aukcja porozumiewa sie z soba ustalajac
z géry w drodze wzajemnych ustepstw prawo pierwszeristwa w nabywaniu po-
szczegblnych tytutdw. Zwiaszcza przy uzupelnianiu ciagéw czasopism porozu-
mienie takie moze da¢ wiele. Ale sg to poczynania tylko indywidualne i nie ze
wszystkimi bibliotekami mozna dojs¢ do porozumienia, gdyz nie wszyscy patrza
na biblioteki jako na cato$¢ dobra spotecznego, niektérzy ciagle jeszcze majg
jedynie na uwadze interes reprezentowanej przez siebie placowki.

JAN WROBLEWSKI
B-ka Gt WSR
w Olsztynie

SZKOLENIE BIBLIOTEKARZY POLSKICH W PRUSACH WSCHODNICH*

Do planowego szkolenia kadry pracownikéw bibliotek polskich w Prusach
Wschodnich przystgpiono dosy¢ pézno, dopiero w latach dziatalnosci Wschodnio-
pruskiego Oddziatu Centralnej Biblioteki Polskiej w Niemczech!. W poczatkowym
okresie rozwoju bibliotek na tych terenach nie byto to zreszta mozliwe ze wzgle-
du na poziom oéwczesnego bibliotekarstwa, jak i w zwigzku z formami organi-
zacyjnymi Towarzystwa Czytelni Ludowych (T.C.L.) w Poznaniu w czasach zaboru
pruskiego2 Bibliotekarz otrzymywat komplet ksigzek wraz z materiatem instruk-

* Pragne w tym miejscu zlozyé serdeczne podziekowanie p. Jadwidze Swie-
cickiej z Anglii (prelegentce na kursach bibliotecznych w Prusach Wschodnich),
p. Pawlowi Jaskowi (b. kierownikowi Wschodniopruskiego Oddziatu Centralnej
Biblioteki Polskiej w Niemczech) oraz p. Kazimierzowi Krukowskiemu z Warsza-
wy (kierownikowi kursu inowroctawskiego i prelegentowi kurséw w Prusach
Wschodnich) za cenne informacje i uwagi wykorzystane w niniejszym artykule.

1 Dziatalno$¢ Wschodniopruskiego Oddzialu Centralnej Biblioteki Polskiej
w Niemczech oméwitem w artykutach: a) Biblioteki polskie na Warmii, Powislu
i Mazurach w latach 1933—1939. Prz. hist.-o$wiat. 1962 nr 3 s. 281-414, b) Ksie-
gozbiory Wschodniopruskiego Oddziatu Centralnej Biblioteki Polskiej w Niemczech.
Prz. bibiiot. 1962 z. 2 s. 103—121, c) Materiaty z dziatalnosci Centralnej Biblioteki
Polskiej w Niemczech — Oddziat: Prusy Wschodnie. Komunikaty mazur.-warm.
1962 r. nr 2 s. 454-472.

2W rozwoju bibliotek ludowych na terenie Prus Wschodnich wyrézniam 3 okre-
sy: 1831—1920, 1920—1933, 1933—1939. Por. J. Wréblewski: Materiaty, s. 454.
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cyjnym i odtad byt zdany na wihasna przemysino$¢ i sity. Pewnym tgcznikiem
z centralg w Poznaniu byla prasa polska, gdzie drukowano sprawozdania roczne
T.C.L., apele, wykazy skiladek oraz tytuly Kksigzek przeznaczonych wyrokiem
sagdowym do wycofania. (Dlatego tez kazdy bibliotekarz byt obowigzany do pre-
numeraty jednej z polskich gazet).

Przez pierwsze c¢wieréwiecze istnienia T.C.L. nie bylo w ogéle warunkéw do
szkolenia kadry: brak bylo bazy szkoleniowej, wystepowaly niedajgce sie po-
kona¢ trudnosci w organizowaniu zebran bibliotekarzy, gtéwnie wskutek prze-
szkdéd stawianych przez wiltadze pruskie. Dopiero po roku 1906 z chwilg reorga-
nizacji T.C.L. powstaly pewne mozliwosci podjecia szkolenia dzigki zorganizowaniu
centralnego biura, powotaniu komitetéw powiatowych i podjeciu wydawnictwa
wihasnego organu — Czytelni Ludowej, a p6zniej Przegladu Oswiatowego. Dlatego
tez w najaktywniejszych powiatach zaboru pruskiego przystgpiono do szkolenia
bibliotekarzy na jednodniowych kursach. Pierwszy taki kurs, skupiajacy 23 bi-
bliotekarzy, odbyt sie w r. 1909 w powiecie ostrowskim, znanym ze swych ekspe-
rymentalnych poczynan, a nawet pewnego rodzaju autonomiil W r. 1913 prze-
prowadzono jednodniowy kurs w Lesznie dla urzednikéw T.C.L. z kilku powia-
téw 4 oraz kursy w Poznaniu, Ostrzeszewie, Pniewach, Chojnicach, Grudziadzu,
Starogardzie, Rogoznie — a na obczyZnie w Bochum®.

W Prusach Wschodnich do kurséw takich nie doszto. Pewnych elementéw
instruktazu i propagandy czytelnictwa mozna si¢ dopatrywa¢ w 3 zebraniach
T.C.L. zorganizowanych na Warmii (Olsztyn, Barczewo, Biskupiec) przez Franciszka
Szczepanskiego & W latach pézniejszych w okresie upadku bibliotekarstwa pol-
skiego w Prusach Wschodnich (np. w roku 1913/14 istniato na Warmii 11 bi-
bliotek, a na Mazurach — 3) nie mogto by¢ mowy o podjeciu jakichkolwiek
prob szkolenia.

Po r. 1920 na skutek zerwania kontaktéw z Poznaniem bibliotekarstwo w Pru-
sach Wschodnich musiato usamodzielni¢ sig, ale i wtedy nie podejmowano akcji
szkolenia bibliotekarzy, jakkolwiek istniaty ku temu lepsze warunki anizeli
w okresie pierwszym, poniewaz akcja biblioteczna byta prowadzona w ramach
dziatalnosci polskich organizacji, pod patronatem polskich wiadz konsularnych.

Sytuacja ulegta zmianie dopiero w okresie trzecim (1933—1039), kiedy wytaczna
opieke nad bibliotekarstwem przyjety Towarzystwa Szkolne zorganizowano sie¢
biblioteczng p.n. ,Centralna Biblioteka Polska w Niemczech — Oddziat: Prusy
Wschodnie”. W r. 1964 odbyly sie dwa pierwsze w dziejach polskiego bibliote-
karstwa wschodniopruskiego kursy bibliotekarskie. Takie kursy organizowano
réwniez w nastepnych latach. Podjecie szkolenia bibliotekarzy byto zwigzane
z dalszym rozwojem metod i form upowszechnienia czytelnictwa w ogéle (np.
T.C.L. po pierwszej wojnie $wiatowej kontynuowato i udoskonalato kursy roz-
poczete w okresie zaboru) oraz z istnieniem dogodniejszych ku temu warunkéw
na terenie Prus Wschodnich. Mniejszo$¢ polska posiadata tam woéwczas naste-
pujace organizacje wraz z ich aparatem etatowym:

3Prz. o$wiat. 1910 z. 1 s. 20

* Tamze 1913 z. 2-3 s. 50.

sTamze 1919 nr 1 s. 5

6 Gaz. olszt. 1890 nr 20 (16V) s. 3, nr 21 (23V) s. 1-2.
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a) Zwigzek Polakéw w Niemczech (1V Dzielnica),

b) Towarzystwa Szkolne na Warmig i Powisle.

c) Zwiazek Towarzystw Miodziezy.

Organizacje te korzystaty réwniez z pomocy z kraju, ktéra w zakresie szko-
lenia wyrazata si¢ poprzez:

a) ksztatcenie kierowniczej kadry na kursach w kraju,

b) przysytanie prelegentéw,

c) finansowanie kurséw,

d) dostarczanie pomocy naukowych do szkolenia.

Glowny ciezar szkolenia spoczywat na Polsko-Katolickim Towarzystwie Szkol-
nym na Warmie. Kierownik Towarzystwa jako réwnoczesny kierownik Oddziatu
Centralnej Biblioteki Polskiej w Niemczech byt gtéwnym organizatorem kurséw
szkoleniowych oraz prelegentem. Kierownik Towarzystwa Szkolnego na Powisle,
Franciszek Wojciechowski, petniacy funkcje bibliotekarza okregowego, brat réwniez
czynny udziat w organizacji szkolenia. Dzieki temu personalnemu powigzaniu
kierownictwa towarzystw szkolnych z bibliotekarstwem, kursy mogty opiera¢ sig
na kadrze etatowych pracownikéw tych towarzystw (nauczyciele, przedszkolanki,
personel biurowy), ktére dostarczaty zaréwno prelegentéw 7 jak i stuchaczy (bi-
bliotekarzy i przodownikéw $Swietlicowych).

Wzorcem dla kurséw bibliotekarskich w Prusach Wschodnich stat sie dwu-
tygodniowy kurs bibliotekarski zorganizowany przez Kuratorium Okregu Szkol-
nego Poznanskiego w Inowroctawiu (28V—9V 11934 r.), w ktérym brat udziat
kierownik organizujacego si¢ Oddzialu — Pawet Jasiek8 Ponadto kierownik
Oddziatu jeszcze podczas trwania kursu zawart umowy z niektérymi prelegentami
na przyjazd do OlsztynaQ Dlatego tez juz w jesieni tego roku, w okresie
organizacji Oddziatu, moglty odby¢ si¢ dwudniowe kursy bibliotekarskie: jeden
w Olsztynie (31X—1X1) dla bibliotekarzy z okregéw: Warmia i Mazury, drugi
w Sztumie (25—26X1) dla bibliotekarzy z okregu Powis$le iP. Kursy te wigzaty
sie nie tylko z oficjalnym rozpoczeciem dziatalnosci Oddziatu, ale réwniez z po-
czatkiem sezonu czytelniczego w okresie jesienno-zimowym. Na zakoriczenie se-
zonu odbyta sie wspdlna kursokonferencja dla wszystkich 3 okregéw w Sztumie
(27— 281V 1935 r.) u. Nowy sezon czytelniczy poprzedzata trzydniowa konferencja
w Olsztynie (I —3X 1193512 Roéwniez w Olsztynie w jesieni nastepnego roku

7 Udato sie ustali¢ nazwiska nastepujgcych prelegentéw miejscowych: Pawet
Jasiek — Olsztyn (kier. Tow. Szkolnego), FranciszeK Wojciechowski m—.Sztum
(kier. Tow. Szkolnego), Franciszek Barcz — Olsztyn (sekr. Zw. Polakéw), Agata
Sendrowska — Purda (przedszkolanka), Otylia Teszneréwna — Nowa Kaleta
(przedszkolanka), Franciszek Piotrowski — Woryty (nauczyciel), Jézef Tomke —
Braswatd (nauczyciel), Jankowski — Olsztyn (redaktor), Dominik Ochendal —
Olsztyn, Fasola — Puda (nauczyciel), Wiadystaw Bzéwka — Olsztyn, Stefan
Przybylski — Szczytno (kier. banku), Stefan Rézycki (praktykant bankowy).

®Poswiadczony odpis $wiadectwa ukonczenia kursu w posiadaniu autora ni-
niejszego artykutu. Nie udato sie odnalez¢ programu tego kursu.

9 Wedtug informacji Pawta Jaska z dnia 8111 1962 r.

10 Archiwum Ministerstwa Spraw Zagranicznych w Warszawie, Ambasada Rze-
czypospolitej Polskiej w Berlinie (dalej skrét: AMSZ APB) wigzka 66, teczka 4,
Konsulat Rzeczypospolitej Polskiej (dalej skrét: KRP), 16V 1935 r.

1 Tamze

12 Tamze wiazka 66, teczka 7, KRP Olsztyn, 22X 11935 r.
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odbyta sie konferencja czterodniowa (28—3L X 1936)13 Byto to wiasciwie ostatnie
szkolenie organizowane przez kierownictwo Oddziatu dla wszystkich 3 okregéw.
Wprawdzie w r. 1939 Okreg Malborski Zwiazku Polakéw w Niemczech zorgani-
zowat przy pomocy prelegentéw krajowych kurs, ale o programie wybitnie $wie-
tlicowym (brali w nim udziat kierownicy $wietlic i bibliotek oraz nauczyciele«
i przedszkolanki z Powisla — zajecia odbywaty sie wieczorami), jakkolwiek byty
w nim pewne elementy pracy z ksiazkgw.

Tak wiec ogdlne zestawienie .wymienionych kurséw wraz z liczbg uczestnikéw
przedstawia sie nastgpujgco:

Liczba uczestnikéw

Miejsco- Koszt :
Lp. Data - - - - Uwagi
P wosé Wwar-~ Po- -~ Ma-  Ra kursu o
mia wisle zury zem
1 Olsztyn 31X—1X11934 29 — 5 24 brak danych
2. Sztum = 25—26X11934 — 23 — 23 ”
3. Sztum  27—28IV 1935 13 15 4 32 .
4. Olsztyn  1—3 X1 1935 33 16 6 55 1.050,00mk
Kurs o progra-
5.  Olsztyn 28—31 X 1936 29 14 9 52  127200mk  mie $wietlico-
wym_ odbywat
6. Sztum  2511—2111 1939 30 30 429,24k sigwieczorami.

Kursy bibliotekarsko-éwietlicowe organizowane przez Centralng Biblioteke Polska
w Niemczech — Oddziat: Prusy Wschodnie

Wszystkie wyliczone wyzej kursy nie ograniczaly sie do zagadniern Scisle
bibliotekarskich, mialy charakter og6lniejszy bibliotekarsko-swietlicowyls Za
cel mialy zaréwno przygotowanie kadry bibliotekarzy jak i zespotu Swietliczanek.
Fonadto Zwigzek Polakéw delegowat na kursy swoich pracownikéw, azeby za-
znajomili sie z nowymi metodami pracy kulturalno-o$wiatowej. Czynni bibliote-
karze stanowili wiec tylko pewien procent zespotu uczestnikow kursu (np.
w 1935 r. na kursie w Olsztynie bibliotekarze stanowili 38,2% og6tu stuchaczy).

Jak wynika z przedstawionego wyzej wykazu kurséw, wszystkie one byly
kréotkotrwate (2-4 dni). Brata w nich udziat kadra etatowa i aktyw spoteczny.
Zaréwno dla jednych jak i drugich dluzsze szkolenia nie byly wygodne. Kadra
etatowa (nauczyciele, przedszkolanki) musiataby opusci¢ na czas diuzszy szkoty
i przedszkola, co zaktécitoby tok zaje¢ zawodowych, aktyw spoteczny réwniez
ze wzgledu na swojg prace zawodowag nie mogtby braé¢ udziatu w diuzszych
kursach. (Dla kadry etatowej najdogodniejszym bytby okres letni, dla aktywu
spotecznego okres zimowy). Na przeszkodzie stat réwniez problem finansowy.
Jakkolwiek prelegenci traktujac swe wyktady jako prace spoteczna nie pobierali
honorariéw, to jednak potrzebne byly fundusze na przejazdy, zakwaterowanie
i wyzywienie uczestnikéw kurséw.

13 Tamze wiazka 100, teczka 1, MSZ Warszawa, 14X 111936 r.
w Tamze wigzka 208, teczka 2, AP Berlin, 20111 1939 r.
is Informacja Pawta Jaska z dnia 8XIIl 1962 r.
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Zaniechanie organizowania szkolenia kadry po r. 1936 byto powaznym btedem
w dziatalnosci Oddziatu, wigzato sig¢ jednak z 6wczesng sytuacjg w ogélnym ru-
chu polskim w Prusach Wschodnich, a szczegélnie z sytuacjga w szkolnictwie,—
W tych bowiem latach Polskie Towarzystwa Szkolne coraz wigcej swego czasu
i energii musiaty poswieci¢ walce o .utrzymanie stanu istniejagcych szkét, gdyz
liczba dzieci w polskich szkotach, na skutek prowadzonej przez wiladze hitlerow-
skie dyskryminujacej polityki wobec mniejszosci polskiej, malata z roku
na rok. W tej sytuacji ulegty zaniedbaniu sprawy biblioteczne. Biblioteki byty
zdane na wihasne sity bibliotekarzy.

Przeszkolenie nigdy nie obejmowato 100% kadry pracownikéw bibliotek (nie
kazdy bibliotekarz mogt przyjezdza¢ na kursy). Procent przeszkolonych biblio-
tekarzy wykazuje podana nizej tabela. Po r. 1936 w zwigzku z zaniechaniem
kurséw, z powstawaniem nowych placéwek i z plynnoscig kadry w bibliotekach
dawniej zorganizowanych, procent ten coraz bardziej maleje.

Warmia Powisle Mazury Ogédtem

R ok liczby % liczby % liczby o liczby N

bezwzgl. bezwzgl. bezwzgl. bezwzgl. %
1934/35 19 704 8 727 0 00,0 2 69,2
1935/36 21 75,0 9 81,8 3 1000 ec] 78,6
1936/37 18 62,1 10 833 3 75,0 31 68,9
1937/38 14 46,7 n 84,6 2 40,0 27 56,3
1938/39 13 40,6 — — 1 20,0 14 378

Przeszkolona kadra bibliotekarzy

Uwzgledniajac ptynno$¢ kadry, razem w latach 1934-39 placéwki Wschodnio-
pruskiego Oddzialu prowadzito 55 przeszkolonych bibliotekarzy, co stanowito
59,1% personelu zatrudnionego w bibliotekach. W poszczegdlnych okregach liczby
te przedstawiaja sie nastepujaco: Warmia — 35 (5390/0), Powisle — 16 (84,2%),
Mazury — 4 (44,4%).

Niewatpliwie to zmniejszanie sie¢ procentu wyszkolonej kadry byto jedna
z gtébwnych przyczyn zahamowania rozwoju czytelnictwa w ostatnich latach
istnienia Oddziatu. Obok tego dziatato kurczenie sie zywiotu polskiego i nieza-
dowalajgca jakos$¢ ksiggozbiorula

Programy szkolenia, jak to juz wyzej wspomniano, opracowywat kierownik
Oddziatu w oparciu o wiadomosci nabyte na kursie w Inowroctawiu, z uwzgled-
nieniem specyficznych potrzeb $rodowiska i terenu. Przygotowane przez kierow-
nika Oddziatu programy byty wysytane do kraju z prosba o przystanie odpo-
wiednich prelegentéw i?

BPor. J. Wréblewski: Ksiegozbiory Wscéhodniopruskiego Oddziatu Cen-
tralnej Biblioteki Polskiej w Niemczech, jw. przyp. 1
T7 Informacja pisemna Pawta Jaska z dnia 8 X 111962 r. Potwierdza to réwniez
HI g&%ege)ntka Jadwiga Swigcicka mieszkajgca obecnie w Anglii (list z dnia %
r.).
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Analiza programéw konferencji bibliotekarsko-$wietlicowych doprowadza do
wniosku, ze gtbwnym celem kurséw byto:

1 nauczanie elementarnych wiadomosci bibliotekarsko-$wietlicowych pozwa-
lajacych na prowadzenie biblioteczek oraz pracy $wietlicowej, ze szczegélnym
uwzglednieniem propagandy ksigzki,

2. mobilizacja do akcji propagandy czytelnictwa.

3. budzenie uczu¢ patriotyczno-narodowych w celu ksztattowania Swiadomosci
narodowej.

Wystepujace w programach konferencji zestawy tematéw mozna podzieli¢ na
2 grupy:

1 tematy fachowe zwiazane z prowadzeniem bibliotek i pracy Swietlicowe;j:

a) technika biblioteczna,

b) tematy literackie,

c) metody propagandy czytelnictwa (ksigzki i prasy),
d) zagadnienia sprawozdawczo-organizacyjne,

e) zajecia Swietlicowe;

2 tematy uzupetniajgce:

a) wiadomosci o ksigzce (historia ksigzki, zwiedzanie drukarni),
b) wycieczki do miejsc historycznych,
c) wieczorki rozrywkowe.

Przy blizszej analizie programéw nasuwa sie nieodparty wniosek, ze zbyt
mato uwagi poswigecono sprawom technicznym (tu wlasnie nastgpita modyfikacja
wzorca inowroctawskiego). Wynikato to jednak ze struktury Oddziatu: komplety
ksigzek wraz z katalogami byly opracowywane centralnie w Olsztynie, zadanie
bibliotekarzy polegato na prowadzeniu ewidencji wypozyczeh i opracowywaniu
rocznych sprawozdan (wypetnienie kwestionariusza). W takiej sytuacji gtéwny
wysitek byt zwrécony na propagande ksigzki i szerzenie czytelnictwa.

Programy byly nasycone elementami patriotycznymi. Celowi temu stuzyty prze-
de wszystkim wycieczki, ktérych #gcznie w czasie trwania kurséw bylo trzy.
Pierwsza z nich w dniu 281V 1935 r. na kursie w Sztumie prowadzita tzw.
,-Szlakiem Koniecpolskiego” (pola bitwy pod Trzcianem i pod Straszewem, ka-
mienn pamigtkowy koto Sztumskiej Wsi w miejscu, gdzie zostat podpisany ro-
zejm polsko-szwedzki). Jak méwi sprawozdanie ,oprécz kursistow wzigtlo w niej
[tj. wycieczce] udziat liczne grono miodziezy z Ziemi Malborskiej uczac sie patrze¢
na swe okolice jako na teren wielkich czynéw oreza polskiego

Terenem drugiej wycieczki, ktérg poprzedzit wyktad pt. ,Gotyk na Mazurach”,
byly Mazury. Uczestnicy wycieczki zwiedzajgc Muzeum w Szczytnie mogli prze-
kona¢ sie o polskosci tej ziemi. Wycieczka udata si¢ takze na granice polska,
na gréb powstarica Konstantego Rymarzewskiego.

Tutaj P. Jasiek w krotkich stowach nakre$lit bohaterstwo Ryma-
rzewskiego, ktéry w walce o wolno$¢ podczas powstania 1863 zginat
razem ze swoimi wiernymi. Zaznaczyl, ze naszym obowigzkiem jest
z mitoscig i czcig wspomina¢ tych, ktérzy nie wahali si¢ porzuci¢
wszystko, by stana¢ w szeregach walczacych o wolnos¢ i lepsza przy-
sztos¢ narodu. Zwro6cit sie przy koncu do wszystkich uczestnikéw

BAMSZ APB wigzka 66, teczka 4, KRP Olsztyn, 16V 1935 r.



60 JAN WROBLEWSKI

z apelem o wytrwato$¢ w walce naszej, aby polsko$¢ braci naszych
broni¢ nie szablg, lecz bronig ducha — ksiazka polska w.

Elementy patriotyczne zawierata réwniez wycieczka na pola grunwaldzkie
zorganizowana w dniu 30X 1936 r.»

Rozwijaniu uczu¢ narodowych stuzyt m. in. repertuar $piewanych na konfe-
rencjach pie$ni takich jak Tysigc walecznych, a zwlaszcza Hasto, $piewane
na zakonczenie zaje¢2l oraz inscenizacje i deklamacje (np. na wieczorku ku
czci M. Konopnickiej zinscenizowano utwoér Przyszty tu Niemce oraz deklamo-

wano z Pana Balcera w Brazylii — ldziem do Ciebie ...2)
Motyw patriotyczny przejawiat sie takze w wyktadach. Np. J. Swiecicka
w swym referacie pt. Rola ksigzki w tworzeniu narodu — bibliotekarz spotecz-

nikiem wykazata, ze ,gdzie ksigzki brak, kazdej kulturze grozi niebezpieczen-
stwo i zagtada. Ksigzka jest bardzo waznym czynnikiem w zespalaniu si¢ na-
rodu, odegrata bardzo wielkg role w czasach niewoli Polski, a dzisiaj wszedzie
tam, gdzie zawita, zespala i jednoczy stabe nieraz gromadki Polakéw rozrzuco-
nych po calym $wiecie” 2 Réwniez w referacie pt. Biblioteka polska koricowym
etapem budowy domu czytelnictwa polskiego prelegent T. Pezata z Purdy przed-
stawit ksigzke jako ,tacznik z Macierza i symbol ojczyzny” 24
Do tego musimy doda¢ elementy wspétzycia bib’iotekarzy z 3 regionéw (kto-
rych mieszkaricy réznili si¢ miedzy sobg stopniem uswiadomienia narodowego),
przy jednoczesnym obcowaniu z prelegentami z kraju. Tu wiasnie na tych krét-
kotrwatych konferencjach mobilizowano wszystkich uczestnikéw do dalszej pracy
na odcinku upowszechnienia czytelnictwa. A ze to lezatlo w zamierzeniach Kie-
rownictwa Oddziatu, $wiadcza m. in. uwagi w sprawozdaniu z kursu olsztyrskiego
w r. 1935
Podczas trzydniowego pobytu nastgpito zzycie i scementowanie
bibliotekarzy z Prus Wschodnich. Mtodziez zabrata ze sobg nie tylko
fachowe wiadomosci z zakresu bibliotekarstwa, lecz wyruszyta do
swych placéwek z otucha, wiarg i petng $wiadomoscia, ze prowadzac
swe mate biblioteczki, ktada cegietki pod budowe wielkiego domu
czytelnictwa polskiego w Prusach WschodnichZa

Szczegblne podkreslenie znalazta w programach propaganda czytelnictwa. Na
konferencji w r. 1934 w Olsztynie wygloszono' referat pt. Metoda propagandy
ksiazki przez bibliotekarzaZy a na konferencji w Sztumie w tymze roku referat

w AMSZ APB wigzka 66, teczka 7 KRP Olsztyn, 22 X1 1936 r.

2 AMSZ APB wigzka 100, teczka 1, KRP Olsztyn, 14X111963 r.

21 Hasto Polakéw w Niemczech (tekst: Edmund Osmanczyk, muzyka: Ja-
nowa Kaczmarko6w a), ogltoszone w r. 1933, stato sie zawotlaniem wszyst-
kich Polakéw w Niemczech. Stowa jego brzmiaty:

| nie ustaniem w walce,
Site stusznosci mamy

| moca tej stusznosci
Wytrwamy i wygramy!

2 AMSZ APB wigzka 7, Olsztyn, 22X 11935 r.

2B Tamze.

24 Tamze wigzka 100, teczka 1, KRP Olsztyn, 14X111936 r.

5 Tamze wigzka f6, teczka 6, Olsztyn, 22X 11935 r.

B Tamze wigzka 66, teczka 4, KRP Olsztyn, 16V 1935 r.
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Metody pracy z czytelnikiem2 W r. 1935 na konferencji w Olsztynie referat pt.
Metody propagandy ksiazki wygtosita Jadwiga Swiecicka® na konferencji w rok
pézniej — Wit Bzéwka z Olsztyna. Na tejze konferencji w r. 1936 odbyt sie
Praktyczny pokaz wieczorku propagandy ksiazki, przeprowadzony przez miodziez
szkolng w Purdzie pod kierownictwem przedszkolanki — Agaty Sendrowskiej2
Nawet w r. 1939 w Sztumie na ostatnim kursie, ktéry mial program wybitnie
Swietlicowy, znalazt sie referat pt. Propaganda ksigzki®d Elementy propagandy
ksigzki byly uwzgledniane w formach pracy $wietlicowej takich jak gry biblio-
tekarsko-swietlicowe (np. Rozmowy wielkich pisarzy) i wieczorki literackie.

Nalezy stwierdzi¢, ze wiadomosci z zakresu propagandy czytelnictwa nabyte
na kursie byly stosowane w terenie przez poszczegélnych bibliotekarzy.

Od poczatku organizacji kurséw programy ich uwzgledniaty wiadomosci z li-
teratury polskiej. Wygtaszano na ten temat odpowiednie referaty (w r. 1934
w Olsztynie — Wybitni autorzy polscy doby wspoéiczesnej, w Sztumie — Naj-
wazniejsze wiadomoséci o autorach polskich i ich dzietach3, w r. 1985 w Sztumie —
Zycie i dziatalno$¢ Henryka Sienkiewicza® w r. 1936 w Olsztynie — Zycie
Henryka Sienkiewicza wraz z przezroczami na temat jego twdrczosci® oraz orga-
nizowano wieczorki literackie (w r. 1934 w Olsztynie — Wieczorek $wietlicowy
poswigcony Mickiewiczowi, w Sztumie — Wieczér literacki — ,Dziady” Mickie-
wicza czes¢ Il — inscenizacjasi, w r. 1935 — Wieczorek ku czci M. Konopnickiej
z okazji 25 rocznicy jej $miercid w r. 1936 Wieczér ku czci Kasprowicza3).
Znalazto sie réwniez miejsce dla literatury regionalnej (w r. 1935 w Sztumie
w czeéci wyktadu omoéwiono temat pt. Kajka — mazurski poeta ludowy, a w r. 1935
podczas wycieczki w Szczytnie recytowano wiersze M. Kajki 3

Formy i metody pracy bibliotekarsko-$wietlicowej, uwzgledniane i propagowane
na kursach szkoleniowych, znalazty odbicie w pracy bibliotek terenowych. Orga-
nizowano tam specjalne wieczorki poswiecone propagandzie czytelnictwa (wy-
Swietlano przezrocza, wygtaszano referaty, urzadzano konkursy dobrego czytania,
przygotowywano inscenizacje oraz deklamowano wiersze). Przyktady $wiadcza,
ze nastepowato to bezposrednio po konferencjach szkoleniowych, np. juz w Kil-
kanascie dni po kursie, na ktérym odbyt sie wieczorek poswiecony Konopnickiej,
bibliotekarka z Unieszewa zorganizowata na swoim terenie podobna impreze 8

2 Tamze.

B Tamze wigzka 66, teczka 7, KRP Olsztyn, 22X 11935 r.

2D Tamze wiagzka 100, teczka 1, KRP Olsztyn, 14X 111936 r.

D Tamze wigzka 208, teczka 2, AP Berlin, 20111 1939 r.

3l Tamze wigzka 66, teczka 4, KRP Olsztyn, 16V 1935 r.

2 Tamze . o

B Tamze wigzka 100, teczka 1, MSZ Warszawa 14 X 111936 r. Podczas wyswie-
tlania przezroczy obecny byt przedstawiciel olsztyriskiej policji kryminalnej.

3 Tamze wigzka 66, teczka 4, KRP Olsztyn, 16V1935 r.

FH Tamze wigzka 66, teczka 7, KRP Olsztyn, 22X 11935 r.

PH Tamze wigzka 100, teczka 1, MSZ Warszawa, 14X111935 r. Bylo to powtéd-
rzenie programu ku czci J. Kasprowicza: 1 Wyktad o twoérczosci J. Kasprowicza,
2. najcelniejsze jego wiersze, 3. wyktad: Kasprowicz spotecznikiem i bibliofilem,
4. utwory muzyczne oparte na motywach kujawskich, 5. odczytanie felietonu pt.
Makuszynski zegna gazde Kasprowicza.

¥ Tamze wigzka 66, teczka 7, KRP Olsztyn, 22X1 1935 r.

B Tamze wigzka 100, teczka 1, KRP Olsztyn, 2V 1111936 r.
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W r. 1934 w Worytach w zwigzku z obchodem stulecia Pana Tadeusza urzadzono
wieczorek propagandy czytelnictwa®

Z zaprzestaniem organizacji kurséw zanika réwniez propaganda czytelnictwa
w bibliotekach terenowych, co wida¢ ze sprawozdari z dwu ostatnich lat dzia-
talnosci Oddziatu.

Nalezy tez zwréci¢ uwage, ze w programach konferencji duzo miejsca zaj-
mowaly zajecia $wietlicowedd Wynikato to niewatpliwie z szeroko pojetej dzia-
talnosci bibliotekarza i bylo uwarunkowane spotecznym charakterem bibliote-
karstwa. Nie bylo przeciez w gronie polskich bibliotekarzy w 6éwczesnych Pru-
sach Wschodnich ani jednego bibliotekarza zawodowego (etatowego), dla wszyst-
kich nie wylaczajac kierownika Oddziatu i bibliotekarzy okregowych prowadzenie
bibliotek byto praca spoteczna.

Lektura programéw szkoleniowych nasuwa wniosek, ze na uczestnikéw "kur-
séw oddziatywano w wigkszym stopniu formami emocjonalnymi niz intelektual-
nymi <. Biorac pod uwage poziom uczestnikéw oraz sytuacje polityczng wydaje
sig, ze stosowanie tych form bylo catkowicie uzasadnione

Powaznym kiopotem dla wyktadowcéw byta duza rozpieto$¢ zaréwno w wieku
jak i w poziomie umystowym uczestnikéw szkolenia. Stawiato to w trudnej sy-
tuacji prelegentéw krajowych. Jadwiga Swiecicka tak pisze na temat swego
przygotowywania sie do wyktadow:

Z posiadanych materiatéw do wyktadéw na podstawie korespon-
dencji ustalatam sobie pewien zarys wykladéw. Staratam sie przy-
jecha¢ na jeden lub dwa dni przed rozpoczeciem wyktadéw, po roz-
mowach z kierownikiem kursu materiat ulegat przesegregowaniu. Na-
stepnie staratam sie zwykle by¢ na paru wyktadach innych prele-
gentéw, aby zaobserwowac¢ reakcje [stuchaczy] — i tu nastepowata
dalsza selekcja materiatéw do wykladu. Po pierwszym wyktadzie pro-
sitam pare osdb, ktére notowaly, o pozyczenie mi na wieczo6r swoich
notatek — po przejrzeniu sie w tym nieraz krzywym zwierciadle
nastepowata trzecia korekta [..] Materialy do wyktadéw czerpatam
przede wszystkim z notatek z wyktadéw i rozméw z prof. Radliniska,
przez szereg lat uzupetnianych notatkami z rozmaitych kurséw i wy-
ktadow 2

Przedstawiong wyzej akcje szkolenia bibliotekarzy polskich na terenie daw-
nych Prus Wschodnich mozna podsumowa¢ w nastepujacych punktach:

1 W okresie blisko szeé¢dziesiecioletniego rozwoju polskich bibliotek ludowych
na terenie Prus Wschodnich (Warmia, Mazury, Powisle) planowe szkolenie kadry
bibliotecznej zostato podjete dopiero w ostatnich latach, tj. z chwilg organizacji
Wschodniopruskiego Oddziatu Centralnej Biblioteki Polskiej w Niemczech. Wy-

3D Tamze wigzka 66, teczka 4, KRP Olsztyn, 16V 1935 r.

A Uczono np. piesni ludowych i kazdemu uczestnikowi rozdawano odbitki tek-
stéw dla ich propagowania w terenie.

41 Zwraca na to uwage w swojej informacji b. prelegent kurséw bibliotekar-
skich w Prusach Wschodnich Kazimierz Krukowski z Warszawy (List z dnia
171V 1963 r.).

2 Informacja pisemna z dnia 12111 1963 r.
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r.ikato to z ogdlnej sytuacji politycznej oraz bylo zwigzane z formami rozwoju
czytelnictwa na tych ziemiach.

2. Szkolenie bibliotekarzy w Prusach Wschodnich miato powigzanie z bibliote-
karstwem w kraju (szkolenie kadry kierowniczej na kursach w Polsce oraz wspot-
udziat w wyktadach prelegentéw z kraju). Same natomiast programy byty opra-
cowywane samodzielnie przez Kkierownictwo Oddzialu z uwzglednieniem spe-
cyficznych warunkéw terenowych. Ograniczenie w programach kurséw zagadnier
techniki bibliotecznej do minimum na rzecz spraw zwigzanych z formami upo-
wszechnienia i propagandy ksiazki bylo zgodne z pogladem reprezentowanym
przez H. Radlinska jakkolwiek wydaje sie, ze wynikato to gtéwnie z cha-
rakteru organizacyjnego bibliotek wschodniopruskich (postugiwanie sie gotowymi
kompletami wymiennymi).

3 Programy szkolenia byty nasycone elementami narodowo-patriotycznymi,
co zmierzalo do rozbudowania i utrwalenia $wiadomosci narodowej zaréwno
wséréd samych bibliotekarzy jak i za ich posrednictwem ws$réd czytelnikow.
W oddziatywaniu patriotycznym byly stosowane gtéwnie formy emocjonalne.

4. W zestawieniu z dziatalnoscig szkoleniowa organizacji krajowych (Polska
Macierz Szkolna, Towarzystwo™ Szkoty Ludowej, Towarzystwo Czytelni Ludo-
wych) wschodniopruskie programy szkolenia bibliotekarzy byly najbardziej zbli-
zone do programéw stosowanych w T.C.L., jakkolwiek nie ma podstaw do stwier-
dzenia w tym okresie wplywéw tego Towarzystwa na rozwdj bibliotek w Pru-
sach Wschodnich.

5. Kursy szkoleniowe miaty widoczny wptyw na rozwéj bibliotek Wschodnio-
pruskiego Oddziatu. Zaniechanie kurséw po roku 1936 jest jedng z gtéwnych przy-
czyn zahamowania rozwoju czytelnictwa w ostatnich latach przed wybuchem
drugiej wojny Swiatowej.

ALODIA KAWECKA-GRYCZOWA
B-ka Narodowa
Zakt. Starych Drukéw

Z WYCIECZKI DO BELGII
Dziat cimelibw w Bibliotece Krélewskiej

U stép pigknego ,Wzgérza Sztuk” (Mont des Arts) przy Boulevard de IEmpe-
reur Biblioteka Krélewska w Brukseli otwarta niedawno w nowoczesnym, jasnym
budynku znaczng cze$¢ swych agend, tych w szczegélnosci, ktére stuzg udostep-
nianiu. Mieszcza sig tam: czytelnia czasopism, informacja, wypozyczalnia mie-

BH. Radlinska: Ksiazka ws$réd ludzi, Warszawa 1946, s. 222 ,Kursy
krétkoterminowe powinny wiecej czasu niz na technike poswieca¢ na wprowadze-
nie w_ literature i w zagadnienie organizacji czytelnictwa” (Zob. réwniez: H.
Radlinska; Pisma pedagogiczne. T. 2 Zagadnienia bibliotekarstwa i czytel-
nictwa. Wstep i pracowanie: Irena Lepalczyk. Warszawa 1961, s. 207).
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dzybiblioteczna, sala wystawowa i szereg biur, a ponadto tymczasowa siedziba
dziatlu nazwanego ,La Reserve Precieuse” (cimeliéw). Tymczasowa, gdyz od-
dany do uzytku gmach stanowi pierwszy etap rozbudowy starej Bibliotheque
Royale. Kiedy bedzie gotowa druga cze$¢ gmachu, gdzie zaprojektowano ogromne
sale czytelniane dla dziatébw rekopiséw i cimeliéw, przeniesie si¢ do niej od-
powiednie pracownie i magazyny.

Biblioteka Krélewska wyréznia sie wsréd pokrewnych instytucji do$¢ szcze-
gélnym charakterem. Petni ona funkcje i ksigznicy narodowej, i centralnej bi-
blioteki naukowej kraju. Jej osobliwoscig jest wszakze rola, jaka odgrywa w zyciu
kulturalnym i naukowym dzigki temu, ze skupia liczne instytucje i towarzystwa,
ktérych przedmiotem specjalnego zainteresowania jest ksigzka, dokument, grafika.

o licznych jej powigzaniach nie decyduje wytgcznie wspélnota lokalowa
Biblioteka Krélewska bierze czynny udziat w pracach swych ,przybudéwek”.
Tak wiec czescig integralng Biblioteki jest Muzeum Literatury, ktoérego zarzad
nalezy do Biblioteki oraz do Krolewskiej Akademii Jezyka i Literatury Fran-
cuskiej. Podobne powiagzania istnieja miedzy Biblioteka a Narodowym Os$rodkiem
Archeologii i Historii Ksigzki (Centre National de IArcheologie et de ZIHistoire
du Livre). Kierownik dziatu cimeliéw jest zarazem kierownikiem dziatu ksiazki
drukowanej w OS$rodku. Takze inne instytuty naukowe, jak Os$rodek historii
nauki, taciny $redniowiecznej, bizantynistyki, prawa rzymskiego, maja siedzibe
w Bibliotece i rekrutuja swych wspétpracownikéw sposréd tutejszego personelu.
Tak samo zwigzane sg z Bibliotekg towarzystwa o charakterze spotecznym,
m. in. Towarzystwo Bibliofilbw i Mitosnikéw Grafiki. Natomiast towarzystwa
naukowe niehumanistyczne tylko deponuja tutaj swe zbiory ksigzkowe. W przy-
sztosci powstanie jeszcze Muzeum Ksigzki, o nieco odmiennym charakterze ani-
zeli Muzeum Plantyna w Antwerpii, o ktérym opowiem kiedy indziej.

Jak wida¢, Bibliotheque Royale skupia poczynania naukowe w wielu dziedzi-
nach. Dzieki temu powaga, autorytet i popularno$¢ tej instytucji stale wzrasta.

Dzial cimeliéw jest dziatem ksiazki ,cennej”, a wiec. wybranych
starych i nowych drukéw. Organizacyjne wyodrebnienie dziatu ksigzki ,cennej”
wedtug tego systemu, spotykane niemal wszedzie na Zachodzie i w Zwiazku
Radzieckim, jakkolwiek posiada wiele zalet, stwarza nie mniej wiele niedo-
godnosci, z ktérych bodaj najwieksza stanowi to, ze zdezorientowany uzytkownik
(czytelnik) nie wie z goéry, co znajduje sie w dziale specjalnym, a co poza nim.
Konieczno$¢ przeprowadzania podwoéjnej kwerendy (w dziale ogélnym i wydzie-
lonym) pochtania wiele czasu i energii, o czym tatwo przekona sie kazdy (nie-
stety ja takze), kto szuka np. ksigzki z XVI czy XVII w. w paryskiej Biblio-
theque Nationale.

Brukselski dziat cimeliow powstat stosunkowo niedawno. Powotaly go do zy-
cia dwa, jakze rézne swym charakterem i przeciwstawne sobie czynniki: wojna
i entuzjazm jednego cziowieka. Wobec grozby zniszczern wojennych jeden z bi-
bliotekarzy, Franciszek Schauwers, wybrat najcenniejsze zasoby ksigznicy prze-
gladajac kilometry pétek magazynowych. ,Cimelia” zdeponowane w schronach
Banku Narodowego powrdécity w 1944 r. i staly sie podstawg nowego dziatu,
ktérego organizatorem i pierwszym kustoszem byt wiasnie Schauwers. Kiedy
v/ 1861 r. odchodzit na emeryture, dyrekcja, wspétpracownicy i przyjaciele
uczcili jego zastugi wystawg ,cimeliow” Biblioteki oraz wspaniatym jej ka-



BIBLIOTEKA KROLEWSKA W BRUKSELI 65

talogiemi. Ekspozycja, utrwalona w pieknej publikacji, data zarazem sposobnos$¢
do refleksji, jakie znaczenie dla kultury moze mie¢ cichy trud bibliotekarza.
Zacytuje tu za dyr. H. Liebaersem:

On ne cherchera pas les merites de Franz Schauwers dans une
longue serie de publication ou dans une reputation de conferencier
inlassable. En revanche, la part qu’il a prise au developement de
la Bibliotheque montre, d'une faeon presque classique, quelle di-
stinction peut receler le silence du travail quotidien...

Dziat cimeliéw istnieje jako osobna jednostka Biblioteki, ale jej odrebnos$¢
organizacyjna nie zostata dotad urzedowo potwierdzona. Stan ten ma wkroétce
ulec zmianie. Wigze sie to z przewidziang na rok 1964 reorganizacjg catej insty-
tucji, a wihasciwie wszystkich zaktadéw naukowych podlegtych Ministerstwu
Os$wiaty. Wedtug zatozenn programowych dyr. Liebaersa dziat cimieliéw, dziat
kartograficzny i muzykologiczny wchodzi¢ beda jako trzy jednostki do zespotu
nazwanego: Collections historiques — Documents imprim$s, podczas gdy do ana-
logicznego zespotu: Collections historiques — Documents non imprimes wejdg
dziaty: rekopiséw, grafiki, numizmatyki.

Do zbioréw cimeliéw (obecnie ok. 35000 dziet) nalezg wszystkie inkunabuty
(ok. 3000), z drukéw szesnastowiecznych wszystkie do r. 1540, od 1541 do 1600
tylko belgica, i dzieta angielskie do r. 1640; poza wymienionymi wchodzg tu
ksigzki rzadkie i cenne, dobierane wedle réznych kryteriéw, np. ze wzgledu na
oprawe, proweniencje, ilustracje itp., Wreszcie duzy zespét drukéw ulotnych
(,pamphlets” i podobnego typu).

Wsréd kolekcji wchodzacych w  sktad dziatu cimeliow wyréznia sie jeden
z ostatnich nabytkéw Biblioteki (z r. 1961),a mianowicie wspaniaty zbiér p. Sol-
vay, gorliwej mecenaski wszystkich ,ludzi ksigzki”: literatéw, ilustratoréw, intro-
ligatoréw. Na zbiér sktadajg sie arcydzieta wspétczesnych introligatoréw pary-
skich, wcigz bezkonkurencyjnych, oraz artystyczne publikacje bibliofilskie fran-
cuskie, ilustrowane przez tej miary grafikéw co — dla przykladu — Picasso
czy Braque. Warto tu dorzuci¢, ze w dzisiejszej sztuce introligatorskiej widac
tak jak i w innych dziedzinach artystycznych poszukiwanie nowych rozwigzan
zaréwno technicznych jak i estetycznych. O nowych kierunkach i zdobyczach
dzisiejszych mistrz6w przodujgcego nadal introligatorstwa francuskiego nasze
introligatorstwo, znajdujace sie obecnie w upadku, nic nie wie.

Wracajgc do zbioréw dziatu cimeliéw z kolei nieco uwagi poswiece ich opra-
cowaniu. Dokonuje sie to na nowych zasadach, ustalonych zresztg dla catej
Biblioteki 2 Wiasciwosci drukéw starych i cennych ujawniaja liczne kartoteki
dostepne w dziale cimeliéw. Katalogowanie specjalne ujawnia nie tylko szcze-
goty, jakie mozna odczyta¢ z karty tytutowej czy z kolofonu, ale takze takie,
ktére wydobywa sie z tekstu, a wiec nazwiska autoréw przedméw, dedykacji,
epigraméw itp. Katalogowaniu podlegajg indywidualne cechy egzemplarzy: pro-
weniencje (w tym ,armoiries”), exlibrisy, superexlibrisy, osobno autografy

1La Reserve Precieuse. Naissance d'un departement de la Bibliotheque royale.
Bruxelles 1961
2 Regies catalographiaues en 'usage a la Bibliotheque royale de Belgique. 1961
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dedykacyjne, oprawy z wyszczegélnieniem kazdego elementu technicznego i de-
koracyjnego, okresu i terenu, z ktérych oprawa pochodzi, a takze w miare mozli-
woséci — warsztatu. Baczng uwage zwraca sie na ilustracje (wzglednie ilumi-
nacje), katalogujac je bardzo szczeg6towo z uwzglednieniem wszystkich ,spraw-
coéw” ilustracji, techniki, ,tresci”3 Osobna kartoteka wykazuje osobliwosci
(ksiazki na pergaminie, jedwabiu, w niezwykitych kolorach, niezwykiych forma-
tow itp.).

Taka mnogo$¢ rozmaitych kartotek mozliwa jest dzieki prostemu zabiegowi
powielania kart katalogowych: katalogujacy pisze jedng karte duzego formatu
z wymienieniem wszystkich potrzebnych elementéw, odsylaczy itd. Z karty tej
powiela sie sam zapis katalogowy (uproszczony jak dla drukéw nowych) na
kartkach formatu migdzynarodowego w liczbie 30 sztuk. Karte gtéwnag z od-
sylaczami przekazuje sie do katalogébw ogélnych, pozostate sg uzupetniane
w dziale cimelibw odpowiednim hastem i stuzg na miejscu. Wszystkie wptywy
w zakresie kompetencji dziatu cimelibw tu sg katalogowane. Mimo tak dosko-
natego $rodka, jakim jest mechaniczne powielanie kart, katalogowanie posuwa
si¢ zbyt wolno. Totez kierownictwo dzialu zdecydowato, azeby caty dotychczas
nie zewidencjonowany zas6b zarejestrowa¢ sposobem uproszczonym (short-title
catalogue). Sposo6b ten, jesli chodzi o szybkie udostepnienie ksiazek czytelnikom,
zdat doskonale egzamin ¢ u nas, zastosowany chociazby w Bibliotece Narodo-
wej od 1950 r.

Odmienng forma szybszego, ale jednocze$nie doktadnego, naukowego opra-
cowania drukéw jest wydzielanie pewnych zespotéw i powierzanie katalogo-
wania specjalistom w danej dziedzinie. Tego rodzaju materialy sa przewidziane
do rychtej publikacji (obecnie np. znajduje sie w opracowaniu katalog hispa-
nikéw znajdujacych sie¢ w Niderlandach oraz uzupetnienia do katalogu zbioréw
muzycznych Fetisa).

Jedli zaangazowane doraZznie osoby wykazg predyspozycje i zdolnosci do za-
wodu bibliotekarskiego, przechodza do statego personelu, przede wszystkim
w dziatach specjalnych. Ma to bardzo dobre strony. Wybrane os.oby musza poddac¢
sie wszystkim rygorom, ktérym podlegaja poczatkujacy bibliotekarze. Od kan-
dydatéw wymaga sie ukonczonych studiéw wyzszych (katedry bibliotekoznawstwa
nie ma), co najmniej rocznego stazu w bibliotece naukowej i egzaminu, Kktoéry
przeprowadza sie w Bibliotece Krélewskiej. Nawiasem wspomne, ze egzamin
trwa 3 dni po 12 godzin dziennie z przerwg na obiad, spozywany w bibliotece.
Kandydat oprécz ogélnych wiadomosci bibliotekarskich i ksiegoznawczych musi
wykaza¢ sie znajomoscig katalogowania rekopiséw, rekopiséw iluminowanych,
inkunabutéw (dobiera sie przyktady trudne), grafiki i numizmatyki.

W dziale cimeliéw pracuje obecnie 5 oséb. Dziatem kieruje dr praw Jerzy
Colin (w stopniu conservateur-adjoint). Jak wspomniatam, jest on zarazem od-
powiedzialny za prace w zakresie dziejow drukarstwa w Instytucie Archeologii
i Historii Ksigzki. Z racji swych podwéjnych funkcji p. Colin jest dobrze przy-
gotowany do jeszcze jednego zadania, ogtasza on mianowicie biezaca bibliografie
piSmiennictwa ksiggoznawczego w Belgii (w Le Livre et IEstampe).

3  Podobnie wiele starania tej problematyce poswieca sie w paryskiej Bibliothe-
que Nationale.
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Dwie bibliotekarki uzupetniajg personel naukowy dziatu. Funkcje ich sg wie-
lorakie: petnig dyzury w czytelni (osobnej dla dziatu cimeliéw), katalogujg zbiory,
a ponadto majg specjalne zadania naukowe.

Jak wiadomo, Bibliotheque Royale wydaje biezgcg bibliografie narodowa.
Duza wage przywigzuje sie tez do bibliografii retrospektywnej. Brukselska ksig-
znica przejeta, od 1933 r. redakcje i administracje wydawnictwa zatozonego
w r. 1879 pod nazwa Bibliotheca Belgica. Ta bibliografia wzorowo opracowana,
z precyzja inkunabulistyczng pod wzgledem formy, a wnikliwie i w sposéb
naukowy udostgpniajaca teksty pismiennicze, ukazuje sie w miare naptywu
materiatdw. Obecnie redakcja i organizacja pracy spoczywa w reku jednej z bi-
bliotekarek dziatu cimeliéw, dr Lenger.

Druga z tamtejszych pracowniczek, p. Cockx, oprécz powierzonych jej zaje¢
bibliotekarskich kontynuuje swa wspdtprace z Os$rodkiem Archeologii i Historii
Ksigzki. W Os$rodku majg swych przedstawicieli inne biblioteki uniwersyteckie
oraz Muzeum Plantyna. Zadania O$rodka majg trzy kierunki. W pierwszej ko-
lejnoéci podjeto prace nad stownikiem drukarzy belgijskich XV i XVI wieku.
Stownik ten obejmujacy okoto 700 nazwisk jest juz na ukoriczeniu, w 1964 r.
bedzie oddany do druku4 Zbiera on wiadomosci z dostepnej literatury, pomija
na razie zrodta archiwalne oraz badania typograficzne. Artykuly sa zredagowane
zwiezle. Kazdy z nich zawiera biogram, oméwienie dziatalnosci drukarza czy
ksiegarza, adres i opis sygnetu. Z drukéw wymienia pierwszy i ostatni, ewen-
tualnie kilka innych najwazniejszych dla danej oficyny. Jak widaé¢, znaczna
réznica w ujeciu tematu zachodzi miedzy przygotowywang publikacja belgijska
a naszym analogicznym wydawnictwem. Na drugim etapie prac zmierzajacych
do odtworzenia historii ksigzki belgijskiej znajdzie sie ogélnokrajowy katalog
drukéw belgijskich z lat 1541-16005. Rejestracje rozpocznie si¢ od najbogatszej
Biblioteki Krolewskiej. Po zakoriczeniu spisbw w macierzystej instytucji pra-
cownicy dziatu cimeliow uzupetnia¢ je beda na podstawie innych zbioréw
w Kkraju. W trzecim wreszcie stadium prac badawczych przeprowadzi sie kwe-
rende archiwalng. Na uzyskanej tymi sposobami baz:e dokumentacyjnej powstanie
w przysztosci zrédtowa monografia poswiecona dziejom ksigzki belgijskiej.

Jak wspomniatam, w planach Biblioteki i wspdtpracujacych z nig towarzystw
przewiduje sie utworzenie Muzeum Ksigzki. Jest ono pomys$lane raczej jako
staly pokaz rozwoju ksiagzki, osiggnie¢ w zakresie wszystkich sztuk i rzemiost
z nig zwigzanych, lecz pokaz ograniczony tylko do rekopiséw, ksiazek, opraw
itp. (bez obiektéw typu muzealnego, jak sprzety etc., gdyz ten rodzaj wysta-

4 Tymczasem ogloszono adresy drukarzy, ksiggarzy i wydawcéw, zestaw opra-
cowany przez wspotpracowniczke Osrodka Anne Rouzet: Adresses dimprimeurs,
libraires et editeurs beiges des XV ef xvieme siecles. W: De Gulden Easser
1862 i odb. Wykaz ma dla tamtych stosunkéw duze znaczenie jako pomoc przy ka-
talogowaniu i. bibliografowaniu, poniewaz na drukach XVI-wiecznych do$¢ cze-
sto podawano tylko adres firmy bez nazwiska wtasciciela.

57ruki z 1500-1540 ujmuje Nederlandsche bibliographie... w opracowaniu
W. Nijhoffa i M. E. Kronenberg (1919-1961). Przypominam, ze projektowany
katalog drukéw belgijskich nie dubluje wydawnictwa: Bibliotheca Belgica, gdyz
jej zakres_jest znacznie szerszy (analogiczny do estreicherowskiego), a poza tym
rozm je i forma opracowania.
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wiennictwa jest znakomicie zaprezentowany przez Muzeum Plantyna). Na razie,
jesli chodzi o wystawy zmienne, Biblioteka znajduje doskonata pomoc w To-
warzystwie Bibliofiléw, ktére w ostatnich latach urzadzito 10 ekspozycji —
wszystkie utrwalone w pieknie wydanych katalogach. Wspdtpraca ta zreszty
wyraza sie i na innym polu, a mianowicie przy uzupetnianiu zbioréw: cztonkowie
Towarzystwa nie tylko werbujg Bibliotece ofiarodawcéw i przyjaciot, ale prze-
gladaja katalogi antykwarskie i sygnalizuja ciekawsze obiekty do zakupu. To-
warzystwo ma swoj organ w postaci kwartalnika Le Livre et IEstampe, w ktérym
zywy udziat biorg bibliotekarze z dziatéw specjalnych.

Juz chocby z tego krétkiego sprawozdania, dotyczacego jednego zaledwie
dziatu, tatwo sie przekona¢, ze Bibliotheque Royale jest instytucja ruchliwa,
petna inicjatywy i w zyciu swego kraju zajmujaca poczesne miejsce. Jej dos¢
wyjatkowa pozycja tlumaczy sie jednak réwniez specjalnymi warunkami po-
lityczno-demograficznymi: Belgia jest krajem matym, a tetno zycia kulturalnego
z natury rzeczy najsilniej bije w stolicy. Nie brak tu i cieni. Jednym z nich
jest problem, z ktérym boryka sie panstwo, a ktérego' trudnosci docieraja i w za-
cisze biblioteczne, komplikujac prace bibliotekarzy. Konflikty te stwarza ostro
zarysowujacy sie podziat etniczno-jezykowy spoteczeristwa. Tylko ze w bibliotece
wszystko tagodzi wspdélne umitowanie zawodu i oddanie pracy.

EARBARA EYCHLER
B-ka Narodowa
Inst. Bibliograficzny

BIBLIOTEKA WYZSZEJ SZKOtY TECHNICZNEJ W DELFT

Biblioteka Wyzszej Szkoty Technicznej w Delft jest jedna z najbardziej inte-
resujacych bibliotek w Holandii. Rozwijajgc si¢ dynamicznie, zrywajac $wiado-
mie ze starymi metodami pracy, wprowadzajac do uzytku nowoczesne tech-
niczne urzadzenia stara sie ona sprosta¢ zadaniom, jakie stawia jej obecnie
nauka i technika: dostarczenie uzytkownikom szybkiej informacji i udostepnienie
catego Swiatowego piSmiennictwa w zakresie swej specjalnosci. Stad tez punkt
ciezkosci w dziatalnosci Biblioteki zostat potozony na aktywne udostepnianie
zbioréw. Wszystkie nowatorskie wysitki majg przede wszystkim na celu stworzenie
mozliwosci jak najszerszego wykorzystania przez czytelnikéw zasobéw wiasnych
Biblioteki i ksiegozbioréw innych bibliotek, skrécenie czasu potrzebnego na reali-
zacje zaméwienia oraz ulepszanie i pomnazanie ustug $wiadczonych wobec uzyt-
kownikoéw.

Biblioteka Wyzszej Szkoty Technicznej w Delft jest bibliotekga uczelniang,
poza tym jednak jest réwniez os$rodkiem dokumentacyjnym dla pismiennictwa
technicznego; posiada bowiem najbogatsze zbiory w tym zakresie w kraju, sie-
gajace 300000 woluminéwl oraz dysponuje centralnym katalogiem pi$smiennictwa
technicznego, a takze systemem kartotek kart dokumentacyjnych. Centralny ka-

1W artykule A. Wysockiego: Biblioteka Politechniki w Delft i Europej-
skie Centrum Tiumaczen (Aktualne Problemy Dokumentacji 1963 nr 1) podano
btednie 3000000 Wolumindw.
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talog sktada sie z trzech odrebnych czesci: katalogu ksigzek i katalogu czaso-
pism (oba w skali krajowej) oraz katalogu bibliotek zaktadowych Wyzszej
Szkoty Technicznej, ktéry w r. 1962 byt w stadium organizacyjnym. tacznie
w centralnym katalogu uczestniczy ponad 200 bibliotek holenderskich. Karty
dokumentacyjne s prenumerowane w 20 instytucjach w kraju i za granica,
przy czym ze wzgledu na rézny ich rozmiar i stosowane rézne systemy klasyfi-
kacyjne dla kazdej z instytucji prowadzi si¢ oddzielng kartoteke. Uzytkownik
w tej sytuacji nie jest oczywiécie w stanie obstuzy¢ sie sam, lecz musi korzy-
sta¢ z fachowej pomocy bibliotekarza.

Charakter Biblioteki wyznacza krag jej uzytkownikéw. Poza studentami i pra-
cownikami uczelni korzystajg z niej instytucje i réznego typu przedsiebiorstwa
holenderskie, a takze osoby prywatne nie zwigzane bezposrednio z uczelnia.

W r. 1951 Biblioteka w Delft zatrudniata 40 pracownikéw, w r. 1961 — 115,
obecnie personel wzrést do 150 os6b. Najwieksza grupe (ok. 40%) stanowi
podstawowa stuzba biblioteczna, nieco mniejsza (ok. 306 — pracownicy dziatéw
technicznych: drukarni, laboratorium fotograficznego i introligatorni, natomiast
najmniejsza (ok. 20%) — bibliotekarze z ukonczonymi studiami wyzszymi. W po-
réwnaniu jednak z innymi bibliotekami naukowymi jest to grupa do$¢ duza,
poniewaz przecietnie personel naukowy w bibliotekach holenderskich stanowi
okoto 10%—15% ogdtu zatrudnionych.

W strukturze organizacyjnej bibliotek holenderskich bibliotekarze z wyzszym
wyksztatceniem stanowig bardzo wazny element. Poszczegélni pracownicy tej grupy
sg zatrudnieni w réznych dziatach, jednakze stanowig oni jednocze$nie ,zesp6t
personelu naukowego”, ktéry ma powierzone $ciéle okre$lone obowiagzki $wiad-
czone dla innych zakladéw, np. przygotowywanie dezyderatéw, opiniowanie do
zakupu ksigzek nadsylanych przez Kksiegarnie, prowadzenie Kkatalogu systema-
tycznego i przedmiotowego itp. W ten sposéb najbardziej odpowiedzialne prace
w bibliotece sg wykonywane przez pracownikéw naukowych, przy czym dazy
sie do wykorzystania specjalnosci poszczegélnych oséb. | tak np. historyk opra-
cowuje dezyderaty z zakresu historii, opiniuje do zakupu ksigzki' historyczne,
klasyfikuje réwniez wydawnictwa tylko z tej dziedziny — jest wiec odpowie-
dzialny za te cze$¢ ksiegozbioru.

Biblioteka Wyzszej Szkoty Technicznej w Delft w przeciwienistwie do innych
bibliotek nie rozprasza personelu naukowego po réznych komérkach' organiza-
cyjnych, lecz skupia w jednym Dziale Pracownikéw Naukowych. Kierownik tego
Dziatu petni jednoczesnie funkcje zastepcy dyrektora naczelnego. Dziat podlega
bezposrednio dyrekcji, a powotany jest do kierowania i czuwania nad dziatal-
noscig Biblioteki od strony merytorycznej. Zakres jego obowigzkéw jest bardzo
rozlegly i réznorodny, ze wymienie tu tylko najwazniejsze: ustalanie planu
pracy i budzetu Biblioteki, polityka uzupetniania zbioréw, publikowanie wykazu
nowych nabytkéw, opracowywanie i wydawanie rocznej bibliografii prac pra-
cownikéw Wyzszej Szkoly Technicznej w Delft, korekta opiséw katalogowych
i klasyfikowanie do katalogu przedmiotowego i systematycznego, prowadzenie
kurséw przystosowania bibliotecznego dla studentéw, wspétpraca z innymi za-
ktadami Biblioteki, szczegélnie z Dziatem Badawczym.

_2Termin ten nie oddaje w sposob wtasciwy specyfiki pracy tego dziatu. W ter-
minologii angielskiej odpowiada mu okre$lenie — ,research department”
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W strukturze organizacyjnej Biblioteki Dzial Badawczy zastuguje na szcze-
gbélng uwage ze wzgledu na zakres swej dziatalnosci i role, jaka spetnia w Bi-
bliotece. Stanowi on pewne novum w organizacji bibliotek holenderskich,
wydaje sie jednak godnym rozpowszechnienia nie tylko zreszta w Holandii.

W r. 1961 Dziat Badawczy liczyt zaledwie 4 pracownikéw, jak bardzo jednak
jest on przydatny w dziatalnosci Biblioteki $wiadczy fakt, ze w r. 1962 za-
trudniat juz .7 oséb. Wiekszo$¢ personelu posiada wyzsze studia techniczne. Kie-
rownikiem dziatu jest matematyk, poza tym pracujg tu fizycy, elektrotechnicy,
a od 1962 r. réwniez socjolog w zwigzku z rozszerzeniem zakresu dziatalnosci
Dziatu. Dziat podlega bezposrednio dyrekcji, a podstawowym jego zadaniem
jest wprowadzanie technicznych urzadzern i udoskonalert oraz racjonalizacja
i uproszczenie niektérych czynnosci bibliotekarskich — wszystko to w celu uno-
woczes$nienia Biblioteki. W r. 1962 podjeto ponadto prace badawcze nad analizg
struktury wypozyczen, co bedzie miato podstawowe znaczenie dla ustalenia wias-
ciwej polityki gromadzenia zbioréw.

W pierwszej fazie swej dziatalnosci Dziat Badawczy przede wszystkim starat
sie zorganizowa¢ #gczno$¢ i transport wewnetrzny, co jak wiadomo odgrywa
znaczng role w sprawnym funkcjonowaniu duzej biblioteki.

Jednym z najwazniejszych osiggnie¢ Dzialu w tym zakresie jest préba zmecha-
nizowania tacznosci z magazynem przez opracowanie tzw. systemu bibliofonéw.
Obecnie systemem tym zostato objetych eksperymentalnie tylko kilkanascie re-
gatbw na jednej kondygnacji, jednakze juz w roku 1964 bibliofony maja
by¢ wprowadzone w catym magazynie drukéw zwartych.' Prébne badania wyka-
zaly, ze system bibliofonéw umozliwia zredukowanie czasu potrzebnego na re-
alizacje zamoéwienia czytelnika do 4-5 minut, po zainstalowaniu za$ zeslizgu
do transportu ksigzek (0 czym ponizej) czas ten skréci sie zapewne jeszcze
bardziej.

System bibliofonéw polega na przekazywaniu za pomoca impulséw elektrycz-
nych sygnatury bezposrednio przez czytelnika z sa'i katalogowej do magazynu,
a wiec z pominigciem tradycyjnego rewersu w poczatkowej fazie .sktadania za-
moéwienia. W tym celu przy Kkatalogach zainstalowano kilka aparatéow nazwa-
nych bibliofonami, przypominajgcych dziataniem i budowg aparaty telefoniczne.
Po sprawdzeniu, czy linia jest wolna (do tego shtuzy stuchawka), czytelnik
nakreca na tarczy sygnature zamawianej ksigzki. Tarcza poza oznaczeniami
cyfrowymi posiada réwniez oznaczenia literowe, tzn. otwér dla cyfry ,1” jest
jednocze$nie otworem dla litery ,A”, otwér dla ,2” odpowiada literze ,B” itd.,
a to z tego wzgledu, ze sygnatura sklada sie zawsze z trzech czeSci, przy czym

jest kombinacjg cyfr i liter. Pierwsza cyfrowa cze$¢ sygnatury oznacza numer
regatu, czes¢ druga — literowa — kolejng potke na danym regale, cze$¢ trzecia —
znéw cyfrowa — kolejny numer ksigzki na potce.

Chcac wiec zamoéwi¢ przez bibliofon ksigzke np. z sygnatura 123 A 27 czytelnik
nakreca kolejno cyfry: 1, 2, 3 — 1 [=A] — 2, 7. Wraz z nakrgcaniem sygnatury
zaczyna dziata¢ aparatura w magazynie. Podobnie jak przy dziataniu telefonu
w magazynie rozlega sie dzwonek, ktéry sygnalizuje o przesytaniu zamoéwienia
przez bibliofon. Jednocze$nie nad przejsciem, gdzie znajduje sie regat z zama-
wiang ksiazka, zapala sie czerwona lampka, natomiast nad wtasciwym regatem —
dtuga lampa jarzeniowa. W ten Wiec sposéb wskazana jest automatycznie
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pierwsza cze$¢ sygnatury (kolejny regal). Cze$¢ druga i trzecig sygnatury, tj.
potke na regale i ksigzke na potce, wskazujg cyfry Swietlne ukazujace sie
réwnoczednie na specjalnych tarczach zainstalowanych w Kkilku widocznych
miejscach magazynu (w przypadku wyzej przytoczonej sygnatury — cyfry 12 7,
co nalezy odczytaé: poétka A [= 1], ksigzka nr 27). Cata procedura odszukania
ksiazki trwa wiec od kilkunastu dé6 kilkudziesieciu sekund. Po jej wyjeciu
magazynier przez przyci$niecie odpowiedniego guzika wylgcza aparature, operacja
zostaje zakonczona, ,linia” jest znéw wolna i w sali katalogowej moze by¢
nakrecona nowa sygnatura.

Magazynier przesyta wybrang ksigzke windg do wypozyczalni z wtozonym-
do niej niewypetnionym rewersem, co wskazuje bibliotekarzowi, ze zamoéwienie
zostato dokonane przez bibliofon. Bibliotekarz odczytuje gtosno sygnature wzy-
wajac w ten sposob oczekujgcego czytelnika, ktéry dopiero w tym momencie
wypetnia rewers. (Oczywiscie zamawiajacy jest zobowigzany pamiegta¢ przynaj-
mniej dwie ostatnie czesci sygnatury).

Moze sie zdarzyé, ze ksiazki nie ma na miejscu lub Zze sygnatura zostata
mylnie nakrecona. W obu przypadkach' magazynier przesyta o tym informacje
do wypozyczalni przez przyci$niecie specjalnego guzika sygnalizacyjnego. Bi-
bliotekarz odczytuje informacje na tarczy $wietlnej zainstalowanej na ladzie.
Jesli brak ksigzki na miejscu, na tarczy ukazuja sie cyfry odpowiadajgce drugiej
1 trzeciej czesci sygnatury, dzieki czemu bibliotekarz moze z kolei przekazaé
wiadomo$¢ o niezrealizowaniu zamoéwienia whasciwemu czytelnikowi (w analo-
giczny sposéb jak poprzednio). Natomiast w drugim przypadku na tarczy $wietlnej
zapala sie tylko czerwone Swiatetko, co sygnalizuje wprawdzie o dokonanej
pomytce przy nakrecaniu sygnatury, lecz jej nie wymienia, a wigc informacja
rile moze by¢ przekazana czytelnikowi. Dopiero gdy zaniepokojony zbyt ditugim
oczekiwaniem na zamoéwiong ksigzke zglasza sie on do bibliotekarza, ten moze
mu zasugerowaé, ze prawdopodobnie sygna'tura zostata blednie nakrecona na
tarczy bibliofonu.

Poza ta niedoskonatoscig niewatpliwym mankamentem systemu bibliofonéw
jest to, ze nastgpna sygnatura moze by¢ nadana z sali katalogowej dopiero po
catkowitym zakonczeniu pierwszej operacji. Aby temu zaradzi¢, w Dziale Ba-
dawczym zmontowano selektor elektronowy, ktéry wiaczony do systemu biblio-
fonow spetni role posrednika miedzy bibliofonami w sali katalogowej a apara-
turg w magazynie; bedzie mianowicie rejestrowa¢ kolejno nakrecane sygnatury
(do trzech na kazdej kondygnacji), a nastepnie przekazywac je automatycznie do
magazynu.

Przewidziany koszt zainstalowania calego systemu jest bardzo niski. Dla
magazynu drukéw zwartych, ktéry zawiera ok. 200000 woluminéw, koszt ten
wyniesie w przyblizeniu 10000 guldenéw, tj. mniej wiecej tyle, ile wynosi
zakup 300—400 ksigzek naukowych. Oczywiscie nie trzeba zapominaé, ze w kazdej
innej bibliotece dojdg do tego koszty wykonania dokumentacji, opracowanej tu
w ramach zaje¢ stuzbowych przez Dziat Badawczy3

3 System bibliofonéw jest nieznany w innych bibliotekach, brak tez na ten
temat pismiennictwa. A. Wysocki w cytowanym wyzej artykule wspomniat o nim
tylko ogélnie i nie zawsze w sposéb Scisty.
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Do najbardziej palacych probleméw Biblioteki Wyzszej Szkoly Technicznej
w Delft nalezy sprawna organizacja transportu wewnetrznego. Wypozyczalnia
zostata potagczona z magazynem za posrednictwem przewodu pneumatycznego,
dzieki ktéremu rewersy moga by¢ przesytane natychmiast po ztozeniu bezpo-
Srednio na wiasciwag kondygnacje, jednakze do transportu ksigzek stuzy tylko
jedna winda wykorzystywana réwniez do przewozu oséb. Rozwigzanie tego pro-
blemu byto jednym z gtéwnych zadarn Dzialu Badawczego. W rezultacie opra-
cowano model zeSlizgu plastikowego (w ksztalcie spirali); kat nachylenia po-
wierzchni warunkuje catkowicie bezpieczne zsuwanie si¢ kazdego druku nie-
zaleznie od jego ciezaru — zaréwno kartki papieru jak i grubego foliatu. Obecnie
trwajg prace montazowe przy instalowaniu ze$lizgu, ktéry przejdzie przez wszyst-
kie pietra magazynu, na parterze za$ zostanie potaczony z lada wypozyczalni
przy pomocy transportera poziomego.

Po oddaniu ze$lizgu do uzytku czas realizacji zaméwienia zostanie znacznie
skrécony zwilaszcza w potgczeniu z systemem bibliofonéw.

W Dziale Badawczym réwniez opracowano a nastgpnie zainstalowano w sali
katalogowej aparatury, w rodzaju telefonéw, stuzace do udzielania czytelnikom,
zwlaszcza nowym, podstawowych informacji o korzystaniu z Biblioteki. Infor-
macje te zostaty nagrane na tasmie magnetofonowej (w jezyku holenderskim,
angielskim, francuskim i niemieckim), ktérg czytelnik uruchamia przez naci-
$niecie odpowiedniego guzika w zaleznosci od rodzaju wiadomosci, ktére chce
otrzymaé. Zakres informacji obejmuje nastepujace zagadnienia: wypetnianie
rewersu, poszukiwanie pi$miennictwa, budowa katalogu systematycznego i przed-
miotowego, korzystanie z czytelni i wypozyczalni. Przy aparatach przymocowane
sa specjalne ,ksigzeczki” z przyktadami ilustrujacymi odbierane wiadomosci.

Planowano réwniez zainstalowa¢ na uzytek czytelnikéw aparaty zaopatrzone
w ekrany telewizyjne dla przekazywania informacji o budowie i uzytkowaniu
mikrobton i czytnikéw.

Ponadto Dziat Badawczy ma na swym koncie caly szereg innych drobnych
pomystéw racjonalizatorskich upraszczajacych rézne czynnosci bibliotekarskie;
z wazniejszych usprawnien wymieni¢ mozna opracowanie systemu mechanicznego
odszukiwania w kartotece wypozyczeri rewerséw na ksigzki przetrzymane. Przy
pomocy nacig¢ na dolnej dziurkowanej krawedzi rewersu zaznacza sie wedtug
ustalonego kodu date zwrotu ksigzki. To pozwala wybiera¢ mechanicznie za po-
Srednictwem igiet selekcyjnych rewersy oséb, do ktérych nalezy wysyta¢ monity.

Tak wiec Dziat Badawczy odgrywa szczeg6lng i doniostg role w zyciu Biblio-
teki, przede wszystkim w zakresie jej modernizacji. Oba dziaty: Badawczy i Pra-
cownikéw Naukowych tworza moézg Biblioteki.

Wiasciwy jej trzon natomiast stanowig dzialy ustugowe takie jak: uzupetnia-
nia i opracowania zbioréw, katalogéw, czytelni, wypozyczalni, informacji, ma-
gazynéw oraz zakladéw technicznych: drukarni, introligatorni i laboratorium
fotograficznego. Dziatalno$¢ poszczegélnych komoérek i metody pracy sg dosé
podobne do naszych, jesli oczywiscie uwzgledni si¢ znacznie wigksze mozliwosci
korzystania z urzadzern technicznych w Bibliotece w Delft, natomiast zakres
ustug $wiadczonych wobec uzytkownikéw jest znacznie szerszy niz w bibliotekach
polskich.
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Czytelnicy Wyzszej Szkoly Technicznej posiadaja az cztery mozliwosci zio-
zenia zamoéwienia na zadana ksigzke: bezposrednio, poczta, telefonicznie i daleko-
pisem (za posrednictwem wiasnej biblioteki).

Wypozyczanie bezposrednie odbywa sie podobnie jak u nas przez wypetnienie
i ztozenie rewersu. (Rewers skiada sie tylko z jednej czesci i jest przechowywany
wytacznie w wypozyczalni). Lada wypozyczalni jest zainstalowana w sali kata-
logowej i potaczona przewodami pneumatycznymi ze wszystkimi pigtrami ma-
gazynu. Ztozony rewers po ostemplowaniu (data, dokladny czas i kolejny numer
wypozyczenia) jest natychmiast wkladany do metalowego cylindra i przesylany
na odpowiednie pietro magazynu. Przecietnie realizacja rewersu trwa okoto
20 minut, po wprowadzeniu systemu bibliofonéw bedzie skrécona do kilku minut.

Na og6lng liczbe ponad 165000 zaméwien, ktére rocznie wplywajg do Bi-
blioteki, 50% jest sktadanych bezposrednio, drugie 50% wplywa przez poczte,
telefon lub dalekopis. Realizacjg tych zaméwiern zajmuje sie specjalna komoérka:
Dziat Poczty, Telefonu i Dalekopisu. Poczta otrzymuje on dziennie okoto 300—400
zamoéwiern, ponad 60 jest przekazywanych telefonicznie i mniej wiecej tylez,
za posrednictwem dalekopisu. Zaméwienia telefoniczne i dalekopisowe przeno-
szone sg natychmiast na rewersy i przesylane do magazynu. Tegoz samego dnia
przygotowane ksigzki i czasopisma sg wysytane pocztg do czytelnika. Zamoéwienia
listowne sa realizowane dnia nastepnego.

Wspominajac o #gcznosci dalekopisowej nalezy odnotowac fakt, ze Biblioteka
Wyzszej Szkoty Technicznej w Delft jest pierwsza bibliotekg naukowg w Euro-
pie, ktéra z inicjatywy dyrektora L. J. Van der Wolka wprowadzita w r. 1957
dalekopis do stuzby bibliotecznej. Wynalazek dalekopisu pochodzi z r. 1903
i mozna jedynie sie dziwi¢, ze dopiero piecdziesigt lat pdzniej zainteresowaty
sig nim biblioteki, przy czym wydaje sie, ze jeszcze dzi§ nie zawsze jest on
nalezycie doceniony jako jeden z $rodkéw utatwiajgcych wspoétprace bibliotek
nie tylko w zasiegu krajowym ale takze migdzynarodowym. Tymczasem, jak
podkresla w swych wypowiedziach dyr. Van der Wotk, z chwilg, gdy biblioteki
naukowe i specjalne zostang potaczone siecig dalekopiséw, kazda z nich bedzie
miata praktycznie do swej dyspozycji zbiory bibliotek pozostatych, zwilaszcza
jesli sie uwzgledni coraz wieksze mozliwosci reprodukcji dokumentéw i juz
podejmowane préby przekazywania ich obrazu za pomocg zamknietego obwodu
telewizyjnego.

Za przyktadem Biblioteki w Delft wiele innych bibliotek holenderskich wig-
czyto sie do sieci dalekopisowej. Informacja przestana ta drogg jest szybka
i doktadna oraz nie wymaga osobistego odbioru, a ponadto jest tarisza od te-
lefonicznej. W zasadzie biblioteki holenderskie tacznie z Biblioteka w Delft
uzywajg dalekopisu tylko do potaczeri wewnetrznych oraz z krajami europej-
skimi, potaczenie bowiem 2z krajem pozaeuropejskim jest dos¢ drogie, np. ze
Stanami Zjednoczonymi wynosi okoto 30 guldenéw, podczas gdy z Berlinem 30
centéw. Ustugowos$¢ dalekopisu w Bibliotece w Delft jest znaczna. | tak np.
W r. 1959 przyjeto 4300 zamdwien, a w roku 1960 juz 6000, w latach nastep-
nych liczba ta proporcjonalnie wzrasta.

Przyjmowanie i realizacja zamoéwier jest" jedng strona dziatalnosci Dziatu
Eoczty, Telefonu i Dalekopisu. Ponadto zajmuje si¢ on poszukiwaniem dla swo-
ich uzytkownikéw pisSmiennictwa, ktérego brak w zbiorach Biblioteki Wyzszej
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Szkotly Technicznej w Delft. Katalog centralny pi$miennictwa technicznego wska-
zuje, gdzie nalezy przesta¢ zamoéwienie, ktére nie moze by¢ zrealizowane na
miejscu. Jesli danego wydawnictwa nie ma w kraju, poszukuje sie go za granica
na podstawie drukowanych katalogéw bibliotek oraz innych gromadzonych w tym
celu pomocy. (Rocznie na podstawie centralnego katalogu udziela sie ponad
40 000 informaciji, przy czym tylko 10% bezposrednio czytelnikom, reszta bowiem
zapytan wptywa poczta, telefonicznie lub dalekopisem). Przy poszukiwaniu pi-
Smiennictwa, ktére ukazalo sie w jezykach mniej znanych czytelnikowi holen-
derskiemu, Biblioteka korzysta ze zbioréw Europejskiego Centrum Tiumaczen4
znajdujgcego sie w tym samym gmachu.

Poza réznymi mozliwo$ciami utatwiajgcymi uzytkownikom Kkorzystanie z ksie-
gozbioru, Biblioteka prowadzi ponadto szerokie ustugi w zakresie reprodukcji
dokumentéw, dzigki doskonatemu wyposazeniu w najnowoczesniejsze aparaty.
Na zadanie klientéw wykonuje sie¢ fotokopie, mikrofilmy i mikrobtony. W sali
katalogowej pracuje kserograf, ktéry ,od reki” wykonuje zamawiane reproduk-
cje. Ustugi Swiadczone w tym zakresie sg ptatne: koszt fotokopii i mikrofilmu
wynosi 40 centéw od strony, jedna mikrobtona 1,10 guldena. W pewnym jednak
przypadku Biblioteka nie pobiera optaty za wykonana reprodukcje. Gdy uzyt-
kownik jest zainteresowany artykutem, ktérego objeto$¢ nie przekracza 10 stron
tekstu, i prosi o przestanie odnoSnego numeru czasopisma, Biblioteka z wiasnej
inicjatywy sporzadza fotokopig, poniewaz badania wykazaty, ze koszt repro-
dukcji i koszty przesytki sa nizsze niz wypozyczenie i przestanie oryginatu.
W r. 1960 na ogdélng liczbe 31200 wypozyczeri potowa, a mianowicie 15200 do-
kumentéw zostato udostgpnionych w postaci reprodukcji.

Biblioteka Wyzszej Szkoty Technicznej w Delft jest pionierem w zakresie
stosowania reprodukcji w postaci mikrobton. Mikrobtone jak wiadomo stanowi
kawatek ptaskiej, przezroczystej btony filmowej o formacie 9X12 cm, na ktérej
zostat sfotografowany dokument lub jego cze$€. Jedna mikroblona moze po-
miesci¢ od 32 do 105 stron reprodukowanego tekstu (przecietnie 40) w zalez-
nosci od jego formatu, poniewaz obraz ulega zmniejszeniu od 15 do 25 razy.
Pod gérna krawedzig mikrobtony umieszcza sie opis bibliograficzny dokumentu
czytelny gotym okiem. (Opis sporzadzony jest na maszynie do pisania 0 nieco
mniejszych czcionkach, a nastepnie fotografowany specjalnym aparatem). Po-
szczegdlne mikrobtony (negatywy) sa przechowywane w matych, biatych koper-
tach, ktérych wierzchnia strona jest nieco nizsza aby mdélgt by¢é wi-
doczny opis. Przy kazdym nowym zaméwieniu na wykonanie mikrobtony Dziat
Poczty, Telefonu i Dalekopisu sprawdza w prowadzonej w tym celu Kkartotece,
czy Biblioteka nie posiada juz negatywu. Pozytyw jest sporzadzany w przeciggu
pét minuty.

Mikrobtona jest odczytywana przy pomocy specjalnie w tym celu skonstru-
owanego w Holandii czytnika, ktéry jest sprzedawany pod handlowa nazwa ,Dag-
mar”. ,Dagmar” posiada szereg cennych zaglet, dzigki ktérym przewyzsza inne
tego rodzaju aparaty. Jest prosty w budowie Jlekki (wazy okoto 7 kilograméw),
po zitozeniu i zamknigciu ma ksztaltt matej walizeczki, a wiec moze by¢ bez
wiekszych trudnosci przenoszony. Uzywa sie go w normalnie oswietlonym po-

4 Szerzej o Europejskim Centrum Titumaczenn méwi A. Wysocki w cytowanym
wyzej artykule.
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mieszczeniu; nie posiada ekranu, lecz daje ostry i fatwo czytelny obraz bezpo-
Srednio na stole po lewej stronie czytajgcego, co ulatwia jednoczesne sporzg-
dzanie notatek. W ostatnich latach zostat wprowadzony do produkcji
udoskonalony typ ,Dagmaréw” przystosowany réwniez do odczytywania
mikrofilméw. Koszt ,Dagmaru” jest stosunkowo niski — wynosi okoto 300 gul-
denéw, studenci korzystajg przy zakupie z 30% znizki. Dzieki temu kazdy ucza-
cy sie moze zdoby¢ sie na nabycie wlasnego czytnika i zgromadzenie wiasnej,
nawet pokaznej biblioteki, przechowywanej w niewielkiej kartotece. Mikrobtony
nie zyskaty sobie jeszcze popularnosci w bibliotekach typu humanistycznego,
natomiast sg szeroko stosowane w bibliotekach specjalnych, gdzie uzywane sa
chetniej niz mikrofilmy. Koszt mikrobtony i mikrofilmu jest podobny, natomiast
mikrobtona jest dogodniejsza w uzyciu: poszukiwanie interesujacego tekstu jest
bez poréwnania prostsze, przechowywanie ptaskich kopert jest flatwiejsze niz
rolek, odszukanie wihasciwej mikrobtony w kartotece jest szybsze niz odnos$nej
rolki mikrofilmu, a wreszcie przygotowanie do przesyitki pocztowej jest szybsze
i fatwiejsze.

Jedng z ustug, ktére Biblioteka w Delft $wiadczy swym uzytkownikom, jest
pomoc w na*uczaniu jezykéw obcych. Biblioteka dysponuje 25 kompletami piyt
lingwafonowych, ktére za niewielkga optata (30 centéw za godzing) udostepniane
sg czytelnikom. Do przestuchiwania ptyt stuzg trzy specjalne mate kabiny.

Studenci moga réwniez odptatnie korzysta¢ z maszyn do pisania przy spe-
cjalnych stotach w magazynie.

Biblioteka obecnie miesci sie w budynku, ktéry wkrétce ze wzgledu na jej dy-
namiczny rozwdj przestanie jej wystarcza¢. Dlatego tez planuje sie wybudo-
wanie dla niej nowoczesnego gmachu na peryferiach Delft, gdzie juz teraz wzno-
szone sg budynki dla poszczegélnych instytutéw i zakladéw Wyzszej Szkoty
Technicznej.

Biblioteka Wyzszej Szkoty Technicznej w Delft znajduje si¢ w centrum za-
interesowania bibliotekarzy holenderskich jako w pewnym sensie placéwka eks-
perymentalna. Nowatorskie rozwigzania techniczne majg swoich entuzjastéw,
maja i krytykéw. Jakkolwiek bysmy jednak oceniali konkretne wyniki, nie mozna
zaprzeczy¢ stusznosci w dazeniu Biblioteki do modernizacji nie tylko w zakresie
usprawnienia pracy, lecz réwniez w wprowadzaniu technicznych urzadzer. Po-
wotanie natomiast takiej komoérki jak Dziat Badawczy jest bezwatpienia bardzo
szcze$liwym rozwiazaniem org&nizacyjnym, z ktérego korzysta¢ z pewnoscia beda
takze inne biblioteki. Wydaje sie, ze réwniez biblioteki polskie, ktére wkraczaé
beda na droge modernizacji, mogtyby wzig¢ pod uwage tego rodzaju koncepcje.
Przyktad bowiem Biblioteki w Delft $wiadczy, ze wspétpraca specjalistow techni-
kéw z aktywem bibliotecznym daje petng gwarancje wiasciwego rozwoju biblio-
teki w kierunku jej unowocze$nienia.



RECENZIJE I SPRAWOZDANIA

JADWIGA TURSKA: Indeks do Inwentarza rekopiséw Biblioteki Zaktadu Na-
rodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu (t. I-11). Wroctaw 1962 Zakt. Nar. im.
Ossolinskich 8° ss. 5%

Dla wiasciwej oceny omawianego tomu Indeksu trzeba krétko przypomnieé
dzieto, ktérego sposéb wydania wptynagt decydujaco na jego powstanie. Inwentarz
rekopiséw Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu opra-
cowany zbiorowo pod redakcjg dr Jadwigi Turskiej ukazat sie w 2 tomach, wy-
danych kolejno w 1948 i 1949 r., a wigc z gérg 12 lat przed publikacjg Indeksu.
Wydanie Inwentarza, jak wynika z przedmowy Antoniego Knota, zostato zdecy-
dowane w dniu 22 lutego 1948 r. jednomys$ing uchwata Zarzadu Towarzystwa
Przyjaciot Ossolineum jako kuratora tej instytucji. W po6t roku potem Inwentarz
zostal oddany do druku, chociaz jeszcze w marcu tego roku rozpakowywano
ostatni transport odzyskanych rekopiséw po przemieszczeniach spowodowanych
wojng. W przedmowie do Inwentarza napisano wprawdzie woéwczas, ze opisy
inwentarzowe, z natury rzeczy niedoktadne i prowizoryczne, zostaly poprawione,
w istocie jednak uzupetniono tylko czesSciowo tytuly, dopisano brakujgce daty,
rozszerzono opis formalny i wreszcie szczegétowo rozpisano wykazy autoréw
listbw w korespondencjach XIX i XX w. Tempo przygotowania do druku tak
odpowiedzialnego i waznego wydawnictwa byto zdumiewajace.

Nie chodzi teraz bynajmniej o omawianie raz jeszcze btedéw wytknietych
w swoim czasie w recenzjach tego wydawnictwai. Stwierdzi¢ jedynie nalezy,
ze najwiekszym jego btedem i zaniedbaniem byt brak skorowidza do opiséw.
Wskutek tego korzystanie z Inwentarza bylo utrudnione — kazde najdrobniejsze
nawet poszukiwania (np. materiatéw biograficznych okreslonych oséb) wyma-
galy przegladania catosci opiséw obu toméw, co powodowato duzg strate czasu
bez wzgledu na wynik takiej kwerendy. Co wazniejsze jednak, dopiero sporza-
dzenie indeksu, j®k wiemy z praktyki opracowywania katalogéw rekopiséw, umo-
zliwia wykrycie wielu niescistosci i brakéw w opisach, a takze bledéw mery-
torycznych, pozwalajac na wyeliminowanie ich przed oddaniem katalogu do
druku.

Nic tez dziwnego, ze w nastepstwie tej pospiesznej i niepetnej pracy redakcyj-
nej przy publikowaniu Inwentarza trzeba bylo wydany obecnie Indeks poprze-
dzi¢ podaniem poprawionych fragmentéw opiséw inwentarzowych, ktére pod ty-
tutem ,Corrigenda” zajmujg pierwsze 83 strony druku (petitem!) omawianego
Indeksu. Tak wigc jego hasta wskazujac sygnatury Kkierujg przede wszystkim

1Rec. z | tomu Inwentarza: Bogdan Horodyski. Prz. bibliot. R. 16:1948
s. 197-200; z catosci wydawnictwa: Piotr Bankowski. Archeion R. 1920
1951 s. 447-461.
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do tych fragmentarycznych opiséw skorygowanych, ktére w kazdym wypadku
trzeba zestawia¢ z tekstem toméw Inwentarza. To nowe utrudnienie w korzy-
staniu z opiséw Inwentarza jest nieunikniong konsekwencjg oddania nieprzy-
gotowanych w petni opiséw do druku przed sporzadzeniem indeksu.

Opracowanie indekséw zajeto petnych dwanascie lat pracy, przy czym obok
redaktorki w sporzadzaniu ich wzieto udziat 8 oséb (w latach 1951-1956). Redak-
torka uzasadnia tak wielkg zwtoke w ukazaniu sie indekséw do Inwentarza odmien-
nym od dotychczas praktykowanego sposobem indeksowania. Rzeczywiscie po
zapoznaniu si¢ z obydwoma indeksami, tj. ,indeksem o0s6b” oraz ,indeksem
przedmiotéw i nazw geograficznych” mozna tatwo zauwazyé, ze zastosowana
~w nich metoda indeksowania jest jedyna w swoim rodzaju, zgota ,rewelacyjna”.
PrzyzwyczailiSmy sie bowiem do tego, ze podstawowym zadaniem indekséw,
nazywanych po polsku $cislej skorowidzami, jest dostarczenie kazdemu zainte-
resowanemu opisami czytelnikowi szybkiej i mozliwie wyczerpujacej
odpowiedzi na pytanie, jakie opisy odnosza sie do poszukiwanych przez niego
0séb lub zagadnien (skorowidz rzeczowy). Stopiern za$ doktadnosci samych opi-
séw pozwala mu lepiej czy gorzej zorientowa¢ sie z kolei, czy materiat reko-
pisémienny dotyczacy tych oséb lub zagadnieh jest przydatny do jego pracy.
Dlatego najwazniejsza zaleta normalnego skorowidza jest skupienie wskazéwek
sygnaturowych do opiséw w jednym miejscu pod trafnie wybranym i poprawnie
sformutowanym hastem gtéwnym. Dodatkowe hasta odsytaczowe w ramach indeksu
majg utatwia¢ szybkie odszukanie hasta gtéwnego. Oczywisécie wszystkie hasta
muszg by¢ sformutowane poprawnie przez redaktora indeksu w jezyku przy-
jetym dla danego wydawnictwa (polskim dla rekopiséw nowozytnych, a niekiedy
tacinskim dla rekopiséw $redniowiecznych).

Tymczasem omawiany Indeks stosuje zasade odmienna: rejestruje wszystkie
uzyte w oryginalnych tytutach rekopiséw formy hasta osobowego i rzeczowego
z zachowaniem ich jezyka, ortografii (czesto archaicznej), a nawet biedéw. Po-
nadto nie zawsze istnieje przy nich odsytacz do hasta sformutowanego poprawnie.,
o ile takie hasto w ogéle znalazto si¢ przypadkiem w indeksie. Wobec tego
omawiany Indeks spetnia raczej role stownika nazw uzytych w oryginalnych
tytutach rekopiséw.

Jest to metoda zupetnie nowa i, jak mozna si¢ domysla¢, wynika z checi
dodatkowego skorygowania i uzupetnienia opiséw Inwentarza. Usituje to wykonac
przez adnotacje biograficzne podane przy kazdym nazwisku w ,Indeksie oso6b”,
natomiast w ,Indeksie przedmiotéw” nie ma nic, co usprawiedliwiatoby te metode
indeksowania. W przedmowie redaktorka pisze, ze taki indeks ,miat na celu
skrécenie drogi kwerendy oraz ochrone rekopisu przed zbednym wertowaniefti”.

Pierwszy z podanych celéw nie zostal osiggniety, bo w samym zatozeniu
tkwi zasadnicze nieporozumienie. Czytelnik ma bowiem od opiséw Inwentarza
siegga¢ po odpowiedni komentarz do tak skonstruowanego Indeksu. W celu od-
szukania potrzebnych materiatbw musi wigc znowu wertowaé opisy obu tomoéw
Inwentarza albo tez przeglada¢ caly Indeks, aby mie¢ wzgledng pewnos¢, ze
wyczerpat wszystkie mozliwe formy okreslonego nazwiska, nazwy geograficznej
lub ,przedmiotu”. By¢ moze kto§ mogtby zarzuci¢ tej krytyce przesade, bo
znaczna czgé¢ niepoprawnie sformutowanych haset jest zaopatrzona
w odsytacze do wihasciwej formy okreslonego hasta. Niestety zarzut ten
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musi by¢ podtrzymany, bo tak duza liczba réznobrzmigcych, a oznaczajacych
te samg rzecz lub osobe haset nie posiada takich odsytaczy, ze pod-
waza to zasadniczo zaufanie korzystajacych z Indeksu do rzetelnosci i spraw-
nosci tego narzedzia poszukiwan, a tym samym nie daje gwarancji wyczerpania
zawartych w opisach materiatow.

Nalezy réwniez watpi¢, czy zostat spetniony przynajmniej drugi cel takiego
indeksowania, mianowicie ochrona rekopiséw przed zbednym wertowaniem, bo-
adnotacje biograficzne w ,indeksie o0s6b” opracowane z takim nakladem sit
i czasu zbyt czesto sa bezuzyteczne. Przed sformutowaniem jednak oceny war-
tosci wydawnictwa, nalezy zilustrowa¢ zarzuty konkretnymi przyktadami. Z géry
trzeba powiedzie¢, ze przyklady sa dobrane jedynie dla uwidocznienia typu
popetnianych btedéw, bo kazdy z nich mogtby by¢ cytowany z Indeksu po Kkil-
kadziesiat i wigcej razy. Zastrzegam to na wstepie, aby kto$ nie pomyslat, ze
przykitady sa odnalezione z trudem ws$réd catego materiatu podanego w Indeksie.
tatwo mozna sie o tym przekona¢ chocby pobieznie przegladajac Indeks.

Najpierw zajmijmy sie ,indeksem os6b”. Najwigcej zastrzezern budzg w nim
imiona wiadcéw i Swietych podane w réznych obcych jezykach, w jakich wy-
stepuja w tytutach. W rezultacie albo mnozy sie odsytacze od tych form, kto-
rych nikt nie bedzie szukat, jak np. ,Benedetto” i ,Benedictus zob. Benedykt”,
,Frederic le Grand zob. Fryderyk Il Wielki”, ,Hedvigis regina zob. Jadwiga”,
albo — co gorsza — imiona pozostajg w formach niepoprawnych w nieoczeki-
wanych miejscach indeksu, jak ,Alexander Wielki”, ,Alexius”, ,Casimirus s,
krélewicz polski”, ,Georgius Bregensis princeps, ks. S$laski”, ,Habsburg Fran-
ciszek Ferdynand”, ,,JeanneDarc”[!], ,Joannes XXI| papa”’, ,Matthaeus evan-
gelista”, ,Metodiusz apostot stow.”, ,Patrycjusz $w. apostot Irlandii”
(Patryk), ,Venceslaus s.”, ,Wenceslaus ksigze legnicki”. Na tym tle po-
wstaty takze nowe bledy, gdy ta sama .osoba wystepuje w dwéch miejscach
pod réznymi hastami bez odsytaczy, np. ,Piotr Aleksiejewicz | ces. ros.” i ,Piotr
Wielki ces. ros.”, ,Jakub Il Stuart z przyd.[!] Pretendent krél angielski” i ,Ja-
kub Wtory (Jakub IIl) krél angielski”, ,Wiadystaw Herman” i ,Wiodzistaw
Herman”. Podobnie bywa z nazwiskami: w jednym miejscu jest ,Glowacki
Wojciech (wt. nazw. Bartosz)”, w innych ,Bartosz Glowacki”. Od ,tadystawa
z Gielniowa” natomiast odsyla sie do ,Wiadystawa z Gielniowa”, by od tego
hasta odesta¢ znéw do formy~7,z Gielniowa tadystaw”, przy ktérej dopiero sg po-
dane sygnatury.

W ogéle w Indeksie jest mnéstwo zbednych praktycznie odsytaczy, w ro-
dziaju: ,Abrahamowicz zob. Abrahamowiczowie” ,Rniaziewicz zob. Kniaziewi-
czowie”, ,Bogomotoff zob. Bogomotow”, ,Szembecius zob. Szembek”, ,Szembe-
kowe” i ,Szembekéwny zob. Szembekowie”, chociaz hasta te nastepuja bezpo-
Srednio po sobie. Innego rodzaju zbedne odsytacze, to np. ,Chrobry zob. Bo-
lestaw Chrobry”, ,Stanistaw Najjasniejszy zob. Stanistaw Leszczynski”. Rozpi-
sane sg w formie haset odsytlaczowych wszystkie spotykane w opisach okre-
Slenia ,Marii, Matki Jezusa Chrystusa”, a wiec: ,BMV”, ,BYM”, ,Beata Maria
Virgo”, ,Beata Virgo Maria”, ,NajSwietsza Panna Maria”, ,Panna Najswietsza”,
,Virgo Beata” itp.

Natomiast brak istotnie potrzebnych odsytaczy, np. od odmiennych form
nazwisk przy hastach tego typu jak ,Abafi (vel Aigner)”, ,Bohdanowicz (vel
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Bogdanowicz)”, lub do drugiego nazwiska ,Gorzycka-Wielezynska” czy tez ,Bo-
lejowska Joanna z Pomianowskich”.

Pozostawione zostaly jako jedyne formy nazwiska podane niepoprawnie:
,Bobtciiev”, Boianowsfei”, ,Golizin”, ,Pi[,iletrus[zlewioz Antoni”, ,Régosz J6-
zef”, ,Roézniecki Aleksander”, ,Skorkowski Karol Wincenty bp krakowski”,
,Slaski”, ,Woiski”, co utrudnia ich odnalezienie.

Z reguly nazwiska w hasle sa podane w niepoprawnej Kkolejnosci: ,Alembert
le Ronde Jean de” (zamiast: d’Alembert Jean le Rond), ,Baudouin Jan de Cour-
tenay”, ,Chotodecki Biatynia Jo6zef”, ,Voltaire Arouet de Franeois-Marie”, po-
dobnie bywa z imionami, np. ,Fiirst Evangelist Johann” (oczywiscie powinno
by¢ Johann Evangelist); albo tez wprowadza sie do nazwisk tytuty i stopnie
wojskowe podane duza litera, np. ,d’Ascoli Duca Trojano Marulli”, ,Beaujeu
Chevalier de”, ,Popiel le Colonel”.

W nazwiskach ztozonych oba cztony sg taczone kreskg w dowolnym porzadku,
np. ,Czapski-Hutten” (obok Hutten-Czapski), ,Dabrowska-Gerson”, ,Nowaczynski-
Neuwert”, ,Ronikier-Jaxa”, podczas gdy w hasle odsytaczowym nie powinno by¢
~Wronski-Hoene zob. Hoene-Wronski”, a tylko Wroniski J6zef Hoene- zob. Hoe-
ne-Wronski.

Z utworéw literackich zostaly wprowadzone do Indeksu nazwiska postaci
fikcyjnych, ktére sg umieszczone czesto (nie zawsze) pod imieniem. Tak samo
sg traktowane postacie historyczne wystepujace w literaturze, np. ,,Adrienna[!]
Lecouvreur”, ,Cola Rienzi”, ,Samuel Zborowski”. Brak tu jednak konsekwenc;ji,
bo w innych wypadkach spotykamy formy ,Karlifnski Kacper” lub ,Tarkowski
Stanistaw bohater powieSci H. Sienkiewicza”. Pary bohateréw fikcyjnych sa po-
dawane zwykle pod jednym hastem: ,Orfeusz i Eurydyka”, ,Romeo i Julia”,
,Samson i Dalila”, innym razem jednak ,Wenus i Adonis” z tytutu poematu
Szekspira w przektadzie Kasprowicza otrzymali dwa osobne hasta, przy czym
Adonis zostat ,okreslony” na podstawie tresci sztuki jako ,s.Myrrhy”. Czasem
okreslenia os6b fikcyjnych sa jeszcze bardziej watpliwe: ,Lanassa, Wdowa Ma-
labaru” albo ,Rokiczana faworyta (zona?) Kaz. Wielkiego”. Od ,Koriolana” jest
odsytacz od formy tacinskiej ,Coraolamrus (Koriolan)”, ale innym razem figuruje
,Cynna (Cinna Gneius Cornelius)”. Czasem postaci z utworéw literackich wy-
stepuja w pisowni archaicznej, np. ,Aryadna”, ,Theseus krél Aten” albo pod
nieoczekiwanym hastem ,Pan Korsak”, ,Pan Wotodyjowski”, ,Pan Zagtoba”
i ,Madame San Gene, marszatkowa Lefeibvre”. Czy nie lepiej i pozyteczniej
bytoby poda¢ osobny indeks tytutéw utworéw literackich, niz umieszcza¢ osoby
fikcyjne pod hastami sprzecznymi z zasadami indeksu oséb?

Wséréd haset tego indeksu pojawiaja sie réwniez hasta zupetnie niewtasciwe:
nazwy pospolite, jak ,Bachantki”, ,Choefory”, ,Lewita”, a takze tytuly, god-
nosdci, stanowiska, a nawet inne rzeczowe okreslenia oséb: ,Caesareo-Regia
Maiestas zob. Rudolf 11", ,Jubilat zob. Goszczynski Seweryn”, ,Kanclerz zob.
Zamoyski Jan”, ,Episcopus Cracoviensis zob. Trzebicki Andrzej”, ,Ksieni zob.
Vieyska Zuzanna Salomea”, ,Marszatek Senatu RP zob. Szymarski Julian”, wre-
szcie ,Dziewica Orleariska zob. Jeanne Darc”, ,Ksigze Joézef zob. Poniatowski
Jozef” i ,,Rodzice[!] zob. Koztowscy Anastazy h. Jastrzebiec i Réza z Krain-
skich”. Obecno$¢ takich haset w indeksie oséb jest zupelnym nieporozumieniem,
ktére mozna jedynie wyttumaczyé wspomniang checig komentowania samych
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opiséw Inwentarza, ale kt6z z czytelnikéw bedzie poszukiwat haset tego typu
w  indeksie?

Do tego jeszcze dotaczy¢ trzeba osobna, a pokaZzng grupe haset rzeczowych
utworzonych od nazwisk, do ktérych odsyfaja: np. ,Dambsciana bibliotheca”,
,,Hoffmanniane[!] manuscriptum”, ,Karnkoviana Bursa”, ,Ottobonianum manu-
scriptum” i zaraz nastepne hasto ,Ottobonianski rekopis”, ,Pernusowski dworek”
itp. Hasta te wprowadzone zostalty potem w nawiasach po nazwisku wiasciwym,
<0 powigksza zamet. Czyz potrzebne jest podawanie tych form, by zainteresowany
czytelnik odnalazt w opisie ukryte w nich nazwiska z haset indeksu?

Przyjrzyjmy sie z kolei ,adnotacjom biograficznym”, ktére stanowia owoc
niestychanie zmudnych i czasochtonnych poszukiwari po wszelkiego rodzaju po-
mocach drukowanych zawierajacych dane biograficzne. Niektére z tych adno-
tacji, jak stwierdza redaktorka w przedmowie, czesto byly formutowane na
podstawie tresci samego rekopisu. Adnotacje te mogltyby stanowi¢ gtéwnag pod-
stawe do uznania Indeksu za wyczerpujgce Zzrédto informacji. Niestety ambicja
okredlenia wszystkich bez wyjatku oséb napotkanych w opisach Inwentarza wpro-
wadzita Indeks na manowce okreélern btednych, watpliwych, a ¢o najmniej bez-
uzytecznych.

C6z bowiem za pozytek z takich okreslen biograficznych jak ,sowietnik”
(Bielikowicz, Boguszewski, Szawerndzki), ,zubozata wdowa” (Kamieniobrodzka
Réza), ,wystuzony shtuga, poeta” (Lewanski Karol), ,wtasc. skryptu wykiadéw
logiki i lit.” (Lubomirska lzabela), ,wierzycielka” (Machwicowa Konstancja), ,pe-
tent w sprawie posady archiwisty dla syna” (Maszynski), ,naoczny $wiadek re-
wolucji” (NN rekopisu 2113), ,pewna osoba, ttum. Psalméw Dawidowych” (NN
z rekopisu 3118), ,Servitore della Corona di Francia” (NN z rekopisu 2293),
,koresp. donoszacy o krzywdach wsi” (R.), ,wtasc. rekopisu z wierszami i ryci-
nami” (Roszkowska Ignacja), ,koresp. w sprawie Kksztatcenia corki” (Szczepa-
nowska). Wiele os6b okreslono tylko jako ,oferentéw” lub ,ofiarodawcéw” ksig-
zek i rekopiséw dla Ossolineum. Istnieje cata duza grupa ,bezrobotnych”, np.
Lbezrobotny” (Jarzynski Wiadystaw), ,bezrobotna kobieta z ludu” (Lewicka Zo-
fia), ,bezrobotny buchalter” (Jagustyn Ludwik), ,bezrobotny drukarz” (Kono-
pinski Franciszek), a nawet ,korepetytor bez pracy” (Limanowski Witold, s. Bo-
lestawa L.) i ,bezrobotna siostrzenica O. Balzera” (Kukalska Maria). Jeszcze
bardziej dziwne sa okres$lenia takie, jak ,dziatacz naréd.” (Bartosiewicz Aleksan-
der ks., tyskowski Ignacy — dlaczego wiasnie te osoby wybrano jako godne
tego okredlenia?), ,doradca sanacyjny wyd. Ossolineum” (Anczyc Wactaw), ,pan
na Nogacie, por. b.w.p.” (Kalkstein Wincenty), ,chor. sochaczewski »stary«” (Kar-
ski Jozef), ,inok, zakonnik” (KiryHo — oba okre$lenia znacza to samo), ,koresp.
(zaufany?) K. Wodzickiej starosciny ujskiej” (Kotkowski), ,polit. demonstrator”
(Olszewski Konstanty).

Niekiedy okres$lenia sg zbedne lub naiwnie sformutowane, gdy dotycza po-
wszechnie znanych postaci: ,Alexius sanctus, s. senatora rzymskiego, zakonnik”,
,Danton Georges-Jacques, adw., dziatacz Wielkiej Rewol. Franc.”, ,Kalwin (Cal-
vin Jan) twoérca sekty reL”, ,Kilinski Jan, ptk kosciuszkowski, pamigtnikarz”,
,Lech (Lechitae), (mityczny?) wiadca i réd”, ,Sienkiewicz Henryk, powiescio-
pisarz i dziennikarz”. '
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Jedli chodzi o kobiety, redaktorka czesto stara sie poda¢ ich nazwiska z pé-
Zniejszego matzenstwa, nie wykorzystujac zresztg nowych nazwisk do dodatko-
wych odsytaczy w celu tatwiejszego odnalezienia os6b mniej znanych pod na-
zwiskiem panienskim, wiec informacje te chybiaja po prostu celu, np. ,Abra-
ham Wanda, c. Wiadystawa A., pézniej z, gen. w.p. Juliana Stachiewicza”, ,Kar-
czewska Teodozja, c. Franciszka i Jozefy Brzezinskich, pézniej z. Edwarda Do-
manskiego” itp.

W ogéle adnotacje sa czgsto zbyt diugie, niepotrzebnie rozbudowane, a mimo
to niewiele dajg, np. ,Freindl, prezes komitetu uroczystosci jubileuszowej ku czci
senatora RP Jakuba Bojki (w Tarnowie?)”, ,Karpinski Leopold, ukrywajgcy pod
swym nazwiskiem podpisanego »f» skompromitowanego polit. emigranta”, ,Szczu-
diowska F., petentka w sprawie stypendium na ksztatcenie sie w zawodzie go-
spodyni domowej”. Czesto tworzg sige z takich adnotacji wrecz regesty i to li-
stow najbardziej bezwartosciowych, bo pozbawionych istotnej tresci, np. ,Adamek
Leorior przesyta z Brukseli kondolencje J. Rozwadowskiemu”, ,Maciaszkowie
L. przesylaja L. Bemackiemu pozdrowienia z Olimpiady w Garmisch-Parten-
kirchen”. Jesli celem takich regestéw i przydlugich okresleri réznego rodzaju
listéw grzecznosciowych lub ofert i présb byto odstraszenie czytelnika od korzy-
stania z rekopisu, to wystarczytoby przyja¢ jakies ogélne formuty dla tych wy-
padkéw, np. list grzeczn., kondolencje, oferta, prosba o posade itp. Czy rzeczy-
wiscie nie szkoda miejsca i papieru na szczeg6towe rozpisywanie takich bez-
wartosciowych materiatow?

Napotykamy wiele okresleri nieprawidtowych badZ w chronologicznej kolejnosci
tytutéw i zajmowanych stanowisk (co podobno miato by¢ przestrzegane, jak
stwierdza redaktorka w przedmowie), badz sformutowaniu. Przyktady wybrane
z wielu: ,Albrecht Hohenzollern, marg. brandenburski, ksiaze pruski, ostatni
w. mistrz krzyzacki” (najpierw byt w. mistrzem krzyzackim, a potem Ksigciem
pruskim), ,Murat Joachim, gen. bryg. wojsk franc., kr6l neapolitariski, marsz.
Francji” (Murat zostat marszatkiem w 1804 r., a krélem neapolitariskim w 1808 r.,
skoro za$ rekopis dotyczy kampanii 1812 r., to zupetnie zbedne i niewfasciwe jest
okreslanie go jako generata brygady). Dla grupy drugiej okreslen nieprawidio-
wych w sformutowaniu wystarczy przytoczy¢ znéw przyktady najbardziej ja-
skrawe: ,Michatowski Jézef, bibliot. w Accademia Polacca di Cracovia, Biblio-
teca di Roma’[!], ,Demeléwna Maria, naucz, w Olesku, pow. Ztoczéw, dziataczka
w rozwoju przemystu drobnego i rolnictwa”.

Wreszcie wymieni¢ trzeba dostrzezone juz przy pobieznym przegladzie indeksu
0séb bledy merytoryczne: hasto ,Jerzy Czarny” odsyla do hasta gtéwnego ,Ka-
radzordzewicz Jerzy Czarny, ksiaze, zatozyciel serbskiej dynastii”. Jest to biad,
poniewaz wiasnie Karadziordzie po serbsku oznacza Czarny Jerzy, wiec nie moze
by¢ okreslony jako ,Karadzordzewicz”, podobnie jak Wiadystawa Jagiely nie
nazywamy Jagiellonem, a Gedymina — G~ dyminowiczem. ,Karol IX Gustaw”
byt Karolem X, bo Karolem IX krélem szwedzkim byt stryj Zygmunta III,
ksiaze Sudermanski. Kleomenes nie byt ,krélem greckim”, ale krélem Sparty.
,Maria Tudor, c. Henryka VIII, z Filipa Il kréla hiszpariskiego” to Maria |
Katoliczka, krélowa angielska. Niestusznie odsyta indeks od wiasciwego nazwiska
rodu Conde do imion ,Louise Adelaide de Bourbon” i Ludwik Il de Bourbon,
ksiaze de Conde”, nie byli to bowiem ksigzeta nalezacy do bezposredniej rodziny

Przeglad Biblioteczny 1964-6
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panujacego. Podobnie Rabindranath Tagore, stawny pisarz i laureat nagrody
Nobla, powinien znajdowa¢ sie pod nazwiskiem Tagore, a nie pod swym imie-
niem. Rejment Stanistaw to pierwotne prawdziwe nazwisko Reymonta, a nie
tylko pseudonim. Orkan Wiadystaw to Franciszek, a nie ,Wiadystaw” Smreczyn-
ski. ,Dunczewski koresp. z. Zamoscia A. Matachowskiego” (list z 1759 r.) to
autor wielu prac i wydawca kalendarzy Stanistaw Dunczewski (1701-1766), pro-
fesor astronomii w Akademii Zamojskiej, ,Przebedowscy”, nazwisko z XVIII
w., powinno by¢ podane poprawnie jako Przebendowscy. Podobnie poprawna for-
ma .nazwiska ,,Gedroj¢” brzmi Giedroy¢. Wreszcie ,Oppman Artur (pseud. Or-Ot)
ptk w powst. 1863 r, poeta” nie mogt by¢ putkownikiem w powstaniu stycz-
niowym chocby z tej przyczyny, ze urodzit si¢ w 1867 r. Roézycki Edmund byt
generatem w 1863 r., a nie putkownikiem, zato ojciec jego, Ro6zycki Karol, nie
byt w ogdle generatem, tylko putkownikiem w powstaniu 1830 r. Wysocki Jozef
rie byt generatem w powstaniu 1830 r., bo zostat nim dopiero w powstaniu
wegierskim w 1849 r.,, w powstaniu listopadowym uczestniczyt jako miodzieniec
(ur. 1809). Adam Lewak nie byt nigdy dyrektorem Biblioteki Narodowej, tylko
kierownikiem jej Dziatlu rekopiséw nowszych, potem zostat dyrektorem Biblio-
teki Uniwersyteckiej w Warszawie.

Przyjrzyjmy sie z kolei ,indeksowi przedmiotéw i nazw geograficznych”. Na-
zwy geograficzne to najprostszy do ulozenia w indeksie materiat — tu trudno
oczekiwa¢ jakich$ zmian rewelacyjnych. Trzeba zauwazy¢ tylko, ze powtarzaja
sie¢ w nim bledy dostrzezone juz w ,indeksie os6b”. Znéw pojawiajg sie formy
w jezykach obcych nie posiadajace odsytacza do poprawnej formy polskiej, np.
L#Augusta Taurinorum” (Turyn), ,Beohrad” (Belgrad), ,Bologna” (Bolonia), ,Put-
tawa” (Pottawa), ,Skitia” (Scytia), ,Steiermark” (Styria), ,Zagreb” (Zagrzeb).
W wypadku nawet nazw uzywanych dlugo w formie zniemczonej takich, jak
L,Brunsberg” i ,Frauenburg” powinny by¢ odsytacze do obecnych nazw polskich
L,Braniewo” i ,Frombork”. Gorzej, jesli istniejg dwie nazwy tej samej miejsco-
wosci, niepowigzane odsytaczami, i kazda z nich gromadzi czgs¢ materiatu, jak
to jest z ,Bratystawg”, poza ktoéra wystepuje osobna forma ,Posonium (Presz-
burg)”. Podobnie jest oprécz ,Malborka” — ,Marienburg”, ,Siebenbiirgen” oprécz
.Siedmiogrodu”. Od polskiej nazwy ,Gandawa” jest odsytacz nie wiadomo dla-
czego do obcej ,Gent”. Nie' ma za to powigzania miedzy dwiema polskimi na-
zwami tego samego kraju: ,Multany” i ,Wotosza”. Podano tacifiskg i niemiec-
ka nazwe kraju ,Moravia (Mahrisch)’, a nie ma polskiej ,Morawy”. Wreszcie
hasto ,cyganie” powinno by¢ podane duza litera, bo chodzi przeciez o naréd, a nie
o ludzi nazywanych w przenos$ni cyganami ze wzgledu na ich postepowanie.

Znacznie gorzej jest z owymi ,przedmiotami”. Przede wszystkim wiele haset
ma charakter czysto formalny, np. ,akta” i ,acta”, ,dekrety”, ,druk (druko-
wany)”, ,facsimile”, ,formularz”, ,korespondencja”, ,memoriaty” itp. Hasta te
gromadza materiat réznorodny i sg po prostu niepotrzebne. Hasta oznaczajace
te sama rzecz powtarzajg sie¢ znéw we wszelkich postaciach, jezykach i formach,
ktére nie zawsze sg ze sobg powigzane odsytaczami. Np. ,annales” wskazujg 15 po-

zycji, a ,roczniki” — 16 innych pozycji, ale powigzania miedzy tymi hastami
brak; hasto ,duchowieristwo (duchowni)” ma 25 pozycji i odsyta ponadto do
,Geistlichkeit” — 1 pozycja, ale oprécz tego sa hasta nastepujace, juz nie po-

wiagzane odsytaczami: ,archiepiscopi” — 4 poz., ,biskupi” — 8 poz., (z odsyta-
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czem do ,vescovo” — 1 poz.), ,cardinales” — 2 poz., ,clerus” — 2 poz., ,episko-
pat (episcopatus, episcopus)” — 11 poz., ,kaptani (kaptanstwo)” — 4 poz., i ,sa-
cerdotes” — 1 poz.; hasto ,sejmy” skupia 86 pozycji, odsyta tez do ,dietes” —
1 poz. i do hasta ,Reichstag” — 2 poz., ale nie ma odsylacza do ,comitia” —
10 poz. Podobnie od hasta ,prawo” sa na koricu po sygnaturach odsytacze do
,droit”, ,Landrecht”, ,legislation” i ,Recht’, ale nie ma do hasta ,ius”. Po-
minawszy niewtasciwos¢ odsytania od hasta gléwnego w jezyku polskim do
poszczegélnych haset w jezykach obcych, mozna spostrzec, ze odsytacze te istniejg
na ogét do haset synonimicznych w jezykach nowozytnych, ale nie ma powigzan
odsytaczowych z podobnymi hastami w jezyku facinskim.

Powstat nieuporzadkowany wykaz wyrazéw przypadkowo uzytych w oryginal-
nych tytutach, doprowadzony wrecz do absurdu. Kt6z bowiem w indeksie”
takim bedzie poszukiwal' haset tacinskich, .takich jak ,aquae”, ,fixationes”, ,horae
diurnae”, ,incolae”, ,labores in collegio” czy ,similitudines”; haset francuskich:
,cadrans solaires”, ,cimetieres”, ,impét” czy ,ouvrier”; haset wioskich: ,dottrina”,
Lespositione” (zresztg btedna pisownia wiltoska! w rekopisie jest ,Esposizione di
Milano”), ,gesuiti”, ,vescovo”; hasel niemieckich: ,Diebessprache”, ,Geschleehter”
(notabene hasto zaczerpnigete z tytutu rekopisu ,Consignation der adelichen
Geschlechter”!), ,Mullern”; haset rosyjskich jak ,duszepoleznoje zwanije” czy
.molebnoje posledowanije”; haset czeskich: ,mladez”, ,umelec vytvarny (hasto
z listéw napisanych przez Spolek vytvarnych umelcu — Zwigzek Artystéw Pla-
stykéw w Pradze), czy ,zeny”. Nie brak zresztag réwniez absurdalnych haset
w jezyku polskim, np. ,bosczyzna zob. B6g”, ,chata” (okazuje sie, ze hasto wska-
zuje rekopis 3267 ,Dzieje Polski. Do czytania w szkétkach i chatach wiej-
skich!...]"!), ,ciekawosci (ciekawy)”, ,napomnienia synom”, ,pamieci godne rze-
czy”, ,potopowe obicie dla Zamku Warszawskiego”, ,rézne, rozmaite (notaty,
pisma, rzeczy, utwory)”, ,tajny”, ,winszowna aprekacja” — chyba wystarczy,
cho¢ dtugo mozna by jeszcze wylicza¢ przyktady podobnych haset. Trudno sie
jednak powstrzymaé¢ od zacytowania jeszcze jednego przyktadu, bedacego juz
prawdziwym curiosum. Jest to hasto ,krorgkwy”. Konia z rzedem temu, kto
wie co to jest! Dziwny ten wyraz zostatl zaczerpniety z tytutu rekopisu 1731
..Protokét testamentéw, krorgkuw, pierécieni poswiecenia -i innych spraw duchow-
nych nacyej ormienskiej Iwowskiej...” Sadzi¢ mozna, ze chodzi tu po prostu
c ,koronki” tj. rézance.

Z drugiej strony nawet hasta umieszczone stusznie w tym indeksie sa zu-
petnie surowym materiatem, nieopracowanym redakcyjnie. Np. hasto ,komedia”
zawiera cate kolumny sygnatur, obejmujace jedna strone indeksu i nie upo-
rzadkowane zadnymi okre$lnikami. A przeciez tatwo mozna byto wyrézni¢ ory-
ginalne komedie polskie i przektady z jezykéw obcych, albo tez podzieli¢ na
rézne okresy chronologiczne. Z kolei ,dramat” jest podzielony na kilka grup,
ale zupetnie dowolnie. Podano mianowicie osobno ,drama (dramma)”, osobno
,dramat (drame, Drama)”, osobno za$ ,dramatum liber”, wreszcie istnieje hasto
,dramatyczny” z réznymi okreélnikami i podhastami w rodzaju: ,anegdota”,
,drobiazg”, ,duma”, ,,dziwactwo”(!) itp.

Istnieje tez hasto ,Polska”, obejmujace 4 strony cyfr sygnaturowych, podzie-
lonych skrupulatnie na okreélniki, wéréd ktérych znajduja sie m. in. ,capitaine
dartillerie”, ,cze$nikowicz koronny”, ,kontraregestrant skarbu”, ,negotiations and
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affairs of P.”, ,nieszcze$liwos¢ zob. upadek”, ,Pol. Oharzyk”, ,scritture e no-
tizie di P.”, ,$wiat (horyzont)”, ,upadek (nieszcze$liwosc)”, ,Zergliederung von
P zob. Teilung von P.” itp.

Dla przyktadu sprébujmy jeszcze odnalezé przy pomocy takiego indeksu istnie-
jace w Inwentarzu ksiggi metrykalne chrztéow, matzenstw i zgonéw z réznych
parafii. Pod hastem ,metryka (matrica, metrica, metrices)” ws$réd 8 pozycji sa:
metryka T. Lenartowicza i metryki rodziny Mirowskich, pozostate sygnatury
oznaczajg co$ zupetnie innego, np. ,Acta advocatialia civ. Grodzisko” (rps 1524),
~Metrica panienska...” (wyswieconych benedyktynek w Jarostawiu — rps 2136),
.Metrica sive copiae privilegiorum” (rps 3695 itp. Pod hastem ,metryka chrztu
(urodzin)’ na 6 pozycji sa 2 ksiegi metrykalne chrztéw, poza tym metryki po-
szczegblnych os6b i rodzin. Pod hastem ,baptisati” jest 7 pozycji, 6 z nich to
ksiegi metrykalne chrztéow z réznych parafii, a do jednej pozycji (3788) brak
w ogole opisu w Inwentarzu i ,Corrigendach”. Do ksiag metrykalnych matzenstw
odsytaja niezalezne, nie powigzane ze sobg odsylaczami nastepujace hasta: ,co-
niuga [! powinno by¢ ,coniugia”] contrahentes” — 1 poz., ,copulati” — 2 poz.,
ponadto jedna pozycja (6103) sposréd siedmiu znajdujgcych sie pod hastem ,ma-
trimonium (matrimonio)”. Do ksiagg metrykalnych zgonéw odsyta jedna z trzech
pozycji pod hastem ,defuncti” (2 inne pozycje dotyczag nabozenstwa za zmar-
tych) oraz 8 pozycji pod hastem ,mortui” (zato ostatnia, dziewigta pozycja dotyczy
znéw nabozenstwa za zmartych). Dla réwnowagi obok hasta ,mortui” istnieje
w indeksie réwniez hasto ,vivi” (ale nie dotyczy ksigg metrykalnych).

Sadze, ze wystarczy tych przyktadéw, by sformutowa¢ na zakonczenie ogélng
ocene wartosci omawianego Indeksu: ,indeks os6b”, chociaz przetadowany niepo-
trzebnymi odsytaczami i wieloma bezuzytecznymi adnotacjami biograficznymi,
spetnia jednak mimo wszystkich btedéw jakas$ role jako skorowidz do Inwentarza
i informator. Natomiast ,indeks przedmiotéw i nazw geograficznych” nadaje sig
do wykorzystania tylko jako skorowidz nazw geograficznych —* czgé¢ rzeczowa
jest bezwartoSciowa i nalezy raczej przestrzega¢ przed korzystaniem z niej. Czy-
telnikom poszukujacym materiatéw do okreslonych zagadnienn zaleci¢ mozna do-
tychczasowa praktyke tj. przegladanie catosci Inwentarza. Indeks wprowadza
najczesciej w btad i zaleznie od nastroju korzystajgcego zeri czytelnika moze albo
zirytowa¢ go, albo rozSmieszyc.

Na koniec wolno wyrazi¢ zal, ze tak powazna i powszechnie szanowana insty-
tucja jak Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich, ktoérej zbiory reko-
piSmienne naleza do najwiekszych w Polsce i najbardziej wartosciowych, a takze
tak cenione wydawnictwo jak Ossolineum dopusécity do opublikowania podobnego
Indeksu, ktory stuzy chyba za przestroge, jak nie nalezy indekséw opraco-
wywaé. Z tym wieksza niecierpliwoscig wszyscy beda oczekiwaé¢ wydania petno-
wartosciowego katalogu rekopiséw tych zbioréw z odpowiednimi skorowidzami.

B-ka Narodowa Bogumit St. Kups$é
Zakt. Rekopiséw
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HELMUT CLAUS: Slavica-Katalog der iMndesbibliothek Gotha. Berlin 1961
Akademie-Verlag 8° ss. X, 531, nlb. 5, tabl. 16. (Deutsche Akademie der Wissen-
schaften zu Berlin. Arbeitsstelle fiir Geschichte der Deutsch-Slavischen Wissen-
schaftsbeziehuiTgein. Quellen und Studien zur Geschichte Osteuropas. Bd 10).

Katalog drukéw stowianskich znajdujacych sie w Krajowej Bibliotece w Gotha,
opracowany przez Helmuta Clausa, rejestruje zaréwno pismiennictwo w jezy-
kach stowianskich, jak i pi$émiennictwo o Stowianach i ich zwigzkach z Niem-
cami wydane w innych jezykachi.

Zbiér dziet stowiariskich, reprezentowanych liczbg 3875 jednostek katalogo-
wych, powstat w Landesbibliothek stopniowo w drodze uzyskiwania mniejszych
zespotéw proweniencyjnych (jak np. ksiegozbiér jenenskich profesoréw Jana i Ja-
na Ernesta Gerhardéw, bogaty w polonika) lub dzieki staraniom oséb czasowo
zwigzanych z ksiaznicg (np. zbiér bohemikéw zgromadzony z inicjatywy wybit-
nego slawisty, prof, dra Jézefa Dobrovskiego). Poza tym uzupetnianie pismien-
nictwa narodéw stowianskich odbywato sie do$¢ przypadkowo, bez ustalonego
kierunku, czego zreszta najlepszym dowodem jest przedstawiony w katalogu
materiat. Polityka gromadzenia ksiegozbioru Krajowej Biblioteki w Gotha na-
stawiona byta przede wszystkim na kompletowanie dziet z zachodnioeuropejskiego
kregu kulturowego. Mimo to' starano si¢ wychwytywac¢ druki stowiariskie, w szcze-
gélnosci za$ wschodnioeuropejskie. Ostatnim wiekszym nabytkiem byt dar dy-
rektora Biblioteki Akademii Nauk w Leningradzie, prof, dra Czerbotajewa, przy-
noszacy w r. 1957 dwieécie pozycji z zakresu literatury stowianskiej.

Slavica-Katalog der Landesbibliothek Gotha wydany zostat w celu utatwie-
nia rozwijajacych sie po drugiej wojnie Swiatowej badan slawistycznych i jako
pomoc bibliograficzna miat by¢ wkltadem niemieckich bibliotekarzy w te dzie-
dzine nauki. Te wiec zapewne intencje przyczynity sie do nadmiernego rozbu-
dowania katalogu przez pozycje, ktére tylko w niewielkich fragmentach dotycza
zagadnien stowianskich 2

W czesci polskiej najwiecej watpliwosci pod tym wzgledem nastreczajg dziaty
poswigcone religioznawstwu i arianom. Autor zadat sobie nawet wiele trudu,
by z dziet treSci ogdlne-j wyodrebni¢ nie tylko rozdziaty, ale takze niewielkie
fragmenty dotyczace Polski. Przeto pozycje te mozna uzna¢ za polonika tylko
pod warunkiem, ze pojecia ,slavica” uzyt autor w najszerszym tego stowa
znaczeniu. .

Nie mniej katalogowi Clausa zawdzieczamy w zakresie polonikéw caty szereg
unikatéw, dziet nieznanych dotychczas literaturze i bibliografii lub tez drukéw
uchodzacych za bardzo rzadkie. Dla ilustracji cytujemy kilka przyktadéw:

1 Brzeznicki Jakub: Postulata ordinis eclesiastici universi in regno
Poloniae coram s.m.regia, ordine senatorio et equestri in commitijs Varsaviens.
generalib. a d. MDLXXXV habitis proposita. Poznaniae, Jo. Wolrab, 1585. (Claus
2241) — Druk nieznany;

1 Poczatkowo Katalog miat obejmowac tylko dzieta wydane do r. 1850, jak
proponowat gtéwny inspirator tej publikacji, prof. E. Winter — dyrektor Od-
dziatu Historycznego Instytutu Slawistyki Niemieckiej Akademii Nauk w Berlinie.

2 Podobne stanowisko zajmuje Joachim Diet ze w recenzji Katalogu Clausa,
zamis%%czonej w Zentralblatt fiir Bibliothekswesen. Jg. 76 1962 Heft 11 s
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2 Polski z litewskim katechizm... W Wilnie 1598, (Claus 2382) — w Polsce
znany tylko jeden egzemplarz;

3 Ostrorég Wactaw: Carmen de gloriosa resurrectione Filii Dei. Wite-
bergae 1560. (Claus 2238) — unikat;

4. Schegkius Jacobus: Contra antitrinitarios negantes Patrem, Filium et
Spiritu[m] S. unum numero et essentia esse Deum U. Il. Tubingae 1566. (Claus
2319) — unikat.

Katalog obfituje takze w druki wieku XVII nie notowane w centralnym ka-
talogu prowadzonym w Zakladzie Starych Drukéw Biblioteki Narodowej. Wiele
z nich dotyczy wojen szwedzkich Augusta Il i innych spraw zwigzanych z hi-
storig Polski. Ze wzgledu na duzg liczbe drukéw tych nie podobna tu cytowac.
W pozostatych dziatach do rzadkosci naleza druki cyrylickie nieznane biblio-
grafiom rosyjskim, a stanowigce prawdziwg ozdobe katalogu (Claus poz. 189,
190, 207):

1 Bukvar’ jazyka slavenska... V Mogileve 1648;

2 [Bukvar’J Ostrég 1578,

3 Zizanija Lavrentij: Grammatika slovenska. V Vilni 159%.

Do ciekawszych unikatéw mozna réwniez zaliczy¢ dwie pozycje z grupy po-
Swieconej numizmatyce, nieznane ani Estreicherowi, ani katalogowi centralne-
mu starych drukoéw:

1 Fabricius Vine.: Muntz-Betrachtung bey der Miintz Commission, wel-
che zu Warschaw soli angestellet werden, zu betrachten. (B.m.) 1659. (Claus 2072);

2 Mediobarbus Biragus Franciscus: Numisma triumphale, ac pacificum...
Joanni Ill. Mediolani 1687. (Claus 2089).

Przyktadowo cytujemy jeszcze sposréd wielu innych nastepujace pozycje, nie
notowane przez Bibliografie Estreichera i nie odnalezione w centralnym Kkata-
logu Biblioteki Narodowej. Sg to:

Feltzius Jo. Henr.: Bolcovius Il ducis Silesiae Svidnicensium legislatoris
constitutionem de successionibus ab intestato cum Romano atque Saxonido jure
collatam... proponit. (Resp.) Johann Gottlieb Milich. Argentorati 1701 (Claus 1883);

Lehmann Johann: Dissertatio historica de Vratislavia Silesiae metropoli.
(Resp.) Johannes Andreas Mauersberger. (B.m.) 1669. (Claus 1897);

Justum examen genuinae ratiocinationis circa decretem ejusgue executionem
in negotio Thorunensi anno 1724 agitato. Coloniae (1726). (Claus 1892).

Wzorem dla katalogu Helmuta Clausa stat sie Slavica-Auswahl-Katalog der
Universitdtsbibliothek Jena3 wydany w latach 1956-1959 w Weimarze. Z niego
przejat autor uktad i metody opracowania. Materiat jest zatem podzielony wedle
grup jezykowo-narodowosciowych z wyodrebnieniem pismiennictwa ogélnego do-
tyczacego Stowian i stowianoznawstwa. Oto jego uktad: A. Pi$miennictwo ogdlne
dotyczace slawistyki, B. Stowianie zachodni: 1, Stowianie w Niemczech. Il. Cze-
chostowacja. Ill. Polska. C. Stowianie wschodni: Rosja i Zwigzek Radziecki. D.
Stowianie potudniowi: Geografia i historia ogélne. I. Jugostawia IlI. Bulgaria.
I11. Macedonia.

3 Por. recenzje A. Wréblewskiego, Prz. bibliot. R. 29. 1961 zesz 34
s. 321-326.
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W obrebie tych zespotéw materiat dzieli sie na grupy: Pomoce bibliograficzne.
Czasopisma akademii i szkdét wyzszych. Bibliografie, pamiegtniki, listy. Opisy ge-
ograficzne: piSmiennictwo ogélne, poszczegélne pozycje, dzieta Kkartograficzne
i statystyka. Zwiazki niemiecko-stowianskie. Literaturoznawstwo. Dzieta poszcze-
gélnych autoréw i literatura o nich. Nauka i o$wiata. Folklor. Sztuka. Religio-
znawstwo. Druki teologiczne.

Grupy te dzieli Claus z kolei na podgrupy wprowadzajac pewne zréznicowa-
nia dla poszczegélnych narodowosci. Np. w dziale historii Czechostowacji, Polski,
Rosji i Zwiazku Radzieckiego dodaje podgrupy odpowiadajace okresom chro-
nologicznym. Niezaleznie od tego kanonu historie Czechostowacji rozbudowuje
m. in. podgrupg poswigcong Hussowi, w historii Polski wyodrebnia Pomorze,
Prusy Wschodnie i Zachodnie, Poznan, Gdarisk i wprowadza grupe Arianie pol-
scy. Rosja réwniez otrzymata nowy dziat filozoficzny.

Znajdujacy sie na pierwszym miejscu w Katalogu Dziat piSmiennictwa ogo6l-
nego otrzymat nieco inny ukiad, a mianowicie: PiSmiennictwo ogdlne dotyczace
slawistyki. Pomoce bibliograficzne. Czasopisma. Stowniki jezykowe, rozméwki,
przewodniki jezykowe. Opisy geograficzne wigkszych potaci krajéow stowianskich.
Ogoblne zwiazki niemiecko-stowianskie. mHistoria ogélna Stowianszczyzny. Ogélne
i poréwnawcze jezykoznawstwo stowiariskie. Kosciét starostowianski i kosciot
stowiariski. Historia ogdlna literatury stowianskiej. Sztuka. Wiedza ogélna o re-
ligii Stowian.

Catoé¢ zamykaja: indeks osobowy, wykaz drukarzy i nakladcéw do 1600 r.,
wykaz haset tytutowych, ilustracje.

Sposréd 3875 pozycji bibliograficznych na pismiennictwo ogélne dotyczace Sto-
wian przypada 238 pozycji, na Stowian w Niemczech 42, na Czechostowacje 1055,
Polske — 960, Rosje i Zwiazek Radziecki — 1284, piSmiennictwo ogdlne geogra-
ficzne i historyczne Stowian potudniowych — 13, Jugostawie — 131, Bulgarie
57, ma Macedonig pozycji 5.

Tak wigc licznym dziatom, grupom i podgrupom odpowiada czasem zaledwie
kilkanascie pozytji. Wydaje sie, iz niektére grupy mozna by bez szkody skoma-
sowaé, jak np. grupe: kosciot starostowianiski i stowiariski z grupa: religio-
znawstwo ogoélne w dziale Allgemeine Schrifttum zur Slawistik. Co prawda
wypadatoby woéwczas wigkszo$¢ dziet przenies¢ do jezykoznawstwa, gdzie chyba
jednak znalaztyby sie na wiasciwszym miejscu, jak np. Bukvar jazyka slavenska
z 1648 r. wydany w Mohylewie-, Bukwar. Ostrég 1578, Zdzanija Lavrentij:
Grammatika slovenska. V Viini 1596, Wiedmann Oskar: Beitrage zur altbul-
garischen Conjugation. St. Petersburg 1886 (Claus 189, 190, 206, 207). Zwiaszcza
pierwsze cyrylickie i gtagolickie stowniki i elementarze, drukowane wprawdzie
dla potrzeb duchowieristwa oraz postugujace sie materiatem przyktadowym do-
branym pod katem potrzeb rozumienia liturgii, byly jednak podrecznikami stu-
zacymi do nauki jezyka i mozna je zaliczy¢ do ksiazek $wieckich.

Dokonujac ogo6lnej oceny Katalogu mozna stwierdzi¢, ze jego uklad jest troche
niewygodny, zwiaszcza dla uzytkownikéw poszukujacych okreslonych pozycji. Do-
tarcie do tych dziet praktycznie odbywa sie za posrednictwem indekséw zbior-
czych dla wszystkich grup jezykowo-narodowosciowych, gdy tymczasem poszu-
kiwania znacznie by usprawnito zebranie dorobku piSmienniczego jednego na-
rodu w jego wiasnym alfabecie. Nie mniej uklad rzeczowy ma i swoje dobre
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strony.. Jezeli bowiem z tytutu dzieta nie wynika bezposrednio tematyczny zwia-
zek ksigzki z okre$long narodowoscia, przydziat jej do okredlonej grupy sygna-
lizuje, w jakiej dziedzinie zwigzku tego nalezy sie dopatrywaé. Cudzoziemcom
natomiast, zaczynajgcym dopiero studia slawistyczne, stabo zorientowanym w za-
gadnieniu, daje gotowy przewodnik po ksiegozbiorze i ksigzkach okreslonej tresci.

Do konstrukcyjnych wad Katalogu wypadnie zaliczy¢ pominiecie formatu
bibliograficznego na wasciwym miejscu, chociaz wystepuje on jako sktadowa
czed¢ sygnatury. Wiadomo, ze w niektérych wypadkach dla ustalenia wydania
format moze by¢ powaznym albo nawet jedynym elementem rozrézniajacym.
U Claiusa niestety nie mozna wyzyska¢ go w petni ‘dla celéw identyfikacyjnych
zaréwno ze wzgledu na miejsce, ktére zajmuje w opisie jak i z uwagi na zda-
rzajace sie pomyiki. (Np. w pozycji 1647 — Maximilianus Il: Edictum 1576
— w sygnaturze jest 8°, gdy tymczasem druk wyszedt in 4°).

Zasady opisu katalogowego opart autor na instrukcji pruskiej. Za podstawo-
we zatozenia przyjal sporzadzanie opisu z autopsji, wierno$s¢ w odpisie tytutu,
rozwigzywanie wszelkich anoniméw, uzupetnianie brakujacych elementéw biblio-
graficznych i wreszcie poprawno$¢ hasta, zwiaszcza, gdy w gre wchodzity sto-
wianskie nazwiska utoréw. Postulat ostatni okazat sie najtrudniejszy do bez-
btednego spetnienia. Gtéwny zamet spowodowat brak ustalonej pisowni w okresie
staropolskim, kiedy to samo nazwisko mo glo wystepowaé¢ w kilku obocznych
formach, a poza tym wielokrotnie bywato latynizowane. Mimo usilnych staran
o poprawno$¢ i zachowanie konsekwentnej metody, Claus wprowadza do hasta
albo forme narodowg w brzmieniu dzisiejszym, albo ktérgé z obocznych form
staropolskich, albo tez zlatynizowang posta¢é nazwiska. Na drugim miegjscu,
w klamrze, umieszcza forme zlatynizowana, jedna z obocznych staropolskich, badz
tez narodowa zmodernizowang. Zatem w hasle obok Kromera i Diugosza wy-
stepujg: Starovolsci(!) Simon, Quiatkovius de Rozice Martinus, Sarnicius (Sta-
nistaw Sarnicki) itp. Poprawng forme nazwiska podaje dopiero indeks osobowy.

Wszystkie niedoktadnosci spotykane zaréwno w hastach, jak i w rozwigzy-
waniu anoniméw4, sa prawdopodobnie wynikiem niepetnej znajomosci i braku
odpowiedniej literatury. Duza pomoca okazatby sie na pewno tom 1 Katalogu
Biblioteki Kdrnickiej, wyliczajacy Polonica XVI wieku, a wydany w Krako-
wie w 1929 r. przez Kazimierza Piekarskiego lub rozprawa A. Kaweckiej-Gry-
czowej: Drukarstwo w dobie Odrodzenias. Pomocy tych widocznie autor nie
miat do dyspozyciji.

Wytknawszy usterki, niedociggnigcia, brak konsekwencji, dzieto Clausa ocenia-
my pozytywnie, zwlaszcza za$ badaczom staropolszczyzny sygnalizujemy je jako
prace pozyteczng, przynoszaca duzo nieznanego materiatu. Za wydanie tego Ka-
talogu autorowi nalezy sie wdzigczno$¢ i uznanie.

We wstepie do Slavica-Katalog der Landesbibliothek Cotha Claus wspomina,
ze jego ksiazka, jak i Slavica-Auswahl-Katalog der Universitatsbibliothek Jena,

4 Np. przy rozwigzywaniu anonimowego drukarza Przywilejéw koronnych (Kra-
kéw 1600) i. Statutéw (Krakéw 1600) Claus pomylit tazarza Andrysowicza (1550-
1577) z Drukarnig tazarzows, prowadzong po jego $mierci przez syna — Jana
Januszowskiego w latach 1578-1-605.

Sl%ibitka z: Bibliografia literatury polskiej okresu Odrodzenia. Warsza-
wa ,
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powstaty w wyniku prac nad katalogiem centralnym drukéw stowianiskich, znaj-
dujgcych sie na terenie Turyngii, a obejmujacym takze i inne biblioteki. Przeto
za wydawcg powtarzamy i nasze zyczenie, by jak najszybciej ukazaly si¢ opra-
cowania slawikéw Krajowej Biblioteki w Weimarze i Naukowej Biblioteki
(Wissenschaftliche Bibliothek) miasta Erfurtu.

Czekamy na nie z zainteresowaniem i niecierpliwoscia.

B-ka Narodowa Maria Bloriska
Zakt. Starych Drukéw

METODYKA BIBLIOGRAFICZNA. Poradnik dla autoréw bibliografii specjal-
nych. Praca zbiorowa pod redakcjg Heleny Hleb-Koszariskiej, Marii Dembowskiej
i Henryka Sawoniaka. Wyd. 2 zmienione. Warszawa 1963 Stowarzyszenie Biblio-
tekarzy Polskich 4° ss. 402. Biblioteka Narodowa. Instytut Bibliograficzny.

Poprzednie wydanie powyzszej pracy, opublikowanej w 1960 r. pt. Bibliogra-
fia. Poradnik dla autoréw bibliografii specjalnych (ss. 324), oméwitem w nrze 7/8
Bibliotekarza z 1961 r., zwracajac uwage nha hiezawodno$¢ wskazan prak-
tycznych tego poradnika, ktéry zdotat uwzgledni¢ wszystkie typowe i niektére
specjalne problemy domagajace sie rozstrzygniecia przy podejmowaniu jakiej-
kolwiek pracy bibliograficznej. W obecnym rozszerzonym wydaniu poradnik nasz
wykazuje te ceche w jeszcze wyzszym stopniu, co — jak sadze — wigze sie
m. in. z kapitatem dodatkowym doswiadczeri wniesionym do tej pracy zespo-
towej przez czterech nowych autoréw, pracownikéw Instytutu Bibliograficznego,
ktérzy podjeli sie zastgpi¢ autoréw ustepujgcych, przewaznie juz nie zwigza-
nych bezposrednio z Instytutem (por. Przedmowe, s. 8. W nowym wydaniu
utrzymano poprzedni uktad. Pominigto jedynie dawny Rozdziat [, dotyczacy
bibliografii narodowej, co wydaje sie stuszne ze wzgledu na zatozenia progra-
mowe podrecznikal Poszczegdlne rozdziaty ulegty natomiast znacznemu niekiedy
rozszerzeniu (az czterokrotnie np. rozrést sie rozdziat poswigcony bibliografii
regionalnej i lokalnej), co umozliwito wprowadzenie réznych uscisleri, objasnien
i uzupetnien. Nietgposéb jednak wylicza¢ tu udoskonalenia wprowadzone do
tych rozdziatéw, ktére utrzymaty sie przy dawnym autorstwie. Odnotujemy tylko
wazne uzupetnienie Rozdziatu 1V, ktéry procz obszernego kodeksu regut opisu
bibliograficznego wprowadza dodatkowo najniezbedniejsze zalecenia dotyczace opisu
norm, patentéw, nut, wydawnictw albumowych, rekopiséw, mikrofilméw, piyt
z nagraniami muzycznymi, filméw i przezroczy, a wigc dokumentéw, ktére —
jak nas informuje przedmowa — nie majg jeszcze ustalonych norm opisu, cho¢
coraz czesciej rejestruje sie je w odpowiednich bibliografiach. Zaciekawiajg nas
natomiast rozdzialy (na ktérych omoéwienie nie bylo juz dos¢ miejsca w po-
przedniej recenzji) powierzone nowym autorom: Rozdziat VI: Indeksy i inne
spisy pomocnicze do bibliografii. Opra¢. Zofia Stasiewska, R. VII: Uksztato-
wanie typograficzne spisu bibliograficznego. Opraé. Leokadia Gorzelska-Dybo-
wiczowa, R. VIII: Bibliografia zalecajgca. Opra¢. Krystyna Ramlau-Klekowska,

1 Niezbedne wiadomosci dotyczace tego tematu, odpowiednio w nowym wydaniu
uzupetnione zawiera Rozdziat Il
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R. IX: Bibliografia regionalna i lokalna. Opra¢. Barbara Eychler. Stwierdzamy
i tu nienaganna przejrzysto$¢ wywodéw oraz dostosowanie sposobéw objasnia-
nia do charakteru poruszanych kwestii. Zwracajag uwage nawet odpowiednie
roznice stylu, jak np. pedantyczna Scistos¢ i doktadno$¢ wywodoéw Rozdziatu VI,
ktéry tworzy w sumie samowystarczalng, wyczerpujaca instrukcje techniki indek-

sowej, obok tego za$ petne polotu rozwazania Rozdziatu VIII, ktérego wnikli-
wos¢ w przyblizeniu tylko obrazuje nagtéwkowy wykaz tresci:
1 Uwagi wstepne. — 2 Z przesziosci polskiej bibliografii zalecajacej. —

3 Typy bibliografii zalecajacej. — 4. Metodyka opracowania: A. Wyboér tematu;
B. Adres czytelniczy; C. Dobdér materiatu; D. Uktad; E. Opis; F. Adnotacje;
G. Kompozycja bibliografii zalecajacej; H. Szata zewngtrzna. — 5. Sytuacja bi-
bliografii zalecajacej w Polsce. Trudno mi tu wstrzymac¢ sie od przytoczenia
koncowych uwag tego rozdziatu, ktére najlepiej charakteryzuja postawe autorki:

Na zakoriczenie warto sie zastanowi¢ nad perspektywami biblio-
grafii zalecajgcej na przyszto$¢. Niestuszny jest poglad, ze stuzy ona
tylko jakiemus$ czytelnikowi ,drugiej kategorii”, niewyrobionemu
i niezaradnemu. Mylne byloby tez przypuszczenie, ze réwnoczednie
z podnoszacym sige poziomem kultury i odwiaty, a wiec i wyrobienia
umystowego jednostek, znaczenie bibliografii zalecajgcej bedzie ma-
lato. Bibliografie, o ktérych mowa, moga by¢ dostosowane do kaz-
dego, nawet zdecydowanie wysokiego poziomu odbiorcéw. W naszych
czasach, wymagajacych coraz wigkszej specjalizacji, cztowiek nawet
bardzo wyksztatcony i oczytany porusza sie swobodnie i samodziel-
nie przede wszystkim w wybranej przez siebie dziedzinie wkasnego
zawodu. Chcac uzupetlni¢ wiedze na innych polach lub tylko roz-
szerzy¢ swe horyzonty, na pewno siegnie chetnie po dobrze zrobiong
bibliografie zalecajgca. Wymagacé tego bedzie oszczednos$¢ czasu i ra-
cjonalna organizacja pracy.

Wracajac do zagadnienia indekséw musimy przypomnie¢, ze i na tym od-
cinku prace Instytutu Bibliograficznego maja na naszym gruncie charakter pio-
nierski. Nieuprzedzony czytelnik zdziwi sie pewno, dowiadujac si¢, ze nasza
autorka zmuszona byta omoéwi¢ az 10 typéw indekséw znajdujacych zastoso-
wanie w praktyce bibliograficznej (alfabetyczny, autorski, tytutowy, nazw oso-
bowych, przedmiotowy, nazw geograficznych, klasowy, krzyzowy,'systematyczny,
chronologiczny), ilustrujac dokfadnie odpowiednio dobranymi konkretnymi przy-
ktadami uksztattowanie kazdego z nich2 Mamy tu réwniez ciekawag prébe sta-
tystycznych obliczern dotyczacych czestotliwosci wystepowania poszczegélnych ty-
poéw indeksu (s. 207 przyp.). Warto by bylo — moim zdaniem — takie préby
kontynuowa¢, rozszerzajac je ~réwniez i na inne sektory zagadnien bibliograficz-
nych (jak np. sektor terminologii) dla uzyskania obrazu rzeczywistych potrzeb
w danym zakresie.

Do prac pionierskich Instytutu zaliczy¢ tez trzeba normowanie zasad uksztat-
towania typograficznego spiséw bibliograficznych. Opracowana przez Instytut
polska znowelizowana norma Kompozycja wydawnicza i typograficzna bibliografii
w uktadzie dziatlowym lub systematycznym stanowi wlasnie podstawe wspomnia-

2 W poprzednim wydaniu podrecznika uwzgledniono jedynie 6 typéw indeksu.
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nego juz Rozdziatu VII, ktéry w nieco odmiennym ujeciu, uwzgledniajacym
nowelizacje normy, zawiera ten sam materiat, co odpowiedni rozdzial z wydania
poprzedniego. Uwzglednienie licznych alternatywnych rozwiazan, dotyczacych roz-
mieszczenia nagtéwkéw, stopnia czcionki, rodzajéw pisma, wcieé, odstepéw, nu-
meracji itp. zaleznie od uktadu bibliografii, jej objetosci, liczby szpalt, rodzaju
formatu itp. nie umniejszyto i tym razem jasnosci i przejrzystosci wyktadu,
ktéry dysponowat zaledwie 24 stronami druku (z czego niemal 1/3 przypadia
na rézne przykiady).

Bibliografowie przyjma niewatpliwie z radoscig nowo opracowany Rozdziat 1X,
ktéry rozwija catg nietatwg problematyke bibliografii regionalnej i lokalnej, dajac
jednocze$nie za kazdym razem jasne i przekonywujace rozstrzygniecia. Dla autorki
nie byto to — jak wiemy — zagadnienie nowe. Mogta juz oprze¢ sig na wczes$-
riejszej whasnej pracy3 stanowigcej znaczace .ogniwo w akcjach Instytutu Bi-
bliograficznego zmierzajacych do racjonalnego skoordynowania wysitkéw w za-
kresie naszych wydawnictw bibliograficznych. A wiasnie licznie podejmowane
bibliografie dotyczace ziem, ktére wrécity do Polski, borykajace sie z nowymi
problemami, wymagaty specjalnej pomocy. Pomoc cze$ciowa (dotyczaca uktadu
rzeczowego bibliografii) dawat juz przytoczony réwniez w R. IX i szczegétowo
omoéwiony przez autorke Ramowy schemat klasyfikacyjny bibliografii regional-
nej przedmiotowej, opracowany na zlecenie Instytutu Bibliograficznego przez
specjalng komisje. Petny przeglad wchodzacych tu w gre zagadnien oraz kryte-
riow, ktére nalezy uwzglednia¢ przy ich rozstrzyganiu, daje natomiast wtasnie
E- VIII naszego podrecznika. Zasadniczym wskazaniem, do ktérego dochodzi
autorka, jest teza, ze biezaca bibliografia regionalna powinna by¢é — biorac rzecz
najogélniej — typu przedmiotowego (w przeciwstawieniu do tzw. typu podmioto-
wego) i stosowa¢ uklad systematyczny (wskazany w w.w. Ramowym schemacie,
oczywiscie z dopuszczeniem odpowiednich modyfikacji dla okreslonych terenéw
lub dla okreslonych celéw).

Jedynym niezrewidowanym wystarczajaco rozdziatem w nowym wydaniu pod-
recznika jest Rozdziat I, omawiajacy rodzaje bibliografii4 Opuszczono tu je-
dynie zaczepiony przeze mnie w poprzedniej recenzji diagram majacy ilustrowac
te rodzaje, zachowujac jednak bez zmian objasniajace go terminy. Rozumiem,
ze postulowanej przeze mnie rewizji tych terminéw nie da si¢ przeprowadzi¢
7 dnia na dzien, gdyz przy zabiegu takim trzeba by jednoczesnie rozwikiaé
podstawowe nieporozumienia natury logiczno-semantycznej i metodologicznej,
«0 ktéorych napomknatem w swej recenzji, a to z kolei zburzyloby caly sztuczny
uktad, pomyslany — jak sie wydaje —ajako pomoc dydaktyczna dla wyktadowcéw

teorii bibliografii. Wystarczy jednak — moim zdaniem — zestawi¢ bogactwo
zywej problematyki bibliograficznej odzwierciedlonej w podreczniku z tym, co
daje Rozdziat Il, by doj$¢ do przedwiadczenia, ze w nastepnym wydaniu pod-

recznika rozdziat ten powinien ulec gruntownej przerébce. Niech czytelnicy-bi-
tliografowie (pomijam filologéw) ocenia, jaka warto$¢ teoretyczng lub praktyczna
moze mie¢ np. takie pouczenie (wyjete z rozdziatku E tego rozdziatu):

3 B. Eychler: Problematyka bibliografii regionalnych Ziem Zachodnich
i Pétnocnych. Warszawa 1960. Biul. Inst. Bibliogr. t. 6 nr 5

4 Pomijajac poprzednio wspomniane uzupetnienie uwag, dotyczacych bibliografii
narodowej.
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Zaliczajgc do grupy bibliografii wydawniczo-formalnych bibliogra-

m fie dokumentéw o okreslonej formie wydawniczej lub pismienniczej

nalezy zrobi¢ jedno zastrzezenie: bibliografiami wydawniczo-formal-

nymi sg tylko te bibliografie, ktére maja zakres ogélny, tzn. biorg

pod uwage dokumenty réznej tresci, nie ograniczajac sie do wyka-

zywania pismiennictwa okre$lonej dziedziny. Tak np. bibliografia ty-

tutéw czasopism, jezeli obejmuje czasopisma réznej tresci, jest bi-

bliografia wydawniczo-formalng, jesli natomiast rejestruje tylko cza-

sopisma dotyczace jednej dziedziny, np. S. Strausa Bibliografia cza-

sopism teatralnych (Wroctaw 1953) — nalezy do grupy bibliografii
- tresciowych.

B-ka Narodowa Jan Kossonoga
Zakt. Katalogéw Rzeczowych

L’ARCHITECTURE FRANQAISE 1963 nr 251—252. BIBLIOTHEQUES

Miesiecznik L’architecture franeaise poswiecit podwéjny numer 251—252 (za
lipiec-sierpienn 1963) wytacznie budownictwu bibliotecznemu. Zebrany materiat obej-
muje 42 biblioteki z Francji oraz 48 bibliotek z 21 krajéow catego $wiata. Wszystko
sa to obiekty zrealizowane po r. 1947 lub bedace w realizacji. Sg to nastgpujace
biblioteki:

— wydziatowe, uniwersyteckie i wuczelniane . . .. 4
— miejskie i publiczne . - .2

— narodowe .8

— rézne 6

Publikacja zawiera przedmowe J. Caina, dyrektora generalnego bibliotek we
Francji, a takze artykuly: P. Lelievre ,Biblioteki uniwersyteckie dzi§ i jutro”;
J. Bleton ,Nowe biblioteki miejskie we Francji”; ,Biblioteka wspotczesna i jej
potrzeby” — wynik narady ,Okragtego stotu” w Dyrekcji Bibliotek Francji dn. 17
czerwca 1963 r.; P. Remond ,Magazyny ksigzek”.

Nowa publikacja ukazuje sie w 25 lat po wydaniu $wietnego numeru przez
L architecture d’aujourd’hui, po$wigeconego réwniez bibliotekom. W 1938 r. temat
ten byt opracowany z uwzglednieniem historycznego rozwoju budownictwa biblio-
tecznego, z retrospektywnym serwisem najbardziej charakterystycznych rozwigzan.
Bardzo wnikliwie oméwiono wtedy wszelkie zagadnienia techniczne, instalacyjne,
klimatyzacyjne itp.

Nowe wydanie zdumiewa obfitoScia zgromadzonego materiatu z zakresu naj-
nowszych realizacji i to gtéwnie realizacji francuskich.

Whprawdzie jest oczywiste, ze publikacja nie mogta objaé¢ wszystkich najlepszych
i najbardziej interesujacych obiektéw bibliotecznych wybudowanych na $wiecie
w ostatnich latach, nie mniej jednak pewne luki sa widoczne.

Szwecja np., ktéra obfituje w nowe budowle biblioteczne (Gavle, Halmstad,
Harmosad, Karlskrona, Kristianstad, Kristineram, Lidkoping, Oestersund, Séder-
talje), jest pominigta catkowicie. Nie ma oni jednego przyktadu z ZSRR, a przeciez
obecnie jest wykoriczana np. wielka biblioteka literatury zagranicznej w Moskwie.
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Brak projektu odznaczonego I-.siza nagroda w migedzynarodowym konkursie w 1961
r. na rozbudowe biblioteki uniwersyteckiej w Dublinie:

Z pewnym wyborem obiektéw mozna polemizowaé. Ze szwajcarskich bibliotek
ciekawsza bytaby centralna biblioteka w Solurze z uwagi na nowatorski w tym
kraju magazyn z czgsciowo wolnym dostepem do pétek. Pokazana centralna biblio-
teka w Lucernie, réwniez doskonale rozwigzana —>ma jednak magazyn catkowicie
zamknigty. Wyczuwa sig¢ brak obecnie wykonczonej $wietnej biblioteki centralnej
w Horsens zrealizowanej przez autoréw biblioteki w Horsholm, wcze$niejszej i wie-
lokrotnie juz reprodukowanej. Drugi pawilon magazynu czasopism Biblioteki Naro-
dowej w Wersalu nie wnosi juz nic nowego, a pierwszy analogiczny byt publiko-
wany przed 25 laty.

Rzuty bibliotek nie sg wykonane w zunifikowanej skali, co utrudnia analize
poréwnawcza poszczegélnych obiektéow. Przy niektérych projektach brak nawet
podziatki. Raza nieco rysunki przefotografowane z ksigzki Mevissenai wykonane
inng, zupetnie specyficzng technika graficzng gestego przekreskowania mebli
i urzadzen wewnetrznych. Pewne obiekty podano w zbyt wielkim zmniejszeniu,
np. Biblioteka Narodowa w Rzymie i Brukseli.

Na pierwszy plan wyeksponowano dorobek Francji i trzeba przyznaé, ze ma-
teriat jest imponujacy.

Francja, ktéra zajasniata przed 100 laty wspaniatymi realizacjami Labrousta
{Biblioteka Sw. Genowefy i Biblioteka Narodowa w Paryzu), ograniczyta potem
az do 1940 r. swoj wysitek w zakresie budownictwa bibliotecznego do kilku za-
ledwie obiektéw niezbyt udanych (Nancy, Lille, Clermont, Sorbona w Paryzu).
Dopiero po Il wojnie $\viatowej powstaje w 1945 r. Dyrekcja Bibliotek Francji.
Po kilkunastu latach dziatania Dyrekcji oglgdamy jej wielkie osiagnigcia.

O planie inwestycyjnym w zakresie bibliotek uniwersyteckich czytaliSmy w ar-
tykule J. Bleton: ,Nowe biblioteki uniwersyteckie we Francji” 2

Caly szereg tych obiektéw juz zrealizowanych ogladamy w nowym wydawnic-
twie. Do tej wielkiej grupy zaliczy¢ nalezy:

— Biblioteka wydziatlu prawa w Aix-en-provence, arch. R. Egger i F. Pouillon,

1957 r.

— Biblioteka wydziatu nauk Scistych w Marsylii, arch. R. Egger i F. Pouillon,

1958 r.

— Biblioteka wydziatu nauk Scistych w Paryzu Potudnie w Orsay, arch. R. Detolle,

1958 r.

— Biblioteka uniwersytecka w Dijon, arch. R. Barade, 1963 r.
— Biblioteka wydz. nauk $cistych w Poitiers, arch. H. Bernard i E. Hur, 1963-64 r.

Biblioteki te reprezentuja jeszcze typ raczej tradycjonalny, tréjdziatowy, gdzie
czytelnicy, bibliotekarze i ksigzki zajmujg $ciéle zdefiniowane elementy budynku.
Wystepuje tu wiec wielka czytelnia og6lna z dwustronnymi cztero- i wieloosobowy-
mi stotami dla czytelnikéw, czytelnie periodykéw i profesoréw. W Dijon i Poitiers
zauwazamy réwniez czytelnie specjalistyczne z dziatowymi ksiggozbiorami podrecz-
nymi, ksigzki jednak zasadniczo mieszcza sie¢ w magazynach zamknietych, wyizolo-
wanych w koncepcji generalnej w formie prostopadtoscianéw o 5-12 kondygnacjach.
Magazyny te majg niezalezng, stalowg konstrukcje nosna regatéw ksigzkowych,

1Werner Mevissen: Buchereibau. Essen 1958 E. Heyer 4° ss. 256.
2 Buli. de VUnesco a Vintention des bibliotheques. Vol. 13:1959 nr 5-6.
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gdzie elementy pionowe gesto rozstawione przenoszg nie tylko obcigzenie samych
ksigzek, ale i ptyt stropowych bezposrednio na stropy fundamentowe. W ten sposéb
Sciany zewnetrzne magazynu tworza jedynie czasze zupetnie nie obcigzong stropa-
mi. Ten ekonomiczny system (przy gestym rozstawie elementéw pionowych plyta
stropowa ma zaledwie grubo$¢ kilku centymetréw) ma te zasadnicza wade, ze roz-
staw regatéw unieruchomiony jest juz na zawsze i wszelkie zmiany w przysziosci,
np. rozluZnienie tego rozstawu, jest juz niemozliwe. Biblioteki francuskie pracujg
przy bardzo nielicznych zatogach. Dlatego tez dziaty opracowania, dyrekcja, admini-
stracja mieszcza si¢ dostownie w kilku pokojach.

Magazyny ksigzek wyposazone w bardzo niewielkie okienka (Dijon, Orsay)
przypominaja silosy czy wielkie spichrze zbozowe. Ma to ciekawy wyraz archi-
tektoniczny i bardzo dobrze kontrastuje z silnie przeszklonymi skrzydtami miesz-
czacymi czytelnie.

Nowsze projekty bibliotek uniwersyteckich zrywaja z dotychczasowym uktadem.
Wystepuje tu podziat czytelnikéw na dwie grupy. Do pierwszej naleza mtodsi stu-
denci, do drugiej starsi, badacze, naukowcy i profesorowie. Tak jest rozwigzany
bedacy juz w realizacji projekt biblioteki wydziatu nauk $cistych w Reims (arch.
M. Lods), gdzie parter miesci zesp6t wejsciowy, katalog, czytelnie ogélng, magazyn
i administracje. | pietro natomiast obejmuj.e czytelnie profesoréw i 5 czytelni spe-
cjalistycznych (biologia, geologia, fizyka, chemia i matematyka) z wolnym dostepem
do pétek. Analogicznie pomyslana jest biblioteka wydziatu nauk $cistych w Mont-
pelier (arch. R. Egger, J. de Richmond i Ph. Jaulmes). Budowla oparta na module
6X6 rezerwuje réwniez cate | p. na czytelnie z wolnym dostepem do pétek. Sag
to bardzo pozytywne przyktady nowych idei w rozwigzywaniu probleméw uniwer-
syteckiego budownictwa bibliotecznego.

Do tej samej grupy nalezy wykarnczana biblioteka nauk Scistych w Nicei (arch.
R. Seassal, B. Egger i P. Babtiste), réwniez rozwigzana w dwdéch kondygnacjach
i biblioteka nauk Scistych w Lyonie, rozwigzana w 5 kondygnacjach, gdzie dwa
podziemia mieszcza magazyn ksiazek, parter obstuguje miodszych studentéw,
a |l i Il p. zaawansowanych i naukowcéw.

Biblioteka nauk $cistych w Bordeaux-Talence posiada dwie zasadnicze kondy-
gnacje (poczatkujacy i zaawansowani), a takze element "wydzielonego magazynu
ksigzek o 8 kondygnacjach.

Trzecig grupe stanowig realizacje w $rédmieSciach wielkich miast, gdzie za-
sadniczo wolnych terendéw juz nie ma. Takim obiektem jest biblioteka wydziatu
prawa w Paryzu. Dwa podziemia mieszczg magazyny, przyziemie przy petnej za-
budowie terenu z doswietlemiem gérnym, wielka czytelnie na 500 oséb przy dtugich
stotach 32-osobowych. Pig¢ pieter zajmuja dalsze czytelnie i pracownie sprzezone.

Na tym miejscu nalezy wymieni¢ jeszcze nowg biblioteke Muzeum Przyrodni-
czego w Paryzu (arch. H. Delaage), ktéra powstata na terenie ,Jardin des Plantes”.
Biblioteka jest dobudowana z dwoéch stron do gmachu Zoologii i sktada sie z ma-
gazynu na 1000000 toméw z pracowniami specjalistycznymi w suterenie oraz
skrzydta dla czytelnikéw, zaprojektowanego z rozmachem w tych ciezkich warun-
kach sytuacyjnych. Bardzo wydtuzony magazyn potaczony jest z czytelniami pozio-
mymi transporterami.

O nowym budynku departamentu muzyki Biblioteki Narodowej w Paryzu mowa
bedzie dalej.
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Do wszystkich opisanych obiektéw dorzuci¢ nalezy Caen, Rennes, Lille, jeszcze
raz Marsylie (medycyna), Grenoble, Toulouse, Perpignan, Pau, Paryz-Villetanceuse,
Metz. Dziesigtki zrealizowanych lub wykarnczanych obiektéw z zakresu inwestycji
uniwersyteckich na przestrzeni kilkunastu lat zaledwie — to osiagniecie niezwykte.

Licznie reprezentowane sa biblioteki uniwersyteckie NRF. W Saarbrucken (arch.
R. Docker, 1954 r.) biblioteka o uktadzie klasycznym z magazynem o 11 kondygna-
cjach. W Giessen (arch. H. Kohler, 1959 r.) trzycztonowa biblioteka bardzo dobrze
skomponowana w dawnym miejscu w $rédmiesciu z maksymalnym wyizolowaniem
czytelni na wewnatrz patio. W Bonn (arch. P. Vago i F. Bomemann, 1960 r.) réw-
niez trzycztonowa biblioteka; magazyny mieszczg sie w 3 podziemiach, parter jest
przeznaczony dla czytelnika i mate skrzydto ma na | i Il pietrze pomieszczenia
biurowe, ale calo$¢ jest oparta na siatce modularnej. We Frankfurcie nad Menem
(arch. F. Kramer, 1962-64) biblioteka modularna; skrzydto z zespotem wejsciowym,
administracjg etc. (podziemie + 3 kondygnacje) i korpus gtéwny — ksiazki i czy-
telnicy (3 podziemia z magazynami i 4 kondygnacje dublujgce wysoko$¢ magazynu
z czytelniami specjalistycznymi z zapleczem). Interesujaca jest biblioteka wyzszej
szkoty technicznej w Stuttgarcie (arch. H. Volkart), rozwigzana na siatce modu-
larnej w dwoéch kondygnacjach z podziemiem, posiadajaca patio wewngtrzne.

Niewielka ludnosciowo Finlandia demonstruje az 3 biblioteki:

— Turku — uniwersytet finiski, arch. A. Ervin, 1954 r.
— Turku (Abo) — uniwersytet szwedzki, arch. W. Baeckman, 1957 r.
— Helsinki — aneks starej biblioteki uniwersyteckiej, arch. E. Terasvirta, 1955 r.

Z polskich prac ogladamy projekty Biblioteki Uniwersyteckiej w todzi (arch.
R. Orlik, 1959 r.) oraz projekt biblioteki Akademii Gérniczo-Hutniczej w Krakowie
(arch. Z. Olszakowski), ktérej budowe rozpoczeto w r. 1963

Dalej figurujg juz pojedyncze przyktady z Anglii, Australii, Berlina, Izraela,
Japonii, Meksyku, Nowej Zelandii, Ugandy i USA.

Druga niewielka grupe stanowig biblioteki publiczne, wsréd ktérych figuruje
14 obiektéw z Francji i 20 z innych krajow.

Zestaw francuski jest bardzo réznorodny w odniesieniu do wielkosci bez-
wzglednych reprodukowanych bibliotek, jak takze sposobu ich rozwigzania. Nie-
ktére obiekty musiaty dostosowaé sie do zabytkowego otoczenia, do specyficznych
warunkéw ulicy czy placu, na ktérym powstaly. Taka jest np. biblioteka w Com-
piegne (arch. J. P. Paguet, 1959 r.). Wiekszo$¢ bibliotek rozwigzana jest na rzucie
prostokatnym wzglednie w ksztatcie litery T lub L. W wigkszych bibliotekach
wystepuje wyraznie zréznicowanie na cze$¢ czytelnika, personelu i magazyn
ksigzek.

Budynki sg z reguly w konstrukcji zelazobetonowej, ale skrzydta magazynowe
w szkielecie stalowym, ktéry dzwiga nie tylko regaly z ksigzkami, ale takze
i ptyty stropowe, dachy a nawet w pewnych wypadkach i $ciany zewnetrzne,
jak to ma miejsce w Chartres, Douai, Le Havre, Lille i Rennes. We wszystkich
tych wypadkach plyty stropowe sg wykonane z betonu wylewanego wzglednie
z piyt prefabrykowanych.

Co do wyposazenia wewngtrznego, obserwuje sie prawie we wszystkich biblio-
tekach liczne przepierzenia catkowicie przeszklone, co utatwia podziat sal i kon-
trole czytelnikéw przy pomocy bardzo nielicznego personelu. Jesli nawet rozpa-
trywane biblioteki sa jeszcze dalekie od rozwigzan z USA, gdzie architektura mo-
dularna gwarantuje owg stynna ,flexibility”, to trzeba stwierdzi¢, ze rozlokowanie
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pomieszczenh dla czytelnika, stosowane zunifikowanie rozpietosci, przestawne
Scianki— umozliwiaja w przysztosci wprowadzenie pewnych zmian wewnetrznych,
ktére moga okaza¢ sige nieodzowne (Lille, Le Havre, Nice). Nalezy podkresli¢ daz-
noé¢ do wprowadzenia na szersza skale wolnego dostepu do pétek, — i tak
np. w Tours 30000 toméw udostepniono czytelnikom.

Na wyréznienie zastuguje projekt biblioteki miejskiej w Le Havre (arch. J. La-
my i E. Tournant), ktérej budowa wiasnie sie rozpoczyna. W naroznym terenie
ustawiany jest budynek w ksztatcie odwrdconej litery T. Skrzydio frontowe za-
wiera pomieszczenia czytelnika rozplanowane w 3 kondygnacjach. Wielka czytel-
nia i katalog na | p. maja zdwojong wysoko$¢. Katalog umieszczony centralnie
jest oswietlony z goéry. Agendy bibliotekarzy i ksiazki wypetniaja skrzydto tylne,
ktére jest wyzsze i posiada 6 kondygnacji. Koncepcja generalna jest bardzo czy-
telna i czysta. Po raz pierwszy chyba we Francji w tej bibliotece miejskiej
wprowadzono miejsca pracy dla naukowcéw w samym magazynie ksigzek. Pocig-
ga to za sobg odpowiednie doprowadzenie $wiatta naturalnego do tych stanowisk,
a takze podniesienie temperatury w magazynie ponad limit wystarczajacy dla
samych ksigzek i obstugi w ruchu.

Inne kraje reprezentowane sg w sposoéb nastepujacy: USA — 5 bibliotek;
NRF — 3; Anglia — 2; Holandia — 2, oraz po jednej: Berlin, Dania, Finlandia,
Hiszpania, Japonia, Kanada, Norwegia, Szwajcaria.

Serwis ten obejmuje zupetnie mate biblioteki lub filie bibliotek wiekszych,
a takze duze biblioteki miejskie i centralne. Zebrane z tylu krajéw reprezentuja
rézne kierunki.

Trzy wielkie biblioteki z USA oparte sa na siatce modularnej z rzadkim roz-
stawem stupow:

— miejska i regionalna w Cincinnati, arch. W. Garber i S. Hannaford, 1954 r. (re-
produkowana w ksigzce Mevissena),

— publiczna w Seattle, arch. L. W. Bindon i J. L. Wright,

— biblioteka ,John Crerar” w Chicago, arch. Skidmore.

Biblioteka w Seattle posiada dwie kondygnacje podziemne zawierajagce maga-
zyny ksigzek i zaplecze techniczne oraz 5 kondygnacji nadziemnych, z ktérych
3 stuzag czytelnikom, a 2 dalsze w zmniejszonym obrysie zawieraja agendy opra-
cowania ksiazki, administracje i urzadzenia socjalne. Biblioteka wyposazona jest
w eskalatory jak dom towarowy, posiada zewnetrzne okienko do podejmowania
zamoéwionych telefonicznie ksigzek wprost z ulicy, a takze wpusty czynne catg
dobe dla ksigzek zwracanych.

W rozwigzaniu biblioteki ,John Crerar” cztery nastepujgce zasady towarzy-
szyly koncepcji generalnej:

1 zorganizowanie lektury i studiéw oddzielnie dla studentéw i badaczy,

2. utatwienie dostgpu do ksiegozbioréw dla obu grup,

3. uzyskanie szerokiej koordynacji miedzy katalogiem publicznym, bibliografia,
informacja i wypozyczalnia,

4. zapewnienie dostepu do katalogu i bibliografii dla catej zatogi biblioteki.

Cato$¢ programu rozwigzana jest tylko w 2 poziomach — parter i | pietro.
Konstrukcja zelazobetonowa, stropodach zawieszony na poteznych belkach sta-
lowych.
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Ostatnig grupe stanowig biblioteki narodowe. Dziat ten wypadt stabiej z tej
wprost przyczyny, ze odczuwamy brak dobrych bibliotek narodowych na $wiecie.
Zestaw jest nastepujacy:

aneks biblioteki Narodowej w Paryzu, departament muzyki, arch. A. Chatelin

i P. Large, 1983 r:

— magazyn aneks biblioteki Narodowej w Wersalu, arch. Roux-Spitz i A. Cha-

telin, 1938—63
— biblioteka Narodowa w Rzymie (projekt), arch. M. Castellazzi, T. Dall'anese

i A. Vitellozzi, 1959 r.

— biblioteka Narodowa w Algerze, arch. L. Tombarel, 1958 r.
biblioteka kréla Alberta I-go w Brukseli, arch. M. Houyoux-Diongre, 1953—
1963 r.

— biblioteka Narodowa i Uniwersytecka w Aarhus, arch. C. F. Molier 1963 r.

— biblioteka Narodowa w Havanie, arch. Govantes i Cabarrocas, 1958 r.

— biblioteka Narodowa w Ottawie, arch. Mathers i Haldenby, 1963 r.

Departament muzyki biblioteki Narodowej w Paryzu zajmuje narozng dziatke
w zabudowie obrzeznej zwartej w $rédmiesciu Paryza. Zabudowa terenu wy-
nosi 100%.

Magazyn w Wersalu byt projektowany w 1938 r.

Biblioteka w Rzymie z racji bardzo wydtuzonego magazynu i w niespotykanej
skali obszaru parterowej zabudowy jest projektem bardzo dyskusyjnym.

Biblioteka w Algerze ma dosy¢ konwencjonalny ukiad, a przy symetrycznej
wystawie od strony morza, boczne wejScie w szczycie budynku jest nieusprawie-
dliwione.

Biblioteka kréla Alberta I-go, rozpoczeta przed 30 laty, a dzi$ dopiero osta-
tecznie wykanczana, ma wszelkie znamiona przebrzmiatej architektury i spéznio-
nej koncepcji generalnej.

Biblioteka Aarhus posiada przyjemna architekture charakterystyczng dla
wspoétczesnej Danii, rzuty jednak robig wrazenie pewnego niedosytu.

Biblioteka w Havanie, chociaz wykonczona w 1958 r., nie odpowiada wyma-
ganiom, jakie dzi§ stawiamy dla tego rodzaju obiektow.

Biblioteka w Ottawie podana generalnie zbyt wyrywkowo.

W dziale bibliotek réznych figuruje jeszcze biblioteka Narodowa i Uniwersy-
tecka w Jerusalem (arch. A. Alexandroni, Z. Armani, H. Hanan, A. Yoski,
M. i S. Nadler i S. Pevsner, 1958 r.). Jest to modularny obiekt o dwéch podzie-
miach, mieszczacych magazyny ksigzek oraz czterech kondygnacjach nadziem-
nych. Parter w duzej czesci stanowi podcienia. Gmach potozony jest centralnie
na terenie nowego uniwersytetu.

Omawiany numer biblioteczny czasopisma U architecture franeaise przynosi
réwniez obszerng relacje z narady ,okragtego stotu”, ktéra odbyta sie w dn. 17
czerwca 1963 r. pod przewodnictwem dyr. J. Caina w Naczelnej Dyrekcji Biblio-
tek Francuskich z udziatem bibliotekarzy, architektéw, technikéw i przedstawi-
cieli administracji panstwowej. Narada miata na celu oméwienie funkcjonalnych
potrzeb i wymogéw biblioteki wspdtczesnej, wyznaczajacych zatozenia architekto-
niczne i techniczne budowli bibliotecznej i jej wyposazenia wewnetrznego.

[e) ile dawniejsze francuskie realizacje budowli bibliotecznych pozostawaty
w tyle w stosunku do zagranicy, zwilaszcza w poréwnaniu z krajami anglo-

Przeglad Biblioteczny 19647
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saskimi i skandynawskimi, to ostatnio dzieki Scistej wspoétpracy uzytkownikéw,
tworcéw, zainteresowanych agend administracji panstwowej, a w szczeg6lnosci
Dyrekcji Szkolnictwa Wyzszego i Dyrekcji Wyposazenia Szkolnego i Uniwersy-
teckiego, sytuacja ulegta zasadniczej poprawie.

Dobra biblioteka musi posiada¢ dobry program. Najtrudniejszym elementem
tego programu jest ustalenie przysztego rozwoju biblioteki. Bezbledne przewi-
dzenie funkcjonalnej ewolucji biblioteki, zwlaszcza odnos$nie bibliotek uniwersy-
teckich, jest nieosiggalne i trzeba sie liczy¢ z tym, ze pewne dzisiejsze ustalenia
ulegng z biegiem czasu rozmaitym modyfikacjom. A wigc planowanie musi z goéry
uwzgledni¢ przysztg organiczng rozbudowe biblioteki, a sprawy na pewno nie
zatatwi jedynie proste dodawanie nowych elementéw. Problem ten wymaga
jeszcze dalszego szczeg6towego rozwazenia, istotnym czynnikiem pozostang jednak
zawsze whasciwosci parceli budowlanej, ksztatt i wymiary rozporzadzalnego te-
renu. Rozbudowa pozioma nie zawsze bedzie mozliwa i szczupto$¢ dziatki moze na-
rzuci¢ koniecznos¢ rozbudowy pionowej przez wznoszenie dalszych dodatkowych
kondygnacji. Dyskutanci nie poruszyli wytaniajacych si¢ w zwigzku z tym, a spe-
cjalnie trudnych i uciazliwych komplikacji w rozbudowie wertykalnej we wszyst-
kich instajacjach, ktére zatem juz w pierwszym etapie nalezy inwestowaé¢ na
wyrost dla przyjecia dodatkowej pracy w przysziosci. To samo odnosi sie i do
fundamentoéw.

Podstawowym zagadnieniem jest, jak juz wskazano wyzej, ustalenie programu
biblioteki. Program taki np. w USA powstaje zwykle w wyniku pracy specjal-
nego komitetu, w ktérego sktad wchodzg: przedstawiciel inwestora, jeden lub
dwoch bibliotekarzy, z ktérych jeden jest sekretarzem komitetu, architekt, jeden
lub dwoéch profesorow w wypadku biblioteki - uniwersyteckiej i zwykle .jeden
ekspert budownictwa bibliotecznego. Tu mozna dorzuci¢ uwage, ze w krajach,
gdzie brak specjalistow w zakresie tego budownictwa, powstaje od razu pro-
blem, kto ma ich w tej roli zastapic.

We Francji obowigzek przygotowania realizacji biblioteki uniwersyteckiej
spada na rektora, dziekana lub jednego z profesoréw. Oczywiscie przyszty dyrektor
biblioteki jest nie tylko konsultowany we wszystkich sprawach, ale staje sig
jakby rozjemca miedzy réznymi, czesto przeciwstawnymi tendencjami wystepu-
jacymi w zréznicowanym kolektywie os6b zainteresowanych budowlg i wspot-
dziatajacych przy jej realizacji.

W zalozeniach opracowanego programu powinny by¢ zdefiniowane nie tylko
wzajemne stosunki czytelni i magazynéw ksiazek, ale powinien by¢ okreslony
ich typ. | tak np. dotychczas czytelnie i magazyny byly wyraznie rozdzielone,
a tgczno$¢ miedzy nimi byla zapewniona przy pomocy transportowych urzadzen
wertykalnych lub horyzontalnych. Obecnie coraz czesciej spotykamy si¢ z roz-
wigzaniami, w ktérych zagadnienie tacznosci ksztattuje sie zupetnie inaczej wsku-
tek zblizenia do siebie czytelni i magazynéw i niejako wzajemnego ich przeni-
kania sig: sa to badz duze pracownie z bogatymi zbiorami magazynowymi, badz
tez odwrotnie — rozproszone miejsca pracy dla czytelnikéw w obrebie powierzchni
magazynowe;j.

Potozenie biblioteki w zespole uniwersyteckim czy jej lokalizacja w miescie
jest jednym z warunkéw jej skutecznego dziatania. Wszelkie wigc wyrywanie
tych obiektéw ze $rodka ciezkosci obszaru, ktéremu stuza, bedzie rozwigzaniem
ztym. W miastach szczelnie juz zabudowanych o dobrg lokalizacje jest specjat-
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nie trudno. W wypadku powstawania nowej dzielnicy uniwersyteckiej problem
jest mniej skomplikowany. Wystepuje tu jednak czynnik centralnego potozenia
gmachu w formie dosy¢ ziozonej. Potozenie centralne jest najlepsze, w takich
mwarunkach biblioteka jednak uzyskuje wysoka range w kompozycji ogdlnej, co
moze ogranicza¢ mozliwosci jej dalszej rozbudowy, ktérg — jak juz wiemy —
nalezy uwzglednia¢ juz w zatozeniach budowy. Uzgodnienie tych warunkéw jest
trudne, ale mozliwe.

Jakiekolwiek bedzie potozenie biblioteki, jakiekolwiek beda wymagania indy-
widualne takiego czy innego programu i rézne rozwigzania funkcjonalne propo-
nowane przez architektéw, jest oczywiste, ze problemy odnoszace sie do wypo-
sazenia wewnetrznego biblioteki sg zawsze tej samej natury i analiza poréwnaw-
cza rozwigzan wyprobowanych moze zorientowa¢ w istniejacych mozliwosciach
i utatwi¢ wybér.

Problemy akustyki, ogrzewania, klimatyzacji, o$wietlenia naturalnego i sztucz-
nego, problemy zmiennosci przeznaczenia wnegtrz sa oczywiscie kompromisowym
wynikiem ustalern architektonicznych i konstrukcyjnych, ktére musza uwzgled-
nia¢ potrzeby uzytkownika, czyli czytelnika, a w rezultacie warunkowa¢ skutecz-
noé¢ dziatania biblioteki.

Zagadnienie izolacji akustycznej ma znaczenie specjalne dla czytelnikéw,
z ktérych kazdy dazy do odgrodzenia si¢ od innych, jezeli juz nie wzrokowego
to przynajmniej stuchowego. W bibliotekach uniwersyteckich, gdzie wystepuje
masowy naptyw czytelnikéw w pewnych porach dnia, powstaje konieczno$¢ wy-
ciszenia tego wewnetrznego ruchu, a takze konieczno$¢ ochrony czytelnikéw przed
hatasem ulicznym i dodatkowym hatasem zwigzanym z parkingami pojazdéw me-
chanicznych. Dla utatwienia nadzoru i z uwagi na wewnegtrzng atmosfere, czy-
telnie we Francji nie przekraczajg 200-250 miejsc i 600 m2 powierzchni. Wyso-
kos¢ sal czytelnianych wynosi 45 m, co umozliwia rozmieszczenie w innych
czedciach gmachu dwu kondygnacji magazynéw ksigzkowych. W czytelniach bez
specjalnych trudnosci, dzieki zastosowaniu wikasciwych materiatbw na pokrycie
Scian, podtoég i sufitdbw, uzyskuje sie odpowiednie warunki akustyczne wnetrza.

We wzajemnej izolacji akustycznej poszczegélnych pomieszczeh nalezy z re-
zerwg stosowaé wszelkie przepierzenia z materiatow lekkich i nie waha¢ sie przed
uzyciem wyprébowanych materiatéw tradycjonalnych jak np. cegly, ktéra przez
swoéj ciezar i gestos¢ tworzy doskonatg bariere przeciwdzwigkows.

Unika¢ nalezylposadzek marmurowych, bardzo hatasliwych. W doborze wy-
ktadzin podtogowych wielkg przyszto$¢ majg tworzywa sprezyste i trwate. Utrzy-
manie podtdég tego rodzaju jest dotychczas kosztowne, pracochtonne, ich gtéwnym
wrogiem sg spiczaste, ostre obcasy damskie. W niektérych bibliotekach koszty
utrzymania wnetrz sg juz tak wysokie, ze nie mieszcza sie w kwotach budzeto-
wych i trzeba bedzie redukowaé¢ wydatki na ksigzki.

Zewnetrzne hatasy sg dla biblioteki specjalnie ucigzliwe. Konieczne jest wiec
wycofanie budynku w glab dziatki w stosunku do linii arterii komunikacyjnej.
Czytelnikom trzeba jednak umozliwi¢ dojazd do samej biblioteki i parkowanie
wozéw. Najlepsze sg parkingi podziemne, gdy to jest niemozliwe, sprawe moze
rozwigza¢ odpowiednie izolowanie parkingu przy pomocy barier zieleni.

Niezmiernie waznym momentem w organizmie biblioteki jest mozliwo$¢ przy-
sztego przeksztatcenia wnetrz, a wiec gietkos¢ ukladu umozliwiajgcego te zmiany,
ktérych dzi§ w petni przewidzie¢ nawet nie mozna. Jezeli ,flexibility” jest trud-
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na do zrealizowania w calym budynku, to w kazdym razie nalezy wprowadzi¢
przenosne przepierzenia, zasadnicza jednak zmienno$¢ uktadéw bazowaé powinna
na samych elementach wyposazenia ruchomego, gtéwnie na regatach z ksigzkami.

W duzych przestrzeniach bez statych przepierzen, dzielonych jedynie przy po-
mocy wyposazenia ruchomego, powstajg powazne trudnosci w wykonaniu wenty-
lacji dziatajagcej sprawnie i w sposob nie przeszkadzajacy otoczeniu. To samo do-
tyczy i ogrzewania. Odnosi sie to gtéwnie do pomieszczeh o przeznaczeniu mie-
szanym, a wiec przewidzianych zaréwno dla czytelnikéw jak i dla ksigzek. O ile
wiec np. w bibliotekach wprowadzamy czytelnikéw do magazynéw z ksiazkami,
to musimy pomieszczeniom tym zapewni¢ takie warunki jak w czytelniach.

Zawity problem stanowi ogrzewanie, klimatyzacja i oszklenie budynku. Ge-
neralnie méwigc Francja ma tagodniejszy klimat niz USA, dlatego tez stosowa-
nie klimatyzacji w tak szerokim zakresie jak w Stanach Zjednoczonych nie wy-
daje sie stuszne. Jezeli jednak biblioteka uniwersytecka decyduje sie na za-
instalowanie klimatyzacji, to nalezy jg przewidzie¢ dla catego budynku. Wtedy
jednak rola okien zmienia si¢ zasadniczo. Moga by¢ nieotwierane, a wiec wystarcza
state konstrukcje przeszklone, o ile tylko rozwigze sie problem mycia szyb i utrzy-
manie ich w czystosci. To krancowe sformutowanie jest jednak dyskusyjne, gdyz
samopoczucie w szczelnie zamknigtych wnetrzach wiasnie we Francji nie wy-
daje sie rozwigzaniem szczesliwym.

Co do oswietlenia to nalezy zapewni¢ optymalny doptyw S$wiatta naturalnego
w pomieszczeniach dla czytelnikéw. Jest to réwnoznaczne z postulatem przeszkle-
nia Scian zewnetrznych. Poniewaz jednak storice przeszkadza czytelnikom i niszczy
zbiory, nalezy zatem dazy¢ do takich rozwigzan, w ktérych okna czytelni skie-
rowane sg na poétnoc. Wprawdzie wskutek tego czytelnie sa pozbawione ,ciepta”,
ale ekwiwalent stanowi¢ moze wglagd na pejzaz modelowany storicem.

Wszystkie pomieszczenia nie moga mie¢ jednak wystawy poétnocnej. Nalezy
odrzuci¢ wystawe zachodnig jako najgorsza, a dopusci¢ wschodnia, gdzie storice
operuje jedynie we wczesnych godzinach rannych, a nawet potudniowa, gdzie
przed promieniami mozna sie chroni¢ przy pomocy specjalnych przeston po-
ziomych.

Swiatto sztuczne w czytelniach musi posiada¢ natezenie 150 lukséw na ptla-
szczyznach pracy. Oswietlenie indywidualne zasadniczo nie jest juz stosowane,
gdyz lampy przegubowe ulegaja szybkim deformacjom, a stale nie wszystkim
odpowiadajg. Sztywny rozstaw stoldw jest réwniez niepraktyczny. ldealny uktad
polegatby na pelnym oswietleniu ptaszczyzn pracy i umiarkowanym os$wietleniu
catosci wnetrza. Mozna to uzyska¢ przy pomocy sieci przewodéw na podwieszo-
nym watku o module kwadratowym odpowiadajacym mozliwym kombinacjom
rozstawienia stotéow. Na omawianym ukiadzie mozna rozwiesza¢ lampy na do-
wolnych wysokoéciach i w dowolnych potozeniach.

Inne stanowisko broni lampy indywidualnej, uwazajgc to zrédio Swiatta za
najbardziej zadowalajgce. Chodzi tu juz nie tylko o samo $wiatto, ale i o Kli-
mat, jaki sie tworzy wokoét lampy indywidualnej, powstaje jak gdyby zamkniety
krag, izolowany od innych stanowisk, sprzyjajacy wysitkowi umystowemu. Nie-
najstabszym argumentem jest tu i to, ze czytelnik lubi to rozwigzanie. Mozliwe
i praktykowane jest wmontowanie przewodéw w podtodze, co zaspokoi¢ moze
i takie postulaty.
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W konicowej fazie obrad ,okragtego stotu” uczestnicy konferencji méwili o po-
trzebie wspétpracy wszystkich specjalistow od samego poczatku opracowywania
dokumentacji i o koniecznosci pozytywnego stosunku wiadz skarbowych do roz-
wigzan postepowych i nowatorskich, chociazby koszt ich na razie ksztattowat sie
dosy¢ wysoko.

L architecture frangaise wydata bardzo interesujacg i cenng prace dla tych
wszystkich, ktérzy zajmujg sie projektowaniem nowych bibliotek. Nalezatoby
sprowadzi¢ jeszcze kilka numeréw tego wydawnictwa, gdyz liczba egzemplarzy,
ktére nadeszty do Polski w prenumeracie, jest naprawde niewystarczajaca i z uzys-
kaniem egzemplarza dla napisania nawet niniejszej recenzji niemato byto kiopotu.

Arch. Jerzy Wierzbicki

J. PERIAM DANTON: Book selection and collections. A comparison of German
and American university libraries. New York 1963 Columbia University Press 8°
ss. XXI1V, 183

Praca J. P. Dantona, profesora bibliotekoznawstwa na Uniwersytecie Kalifor-
nijskim w Berkeley, dotyczy zagadnienia doboru ksiazek oraz rozwoju ksiego-
zbioréw w bibliotekach uniwersyteckich Niemiec (gtéwnie zachodnich) i Stanéw
Zjednoczonych w XI1X i XX wieku. Jest to wiec studium z zakresu polityki gro-
madzenia zbioréw, w ktérym szczegélny nacisk potozono na teoretyczne podstawy
doborui. Z kregu dyskusji zostaly w pracy wylaczone aspekty techniki i praktyki
nabywania zbioréw. Studium oparte zostato na obszernym, starannie wykorzysta-
nym pi$miennictwie przedmiotu oraz niemieckich i amerykanskich materiatach
statystycznych — dla czaséw dawnych sitg rzeczy czesto niepelnych, fragmenta-
rycznych. Stosunki panujace w amerykanskich bibliotekach uniwersyteckich sg
autorowi dobrze znane. Sytuacje niemieckich bibliotek uniwersyteckich poznat
nie tylko z literatury. Wiedze w tym zakresie pogiebit podczas rocznego urlopu
naukowego spedzonego w Niemieckiej Republice Federalnej (1960-1961), w czasie
ktérego odwiedzit 17 bibliotek uniwersyteckich (z ogélnej liczby 18), przeprowa-
dzajac przy tym wiele rozméw i dyskusji z bibliotekarzami zachodnio-niemieckimi.
Po powrocie do Stanéw Zjednoczonych utrzymywat z nimi kontakt koresponden-
cyjny. Studium jego przed ostatecznym opublikowaniem zostato krytycznie przej-
rzane przez kilku czotlowych bibliotekarzy, przede wszystkim amerykanskich.

W pracy J. P. Dantona wyrézni¢ mozna trzy gtdwne nurty zagadnien: pierwszy
z nich dotyczy rozwoju polityki doboru ksigzek w bibliotekach uniwersyteckich
Niemiec i Stanéw Zjednoczonych w ciagu XIX i XX wieku, drugi — historii
rozwoju zbioréw bibliotek obu krajéw, bedacego m. in. rezultatem polityki doboru
ksigzek, trzeci — okredlenia, jakie materiaty powinny by¢ przedmiotem doboru

1Problemem tym interesowal si¢ autor od dawna. Por J. P Danton: The
selection of books for college libraries. Libr. Quart. Vol. 5:1935 s. 419-456.
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i gromadzenia ze strony bibliotek uniwersyteckich oraz ustalenia zasad ,idealnej”
polityki doboru.

Zagadnienia powyzsze omoéwiono w szesciu rozdziatach, poprzedzonych przed-
mowa i wstepem. Wstep zawiera uwagi na temat doboru zbioréw, rozwazania
0 bibliotekach uniwersyteckich obu krajéw, uzasadnienie przeprowadzenia stu-
dium poréwnawczego witasnie dla Niemiec i Stanéw Zjednoczonych oraz uwagi
dotyczace piSmiennictwa przedmiotu. Rozdziat pierwszy (pt. Uniwersytet, biblio-
teka, dobér ksiazek i ksiegozbiory) omawia dobér ksigzek i budowe zbioréw
z punktu widzenia zadan biblioteki, zwigzanych z kolei z funkcja uniwersytetu.
Rozdziaty drugi, trzeci i czwarty poswiecono przedstawieniu historii doboru ksia-
zek i gromadzenia zbioréw oraz rozwojowi ksiegozbioréw w bibliotekach obu
panstw. (W rozdziale drugim oméwiono to zagadnienie dla wieku XIX, w rozdziale
trzecim i czwartym — dla XX). O polityce doboru w niemieckich bibliotekach
uniwersyteckich w XVIII wieku, wyjawszy Biblioteke Uniwersyteckg w Getyn-
dze, trudno mowié. Spotykamy sie z nig natomiast w Niemczech, podobnie jak
1w Stanach Zjednoczonych, w XIX stuleciu. W obu krajach zaczgto formutowac
w tym czasie ogdlne zasady polityki gromadzenia zbioréw. Powstaty tez idee ogdl-
ne, dotyczace kompletnego i réwnomiernego gromadzenia przez biblioteki zbioréw
ze wszystkich dziedzin wiedzy. Gromadzenie zbioréw w niemieckich bibliotekach
uniwersyteckich bylo w zasadzie ograniczone do wydawnictw naukowych. Odpo-
wiedzialno$¢ za dobér ksigzek i kontrole funduszéw na zakup zbioréw spoczy-
wata nie na bibliotece, lecz na komisji bibliotecznej. (Na bibliotekarzu cigzyta
odpowiedzialno$¢ tylko za nabywanie zbioréw,' nie za ich doboér). Podobnie ksztat-
towaly sie te sprawy w Stanach Zjednoczonych. Roéznica miedzy obu krajami,
ktéra z biegiem czasu zreszta pogiebita sig, zaznaczyta sie natomiast juz woéwczas
w szerszym podejéciu ze strony amerykariskiej do pojecia ,materiaty naukowe”.
W XX wieku idee kompletnosci gromadzenia zbioréw zarzucono zaréwno w Niem-
czech, jak i w Stanach Zjednoczonych. Pomiedzy obydwoma krajami zarysowaty
si¢ jednak w tym okresie dalsze réznice. W Niemczech mianowicie odpowiedzial-
no$¢ za dobdr ksigzek przeszta na biblioteke gtéwng (w bibliotekach zaktadowych
prowadzili ja pracownicy naukowi) i znalazta sie¢ w rekach bibliotekarzy. Biblio-
teka giéwna zaczeta tez dysponowaé odrebnymi funduszami na zakup wydaw-
nictw. W Stanach Zjednoczonych odpowiedzialno$¢ za dobér zbioréw zostata
w duzym stopniu przejeta w praktyce przez pracownikéw naukowych uniwersy-
tetu. Dalsza réznica pomiedzy obydwoma krajami wystgpita w ustosunkowaniu
sig do bibliotek gtéwnych i zaktadowych. W Stanach Zjednoczonych traktuje sie
w zasadzie wszystkie biblioteki uniwersytetu jako jedng zwartg catos¢. Wiekszos¢
ksiegozbioréw uczelni znajduje si¢ w ten sposéb pod jedng administracjg. Zakup
wydawnictw dokonywany jest przewaznie centralnie, przy zachowaniu jednakze
decentralizacji w zakresie doboru. W Niemczech powigzanie bibliotek gtéwnych
z bibliotekami zaktadowymi jest znacznie stabsze.

Rozwo6j ksiegozbioréw bibliotek uniwersyteckich w Niemczech i w Stanach
Zjednoczonych przedstawiony zostat od r. 1850 do 1960. Tabele (1-6) mimo, ze za-
warte w nich dane statystyczne nie roszcza pretensji do Scistosci, zawierajg wiele
ciekawego materiatu. Generalizujac, biblioteki niemieckie, posiadajace dtuzszag tra-
dycje historyczng, gérowaty co do wielkoéci zbioréw nad amerykariskimi jeszcze
w poczatkach XX wieku. Mniej wiecej od zakoriczenia | wojny Swiatowej wy-
stapita — z biegiem lat coraz bardziej rosngca — dominacja czotowych amery-
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kanskich bibliotek uniwersyteckich. Przewaga ta zaznaczyla sie réwniez, jesli cho-
dzi o fundusze na zakup wydawnictw i oprawe zbioréw2

Rozdziat pigty pracy, poswigcony oméwieniu materiatéw, jakie biblioteka uni-
wersytecka powinna gromadzi¢, przenosi nas z rozwazan historycznych na forum
dyskusji teoretycznej. Autor zastanawia si¢ nad istotg materiatow naukowych
(wzglednie potrzebnych do badari naukowych) i szerokosScig zakresu ich groma-
dzenia, rozwaza zagadnienie, czy gromadzi¢ materiatly kompletnie czy selekcyjnie,
czy nabywa¢ wydawnictwa biezace czy starsze, gromadzi¢ dla terazniejszosci czy
dla przysztosci, dazy¢ do samowystarczalnosci czy siega¢ do wspétpracy z innymi
bibliotekami itp.

Rozdziat szésty, ostatni, zawiera wskazania majgce na celu polepszenie polityki
doboru ksigzek. Brzmig one nastepujgco: Biblioteka uniwersytecka powinna: 1 po-
siada¢ plan dydaktyczny i na-uikowy uczelni, bez ktérego trudno jest realizowad
perspektywiczny, efektywny program doboru i budowy ksiegozbioréw, 2 opraco-
waé program nabywania zbioréw z szczegétowym okresleniem zakresu i stopnia
gromadzenia, 3. skupi¢ w swych rekach petng odpowiedzialno$¢ za fundusze prze-
znaczone na zakup wydawnictw oraz za dobér i budowe zbioréw catej sieci biblio-
tek uniwersytetu, 4. powota¢ zespét bibliotekarzy odpowiedzialnych za dobér i bu-
dowe zbioréw. 5. dazy¢ do wzmocnienia udzialu naukowych pracownikéw uczelni
w doborze ksigzek, 6. budowa¢ zbiory w oparciu o zasoby silnie juz reprezento-
wane, z nawigzaniem oczywiscie do planéw naukowych uniwersytetu, 7. dazy¢ do
Tacjonalnej kompletnosci zbioréw w tych dziedzinach, 8 gromadzi¢ przede wszyst-
kim materialy biezace, nie zaniedbujac (zaleznie od potrzeb i stojacych do dyspo-
zycji funduszy) nabywania wydawnictw starszych, 9. zaspokaja¢ przede wszystkim
potrzeby terazniejsze uzytkownikéw, nie tracgc z oczu intereséw przyszitych.

Calos$¢ studium koncza obszerne przypisy, zawierajgce réwniez bibliografie oraz
starannie opracowany indeks.

Prace J. P. Dantona nalezy oceni¢ pozytywnie. Wysitek autora jest rzetelny.
Podkresli¢ nalezy sumienno$¢ opracowania, ostrozno$¢ w wycigganiu wnioskow,
unikanie dogmatyzmu, wnikliwo$¢ w dyskutowaniu probleméw, erudycje autora.
Studium, mimo Ze posiada charakter historyczny, nie ogranicza sig¢ tyLko — jak
to czesto bywa — do przedstawienia polityki doboru i gromadzenia zbioréw
w ciggu dziejéw, lecz stara sie wyciagna¢ z ich rozwoju konkretne wnioski i wska-
zania. Widoczna jest préba uchwycenia pewnych tendencji rozwojowych oraz po-
wigzania teoretycznych przestanek doboru i gromadzenia zbioréw z praktykag bi-
blioteczng. Praca mimo teoretycznych zatozeh ma charakter uzytkowy, nawigzuje
do potrzeb spotecznych.

Studia komparatystyczne, dotyczace stosunkéw bibliotek réznych krajéow, sa
trudne, a nawet niebezpieczne. Powazne prace z tego zakresu naleza tez do rzad-
kosci. Rzeczowa i gruntowna komparatystyka nlie rozwineta si¢ wiasciwie dotad.
Bibliotekarstwo poréwnawcze czeka jeszcze na swoj rozwdj. Studium J. P. Dan-
tona stanowi dobry przyktad tego rodzaju badan. Jest powazne i szczeSliwie omi-
neto rafy oraz mielizny powierzchownej komparatystyki.

2 Tak np. w r. 1960 $rednia wielko$¢ bibliotek amerykanskich wynosita ok.
1817000 wol., zachodnioniemieckich — ok. 837000 wol., $redni roczny budzet na
zakup i opraw? zbioréw w Stanach Zjednoczonych ok. 450000 doi.,, w NRF — ok.
83500 doi. (Przecietng obliczono w obu przypadkach dla 18 bibliotek uniwersytec-
kich).
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Ale studium J. P. Dantona wywotuje réwniez pewne krytyczne refleksje. Tytut
pracy Book selection and collections... implikuje, ze pomiedzy ksiegozbiorami
a doborem powinien zachodzi¢ Scisty zwigzek i to zaréwno ilosciowy, jak tez ja-
kosciowy. Jesli tak jest — a z logicznego punktu widzenia zwigzek ten istnieje —
to dobdr (jego rodzaj, poziom), wykazujacy przeciezw bibliotekach uniwersyteckich
Niemiec i Stanéw Zjednoczonych pewne réznice, powinien odzwierciedli¢ sig
w jaki$ spos6b we wzroscie i wartosci zbioréw poréwnywanych krajéw. Tymcza-
sem praca nie dostarcza na to widocznych dowodéw. Autor stwierdza zreszta to
sam 3 zaznaczajac, ze bardzo diuzg role odgrywaja tu czynniki finansowe. Istotnie
wiemy sami az nadto dobrze z dodwiadczenia, ze na nic nie zda sie najlepszy na-
wet dobdr, jesli brak jest dostatecznych funduszy na zakup zbioréw. Jezeli autor
sam stwierdza, ze finanse stanowily dominujacy czynnik we wzroscie zbioréw, to
nalezato moment ten uwzgledni¢ w silniejszym chyba stopniu, niz to zostato w pra-
cy dokonane.

Rola czynnika doboru powinna uwidoczni¢ sie réwniez w wartosci zbioréw, ich
przydatnosci. Autor zastrzegt sie¢ wprawdzie, ze prace zmuszony byt ograniczy¢
tylko do stosunkéw ilosciowych, ale czy stusznie? W ten sposéb znaczenie doboru,
stanowigcego przeciez temat przewodni pracy J.P. Dantona, nie zostato obiektyw-
nie odzwierciedlone, réwniez w jakosci zbioréw bibliotek uniwersyteckich obu kra-
jow. Nie ma wiec pewnego dowodu uprawniajgcego do wyrazenia sadu, ze zbiory
bibliotek amerykanskich sg dzieki stosowaniu innego sposobu doboru lepsze niz
niemieckie, ze odgrywaja one w postepie nauki i iw przygotowaniu kadr na wyz-
szym poziomie wiekszg role. Zdajemy sobie sprawe z trudnosci, na jakie napo-
tyka badanie oceny wartosci zbioréw rozmaitych bibliotek uniwersyteckich, i to
réznych jeszcze panistw. Ale w Stanach Zjednoczonych przeprowadzano juz préby
badarn nad oceng ksiegozbioréw réznych bibliotek. Czy nie nalezato wiec préby
tego rodzaju podja¢ i tutaj?

W uktadzie studium J. P. Dantona mozna by osiagna¢ wiekszg chyba jeszcze
przejrzystos¢, gdyby rozdziat drugi pracy (,Early collecting and collections”) po-
dzielony zostat na dwa rozdzialy (mianowicie na Early collecting i Early book col-
lections). Wystgpitaby woéwczas paralelno$¢ w stosunku do uktadu tresci w roz-
dziatach trzecim i czwartym.

Cytowanie w gldwnym zrebie studium fragmentéw z prac innych autoréw
(dos¢ obfite zwlaszcza w rozdziale trzecim) mozna by cze$ciowo przenies¢ do przy-
piséw na koricu ksiazki. Zyskataby na tym zwarto$¢ wywoddéw autora.

Wydaje sie tez, ze rozdzialy pigty i szésty pracy mozna by nieco skroécié,
W niektérych czeSciach wystepuja bowiem pewne powtérzenia. (Np. w rozdziale
5s 112n. i 6s 139, w rozdziale 5s. 122n. i 6 s. 1:39-140, w rozdziale 5 s. 125n.
i 6s. 140

Na stronie 3 pracy J. P. Dantona zamieszczona jest mapka NRF, NRD oraz
czesci Polski i ZSRR, Czechostowacji przedstawiajgca rozmieszczenie niemieckich
uniwersytetow w przesztosci i wspéiczesnie. Przy Wroctawiu jest napis Polska,
przy Krélewcu — ZSRR. Na stronie 20 natomiast w tabeli 1, podajacej wielkos$¢
zbioréw bibliotek uniwersyteckich, przy Wroctawiu i Krélewcu znajduje sie znak
odsytajacy do notki, gdzie czytamy, ze uniwersytety znajdiujace sie obecnie w Niem-
czech Wschodnich (w tym i Wroctaw i Krélewiec) uwzglednione sg w tabeli.

3Por. s. 101 jego ksiazki.
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Oczywiscie nalezy to sprostowa¢ (zgodnie zresztag z mapka na stronie 3), ponie-
waz ani Wroctaw, ani Krélewiec nie leza przeciez w Niemczech Wschodnich. Po-
dobny btad wystepuje w tabeli na stronach 32, 86, 90, 2

Na stronie 88 pracy w czwartym wierszu od dotu podano omytkowo liczby
15.707 woL i 12300 wol. zamiast 5707 wol. i 2300 wol. (Por. s. 104 tabele 7).

Lektura pracy J. P. Dantona zwraca sita rzeczy nasza uwage na stosunki doty-
czace doboru i budowy zbioréw oraz rozwoju ksiggozbioréw .w bibliotekach uni-
wersyteckich w Polsce. Pragnelibysmy tu podkresli¢ kilka kwestii, a mianowicie:

Biblioteki polskie znajdowaly si¢ pod wpltywem bibliotekarstwa niemieckiego.
Ustosunkowanie si¢ J. P. Dantona do niektérych spraw bibliotekarstwa niemiec-
kiego (np. stosunku bibliotek gtéwnych do bibliotek zaktadowych) jest mocno
krytyczne. Nastawienie to powinno wzbudzi¢ u tych zwilaszcza bibliotekarzy pol-
skich, ktérzy nadmiernie opierajag swe poglady na zasadach bibliotekarstwa nie-
mieckiego, réwniez krytyczne refleksje.

Wskazania, majagce na celu polepszenie polityki doboru i budowy zbioréw
przedstawione w rozdziale széstym pracy, mozna prawie w catej rozciggtosci odnies¢
i do bibliotek uniwersyteckich w Polscel Zastosowanie ich— o niektérych zreszitg
pisano juz i méwiono w Polsce — przyczynitoby sig¢ niewatpliwie do poprawy po-
ziomu doboru i racjonalniejszej budowy zbioréw w naszych bibliotekach.

Nie ma w naszym kraju pracy na temat historii rozwoju zbioréw w polskich
bibliotekach uniwersyteckich. Brak nam nie tylko pracy syntetycznej, ale réwniez
dobrych prac analitycznych rzutowanych na szersze tto. Pozadane byloby nadrobi¢
zalegtosci w tym zakresie i w ogéle pomysle¢ o ogélnej pracy na temat historii
zbioréw bibliotek polskich.

Praca J. P. Dantona zostata oparta m. in. o materiaty statystyczno-biblioteczne.
Sprawa statystyki bibliotecznej — sumiennosci uje¢ statystycznych, $cistosci po-
dawania danych, ciggtosci ich prowadzenia, poréwnywalnosci itp. — napotyka nadal
na duze trudnosci, jak wiemy z publikacji np. UNESCO. W catym szeregu krajow
statystyka biblioteczna nie jest dobrze prowadzona. W wielu panstwach nie wy-
daje sige szczegétowych materiatéw statystyczno-bibliotecznych. Nie publikuje sie
ich niestety réwniez i w Polsce, poza sumarycznymi danymi w Rocznikach staty-
stycznych czy Statystyce kultury. Czas bytby wiec pomysle¢ o wydawaniu Rocz-
nika statystycznego polskich bibliotek.

B-ka Uniwersytecka Bolestaw Swiderski
w Poznaniu

G. G. KRICZEWSKIJ: Obszczije bibliografii zarubiezny¢h stran. Moskwa 1962
ss. 288.

Praca Kriczewskiego nalezy do informatoréw bibliograficznych potrzebnych
w codziennej pracy bibliotekarza i bibliografa. Ci wszyscy, ktérzy postugujg sie
bibliografiami ogélnymi zaréwno w celach praktycznych jak i naukowo-poznaw-
czych, iznajda tu .szczegotowa charakterystyke okoto 400 bibliografii odzwiercie-
dlajacych stan pismiennictwa krajéw Europy, Ameryki, Australii i Republiki Po-
tudniowej Afryki Autor nie uwzglednit krajow Wschodu, poniewaz — jak przy-
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znaje we wstepie — nie zna jezykéw wschodnich. Oprécz bibliografii ogélnych
powszechnych i narodowych autor omawia bibliografie bibliografii, wydawnictw
oficjalnych, prac towarzystw i zjazdéw naukowych oraz dysertacji. Znalazty sig
tu réwniez drukowane katalogi zbioréw wigkszych bibliotek' i wazniejsze katalogi
centralne ze wzgledu na ich warto$¢ bibliograficzng. Bogactwo materiatu oraz jego
wnikliwa charakterystyka sg najwiekszg zaleta recenzowanej pracy, czynigc z niej
niezbedng pozycje w katalogu biblioteki naukowej.

Prace Kriczewskiego mozna nazwa¢ omoéwieniem bibliograficznym, w ktérym
na plan pierwszy wybija sie szczegétowa charakterystyka uwzglednionych biblio-
grafii. Nie jest to moze charakterystyka krytyczna, wartosciujagca (wobec bogactwa
materiatu musiatoby to zwigekszy¢ objetos¢ ksigzki co najmniej w dwoéjnaséb), lecz
charakterystyka dajaca rzetelng znajomo$¢ zagranicznych bibliografii ogélnych.
Kriczewski nie ocenia omawianych przez siebie wydawnictw bibliograficznych,
lecz wskazuje na ich cechy indywidualne. Autor podaje krétka historie omawia-
nych bibliografii, wymienia stosowane przez nie kryteria rejestracji bibliograficz-
nej, elementy opisu bibliograficznego, omawia uktad materiatu oraz indeksy.

Caty material grupuje Kriczewski w 5 gtéwnych rozdziatach: 1 Bibliografie
ksiazek, 2. Bibliografie wydawnictw ciggltych i zawartosci czasopism, 3. Bibliografie
wydawnictw oficjalnych 5 urzedowych oraz prac towarzystw i zjazdéw nauko-
wych, 4. Bibliografie dysertacji, 5 Bibliografie bibliografii.

W obrebie poszczegélnych rozdziatéw (oprécz rozdz. 5 w ktérym omoéwione sa
wytacznie bibliografie o zasiegu $wiatowym), na plan pierwszy wysunigte sg biblio-
grafie Swiatowe, po nich nastepuja bibliografie poszczegélnych krajéow w dziwacz-
nym, zaprojektowanym przez autora uktadzie cyfrowym od 1 do 9. Podaje dla
przyktadu: 1 Stany Zjednoczone Ameryki, 2. Anglia, 3. Niemcy, 4. Francja, 5 Eu-
ropa Pétnocna i Srodkowa, 5L Islandia, 54 Norwegia itd. Na tym jednym przy-
ktadzie wida¢ wyraznie nielogiczno$¢ podziatu. Dlaczego Stany Zjednoczone zna-
lazty sie na pierwszym miejscu? Skad wzieta sie dalsza kolejno$¢? Dlaczego Anglia
i Francja nie wchodza do Europy? Dlaczego w Europie Péinocnej i Srodkowej
Islandia jest przed Norwegig? Moze dlatego, ze w obrebie czesci Swiata kraje gru-
powane sg w porzadku alfabetycznym swoich nazw? Dlaczego w takim razie
8 Ameryka tacinska ma dalszy podziat: 81 Brazylia. 8. Urugwaj, 83. Argentyna?
Na przykladzie dalszego podziatu Europy Pétnocnej i Srodkowej mozna by przy-
puszczaé, ze autor podaje kraje od pétnocy ku potudniowi. Niestety nie, bo 6. Euro-
pa Wschodnia grupuje kraje nastgpujace: 61. Czechostowacja, 62 Polska, 63.
Wegry itd.

Na przyktadzie ksigzki Kriczewskiego wida¢ wyraznie, jak wielkie znaczenie
ma w bibliografii odpowiedni uktad materiatu, uktad, ktéry powinien by¢ prosty
i dostepny dla uzytkownika, zrobiony z mysla o jego potrzebach, zapewniajacy
szybkie dotarcie do potrzebnych mu Zzrédet. Uzytkownik tego typu wydawnictwa,
jakim jest praca Kriczewskiego, szuka odpowiedzi gtéwnie na trzy pytania: 1 jakie
sa bibliografie ogdlne na $wiecie? 2 jaki kraj ma jakie bibliografie? 3 jakie sg
te bibliografie? Rozdzialy grupujgce bibliografie ze; wzgledu na cechy wy-
dawniczo-formalne opisywanych dokumentéw daja uzytkownikowi odpowiedZz na
pierwsze, omoéwienia Kriczewskiego dajg odpowiedZ na trzecie pytanie. Uktad alfa-
betyczny wedtug nazw krajéw w poszczegélnych rozdziatach datby odpowiedz na
pytanie drugie.
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Autor najwyrazniej odczuwat potrzebe zgrupowania bibliografii w uktadzie
alfabetycznym nazw krajéow. Dat teri™u wyraz zamieszczajagc Tablice bibliografii
w podziale na kraje. Niestety, jest ona niejasna dla uzytkownika i wymaga po-
stugiwania sie Wykazem omawianych bibliografii. Pod nazwa danego kraju w ru-
brykach odpowiadajgcych pieciu rozdzialom ksigzki Tablica podaje bowiem rzedy
cyfr, z ktérych pierwsza grupa oznacza lata objete rejestracja, dalsza odsyta do
Wykazu omawianych bibliografii, ktéry jest w takim samym uktadzie, jak gtéwny
zrgb pracy. Zostat on zamieszczony tylko po to, zeby poda¢ oryginalne nazwy bi-
bliografii i ich autoréw. W poszczegélnych rozdziatach bowiem tytuty bibliografii
s podawane w ttumaczeniu na rosyjski, a autorzy — w transkrypcji rosyjskiej.
Jest to réwniez wada ksiazki, jakkolwiek tatwo jg wyttumaczy¢ trudno$ciami tech-
nicznymi (trzeba by wstawia¢ miedzy czcionki grazdanki — czcionki tacinskie).

Koriczac swoje uwagi chce podkresli¢ raz jeszcze najwiekszg zalete ksigzki, jaka
jest bogactwo materiatu, czesto zupetlnie nieznanego, oraz jego charakterystyka.
Polska literatura bibliograficzna odczuwa brak podobnych opracowan, szczegdlnie
w zakresie krajéw Europy Potudniowej i Ameryki taciniskiej. Z tego tez wzgledu
przynajmniej te partie pracy Kriczewskiego powinny by¢ przettumaczone na jezyk
(polski.

B-ka Narodowa Halina Zareba
Inst. Bibliograficzny

SPROSTOWANIA

W artykule Janiny Feliksiaikowej pt. Biblioteki uniwersyteckie w Anglii, dru-
kowanym w Przegladzie Bibliotecznym R.31:1963 nr 3/4, na s. 172 w wierszu 13
od goéry zamiast: ptaskich kartotek powinno by¢: plastikowych zaktadek, a w kil-
ku miejscach na s. ¥® i 177 izamiiast: Radckliffe powinno by¢: Radcliffe.

Na oktadce tegoz numeru Przegladu Bibliotecznego btednie podano cene 12 zt
zamiast wiasciwej: 24 zt (za numer podwadjny).



TRZYDZIESCI ROCZNIKOW ,BIBLIOTEKARZA”

W dn. 27 kwietnia 1964 r. w sali kolumnowej Ministerstwa Kultury i Sztuki
odbyto sie spotkanie z okazji jubileuszu czasopisma Bibliotekarz, ktérego trzy-
dziesty rocznik ukazat sie w r. 1963. Pierwszy numer wyszedt w kwietniu 1929 r.,
przy czym poczatkowe roczniki nosity tytut: Biuletyn Biblioteki Publicznej wi. st.
Warszatoy. Pismo przybrato swoja dzisiejsza nazwe w r. 1934, ale juz wczesniej
miato swego prekursora w postaci Bibliotekarza, ktérego sze$¢ numeréw pod
redakcja Wandy Dabrowskiej ukazato sie w r. 1919

Mita uroczystos¢ stata sie okazjg do przypomnienia dotychczasowej historia
czasopisma (ktérg przedstawit doc. Ryszard Przelaskowski) i zastug jego redak-
toréw (Wanda Dabrowska, Faustyn Czerwijowski, Czestaw Koziot, Jadwiga Czar-
necka, Ewa Pawlikowska) oraz najblizszych wspotpracownikéw (wséréd nich diu-
goletni sekretarz Redakcji Danuta Stepniewska). Bibliotekarz stanowi nieodtaczny
element dziejéw nowszego bibliotekarstwa polskiego, zwkaszcza powszechnego, oraz
jego wspoitczesnego rozwoju. Dlatego mozna moéwié, jak to sformutowat jeden
z przemawiajgcych, o autentycznym, dobrze zastuzonym jubileuszu czasopisma.
Bibliotekarz jest organem zywym, rozwijajacym sie, z tego tez wzgledu moéwiono
0 jego przysztosci, o petniejszym rozwinieciu go w trybune dyskusji i wymiany
pogladéw, o potrzebie odwaznego podejmowania najtrudniejszych probleméw bi-
bliotecznych i bibliotekarskich (jeden z méwcoéw zyczyt czasopismu ,ostrych pa-
zurkow”).

Z okazji jubileuszu Redakcja Przegladu Bibliotecznego zyczy bratniemu orga-
nowi jak najpomysiniejszego dalszego rozwoju.

JUBILEUSZE BIBLIOTEKARZY

Jubileusz 30 lat pracy bibliotekarskiej obchodzit dyrektor Biblioteki Jagiel-
loriskiej doc. dr JAN BAUMGART, czlonek Kolegium redakcyjnego Przegladu
Bibliotecznego, zastuzony i aktywny dziatacz SBP. Z tej okazji odbyta sie w Bi-
bliotece Jagiellonskiej w dn. 14 grudnia 1963 r. uroczysto$¢ jubileuszowa, podczas
ktérej przemoéwienia wygtosili m. in. rektor Uniwersytetu Jagielloriskiego K. Lep-
szy, dyr. Wh. Piasecki (Bibl. Akademii Goérniczo-Hutniczej w Krakowie), wicedyr.
W. Pawlikowski (Bibl. Uniwersytetu im. A. Mickiewicza w Poznaniu).

W styczniu 1984 r. 40-lecie pracy spoteczno-kulturalnej obchodzit JOZEF POD-
GORECZNY, dyrektor Biblioteka Miejskiej w Bydgoszczy, aktywny dziatacz SBP,
autor wielu prac i artykutéw z dziedziny bibliotekarstwa.

Z ZALOBNEJ KARTY

ERAZM SAMOTYHA, pedagog-przyrodnik i dziatacz oSwiatowy, od 1914r. czyn-
ny w Czytelniach Towarzystwa Dobroczynnosci w Warszawie, ostatnio bibliotekarz
w Bibliotece PAN w Warszawie, odznaczony Srebrnym Wawrzynem Polskiej Aka-
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demii Literatury oraz Ztotym Krzyzem Zastugi — zmart dnia 3 czerwca 1963r.
w Warszawie, przezywszy lat 77.

WANDA MARKIEWICZ, dtugoletnia nauczycielka, po Il wojnie $wiatowej
wspoétorganizatorka pierwszej polskiej Biblioteki Publicznej w Zabrzu — zmarta
w Zabrzu dnia 13 lipca 1963 r. w wieku lat 6€6.

WIKTOR TUREK, dr praw, historyk Polonii kanadyjskiej, zatozyciel i dyrek-
tor Instytutu Polskiego w Kanadzie (1956), kierownik dziatu stowiarnskiego Biblio-
teki Uniwersyteckiej w Toronto, bibliograf — zmart dnia 18 wrze$nia 1963r. w To-
ronto (Kanada) przezywszy lat 53

JANINA KOCIELL, dziataczka o$wiatowa, wspoéttwdrczyni robotniczego Uni-
wersytetu Ludowego, dlugoletnia nauczycielka w okresie wojennym, a bibliote-
karka w Polsce Ludowej, odznaczona Ziotym Krzyzem Zastugi i Odznaka Dziesie-
ciolecia PRL — zmarta dnia 1 listopada 1963 r. w Zalesiu Dolnym.

STEFANIA KONINSKA, diugoletnia nauczycielka, b. pracownica Miejskiej Bi-
blioteki Publicznej w Krakowie — zmarta dnia 4 grudnia 1963r. w Krakowie prze-
zywszy lat 6

MARIA TACIKOWSKA-KLEPACKA, mgr fil., bibliotekarka, kustosz Biblioteki
Publicznej m. st. Warszawy — zmarta dnia 21 stycznia 1964 r. w Warszawie.

KAZIMIERZ BUDZYK, dr fil., dawny pracownik Zaktadu Starych Drukéw Bi-
blioteki Narodowej, ostatnio prof, nadzw. UW, kierownik katedry Teorii Litera-
tury, cztonek Rady Naukowej Instytutu Badan Literackich PAN i Rady Naukowej
Biblioteki Narodowej, redaktor tzw. ,Nowego Korbuta”, wspoétredaktor serii Ksigz-
ka w dawnej kulturze polskiej, autor wielu prac z dziedziny bibliografii i nauki
0 ksigzce, dwukrotny laureat Nagrody Panstwowej., odznaczony Ztotym Krzyzem
Zastugi, Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski oraz Odznaka Dziesige-
ciolecia PRL — urodzony dnia 15 stycznia 1911r. w Nowym Targu, zmart dnia
5 marca 1964r. w Warszawie.

WITOLD KAMIENIECKI, dr fil., historyk, w okresie miedzywojennym docent
Uniwersytetu Jana Kazimierza we Lwowie, a nastepnie Uniwersytetu Warszaw-
skiego, od dnia 1 stycznia 1988r. dyrektor Biblioteki Ordynacji Krasinskich w kon-
cowym okresie jej samodzielnego istnienia — urodzony dnia 9 marca 1883 r.
w Warszawie, zmart dnia 9 marca 1964 r. w todzi.

MARIA z Mydlarzéw .KOLACZYNSKA, st. bibl., kierownik Oddziatu w Bi-
bliotece Publicznej m. st. Warszawy — zmarta tragicznie dnia 13 marca 1964r.

WITOLD ZACHOROWS'KI, mgr filozofii, bibliotekarz, kuistosz dyplomowany
1 dbugoletni pracownik Biblioteki Jagiellonskiej, aktywny czionek SBP, w latach
1946—1948 prowadzacy administracje Przegladu Bibliotecznego — zmart dnia 17
marca 1946 r. w Krakowie.

JANINA KRAMM, bibliotekarka, w latach 1908—1920 kierownik wypozyczalni
naukowej w Bibliotece Publicznej w Warszawie, nastepnie do 1939 r. kierownik
Dzialu Opracowania i zast. dyrektora techniczno-administracyjnego Biblioteki
Sejmu i Senatu, po Il wojnie $wiatowej organizator i kierownik Biblioteki Sa-
morzadowej w Zarzadzie m. st. Warszawy i Biblioteki Ministerstwa Odbudowy,
od 1949 r. ponownie pracownik Biblioteki Sejmowej, a od 1953 do 191 r. —
Biblioteki Instytutu Matematycznego PAN, aktywny czionek Stowarzyszenia Bi-
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bliotekarzy Polskich od poczatku jego istnienia, odznaczona Ztotym Krzyzem
Zastugi i Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski = zmarta w War-
szawie w dniu 24 marca 1964 r. przezywszy lat 80.

LEONIA z Wierzbickich TACZANOWSKA bibliotekarka, od 1854 r. pra-
cownik Zaktadu Czasopism Biblioteki Narodowej — urodzona dnia 28 czerwca
1902 r. w Uizdzcach na Wolyniu, zmarta dnia 10 kwietnia 1964 r. w Warszawie.

STAN PRAC
NAD StOWNIKIEM BIOGRAFICZNYM PRACOWNIKOW KSIAZKI POLSKIEJ

Komunikat redakcji

Prace nad wydaniem Stoumika biograficznego pracownikéw ksiazki polskiej, po-
zostajace pod patronatem Ministerstwa Szkolnictwa Wyzszego i Komisji dla Spraw
Bibliotek Rady Gtoéwnej Szkolnictwa Wyzszego, prowadzone sa w ramach umowy
zawartej w Paristwowym Wydawnictwie Naukowym, przewidujacej opublikowa-
nie ok. 3000 artykutéw biograficznych w jednym tomie o objetosci 100-110 arku-
szy wydawniczych». Zmianie ulegl wiec pierwotny zamiar wydania ma-
teriatdbw systemem holenderskim, w kilku tomach od A dQ Z kazdy,
taczonych wspdélnymi indeksami2 Opublikowany w 1962 r. Wykaz hasel, obejmu-
jacy nazwiska wytypowane do opracowania (3199), wzbudzit zainteresowanie w$réd
bibliotekarzy i poza bibliotekami. Ogtoszony w nim apel o wspétprace: zgtoszenia
autorskie, ocene doboru hasel, nadsytanie materiatéw badz informacji o nich, nie
pozostat bez echa. Do wspétpracy autorskiej zgtosity sie wszystkie wieksze biblio-
teki naukowe, 3 sposréd nich: Biblioteka Gdanska PAN, Biblioteka Slaska i Bi-
blioteka im. Zielinskich TN w Plocku zorganizowaly na swych terenach szersza
akcje obejmujac patronat nad wszystkimi hastami zwigzanymi z wiasciwym sobie
regionem, nawigzano tez kontakty z wieloma bibliotekami oraz archiwami i muzea-
mi regionalnymi a takze z zainteresowanymi zaktadami i instytutami, m. in. z Ka-
tedrg Bibliotekoznawstwa Uniwersytetu Warszawskiego za posrednictwem doc-
K. Swierkowskiego, Instytutem Sztuki PAN, Zakladem Historii Partii przy KC
PZPR, Komisjg Historyczng Stow. Ksiggarzy Polskich, zespotem stownika drukarzy
staropolskich prof. A. Gryczowej, uzyskano réwniez zgtoszenia indywidualne,,
wspodtprace specjalistéw. Jednocze$nie poddany zostat publicznej ocenie dobér haset:
bogata i cenna korespondencja dostarczyta wielu opinii i wnioskéw ogélnych na
ten temat oraz propozycje uwzglednienia ok. 1300 nowych haset uzupetniajacych
Wykaz, co najczeSciej taczylo sie z gotowoscig ich opracowania. Nie za-
brakto tez wskazéwek bibliograficznych, informacji o zachowanych materiatach,
osobach, ktére moga udzieli¢ wiadomosci, jak réwniez sugestii co do ewentualnych
autoréw.

W rezultacie dotychczasowych prac zawarto ok. 800 uméw na ok. 3000 haset
i zebrano 2/3 catego materiatu — ponad 2000 artykutéw. Dobdr haset zostat podda-
ny rewizji i jest stale korygowany, ostateczna selekcja przeprowadzona bedzie po

1W pracach nad zbieraniem materiatéw brato udziat od 1954 r. 8 zespotdéw bi-
bliotek uniwersyteckich i Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich PAN,
spos$réd nich wylonit sie Komitet Redakcyjny i Redakcja.

* Por. Stowo wstepne do Zeszytu prébnego (L6dz 1958).
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uzyskaniu wszystkich tekstéw. Przy niezmienionych podstawowych zatozeniach
Stownika — ukazania poprzez biografie historii ksigzki polskiej w jej postepowym
nurcie w oparciu o materialy Zzrédlowe — pewnej rewizji poddane zostaty tez za-
sady opracowania artykutéw (wyrazone w Instrukcji redakcyjnej wyd. w 1958 r.),
zwlaszcza wobec znacznie ograniczonych mozliwo$ciami wydawniczymi rozmiaréw
artykutéw (zakres wiadomosci dotyczacych biografii ogélnej, zakres wiadomosci
dot. dziatalnosci ksiggoznawczej, zakres uwzglednianej dokumentacji).

W pracach nad przygotowaniem publikacji wystepuja réznorodne trudnosci
opdzniajace jej realizacje: brak autoréw do pewnej jeszcze liczby haset, trudnosci
terminowego uzyskania zamoéwionych artykutéw; przede wszystkim za$ konieczne
jest obecnie poszerzenie zespotu redakcyjnego o specjalistéw gotowych podjaé sie
opracowania redakcyjnego nadestanych materiatow.

Redakcja raz jeszcze apeluje gorgco do ogétu bibliotekarzy o wspétprace w rea-
lizacji Stownika. Korespondencje nalezy kierowa¢ na adres: Redakcja Stownika
biograficznego pracownikéw ksigzki polskiej, £6dZz, Matejki 34-38, Biblioteka Uni-
wersytecka.

SPRAWOZDANIE Z DZIALALNOSCI SBP
w okresie 28VI-15X11 63 r.
ztozone przez Sekretarza Generalnego kol. J. Cygarniska na posiedzeniu plenarnym
Zarzadu Gtéwnego w dniu 20X 111963 r.

Ogélnokrajowy Zjazd Delegatéw Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich obra-
dujacy w Koszalinie w dniach 14-15 czerwca 1963 r. dokonat wyboru Prezydium
Zarzadu Gtéwnego. Przewodniczacym Stowarzyszenia zostat ponownie wy-
brany doc. Bogdan Horodyski.

Prezydium (na posiedzeniu w dn. 28VI1 1963 r.) ukonstytuowato si¢ w sposéb
nastepujacy:

Wiceprzewodniczacy: Edward Assbury, Jan Baumgart, Jadwiga Czar-
necka, Jozef Podgéreczny, Piotr Stasiak,

Sekretarz Generalny — Janina Cygariska, zastgpca Sekretarza Gene-
ralnego — Maria Dembowska,
Skarbnik — Tadeusz Bruszewski, zastgpca Skarbnika — Ewa Pawlikowska,

oraz cztonkowie: Jadwiga Cwiekowa, Halina Kieniewicz, Irena Morsztyn-
kiewiczowa, Bernard Olejniczak, Jan Pasierski, Jadwiga Tatjewska, Wiadystaw
Wolski.
Funkcje | wiceprzewodniczacego objat Edward Assbury.
Na przewodniczacych sekcyj, referatéow i komisyj zostali powotani:
Sekcji Bibliotek Powszechnych i Zwigzkowych — Jadwiga Czarnecka,
Sekcji Bibliotek Szkolnych i Pedagogicznych — Jadwiga Tatjewska,
Sekcji Bibliotek Naukowych — Hanna Uniejewska,
Sekcji Bibliotek Fachowych — Anna Lech,
Sekcji Bibliograficznej — Krystyna Ramlau-Klekowska,
Referatu do Spraw Okregéw — Jadwiga Cwiekowa,
Referatu Wydawniczego — Wiadystaw Bartoszewski,
Referatu Spraw Zawodowych — Halina Chamerska,
Referatu Spraw Miedzynarodowych — Ewa Pawlikowska,
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Referatu Informacyjno-Prasowego — lIrena Morsztynkiewiczowa,
Komisji Budownictwa i Wyposazenia Bibliotek — Edward Kossuth,
Komisji do Spraw Centralnych Katalogéw — Janina Czerniatowicz,
Komisji do Spraw Katalogowania Alfabetycznego — Wanda Sokotowska,
Komisji Statystycznej — Maria Czarnowska,

Komisji do Spraw Wspo6tpracy Bibliotek —e Bolestaw Swiderski,

Komisji Wydawniczej — Helena Kozerska.

Z ramienia Prezydium opieke nad Okregami Stowarzyszenia objeli: E. Ass-
bury — Szczecin, J. Cwiekowa — Warszawa-miasto, |. Morsztynkiewiczowa —
Biatystok, tédz-miasto i tdédz-wojewoddztwo, Warszawa-wojewédztwo, B. Olejni-
czak — Koszalin, Poznan-miasto i Poznan-wojew6dztwo, J. Pasierski — Wroctaw,
Zielona Goéra, E. Pawlikowska — Kielce, Lublin, J. Podgéreczny — Gdansk, Byd-
goszcz, Olsztyn, P. Stasiak — Katowice, Opole, Wt Wolski — Krakéw, Rzeszéw.

Na podstawie uchwat Ogoélnokrajowego Zjazdu Delegatéw w Koszalinie Pre-
zydium uchwalito nastepujace wytyczne dziatalnosci Zarzadu Giéwnego: 1 Udziat
w pracach nad projektem nowej Ustawy Bibliotecznej ze szczegélnym zwréceniem
uwagi na sformutowania dotyczace ogélnopolskiego osrodka koordynacyjnego oraz
zawodu bibliotekarskiego; 2. Wspétdziatanie przy opracowywaniu zarzgdzen wyko-
nawczych do Ustawy; 3. Rozszerzenie dziatalnosci Stowarzyszenia na te grupy bi-
bliotekarzy, ktére dotad nie mialy odpowiedniej reprezentacji w SBP (np. biblio-
tekarze bibliotek wojskowych, bibliotek muzycznych i in.); 4. Nawigzanie S$ciSlej-
szych kontaktéw i wspétpracy z pokrewnymi organizacjami spotecznymi i maso-
wymi na wszystkich szczeblach organizacyjnych Stowarzyszenia; 5. Przygotowanie
programu uczczenia pieédziesieciolecia Stowarzyszenia, przypadajacego na 1S67 r.

DZIALALNOSC PREZYDIUM ZARZADU GLOWNEGO

Z ramienia Stowarzyszenia w pracach Komisji do Spraw Ustawy Bibliotecznej
w Ministerstwie Kultury i Sztuki brat udziat, jak poprzednio, Przewodniczacy
Bogdan Horodyski.

Na Ogoélnokrajowych Zjezdzie Delegatéw w Koszalinie uchwalono 70 wnioskéw. .
Wszelkie zgtoszone w formie wnioskéw sprawy wymagajace uregulowania zostaty
wihgczone do planéw pracy Prezydium oraz wszystkich zespotéw Zarzadu Gtéwnego
dla doktadnego opracowania postulatéw, przygotowania materiatéw uzasadniajgcych
oraz zbadania sposobéw ich realizacji. Ponadto wszystkie wnioski przestano do od-
powiednich resortéw oraz wihasciwych instytucji z prosbg o ustosunkowanie sie.

Zmiany statutowe uchwalone przez Zjazd Delegatéw w Koszalinie zostaly zto-
zone do zatwierdzenia w Urzedzie Spraw Wewnegtrznych Prezydium Rady Narodo-
wej m. st. Warszawy.

Urzad po rozpatrzeniu zgtoszonych zmian zglosit ze swej strony dezyderaty, wy-
nikajace z ogélnych zarzadzern zmierzajagcych do uporzadkowania i ujednolicenia
statutéw stowarzyszen:

a) tak np. statut w § 28 nie bedzie okreslat liczby delegatéw wybieranych przez
Okregi na Ogoélnokrajowy Zjazd, gdyz wedtug przepiséw ramowych sprawa ta na-
lezy do kompetencji Zarzadu Gtéwnego, ktéry podejmuje odpowiednig uchwate
bez koniecznosci przeprowadzania kazdorazowo zmian statutu. Analogiczna zmiana
zostata wprowadzona w § 44 w odniesieniu do liczby delegatéw oddziatéw na zjaz-
dy okregowe.
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b) w § 28 i § 44 dodano stowa ,z gtosem doradczym” przy punktach méwiacych
0 udziale cztonkéw wiadz naczelnych w ogélnokrajowym zjezdzie delegatéw oraz
cztonkéw zarzadéw okregowych w zjazdach okregowych.

c) § 19 wymagat przeredagowania zgodnie z prawem o stowarzyszeniach, ktére
postanawia, ze o utworzeniu i likwidacji okregu i oddziatu decyduje Zarzad Giow-
ny, ktéry moze .swe uprawnienia — w zakresie tworzenia i likwidacja oddziatéw —
przekaza¢ Zarzagdom Okregéw.

Tekst statutu po uwzglednieniu zaproponowanych zmian zostat ponownie prze-
kazany do Urzedu Spraw Wewnetrznych do ostatecznego zatwierdzenia.

W zwigzku ze zblizajagcym sie XX-leciem Polski Ludowej Prezydium powzigto
uchwate wiaczenia sie do obchodéw jubileuszowych.

Na okres ostatniego dwudziestolecia, dzieki postawie wiadz Polski Ludowej,
przypada olbrzymi rozwdéj bibliotek, ktérych jednym z gtéwnych zadan jest stuze-
nie nauce i upowszechnianiu kultury. Obchody XX-lecia beda najlepsza okazjg do
podsumowania naszych osiagnie¢ oraz do wytyczenia nowych perspektyw w pracy
biblioteczne;.

Zespo6t warszawski, ktéremu Prezydium powierzyto przygotowanie planu w za-
kresie obch-odéw XX-lecia Polski Ludowej, poddaje pod dyskusje program zawiera-
jacy nastepujace punkty: a) sesja naukowa na temat stuzby informacyjnej biblio-
tek; b) konkurs (zamkniety) na reportaz dotyczacy roli i oddziatywania biblioteki
w $rodowisku, na terenie ktérego pracuje; c) konkurs oparty na sprawozdaniach
z dziatalnosci kot przyjaciét bibliotek; d) akcja nadawania niektérym bibliotekom
imion ludzi zastuzonych; e) jubileusz 30-lecia istnienia Bibliotekarza.

Dane dotyczgce programu obchodéw XX-lecia Polski Ludowej zostaly przestane
do wszystkich Zarzadéw Okregéw oraz do cztonkéw Prezydium.

Zaopiniowano przestany przez Ministerstwo Kultury i Sztuki projekt Rozporza-
dzenia Rady Ministréw w sprawie utworzenia wyzszych szkét zawodowych kultu-
ralno-o$wiatowych i bibliotekarskich.

Komisja Stowarzyszenia (w sktadzie: J. Blazewicz, J. Cyganska, J. Czarnecka,
J. Cwiekowa, M. Dembowska, E. Pawlikowska, J. Podgéreczny): a) uznata projekt
utworzenia Wyzszej Szkoty Zawodowej w dwoéch wydziatach jako forme jedynie
przejSciowa, opowiadajac sie za stworzeniem odrebnej Wyzszej Szkoly Zawodowej
Bibliotekarskiej; b) staneta na stanowisku zwiekszenia wymiaru godzin przedmio-
tow zawodowych, a szczegdlnie Ewiczen. Przedmioty zawodowe powinny stanowic
50% czasu ogolnej ilosci zaje¢; c) wysunela propozycje co dio zmiany programu
nauczania; d) podzielita stanowisko ,Projektu”, by absolwenci Szkoty byli upraw-
nieni do skréconych studiéw bibliotekoznawczych; e) wyrazita zastrzezenia co do
sformutowania tytutéw zawodowych dla absolwentéw tej Szkoly (bibliotekarz
z wyzszymi kwalifikacjami, oraz dyplomowany pracownik kulturalno-o$wiatowy).

W zakresie spraw bytowych bibliotekarzy Prezydium Zarzadu Gtéwnego brato
udziat w opracowaniu projektu zarzadzenia dotyczacego zmiany uposazen dla bi-
bliotekarzy publicznych bibliotek powszechnych oraz wystepowato w sprawie wpro-
wadzenia stanowisk bibliotekarzy dyplomowanych w ,niektérych” bibliotekach (nie
objetych rozporzadzeniami o szkotach wyzszych i PAN).

a) Sprawa zuzytkowania sumy przeznaczonej przez panstwo na regulacje ptac
bibliotekarzy bibliotek powszechnych byta przedmiotem zebrania w Zarzadzie
Gtéwnym Zwigzku Zawodowego Pracownikéw Kultury przy udziale przedstawiciela
Stowarzyszenia. Po dyskusji nad kilkoma zgtoszonymi propozycjami przyjeto pro-

Przeglad Biblioteczny 1964-8
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jekt Ministerstwa Kultury i Sztuki dotyczacy zwiekszenia dodatkéw funkcyjnych
dla tych instruktoréw, ktérzy pracuja w wyjatkowo trudnych warunkach (podwyz-
ka ta nie zostali objeci instruktorzy bibliotek miejskich). Projekt ten wydawat sig
tym bardziej stuszny, ze skreslono w siatce ptac nie wprowadzony w zycie paragraf
(8 11) o dodatkach 'za prace szkodliwg dla zdrowia. Ze swej strony Ministerstwo
wyrazito zgode na propozycje Stowarzyszenia i Zwigzku Zawodowego Pracownikéw
Kultury co do zmiany sformutowania (§ 7) dotyczacego warunkéw przyznawania
dodatkéw specjalnych w sieci bibliotek powszechnych. Wniosek nasz szedt w kie-
runku ujednolicenia odpowiednich paragraféw w obu siatkach ptac bibliotekarskich.

Zmiany w siatce ptac publicznych bibliotek powszechnych weszty juz w zycie
na mocy Rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 24X 1963 r. (1)2. U. 1963 nr 47 poz
261). Problemem, ktéry musimy mie¢ stale na uwadze, jest w dalszym ciagu
sprawa uposazen bibliotekarzy, a szczegélnie stawek wynagrodzenia dla kilku
najnizszych stanowisk. W zwigzku z og6élng sytuacja ekonomiczng nalezy sie
liczy¢ z faktem, ze w najblizszym czasie nie bedzie to sprawa tatwa. Niemniej
musimy zdawaé sobie sprawe, ze jest to jeden z naszych najpilniejszych po-
stulatéw i gdy tylko sytuacja utozy sie pomysinie nalezy podjaé¢ jak najusilniej
starania o jego realizacje.

b) Starania w sprawie wprowadzenia stanowisk bibliotekarzy dyplomowanych
do bibliotek naukowych, nieobjetych ustawami o szkotach wyzszych i Polskiej
Akademii Nauk oraz niektérych bibliotek miejskich i wojewédzkich, dotychczas
nie daly pozytywnych wynikéw. Odpowiednie projekty rozporzgdzen opracowane
przez Ministerstwo Kultury i Sztuki nie weszty dotad w zycie. W sprawie tej Pre-
zydium wystato do Ministra Kultury i Sztuki specjalne pismo.

Realizujac postulaty Ogdélnokrajowego Zjazdu Prezydium przedstawito sprawe
odznaczen panstwowych dla dziataczy Stowarzyszenia w Ministerstwie Kultury
i Sztuki, uzyskujac informacje co do mozliwosci w tym zakresie.

Dla wyrézniajacych sie pracownikéw dziatalnosci kulturalnej Ministerstwo Kul-
tury i Sztuki wprowadzito, jak wiadomo, w 19631r. specjalng odznake ,Zastuzonego
Dziatacza Kultury”.

Zgodnie z ogdlnie przyjeta procedurg wnioski o odznaczenie aktywu- terenowego
musza by¢ przekazywane do odpowiednich Rad Narodowych, a tylko sprawy dzia-
taczy Zarzadu Gtéwnego moga by¢ kierowane bezposrednio do Ministerstwa Kul-
tury i Sztuki. W 1963 r., mimo spdznionego juz terminu, Prezydium przygotowato
wnioski o odznaczenia parnstwowe dla 9 oséb.

W zakresie spraw miedzynarodowych mamy do zakomunikowania co nastepuje:

a) W XXIV Sesji Rady IFLA, ktéra odbyta sie we wrze$niu 1963 r. w Sofii,
brali udziat jako delegaci Helena Wieckowska i Bogdan Horodyski oraz w charakte-
rze obserwatoréw — lIrena Morsztynkiewiczowa i Czestaw Koziot. Na obradach
Sekcji Bibliotek Powszechnych IFLA Cz. Koziot wygltosit referat na temat stanu
bibliotekarstwa powszechnego w Polsce. Referat wzbudzit duze zainteresowanie
i byt przychylnie przyjety przez stuchaczy.

b) Zgodnie z uchwatg IFLA Polska ma zorganizowa¢ w 1964 r. sympozjum rze-
czoznawcoéw budownictwa wielkich bibliotek. W sprawie tej zostaty ztozone w Mi-
nisterstwie Kultury i Sztuki odpowiednie wnioski.

c) Wystano odpowiedZz na ankiete IFLA dotyczaca organizacji oddziatéw drukéw
rzadkich oraz ich ochrony prawnej.
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d) Z okazji Sesji Rady IFLA w Sofii zostata zorganizowana (w ramach PTTK)
9-osobowa wycieczka do Butgarii. Organizacja wycieczki z ramienia Stowarzyszenia
zajmowata sie I. Morsztynkiewiczowa.

e) Prezydium przyjeto propozycje bezdewizowej wymiany bibliotekarzy z We-
gier i Jugostawii. W ramach tej wymiany przebywaty na Wegrzech kol. Pawlikow-
ska i kol. Kotodziejska i zapoznaty sie z praca wegierskiego czasopisma bibliote-
karskiego A Konyvtaros. Przedstawiciele redakcji czasopisma wegierskiego zapo-
wiedzieli swojg wizyte w Polsce na poczatek 1964 r.

Ostatnio gosciliSmy kierownika Gabinetu Bibliotekoznawczego Biblioteki Naro-
dowej i Uniwersyteckiej w Skopje kol. Andonowskiego, ktéry zwiedzit biblioteki
Warszawy, Poznania, Wroctawia i Krakowa.

DZIALALNOSC SEKCYJ, REFERATOW | KOMISYJ

Dotad sprawy bytowe nalezaly do Referatu Spraw Zawodowych. Obecnie w tym
zakresie odcigza go sekcje poszczegdélnych typoéw bibliotek. Pozwoli to Referatowi
skupi¢ sie nad sprawami zawodu, w szczegdlnosci nad problemami dotyczacymi
racjonalizacji i usprawnienia pracy, organizacji warsztatu bibliotekarskiego oraz
na podjecie staran majacych na celu unormowanie przepiséw prawno-porzadko-
wych w bibliotekach. Wage i doniostos¢ tych spraw z wielkim naciskiem wskazy-
wat ostatni Zjazd Delegatéw, w dyskusji sugerowano nawet powotanie przy Za-
rzadzie Gtéwnym oddzielnego zespotu dla tych zagadnien.

Problemy szkolenia znalazty wiele miejsca w planach pracy poszczeg6lnych
sekcji, ktére wysunely odpowiednie postulaty w zakresie potrzeb reprezentowanych
przez siebie typéw bibliotek. Wskazane bytoby opracowanie w ramach Stowarzy-
szenia ogdlnego planu szkolenia i doszkalania kadr bibliotekarskich. Stowarzysze-
nie, bedac rzecznikiem wszelkich spraw bibliotekarskich w kraju, skupiajac pra-
cownikéw bibliotek wszystkich sieci, musi‘wlaczy¢ sie do dyskusji podejmowanych
obecnie w réznych osrodkach w sprawie systemu i programu szkolenia kandydatéw
do zawodu oraz statego doksztatcania bibliotekarzy czynnych. Opracowanie projek-
téw i wnioskéw powinno by¢ powierzone odpowiedniemu zespotowi. Najstuszniej
bytoby reaktywowaé¢ Referat do Spraw Szkolenia.

Wazrost liczby cztonkéw w ciggu kilku ostatnich lat $wiadczy o aktywnosci Sto-
warzyszenia, o zaufaniu do kierunkéw jego dziatania oraz o potrzebie porozumie-
nia i wspétdziatania bibliotekarzy wszystkich typéw bibliotek. Rozwdj naszej
organizacji jest niewatpliwie wynikiem duzego wysitku i dziatalnosci wszystkich
ogniw terenowych Stowarzyszenia. Zarzady Okregéw wykazuja sie réznorodnosciag
metod i form pracy. Mimo znacznych osiggnie¢, Okregi napotykajg w swej pracy
na wiele powaznych trudnosci. Nalezatoby wigc podja¢ dyskusje nad wynikami
naszej dziatalnosci organizacyjnej oraz oméwi¢ skuteczne sposoby ozywienia pracy
ogniw terenowych. Problemy te beda przedmiotem szczegélnego zainteresowania
Referatu do Spraw Okregéw, ktéry liczy na zyczliwg wspétprace doswiadczonych
dziataczy Stowarzyszenia'. Prezydium Zarzadu Gtéwnego zamierza zagadnieniom
tym poswieci¢ specjalne zebranie Zarzadu Gtéwnego.

W zwigzku z organizacjg sieci osrodkéw stuzby informacyjnej w zaktadach pra-
cy, wielkiej wagi nabiera podjeta przez Sekcje Bibliotek Fachowych sprawa szcze-
gétowego opracowania materiatdbw7w celu ustalenia zakresu zadan i kierunku roz-
woju tych bibliotek.
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W okresie sprawozdawczym prace sekcyj, referatéw i komisyj nastawione byty
gtéwnie na organizacje wewnetrzng zespotéw oraz na przygotowanie planéw pracy.
Niemniej zatatwiono wiele spraw biezacych, gtéwnie prawno-zawodowych, a nie-
ktére zespoty wykazaty sie ozywiong dziatalnosciag. Tak wiec:

Komisja do Spraw Wspoétpracy Bibliotek w zakresie gromadzenia
zbioréw, kontynuujac swoja uprzednig dziatalno$¢, zorganizowata w dniu 18XI1
1963 r. krajowg konferencje na temat migdzynarodowej wymiany wydawnictw
z referatem Wactawa Stabczyriskiego K W konferencji wzieli udziat delegaci Okre-
goéw, przedstawiciele bibliotek i instytucji prowadzacych intensywng wymiane za-
graniczng oraz zaproszeni goscie zainteresowani omawianym zagadnieniem. Jak juz
jest w zwyczaju, narade poprzedzity dyskusje w Okregach. Nadestane uwagi i wnio-
ski $wiadczg o rzetelnym przedyskutowaniu probleméw wysunietych przez refe-
renta.

Komisja Statystyczna Stowarzyszenia, zgodnie z zaleceniem XXIX
Sesji Rady IFLA w sprawie ustosunkowania sie¢ do nowego projektu Unesco doty-
czacego zasad statystyki wydawnictw, zorganizowata w dniu 22X 1963 r. zebranie,
w ktéorym wzieli udziat przedstawiciele Gtéwnego Urzedu Statystycznego, wydaw-
coéw, dziennikarzy, ksiegarzy oraz bibliotekarzy. Przewodniczaca Komisji M. Czar-
nowska przygotowata doktadne zestawienie réznic miedzy propozycjami Unesco
a zasadami dotychczas stosowanymi w Polsce. Po ozywionej dyskusji uczestnicy
zebrania uznali, ze niektére punkty projektu Unesco wymagaja jeszcze doktadniej-
szego opracowania. Wszystkie zgtoszone uwagi Komisja przekazata Gtéwnemu
Urzedowi Statystycznemu oraz Polskiemu Komitetowi do Spraw Unesco.

Komisja do Spraw Katalogowania Alfabetycznego, podejmujac
prace nad ustaleniem nowych przepiséw katalogowania z uwzglednieniem odnos$-
nych uchwat Miedzynarodowej Konferencji w Paryzu, rozdzielita opracowanie po-
szczegblnych zagadnienh pomigdzy swych czionkéw.

Do sktadu Komisji dokooptowano Jadwige Czarnecka i Wande Wolinska.

Rozwazania Komisji objety dotad: opracowany przez Wande Sokotowska projekt
przepiséw dotyczacych hasta korporatywnego, przedstawiony przez Wande Woliriskg
system opracowywania w Bibliotece Narodowej dokumentéw zycia spotecznego.
Zasady te majg by¢ podstawa dla przysztej instrukciji.

Komisja Budownictwa i Wyposazenia Bibliotek odbyla 7XII
1963 r. zebranie z referatem inz. arch. J. Wierzbickiego pt. Biblioteki uniwersytec-
kie i powszechne w Danii, Szwecji i FinlandiiK

Dnia 31X 1963 r. przedstawiciele Prezydium i Sekcji Bibliotek Facho-
wych (w skitadzie: E. Assbury, Z. Dobrowolski, H. Kieniewicz i A. Lech) odbyli
konferencje z dyrektorem Centralnego Instytutu Informacji Technicznej i Ekono-
micznej, inz. Pirégiem. Dyr. Pir6g ustosunkowat sie pozytywnie do przedstawio-
nych propozycji i obiecat poparcie dla poczynann Sekcji, a m. in.: przyrzekt, ze SBP
bedzie konsultowane przy opracowywaniu aktéw normatywnych dotyczacych bi-
bliotekarzy bibliotek osrodkéw informacji; obiecat spowodowac¢ zajecie sig¢ inspek-

1Por. W. Stabczy nski: Miedzynarodowa wymiana publikacji. Prz. bibliot.
R. 31:1963 z. 2 s. 68«5 (przyp. Red.).

2Por. J. Wierzbicki: Publiczne biblioteki w Szwecji. Bibliot. R. 30:1963
nr 8 s. 207-211; tenze: Biblioteka w Roshilde [w Danii], Tamze nr 9 s. 240-245;
tenze: Biblioteki uniwersyteckie w Finlandii. Prz. bibliot. R. 31:1963 z. 3/4 s. 161-
167 (przyp. Red.).
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toréw CIINTE sprawg zbierania materiatéw dotyczacych kwalifikacji bibliotekarzy
bibliotek fachowych i ustawienia ich w o$rodkach informacji; zaprosit bibliotekarzy
bibliotek fachowych do zamieszczania artykutéw dotyczacych problematyki biblio-
tek fachowych na tamach Aktualnych Probleméw Informacji i Dokumentacji; za-
proponowat powotanie komisji bibliotecznej przy CIINTE, w skltad ktérej wejda
m. in. przedstawiciele SBP i bibliotekarze o$rodkéw branzowych.

Sekcja Bibliotek Powszechnych i Zwigzkowych przeanalizo-
wata wysuniete w Koszalinie postulaty. Trzeba wyraznie powiedzie¢, ze wséréd
zgtoszonych wnioskéw znalazty sie problemy, ktére w aktualnej sytuacji gospo-
darczej sg trudne lub wrecz niemozliwe do zrealizowania.

Czedciowo zostat zrealizowany wniosek o regulacji uposazeri pracownikéw
publicznych bibliotek powszechnych.

Sprawa zasad premiowania kierownikéw punktéw bibliotecznych, wedtug in-
formacji w Ministerstwie Kultury S Sztuki, jest na drodze do zatatwienia3

Przewodniczaca Sekcji Jadwiga Czarnecka przeprowadzita rozmowe z dyr. Cz.
Koziotem w sprawie mozliwosci realizacji poszczegélnych wnioskéw oraz sposobu
wiaczenia sie Sekcji do pracy nad ich realizacja.

Sekcja Bibliotek Szkolnych i Pedagogicznych pracuje nad
realizacjg wnioskéw zjazdowych. J. Tatjewska, przewodniczgca Sekcji, przeprowa-
dzita w Ministerstwie Os$wiaty wstepng rozmowe dotyczacg stadium realizacji
wprowadzenia zagadnien czytelnictwa i podstaw samoksztatcenia do programu
jezyka polskiego w szkotach $rednich ogélnoksztatcacych i zawodowych.

Wspdlnie ze Zwigzkiem Nauczycielstwa Polskiego Sekcja przystgpita do prac
majacych na celu zebranie orientacyjnych danych w sprawie 6-tygodniowych urlo-
poéw dla bibliotekarzy bibliotek pedagogicznych. Sekcja podjeta réwniez starania
na terenie CEZAS-u o rytmiczne dostarczanie drukéw bibliotecznych bibliotekom
szkolnym.

DZIALALNOSC OKREGOW

Sprawozdanie z dziatalnosci Okregéw za | poétrocze 1963 r. opracowata prze-
wodniczaca Referatu do Spraw Okregéw, Jadwiga Cwiekowa. W gtéwnych
zarysach sprawozdanie to przedstawia sie¢ nastepujgco:

Wszystkie Okregi przygotowujac sie do Ogdlnokrajowego Zjazdu Delegatow
opracowaly wnioski dotyczace sytuacji bibliotekarstwa polskiego, przeanalizowaty
dziatalno$¢ zaréwno wiasng jak i Zarzadu Gtéwnego oraz realizacje wnioskow
Zjazdu Olsztyniskiego, popularyzowaty w oddziatach problematyke bibliotekarska.
Whnioski na Zjazd byly przedmiotem dyskusji szerokich mas cztonkéw SBP.
W wielu Okregach zebrania sprawozdawcze ze Zjazdu Delegatéw odbyty sie juz
w czerwcu 1963 r.

Okregi przejawity duzg aktywno$¢ w dyskusjach nad projektem kolejnej wersji
ustawy o bibliotekach. Zorganizowano szereg zebran, tworzono zespoty do przy-
gotowania uwag, ktére nastepnie przestano do Zarzadu Giéwnego. Okreg w Ko-
szalinie wykorzystat zebranie poswiecone ustawie do zapoznania szerokiego ogétu
spoteczeristwa z problematyka bibliotekarska.

3 Zarzadzenie w tej sprawie zostato podpisane .przez Ministra Kultury i Sztuki
rimia n iii 1964 i zamieszczone w Dzienniku Urzedowym Ministerstwa 1964 nr 3

(przyip. Red.)!
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Dyskusje nad projektem ustawy o bibliotekach i Ogélnokrajowy Zjazd Dele-
gatéow wptynety na duze ozywienie pracy w Okregach.

Jak juz weszto w tradycje, obchody Dni Os$wiaty, Ksigzki i Prasy przebiegaty
na terenie wielu Okregéw bardzo uroczyscie. Zarzady Okregéw byty inicjatorami
albo wspoétorganizatorami tych uroczystosci. Do czesto stosowanych form naleza:
spotkania z ksiegarzami, dziennikarzami, literatami, dziataczami kultury, wycieczki
do muzedw, teatréw, spotkania z przedstawicielami wladz panstwowych i partyj-
nych oraz spoteczenstwa, organizowanie okolicznoSciowych wystaw, spotkania
z aktywem czytelniczym (np. Oddziat w Ziotowie, woj. koszalinskie) a takze
z cztonkami Kot Przyjaciét Bibliotek. Cztonkowie Zarzadéw Okregéw wygtaszali
odczyty (np. w Koszalinskim) p tematyce kulturalno-oéwiatowej, ze szczegélnym
uwzglednieniem $rodowiska wiejskiego. Obchody Dni OS$wiaty, Ksigzki i Prasy
charakteryzuja sie réwniez ozywiong dziatalnoscia rozrywkowa i towarzyska, jak
np. spotkania przy czarnej kawie, wieczorki towarzyskie, przy czym miejscowe
wihadize i ‘spoteczeristwo niejednokrotnie dawaly wyraz swego uznania dla pracy
bibliotekarzy.

Ciekawe i r6znorodne formy pracy stosowane byly przy organizowaniu tych
obchodéw w Okregu bydgoskim i koszaliriskim.

Na podkreslenie zastugujg starania Okregébw o przyznanie wyrézniajacym sie
bibliotekarzom odznaczeh i wyréznien. Z okazji Dni O$wiaty, Ksigzki i Prasy
kil'ku bibliotekarzy uzyskato wysioikie odznaczenia paristwowe4 a wielu pracowni-
kéw bibliotek otrzymato odznake Zastuzonego Dziatacza Kultury 5 oraz nagrody
pieniezne. Dzieki staraniom Okregu Wydziat Kultury w Lublinie przyznat nagrody
pienigzne wyrézniajacym si¢ bibliotekarzom nie tylko z sieci bibliotek publicznych.
Udzielit réwniez Okregowi subwencji na pokrycie kosztéw 50-osobowej wycieczki
na Migedzynarodowe Targi Ksigzki.

Podjecie systematycznej akcji doksztalcania zawodowego nie jest z wielu wzgle-
déw zadaniem tatwym. Bibliotekarze réznig sie poziomem przygotowania zaréwno
zawodowego jak i ogdlnego, reprezentujg réznorodne potrzeby w zaleznosci od
specyfiki warsztatéw pracy; przy tym wszystkim trzeba bra¢ pod uwage ograniczo-
ne mozliwosci organizacyjne i finansowe Stowarzyszenia, nie méwigc juz o trud-
nosciach komunikacyjnych, wynikajacych z duzego zasiegu terytorialnego poszcze-
g6lnych Okregdéw.

W zakresie szkolenia warto jednak zanotowa¢ organizowanie w poszczegélnych
Okregach zebran referatowych i dyskusyjnych o bogatej tematyce.

Inng formeg szkolenia stanowity wycieczki do bibliotek z okreslonym programem,
przewidujgcym zwrécenie gtéwnej uwagi na pewne wazne zagadnienia.

W niektérych Okregach prowadzi sie diugofalowe prace w zakresie dokumen-
tacji zbioréw oraz informacji o bibliotekach. Okreg biatostocki kontynuuje prace
nad informatorem o bibliotekach oraz nad biuletynem nabytkéw, przygotowat do
druku bibliografie regionalng Biatostocczyzny za okres 1944-1962, ukonczyt prace
nad centralnym katalogiem czasopism znajdujacych sie w bibliotekach publicznych
miasta; Okreg lubelski opracowat ciekawy informator o bibliotekach Lubelszczyzny
i wydat go w formie specjalnego zeszytu Bibliotekarza Lubelskiego; Okreg wroc-

* Por. Odznaczenia. Prz. bibliot. R. 31:1Q63 iz 2 s. 120 (przyp. Red.).
5Por. Odznaka Zastuzonego Dziatacza Kultury. Tamze s 120-121 (przyp. Red.).
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tawskt przygotowuje centralny katalog czasopism zagranicznych bibliotek wroctaw-
skich i zapoczatkowat prace badawcze nad czytelnictwem robotnikéw i miodziezy
w jednej z dzielnic Wroctawia (Wroctaw-Krzyki).

Ogniwa terenowe Stowarzyszenia coraz szerzej wystepuja w roli reprezentanta
intereséw bibliotekarstwa na swoim terenie. Tak np. Okreg bydgoski podjat sta-
rania o utworzenie wyzszej szkoty bibliotekarskiej na terenie Polski P6inocnej,
Okreg Warszawa-wojewodztwo przeprowadzit rekrutacje na kolejny kurs kores-
pondencyjny dla bibliotekarzy bibliotek fachowych, Okreg katowicki zorganizowat
konferencje wojewédzka Kot Przyjaciot Bibliotek, Okreg Warszawa-miasto prze-
prowadza badania nad warunkami pracy bibliotekarzy bibliotek fachowych (roze-
stano w tej sprawie odpowiednig ankiete).

Wszystkie Okregi wiaczajg sie czynnie do prac o charakterze ogélnym prowa-
dzonych przez biblioteki na ich terenie, a zwtaszcza do wszelkich akcji zwigzanych
z propaganda czytelnictwa. Okreg tédz-wojewddztwo wspoétdziatat w przeprowa-
dzeniu konkursu ,Wiejska Olimpiada czytelnicza” oraz pomagat w organizacji na
terenie wojewddztwa doswiadczalnej placéwki stosujacej wolny dostep do pétek
i otoczyt jg systematyczng opieka. Z inicjatywy Okregu opracowano referat o wol-
nym dostepie do pétek. Zarzad Okregu Warszawa-wojewddztwo przyczynit sie do
zajecia przez Biblioteke Wojewddzka pierwszego miejsca w konkursie ,Ztoty Ktos”.

Problemy organizacyjne Okregéw przedstawiajg sie nastepujaco:

Wiele okregébw w (nastepstwie ozywionej dziatalnosci oraz wzrostu liczby
cztonkéw przeprowadzito podziat na sekcje, wylonito zespoly oraz utworzyto
nowe oddzialy: utworzono nowe sekcje w Okregu lubelskim (sekcje bibliotek
powszechnych, naukowych, fachowych oraz szkolnych i pedagogicznych), w Okre-
gu kieleckim (sekcje bibliotek zwigzkowych), utworzono zesp6t prelegentéw
w Okregu opolskim, zorganizowano nowe oddzialy w Okregach poznanskim (1),
katowickim (2) oraz w Okregu Warszawa-wojewddztwo (8).

Zarzady poszczegoélnych Okregéw wiozyly wiele trudu w prace organizacyjne.
Rozpoczeto prace nad uporzadkowaniem kartotek cztonkéw (w Okregach: byd-
goskim, opolskim, szczeciniskim, gdanskim, katowickim).

Okreg tédz-wojewddztwo podjat analize wyksztatcenia swych czionkéw; wy-
niki badan postuza do zorganizowania celowej akcji doksztatcania i doskonale-
nia zawodowego oraz do zorganizowania pomocy kolegom zdobywajgcym wy-
ksztatcenie. Okreg katowicki przeprowadzit ankiete na temat potrzeb szkolenia
bibliotekarzy na poziomie wyzszym i pétwyzszym oraz podjat rozmowy z Rekto-
ratem Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Katowicach, z Komitetem Wojewddzkim
PZPR i z Zarzadem Okregu ZNP w Katowicach na temat mozliwosci zorgani-
zowania odpowiedniego szkolenia.

Trzeba zaznaczy¢, ze przedstawione sprawozdanie, mimo ze obejmuje formalnie
okres od Zjazdu w Koszalinie, $cisle biorac dotyczy tylko dziatalnosci w ciagu
ostatnich 3 miesiecy, poniewaz okres urlopowy ograniczat mozliwosci pracy za-
rowno Prezydium jak i zespotéw dziatajagcych przy Zarzadzie Gtéwnym.
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PROTOKOL POSIEDZENIA PLENARNEGO
ZARZADU Gt. STOWARZYSZENIA BIBLIOTEKARZY POLSKICH

w dniu 20 XIlI 193 r.

W zastepstwie nieobecnego chwilowo Przewodniczacego, kol. B. Horodyskiego
(ktéry uczestniczyt w posiedzeniu Rady Naukowej Biblioteki Narodowej), zebranie
otworzyt | Wiceprzewodniczacy, kol. E. Assbury.

Porzadek obrad, ustalono jak nastepuje:

1 Zagajenie,

2. Sprawozdanie Prezydium z dziatalnosci w okresie 151V — 15X11 1963, w tym:
Sekretarza Generalnego, Kierownika Referatu Wydawniczego, Skarbnika,

3. Sprawa obchodéw XX-lecia,

4. Ustawa o bibliotekach,

5. Sprawy biezace,

6. Wolne wnioski.

Sprawozdanie z czynnosci Prezydium w okresie 15VI — 15X11 1963 r. ziozyla
kol. J. Cyganska, Sekretarz Generalny i.

Sprawozdanie z dziatalnosci Referatu Wydawniczego przedstawit Kierownik
Referatu, kol. W}. Bartoszewski.

W okresie od 15VI do 15XI1lI 1963 r. ukazato sie naktadem SBP 7 ksigzek
i broszur w {acznej objetosci 93,2 arkuszy druku (ankusizy wydawniczych 88,7)
w naktadzie globalnym 28550 egz. W produkcji drukarskiej znajduje sie 9 po-
zycji o tacznej objetosci 119 arkuszy druku.

W konicowym stadium opracowania redakcyjnego lub redakcyjno-technicznego
znajduja sie prace:

Ksiegozbiér Bolestawa Prusa. Praca zbiorowa (Prace Biblioteki Publicznej
m.st. Warszawy).

Emilia Biatkowska: Praca pedagogiczha z czytelnikiem w bibliotece
szkolnej.

Do korica roku kalendarzowego 1963 przewidziane jest podjecie prac redakcyj-
nych nad uzupelniong i poprawiong po recenzjach praca zbiorowag pt. Organizacja
i administracja bibliotek. Red. ma.cz.: B. Olejniczak. Skierowanie jej do produkcji
drukarskiej jest planowane na | kwartat 1064 r.

Wkrétce majg by¢ zakoriczone prace autorskie nad zbiorem: Przepisy prawne
dla bibliotek powszechnych, zestawionym przeiz T. Zarzebskiego.

Wplywy ze sprzedazy wydawnictw zwartych w okresie od 1VI do 1XII 1963 r.
wynosity brutto zt 306223, z czego za posrednictwem sieci kolportazu organiza-
cyjnego rozsprzedano ponad 2/3 ksiazek ogélnej wartosci z+ 231489, a przez Skiad-
nice Ksiggarska — za sume zt 73734

Na terenie Okregu biatostockiego kolportaz organizacyjny rozwinagt sie w sieci
bibliotek szkolnych i pedagogicznych, powstat réwniez punkt kolportazu organi-
zacyjnego w Okregu krakowskim, ograniczajacy sie na razie gtéwnie do obstugi
sieci bibliotek szkolnych i pedagogicznych. Kolportaz w Okregu szczecinskim nie

1 Drukowane w niniejszym numerze Przegladu Bibliotecznego s. 111-119 (przyp.
Red.).
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zgtasza natomiast od kilkunastu miesiecy zadnych zaméwiern do Administracji
Wydawnictw SBP.

Plan wydawniczy na r. 1964 obejmuje nastgpujace pozycje:

Literatura pigkna 1963. Adnotowany rocznik bibliograficzny.

Literatura pigkna dla dzieci i miodziezy 1963 (odbitka).

Bibliotekarstwo dzieciece. Poradnik metodyczny. Red.: |. Nieczowa (Prace Bi-
blioteki Publicznej m-st. Warszawy).

Informator bibliotekarza i ksiegarza na rok 1965 Red.: E. Pawlikowska.

Z doswiadczen bibliotek szkolnych i pedagogicznych. Rocznik 6.

J. Korpata: Czytelnik w bibliotece.

J. Gojski: Inwentaryzacja zbioréw bibliotecznych.

K. Siekierycz: Materialy nieksigzkowe w pracy bibliotecznej.

T. Zarzebski: Wybor przepiséw prawnych. Cz. 2 Biblioteki naukowe, so -
cjalne i fachowe.

M. Dembowska: Problemy dokumentacji i informacji naukowo-technicz-
nej i ekonomicznej.

E. Horodyska: Centralna Biblioteka Wojskowa w Warszawie w latach
1919—1932.

M. Getter: Wrzesien 1939. Poradnik bibliograficzny.

J Ankudowicz: Il wojna Swiatowa. Poradnik bibliograficzny.

B. Wilska: Poznaj swo¢j kraj. Poradnik bibiograficzny.

B. Wilska: Poznaje $wiat. Poradnik bibliograficzny.

Plan powyzszy bedzie musiat prawdopodobnie ulec pewnej korekturze, gdyz
trzeba sie liczy¢ ze zwiltokg w przygotowaniu autorskim niektérych prac.

Co do czasopism fachowych SBP stwierdzi¢ trzeba osiggniecie w okresie spra-
wozdawczym wyraznego polepszenia terminowosci ukazywania sie miesiecznikow
Stowarzyszenia. Do dnia 15X11 1963 wydano 12 numeréw (komplet roczny) Po-
radnika Bibliotekarza i 11 numeréw Bibliotekarza. Ponadto pojawit sie 1 zeszyt
kwartalnika Przeglad Biblioteczny.

Okres sprawozdawczy zamyka sie w czasie nieukoriczonego naptywu zgtoszen
na prenumerate pism na rok 1964. Wediug stanu na dzien 15X11 1963 zaintereso-
wanie prenumerata ksztattuje sie niezadowalajgco. W tej sytuacji Referat Wy-
dawniczy postuluje konieczno$¢ zwrdcenia uwagi Zarzadéw Okregéw SBP na za-
interesowanie kolegéw w terenie sprawg prenumeraty pism fachowych.

Sprawozdanie finansowe (w oparciu o zamkniecie bilansowe za 6 miesigcy)
ztozyt kol. Bruszewski, Skarbnik Zarzadu Gtéwnego, przedstawiajac réwniez pro-
jekt preliminarza budzetowego na r. 1964

W zestawieniu z poprzednimi okresami pomysiniej ksztattuje sie wptacanie
sktadek przez cztonkéw SBP. Plan na r. 1963 przewidywat z tego tytutu kwote
149000 zt, a suma zebranych skiadek na dzien 1X11 1963 r. wyniosta 144023 zt.

Zaplanowana subwencja Ministerstwa Kultury i Sztuki na r. 1963 wptyneta
w wysokosci 240000 zt oraz 15000 zt na inwestycje.

Duzym utrudnieniem w pracy pionu finansowego Zarzadu Gléwnego jest nie-
terminowe nadsytanie przez Okregi sprawozdar miesiecznych (wedtug dTuku nr 1),
kwartalnych potwierdzeri sald bankowych, protokotdw kas podrecznych. Zdarzajg
si¢ réwniez usterki formalne w przesytanych dowodach kasowych.
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Terminowos$¢ "w nadsylaniu sprawozdan przez Okregi jest niezbgdna w celu
przygotowania dla Ministerstwa Kultury i Sztuki bilansu za r. 1963 zwioka
w jego zfozeniu moze pociggna¢ za soba niezmiernie przykre konsekwencje dla
Stowarzyszenia. W chwili obecnej wiadze nadrzedne, dazac do uporzadkowania
strony organizacyjnej stowarzyszeri spotecznych, wprowadzity zaostrzong dyscy-
pline, ktérej SEP musi sie podporzadkowac.

Gtéwna Komisja Rewizyjna ukonstytuowata sie nastepujaco: przewodniczacy
— kol. W. Dabrowski, wiceprzewodniczacy — kol. St. Rosotowski, sekretarz —
kol. I. Gawinkowa.

Obejmujac przewodnictwo kol. Horodyski zreferowat przygotowane przez Pre-
zydium gtdwne punkty programu obchodéw XX-lecia PRL, na ktére ztoza sie:

a) sesja naukowa na temat szeroko rozumianej stuzby informacyjnej z uwzgled-
nieniem potrzeb oséb ksztatcacych sig;

b) konkurs zamkniety ws$réd dziennikarzy i publicystéw terenowych na repor-
taz dotyczacy roli i oddziatywania bibliotek na $rodowisko;

c) konkurs na temat pracy i osiagnie¢ kot przyjaciot bibliotek;

d) uroczystosci nadawania wyrézniajagcym sie bibliotekom powszechnym imion
ludzi zastuzonych (zgodnie z sugestig dyr. Katuznego);

e) jubileusz Bibliotekarza potaczony z naradag czytelnikéw.

W ozywionej dyskusji na czoto wysuneta sie niewatpliwie sprawa ustawy
bibliotecznej ze wzgledu na swa doniostos¢ dla rozwoju bibliotekarstwa
polskiego (kol. Draczko). Kol. Horodyski zreferowat "po krotce dotychczasowy tok
prac nad projektem ustawy oraz scharakteryzowat wytaniajace sie trudnosci (do
nich nalezy trudno$¢ znalezienia wspdlnego jezyka z prawnikami resortu, a takze
pozostawianie bibliotekarzom zbyt krotkiego okresu czasu do zgtaszania uwag
o kolejnych wersjach projektu). W dyskusji wskazywano na mankamenty pro-
jektu, do ktérych usunigcia nalezatoby dazy¢: jego charakter inwentaryzujacy,
a nie regulujacy, brak szerszego spojrzenia na zmieniong znacznie od czaséw de-
kretu z 1946 r. sytuacje bibliotek publicznych, wséréd ktérych sa przeciez biblio-
teki naukowe o szerokim kregu uzytkownikéw (kol. Bursowa), brak punktéw do-
tyczacych zawodu bibliotekarza i pragmatyki stuzbowej (kol. Skoczylas), pomi-
niecie sieci bibliotek pedagogicznych (kol. Stasiak), niedostateczna precyzje para-
grafu moéwigcego o wartosci majatkowej i inwentaryzacji zbioréw bibliotecznych,
co wigze sie z Waznym problemem odpowiedzialnosci materialnej bibliotekarzy
(kol. Pawlikowski, co réwniez w innym kontekscie poruszyta kol. Morella). Kol.
Kraszewski wyrazit obawe co do punktu, dajacego radom narodowym prawo likwi-
dowania bibliotek.

Sprawe komplikuje réwniez stanowisko zajmowane przez niektére czynniki
zainteresowane, jak np. przez Polska Akademie Nauk, ktérej wiadze postulujg
wytaczenie sieci- bibliotek PAN spod dziatania przysziej ustawy bibliotecznej
(w zwigzku z tym zabierali gtos kol. kol. Baumgart, Pawlikowski, Kempka).

Dyskusja przeciwstawiajac si¢ w szczegétach pewnym obawom (wediug kol. kol.
Pasierskiego i Skoczylasa kwestia uznania charakteru naukowego bibliotek miej-
skich nie ulega watpliwosci, a zagadnieniem materialnej odpowiedzialnosci biblio-
tekarzy zajmuje sie Ministerstwo Kultury i Sztuki, jak poinformowat kol. Bo-
chenski) wykazata ztozono$¢ i trudno$¢ catego problemu: ustawa stwarzajac
ogblne ramy dla dziatalnosci bibliotek nie moze precyzowa¢ wszystkich zagadnien
szczegotowych (kol. Baumgart), uwagi przedktadane resortowi powinny wska-
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zywac jedynie sprawy natury merytorycznej bez wdawania sie¢ w préby ich for-
mutowania w jezyku prawniczym (kol. Morsztynkiewicz), chwiejno$¢ terminologii
zawodowej odbija sie ujemnie réwniez na redakcji postulatéw bibliotekarskich
(kol. Pasierski).

Poniewaz termin zlozenia uwag o projekcie uptywat whasnie w dniu posiedze-
dzenia plenarnego, postanowiono przesta¢ je do resortu, ale jednocze$nie zdecy-
dowano, ze nalezy przygotowa¢ dla Komisji Sejmowej i dla Komisji Kultury KC
obszerny memoriat w sprawie ustawy, opracowany wspoélnie z Zespotem Partyj-
nym, ze Zwigzkiem Zawodowym Pracownikéw Kultury i Sztuki oraz ze Zwigzkiem
Nauczycielstwa Polskiego (kol. Horodyski).

Drugi wielki kompleks zagadnien w toku dyskusji stanowity projekty wia-
czenia sie Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich do obchodéw Dwudziesto-
lecia PRL. Program przedstawiony przez Prezydium spotkat si¢ generalnie
z pozytywng oceng cztonkéw Zarzadu (kol. Korpata).

Zastanawiano sie¢ nad problemami szczegétowymi, jak rozszerzenie tematyki
sesji (np. rola biblioteki jako bazy informacji i dokumentacji naukowej, jak za-
proponowat kol. Pasierski), nieograniczanie si¢ do informacji technicznej i eko-
nomicznej, ale uwzglednienie takze informacji w zakresie nauk humanistycznych
(kol. Pawlikowski). Przedmiotem osobnej troski byto przeniesienie wynikéw kon-
ferencji w teren (kol. Podgéreczny), moze w formie organizowania mniejszych
sesji w Okregach (kol. Bochenski). Kol. Kempka poinformowat zebranych, ze
Okreg Warszawa-miasto zebrat juz pewne materiaty na temat informacji biblio-
tecznej, mozna by je wiec wyzyska¢ przy przygotowaniu sesji.

Réwniez pomyst zamknigtego konkursu wéréd dziennikarzy i publicystéow na re-
portaz o tematyce bibliotekarskiej znalazt uznanie wsréd dyskutantéw (kol. Zwo-
linski, kol. Korpata, ktéry dla obu konkurséw domagat sie zwiekszenia ilosci
i wysokosci nagrod). Zdaniem kol. Podgérecznego warunki konkursu powinny
kierowa¢ uwage uczestnikéw na rézne typy bibliotek na terenie wojewdédztwa.
Wskazywano na konieczno$¢ nawigzania kontaktu ze Stowarzyszeniem Dzienni-
karzy Polskich i to zaréwno z Zarzadem Gtéwnym (kol. Szymiczek), jak i z za-
rzagdami okregowymi oraz z szerszymi kregami osob zainteresowanych ta sprawa
(kol. Bochenski). Kol. Pawlikowski moéwit o koniecznosci zaznajomienia dzienni-
karzy z problematyka bibliotekarska, co do ktérej nie zawsze sa dobrze zorien-
towani.

W podobnym duchu wypowiadano sig¢ o konkursie na temat pracy i osiagnigc¢
két przyjaciot biblioteki (kol. Korpata i kol. Tymecki).

W zwigzku z projektem nadawania wyrdézniajagcym sie bibliotekom imion za-
stuzonych ludzi zabrato glos kilku dyskutantéw, w zasadzie popierajac te mysl
(kol. Zwolinski i kol. Hryniewicz), lecz doradzajac pewna ostrozno$¢ i liczenie sig
z mozliwo$ciami rozwojowymi bibliotek (kol. Podgéreczny).

W tym kompleksie zagadnieh méwiono réwniez o wiaczeniu sie Stowarzyszenia
do akcji wspoétzawodnictwa miedzybibliotecznego, projektowanej przez Minister-
stwo Kultury i Sztuki (kol. kol. Zwolinski i Korpata).

Sprawozdanie Prezydium spotkato sie z przychylnym przyjeciem zebranych
(kol. kol. Korpata, Hryniewicz, Podgéreczny), domagano sie jedynie szerszego
uwzgledniania w przysztosci sprawozdan z dziatalnosci Okregéw (kol. kol. Kor-
pata i Hryniewicz), dopytywano sie o kontakty Zarzadu Gtéwnego z Okregami
<kol. Hryniewicz). Z trudnosciaipi organizacyjnymi Okregu zielonogdrskiego obiecat
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sie zaznajomi¢ opiekun Okregu kol. Pasierski i w miare mozliwosci poméc w ich
przezwyciezaniu.

Zgtoszono réwniez projekt organizowania co kwartat dwudniowych obrad
plenarnych Zarzadu Gk z referatem naukowym (kol. Skoczylas), co poparta kol.
Cwiekowa, stwierdzajac, ze na obecnym zebraniu zabrakio czasu do szerszego
omoéwienia spraw Okregéw, zagadnieh szkoleniowych oraz zorganizowania zespotu
prelegentéw. W odpowiedzi kol. Horodyski wyjasnit, ze Prezydium planuje zwo-
tanie specjalnego zebrania plenarnego, po$wigconego sprawom Okregéw.

W celu usprawnienia toku obrad zapronowano, by w przysztosci rozsyta¢ czton-
kom Zarzadu przed posiedzeniem plenarnym powielone teksty sprawozdan (kol.
Hryniewicz, Podgéreczny, Kempka), co kol. Horodyski obiecat rozwazy¢ na zebra-
niu Prezydium.

Z innych kwestii poruszono sprawe redakcji wnioskéw ze Zjazdu w Koszalinie.
Kol. Hryniewicz byta zdania, ze Komisja Wnioskowa w niedostatecznym stopniu
uwzglednita ztozone wnioski dotyczace bibliotek fachowych. W dtuzszej wypowiedzi
kol. Assbury wskazat, ze wnioski te starannie przeanalizowane w Sekcji Bibliotek
Fachowych zostaty w miare realnych mozliwosci wiaczone do planu jej prac;
jednoczesnie przypomniat o rozmowie na ten temat przeprowadzonej z dyrektorem
CI-INTE, inz. Pirégiem, o czym w swym sprawozdaniu mowita kol. Cygarska.
W zwigzku z tymi gltosami kol. Kempka postulowat, by w przysztych Zjazdach
umieszcza¢ ,Wnioski” wéréd poczatkowych punktéw porzadku obrad, co pozwoli
unikna¢ przy ich uchwalaniu atmosfery pospiechu.

Przedmiot szczegdlnej troski obradujacych stanowita sytuacja prawna bibliote-
karzy dyplomowanych, m. in. sprawa ich emerytur, nieprzychylnie os$wietlona
w artykule opublikowanym w czasopismie Panstwo i Prawo (kol. Tymecki). Na
ztozonoé¢ sprawy wskazat kol. Horodyski, a kol. Uniejewska powiadomita o pod-
jeciu przez Sekcje Bibliotek Naukowych pracy nad problemem sytuacji prawnej
bibliotekarzy dyplomowanych i bibliotekarzy towarzystw naukowych, ktére nie
wchodzg do sieci PAN. Kol. Kempka postulowat przemyslenie form kontaktu
Stowarzyszenia z bibliotekarzami-emerytami.

W dalszym przebiegu dyskusji poruszono problem koordynacji programoéw
ksztatcenia bibliotekarzy przez Ministerstwo Szkolnictwa Wyzszego i Ministerstwo
Kultury i Sztuki (kol. Pawlikowski), niezadowalajgcego stanu zaopatrzenia biblio-
tek w druki i inne materialy oraz bardzo trudnej sytuacji w zakresie opraw
ksigzkowych (kol. Kempka).

Przypomniano takze, ze zbliza sie 50-lecie istnienia Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich, do czego nalezy sie odpowiednio przygotowac.

Z uznaniem moéwiono o dziatalnosci Referatu Wydawniczego (kol. Podgéreczny).
Pewien niepokoj wzbudzita sprawa kierowania czesci starych i zdezaktualizowanych
naktadéw na makulature (kol. Pawlikowski). Zasygnalizowano tez pewne usterki
w kolportazu Bibliotekarza (kol. Tymecki). Kol. Korpata stwierdziwszy, ze Stowa-
rzyszenie majac zapewnione fundusze na swojg dziatalno$¢ nie posiada ich na
szersze jej rozwiniecie, zaproponowat, by w zaleznosci od popytu na poszczegd6lne
pozycje wydawnicze SBP zréznicowaé wysoko$¢ prowizji dla kolporteréw Stowa-
rzyszenia (od 20 do 30%), a uzyskane w ten sposéb dodatkowe S$rodki zwigkszytyby
mozliwoéci finansowe SBP.

Kol. Bartoszewski odpowiadajgc dyskutantom wskazat, ze: 1 przekazanie zde-
zaktualizowanych remanentéw na makulature byto .starannie przygotowane, 2 kol-
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portaz Bibliotekarza w terenie prowadzi ,Ruch”, a wiec instytucja niezalezna od
Stowarzyszenia, 3. propozycja w sprawie zréznicowania prowizji dla kolporteréow
jest bez watpienia ciekawa, ale akcja kolportazu przebiega obecnie zadowalajaco,
dlatego tez wszelkie zmiany trzeba wprowadza¢ z wielkag ostroznoécia.

Sprawe Bibliotekarza poruszono réwniez w zwigzku z niepokojagcym komunika-
tem ogtoszonym przez redakcje, ze niezaméwionych artykutéw drukowaé nie bedzie
(kol. Tymowski, kol. Hryniewicz). W odpowiedzi redaktor Bibliotekarza kol. E. Paw-
likowsika wyjasnita, ze karrmnikait zostat spowodowany przez oszczednosci w przy-
dziale papieru dla periodykéw.

Po wyczerpaniu dyskusji zebrani przyjeli w gtosowaniu:

1 projekt preliminarza budzetowego (przy 1 glosie wstrzymujacym sig);

2. regulamin prac Prezydium z uzupetnieniem dotyczacym wcze$niejszego prze-

sytania sprawozdan (przy 1 gtosie wstrzymujacym sie);

3. projekt programu obchodéw XX-lecia PRL;

4. wniosek o przekazaniu Komisji Wydawniczej do rozpatrzenia zmiany pro-

wizji dla kolporteréw (przy 2 glosach wstrzymujacych sieg);

5. wniosek Okregu wroctawskiego dotyczacy podziatu Okregu na dwa Okregi:

miasto i wojewddztwo (przyjety jednogtosnie).

Na tym posiedzenie zakoriczono.

MIEDZYNARODOWY KONGRES DOKUMENTACJI | INFORMACJI
NAUKOWEJ | TECHNICZNEJ W RZYMIE

Okres po drugiej wojnie Swiatowej cechuje, jak wiadomo, szybki rozwéj doku-
mentacji i informacji naukowej na catym $wiecie. Wiaze sige to Scisle z ciagle
wzrastajacymi potrzebami zaréwno przemystu, jak i nauki, ktérych postep wymaga
szybkiego i sprawnego opanowania najnowszych osiagnie¢ naukowych, wynalazkéw
i .usprawnieni, publikowanych w coraz wiekszej liczbie w formie dziet naukowych,
artykutéw czasopi$mienniczych i innych dokumentéw (jak np. patenty, katalogi
przemystowe itp.). To jest wlasnie zadaniem dokumentacji i informacji naukowej
i technicznej. Miedzynarodowe kongresy specjalistbw z tego zakresu stwarzaja
okazje do przegladu osiggnie¢, wymiany doswiadczeh i wytyczenia drég dalszego

rozwoju.
W dniach od 2 do 11 lutego 1964 r. obradowat w Rzymie Miedzynarodowy Kon-
gres Dokumentacji i Informacji Naukowej i Technicznej.

W jego organizacji wzieto udziat kilka wioskich ministerstw, zrzeszen przemy-
stowcéw i instytutéw naukowych. Najwieksza rola przypadta Narodowemu Komi-
tetowi Produktywizacji (Comitato Nazionale per la Produttivita).

Wséréd organizacji miedzynarodowych, ktére braty udziat w pracach organi-
zacyjnych i przygotowawczych do Kongresu, wymieni¢ nalezy nastepujace:
UNESCO, FID, FIAB, AIERI (Migdzynarodowe Stowarzyszenie Badan i Stu-
diéw w Dziedzinie Informacji), CEE (Europejska Wspélnota Gospodarcza), CECA
(Europejska Wspo6lnota Wegla i Stali), Euratom, ASEI (Europejskie Stowarzyszenie
dla Wymiany Literatury Technicznej w Dziedzinie Metalurgii).

W skiad Honorowego Komitetu Kongresu wchodzito wielu przedstawicieli
organizacji miedzynarodowych, a wsréd nich prezydent FID — dr B. W. Adkinson.
Na czele Komitetu stanat Prezes Rady Ministréw — Aldo Moro.
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Kongres skupit delegacje z 29 krajow, a na liscie uczestnikéw figurowato ok.
300 oséb. Ws$rod delegatow znalazto sie wielu wybitnych pracownikéw naukowych
w dziedzinie dokumentacji oraz kierownikéw i pracownikéw instytutéw i placéwek
prowadzacych dziatalno$¢ dokumentacyjna i informacyjna w zakresie réznych
dziedzin zycia gospodarczego i naukowego.

W Kongresie uczestniczyty réwniez delegacje nastepujacych krajow socjalistycz-
nych: Jugostawii, Polski, Wegier i ZSRR. W sklad delegacji polskiej wchodzili:
mgr inz. Wojciech Pir6g — CIINTE, doc. dr Adam Wysocki — Osrodek Dokumen-
tacji i Informacji Naukowej PAN, dr Witold Stankiewicz — Biblioteka Narodowa.

Program zjazdu byt bardzo bogaty. Ztozyly sie na niego 4 referaty gtéwne oraz
ck. 90 referatéw szczegbtowych, komunikatéw i doniesien.

Referaty gtéwne wygtosili:
1 A. Scortecci (Wiochy) — Analiza dokumentacji i opracowanie informacji.

2. B. Balbis (Witochy) — Srodki dla dokumentacji i informacji.

3. E. Pietsch (NRF) — Podstawy dziatania i struktura organizacyjna centrum
dokumentacji i informacji.

4. A. King (Anglia) — Wspoétpraca w dziedzinie dokumentacji i informacji.

Problematyka zawarta w referatach uzupetniajacych wigzata sie z referatami
gtébwnymi. Rozwinigto w nich: sprawy klasyfikacji, definicji i terminologii, zagad-
nienia metod stosowanych w dziatalnosci dokumentacyjnej i ‘informacyjnej.

Liczne referaty dotyczyly Srodkéw technicznych uzywanych przy dokumentacji
i informacji.

Cata grupa referatéw poswiecona byta sprawom organizacyjnym i strukturalnym
biur i osrodkéw dokumentacyjnych, z wyraznym akcentem na strukture o$rodkéw
dokumentacji i informacji naukowo-technicznej, pod katem potrzeb przemystu. Byt
tez uwzgledniony problem ksztatcenia zawodowego dokumentalistéw.

Wsréd  referatéw uzupetniajacych, dotyczacych wspétpracy miedzynarodowej
wymieni¢ warto referat pt. ,UNESCO i wspétpraca miedzynarodowa w dziedzinie
dokumentacji i informacji”.

W tej grupie znalazt sie rowniez referat przewodniczacego delegacji polskiej
mgr. inz. W. Piroga na temat: ,Uwagi i wnioski co do ulepszenia miedzynarodowej
wspotpracy w dziedzinie informacji naukowo-technicznej i ekonomicznej, na tle
doswiadczenn CIINTE w Warszawie”.

Nad wygtoszonymi referatami toczyta sie dyskusja, w ktérej zabrato glos ok.
50 os6b.

Z przedstawionej tutaj w sposéb ogélny tematyki Kongresu wynika dosy¢ wy-
raznie, ze jego celem bylo dokonanie przegladu aktualnego stanu szybko rozwija-
jacej sie w $wiecie dokumentacji i informacji naukowej oraz wskazanie jej miej-
sca i zadan we wspéiczesnym zyciu naukowym i spoteczno-gospodarczym w roéz-
nych krajach ze szczeg6lnym uwzglednieniem stosunkéw miedzynarodowych.

Miedzynarodowy Kongres w Rzymie wykazat, ze dalszy rozwéj dokumentacji
i informacji naukowej jest zagadnieniem pierwszorzednej wagi. Konieczna jest
w tej dziedzinie wspotpraca miedzynarodowa i wzajemna wymiana do$wiadczen.
Duzg role na tym polu ma do odegrania UNESCO i FID. Miedzynarodowa wspoét-
praca moze uchroni¢ krajowe os$rodki dokumentacji od zbednego dublowania opra-
cowan dokumentacyjnych i zwigzanych z tym wydatkéw, co — jak wskazywano
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na Kongresie — wystepuje obecnie dosy¢ razaco np. na odcinku chemii. Na Kon-
gresie méwiono o zadaniach dokumentacji i informacji naukowej w aspekcie po-
trzeb przemystu, ale podkreslano, ze istnieje potrzeba rozszerzenia informacji nau-
kowej réwniez na dziedzine nauk spotecznych. Postulowano takze konieczno$é
ustalenia statusu dokumentalisty. Przyjeto wreszcie wniosek zwotywania Kon-
gresu co dwa lata.

Uczestnicy Kongresu mieli réwniez mozno$¢ zwiedzenia zorganizowanej z tej
okazji miedzynarodowej wystawy, poswieconej tematyce dokumentacji i informacji
naukowej, ktérej otwarcia dokonat prezydent Wioch A. Segni.

Wystawa zostata zorganizowana staraniem centréw informacji 15 krajéw, 8 or-
ganizacji miedzynarodowych oraz 7 firm produkujacych sprzet techniczny i wy-
posazenie dla oérodkéw dokumentacji i informacji naukowej. Znalazt sie na niej
nowoczesny zesp6t maszyn do automatycznego poszukiwania informacji, selektor
elektroniczny dla wyszukiwania informacji na kartach 80-kolumnowych, nowo-
czesne kopiarki dokumentéw itp.

Udziat delegacji polskiej w Kongresie byt bardzo korzystny. Pozwolit on zorien-
towac sie reprezentantom polskim w aktualnej problematyce i stanie dokumentacji
i informacji w wielu krajach, zwiedzi¢ kilka o$rodkéw we Wioszech, nawigzac
nowe, pozyteczne kontakty z przedstawicielami centréw dokumentacji i informacji
wielu krajéw uczestniczacych w Kongresie. Wreszcie delegacja polska miata moz-
noé¢ zebrania licznych, interesujacych materiatéw kongresowych, katalogéw sprzetu
majacego zastosowanie w dziatalnosci dokumentacyjno-informacyjnej.

Na zakoriczenie tej bardzo ogélnej informacji o Kongresie w Rzymie porusze
sprawe stosunku bibliotekarzy polskich do zagadnien dokumentacji.

Najaktywniejsi dziatacze bibliotekarstwa polskiego juz w okresie przed-
wojennym, gdy dokumentacja zaczeta sobie dopiero torowa¢ droge, a dokumenta-
lisci w poszczegélnych krajach zdobywali sobie zaledwie prawo obywatelstwa,
wskazywali na jej przyszto$¢ i potrzebe uwzgledniania w dziatalnosci biblioteczne;.
Jézef Grycz brat udziat w Miedzynarodowym Kongresie Dokumentalistéw W Pa-
ryzu w 1937 r., a nastepnie ogtosit sprawozdanie z jego przebiegu oraz napisat
kilka artykutéw na ten temat. Potrzebe rozwoju dokumentacji widziat réwniez
Jan MuszkowskKi i inni bibliotekarzel

Zainteresowanie dokumentacjg naukowa nie jest wigc nowe w bibliotekarstwie
polskim. Mimo to w tej dziedzinie nie poczyniono praktycznie znaczniejszych po-
stepéw, a' wsréd pokaznej czesci bibliotekarzy panuje ciagle jeszcze pewna nie-
ufno$¢ do dokumentacji, w ktérej widzi sie czasami konkurenta.

Z ostatniego Kongresu w Rzymie dla bibliotekarzy polskich wynika kilka wnio-
skoéw. Wydaje mi sig, ze nadszedt juz najwyzszy czas, aby nie tylko w teoretycz-
nych rozwazaniach, lecz w praktycznym dziataniu uzna¢ problematyke pracy do-
kumentalistéw za wchodzaca w zakres zadan wspétczesnego bibliotekarstwa. Nie
przeszkadza to widzie¢ réznice w formach dziatalnosci bibliotek i o$rodkéw infor-
macji i dokumentacji. Jednakze cel jest wspdlny: rozwéj dziatalnosci informacyjno-
naukowej i dokumentacyjnej w stuzbie nauki, kultury i postepu gospodarczego.

1 Czytelnika interesujgcego si¢ ta sprawg warto odesta¢ do rozprawki M. Dem-
bowskiej pt. Bibliotekarstwo i bibliografia a dokumentacja. W: Z zagadnien
teorii i praktyki bibliotekarskiej. Studia poswiecone pamieci J6zefa Grycza. Wroc-
taw 1961 s. 169-182.
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W pracy naszych bibliotek niezbedne jest zastosowanie nowych technik i metod
pracy, ktére okazaty swag petng skuteczno$¢ w dziatalnosci osrodkéw dokumentacji
i informacji naukowe;j.

W programach szkolenia bibliotekarzy winny znalez¢ sie zagadnienia dokumen-
tacji i obstugi nowoczesnej techniki, stosowanej w dziatalnosci dokumentacyjne;j.

Zachodzi konieczno$¢ zacie$nienia wspoétpracy i wzajemnych kontaktéw miedzy
bibliotekarzami i dokumentalistami. Najbardziej powotang organizacja do realizacji
tej wspotpracy jest Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich.

Wydaje mi sig, ze wnioski takie stajg sie szczegdlnie oczywiste w Swietle refe-
ratéow i uchwat Miedzynarodowego Kongresu Dokumentacji i Informacji Naukowej
i Technicznej odbytego w Rzymie.

B-ka Narodowa Witold Stankiewicz

MIEDZYNARODOWA KONFERENCJA W SPRAWACH BUDOWNICTWA
BIBLIOTECZNEGO

W dniach 11-14 lutego 1964 r. odbyfa si¢ w Pradze konferencja specjalistow
z krajow socjalistycznych poswigcona problemom budownictwa, wyposazenia i apa-
ratury technicznej bibliotek. Celem jej byito izorientowanie w stanie budownictwa
i mechanizacji naszych bibliotek, a w konsekwencji zainicjowanie i zorganizowanie
wsp6tpracy i wzajemnej pomocy na tym odcinku.

Podobnie jak w naszym Seminarium w Kazimierzu nad Wistg w 1962r. w Kon-
ferencji Praskiej uczestniczyli zaréwno architekci jak bibliotekarze, co umozliwiato
naswietlanie dyskutowanych probleméw zaréwno od strony potrzeb bibliotek jak
i technicznych mozliwosci ich zaspakajania. Reprezentowane byty: Bulgaria, Cze-
chostowacja, Jugostawia, NRD, Polska, Wegry i Zwigzek Radziecki. Delegacje pol-
ska, dos¢ liczna, cho¢ troche przypadkowo dobranag, stanowili obok specjalistéw
w zakresie budownictwa bibliotecznego dyr. W. Piaseckiego i nacz. F. Sedlaczka
dr W. Stankiewicz, dyrektor Biblioteki Narodowej, dr S. Kotarski z PAN, mgr
I. Morsztynkiewiczowa, dyrektor Biblioteki GUS, W. Zukowska z Biblioteki Pu-
blicznej m. st. Warszawy i nizej podpisana. Zwigzek Radziecki reprezentowany
byt przez dwéch architektébw — inz. Paszczenke, profesora architektury na Uni-
wersytecie w Moskwie i inz. G. W. Mejendorfa z Biblioteki im. Lenina oraz przez
dyrektorke Biblioteki Uniwersyteckiej w Saratowie, W. Artisiewicz. Ws$réd innych
delegatéw na czoto wysuwali sie tacy specjalisci jak dr T. Tombor (Wegry), Wer-
ner Dux (NRD) i dr D. Gawrecki (Czechostowacja).

Konferencja miata charakter roboczy. Poza dwoma ogdélnymi przeméwieniami
wstepnymi na otwarcie obrad wiceministra Kultury i dyrektora Biblioteki Pan-
stwowej, dr Winnarka, referaty i dyskusje koncentrowaty sie wokét Scidle okre-
$Slonej tematyki: w pierwszym dniu — budownictwa bibliotecznego, w drugim —
mechanizacji i technizacji bibliotek, w trzecim ®» wyposazenia wewnetrznego.
Czwartego dnia syntetyczny referat o mozliwo$ciach wspétpracy i podziale funkcji
miedzy bibliotekami krajiéw socjalistycznych w omawianej dziedzinie wygtosit dr
D. Gawrecki, po czym przyjeto szereg rezolucji przygotowanych uprzednio przez
odpowiednie komisje.
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Zaréwno referaty odczytywane in extenso z powielonych tekstéw, jak
i przygotowane gtosy dyskusyjne ilustrowane byly rzucanymi na ekran zdjgciami
planéw architektonicznych, przekrojéw komunikacyjnych, prébek materiatéw, apa-
ratury, mebli itp. Referenci i dyskutanci méwili w swych jezykach ojczystych,
jednoczesne tlumaczenia na rosyjski, niemiecki, francuski i czeski nadawane byty
przez tranzystory.

Dwa podstawowe referaty dotyczace budownictwa bibliotecznego zaznajomity
obecnych ze stanem i nowymi kierunkami budownictwa w Zwigzku Radzieckim
(inz. Mejendorf) oraz ze wspétczesnymi $wiatowymi pradami w architekturze bi-
bliotecznej (kol. Piasecki). Uzupetnito je przemdwienie prof. Paszczen'ki, ktéry dat
wyraz swym poglagdom na role normatywéw przy planowaniu bibliotek i ich za-
leznosci od funkcji petnionych przez poszczegélne kategorie bibliotek.

Wewnetrznemu wyposazeniu bibliotek poswiecony byt referat Z. Dafinowa (But-
garia). W dtugim i bardzo szczegétowym elaboracie oméwit on najréznorodniejsze
meble i instalacje biblioteczne podkres$lajac konieczno$¢ uwzgledniania przy ich
konstruowaniu potrzeb estetyki, techniki i higieny.

Zrozumiate zainteresowanie wzbudzita problematyka mechanizacji. Zatrzymam
si¢ nad nig nieco dluzej, gdyz ma to dla nas szczegdlne znaczenie. Tematyke te
wprowadzaty dwa referaty. Inz. Barabaszi (Wegry) dat przeglad aparatury tech-
nicznej wprowadzanej dzi$ w bibliotekach na catym $wiecie, zwlaszcza w Stanach
Zjednoczonych, w celu usprawnienia i ekonomizowania czynnoéci bibliotecznych.
Automatyzacja ma szczegélne zastosowanie w informacji naukowej, w wypozy-
czalni i w magazynowaniu zbioréw. Autor stwierdzit, ze biblioteki krajéw socjali-
stycznych sa pod tym wzgledem zacofane, cho¢ posiadaja potencjalnie wieksze
mozliwosci niz kraje kapitalistyczne, zaapelowat wiec do zebranych o powazniej-
sze ustosunkowanie si¢ do probleméw mechanizacji, o wzajemne informowanie si¢
o nowowprowadzanej aparaturze, o urzadzanie statych pokazéw popularyzujgcych
racjonalno$¢ mechanizacji pracy bibliotecznej i dokumentacyjnej oraz czestsze
spotkania specjalistow.

Drugi referent W. Dux, dyrektor Biblioteki Politechniki Drezdenskiej, pod-
szedt do zagadnienia mechanizacji od strony potrzeb bibliotek. Zaraz na wstgpie
odniost sig autor z pewng rezerwa do automatyzacji wszystkich proceséw bi-
bliotecznych, zwhaszcza gdy nie dyktuja jej wzgledy ekonomiczne lub oszczednosci
energii ludzkiej. Stopien mechanizacji winien by¢ — jego zdaniem — uzalezniony
od wielkosci zbioréw i zadan poszczegélnych typow bibliotek, wiekszy w bibliote-
kach naukowych, przede wszystkim specjalnych, mniejszy — w bibliotekach pow-
szechnych, gdzie musi by¢ zachowany bezposredni, zywy kontakt bibliotekarza
z czytelnikiem.

Dalej referent oméwit kolejno rézne Srodki mechanizacji stosowane w poszcze-
gélnych dziedzinach pracy bibliotecznej. W zakresie reprodukowania pi$miennictwa
oryginalnego duze znaczenie posiadaja dzi$ mikrokarty, mikrofilmy i kserografia,
ktéra wypiera juz catkowicie zbyt kosztowna technike fotokopii, W dziedzinie gro-
madzenia zbioréw maszyny do pisania z tasmami perforowanymi pomocne s3
w korespondencji bibliotecznej, a selektory i kartoteki ptaskie — uzywane zresztag
juz powszechnie w NRD oraz w Czechostowacji i tam produkowane — maja znako-
mite zastosowanie dla usprawnienia czynnosci akcesyjnych. Przechodzac do racjo-
nalizacji i technizacji proceséw zwigzanych z konserwacjg i opracowaniem zbioréw,
referent omoéwit nowoczesng technike opraw, $rodki utatwiajace transport ksigzek

Przeglad Biblioteczny 1864-*
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na drodze ich kolejnego opracowania oraz zwarte magazynowanie, ktére — jego
zdaniem — powinno by¢ koniecznym, lecz nie jedynym sposobem magazynowania
w nowoczesnych bibliotekach.

Ogromne mozliwosci racjonalnej mechanizacji zarysowujg si¢ na odcinku czy-
telnictwa. Obok poczty pneumatycznej duzag role w przy$pieszaniu realizacji za-
moéwienn czytelniczych zaczyna odgrywaé telekomunikacja (odpowiednie aparaty
produkuja Wegry i NRD) oraz r6znego rodzaju transportery skonstruowane na za-
sadzie kombinacji poziomo-pionowych. Dla mechanicznego rejestrowania wypozy-
czeh uzywa si¢ w NRD dostgpnych na rynku i nieskomplikowanych aparatéw fo-
tograficznych, ktére bez dituzszych proceséw odbijajg jednoczesnie karte ksiazki
i karte czytelnika. Przy bezposredniej obstudze czytelnikéw stosuje sie juz pra-
wie powszechnie sygnalizacje $wietlng informujaca o nadejéciu zamdéwionego
dzieta (tak jak u nas w bankach), przy wypozyczaniu miedzybibliotecznym — dale-
kopisy (u nas dotad zadna biblioteka ich nie posiada). Aparaty elektronowe i fo-
netyczne stosowane od pewnego czasu w bibliotekach Stanéw Zjednoczonych dla
informacji naukowej i dokumentacji, nie dotarty jeszcze do bibliotekarstwa euro-
pejskiego w dostatecznym stopniu. Natomiast uzywanie czytnikéw, magnetofonéw,
epidiaskopdéw itp. pomocy audio-wizualnych potraktowat referent jako tak oczy-
wiste, ze nie uwazat za stosowne diluzej sie nad tym rozwodizi¢.

Omoéwiwszy w ten spos6b wszystkie dobrodziejstwa pltynace z racjonalnego
stosowania maszyny tam, gdzie moze ona z pozytkiem zastgpi¢ prace ludzka, re-
ferent podat kilka sugestii zmierzajgcych do upowszechnienia mechanizacji w bi-
bliotekarstwie krajow socjalistycznych. Dwie z nich zdaja sie szczeg6lnie aktualne
i warte zajecia sig¢ oiimi na naszym gruncie: 1 wprowadzenie w bibliotekach tzw..
,malej mechanizacji” polegajacej na dostosowywaniu produkowanej w danym
kraju aparatury technicznej do celéw bibliotecznych; 2. zainteresowanie potrzeba-
mi bibliotek réznych osrodkéw gospodarczych w skali krajowej i miedzynarodo-
wej (np. RWPG).

Uzupetnieniem referatéw inz. Barabaszi i dyr. Duxa byt peten werwy i dyna-
mizmu gtos W. A. Artisiewicz (Zw. Radziecki), ktéra na przyktadzie Biblioteki im.
Lenina i Uniwersyteckiej w Saratowie zademonstrowata najrozmaitsze, niekiedy
bardzo pomystowe, ,domowe” sposoby mechanizacji niektérych czynnosci biblio-
tecznych, zachecajac do nasladowania tam, gdzie produkcja odpowiedniej aparatury
dotychczas nie istnieje badZ zawodzi.

Na szerokim tle potrzeb i realnych mozliwoéci postawit problematyke budow-
nictwa i wyposazenia bibliotek w krajach socjalistycznych dr D. Cawrecki. Na-
wigzujac do zatozern Konferencji wysunat konkretne postulaty zmierzajace do na-
wigzania wspotpracy bibliotek w dziedzinie poruszonych probleméw, stworzenia
centralnego osrodka dokumentacyjnego w zakresie nowego budownictwa, wprowa-
dzenia problematyki budownictwa do programéw studiéw bibliotekoznawczych,.
opracowania wspélnymi sitami podrecznika itp.

Jesli nawet tylko nieznaczna czg$¢ proponowanych i jednogto$nie przyjetych
rezolucji bedzie zrealizowana (taki jest bowiem los wszelkich wnioskéw kongreso-
wych), to Konferencja Praska i tak speilnita postawione sobie zadania. Przyczy-
nita sie do zblizenia specjalistow krajéw socjalistycznych, pozwolita na swobodng
wymianeg .pogladéw i doswiadczenri, zachecita bibliotekarzy do powazniejszego za-
jecia sie mechanizacja pracy, bez czego dalszy rozwéj bibliotek stanie sie prébie-
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matyczny i — oo bardzo wazne — ukazata realne mozliwosci urzeczywistnienia
wielu pomystéw, ktére na terenie jednego kraju trudne sg do przeprowadzenia,
przy wspotpracy za$ i wzajemnej pomo.cy kilku krajéw o podobnej strukturze
gospodarczej moga by¢ pomysinie realizowane.

Dla nas bibliotekarzy polskich, pracujacych w wyjatkowo prymitywnych warun-
kach braku wszelkiej aparatury technicznej w naszych bibliotekach, ptyng ze wska-
zan Konferencji Praskiej liczne konsekwencje praktyczne. Konieczno$¢ zrozumienia
doniostosci problemu mechanizacji pracy bibliotecznej w procesie rozwojowym bi-
bliotek i upowszechnienie tego przeswiadczenia jest zadaniem naczelnym. Z kolei
powinnismy w $cistym porozumieniu miedzy wszystkimi duzymi bibliotekami, przy
powaznym udziale bibliotek politechnicznych, opracowa¢ ogélny plan potrzeb w za-
kresie aparatury technicznej, tak aby moéc taczne zapotrzebowanie skierowaé do-
producentéw. Inaczej, przy zaméwieniach indywidualnych, nigdy nie skionimy
producenta do wytwarzania aparatéw, sprzetéw czy instalacji. Nastepnie, znowu
w Scistej wspotpracy z przedsigbiorstwami, winnismy czuwaé¢ nad produkcja tech-
niczng, nad wykonaniem zamoéwionej aparatury, aby naprawde byta dostosowana
do naszych potrzeb. Istniejg wszak r6zne komisje inwestycyjne w naszych resor-
tach, czy bibliotekarze nie powinna do nich wchodzi¢ jako stal'i eksperci? Wykorzy-
stujgc sugestie Konferencji Praskiej mozna by tez opracowa¢ u nas plan potrzeb
w zakresie importu wykonywanej i wyprébowanej w bibliotekach Czechostowacji,
Wegier i Zwigzku Radzieckiego aparatury, na zasadzie gospodarczej pomocy i wy-
miany ustug.

Te refleksje, ktére mi sie nasuwaly podczas Konferencji Praskiej, pragne poddac
pod rozwage naszym specjalistom od spraw budownictwa i wyposazenia bibliotek.

B-ka Uniwersytecka Helena Wigckowska
w todzi

KONFERENCJA BIBLIOTEK PAN POSWIECONA
POLITYCE GOSPODAROWANIA DUBLETAMI

W dniach 16 i 17 maja 1963 r. w Bibliotece Zaktadu Narodowego im. Ossolin-
skich — PAN we Wroctawiu odbyta sie¢ konferencja poswiecona miedzybibliotecz-
nej wymianie dubletéw i drukéw zbednych. Uczestniczyto w niej ok. 70 przedsta-
wicieli bibliotek. Reprezentowane byly z sieci PAN: biblioteki gtéwne, instytutowe,
zaktadowe, towarzystw naukowych, Biuro Wydawnictw i Bibliotek, O$rodek Roz-
powszechniania Wydawnictw Naukowych. Spos$réd zaproszonych gosci m.in. udziat
wzieli delegaci Ministerstwa Kultury i Sztuki, Stowarzyszenia Bibliotekarzy Pol-
skich, Biblioteki Narodowej i Biblioteki Slaskiej.

Celem konferencji byto ogélne zaznajomienie sie z problemem gospodarki du-
bletami w bibliotekach PAN, omoéwienie dotychczasowej praktyki postepowania
w tej dziedzinie dla wyciggniecia wnioskéw i przygotowania akcji wymiany w ra-
mach tej sieci. Taki charakter miaty wygtoszone na konferencji referaty st. kust.
Romana Aftanazego ,Polityka obrotu dubletami w Swietle postulatéw'koordynacji
miedzybibliotecznej — dawniej i dzi$” oraz st. kust. Janiny Kelles-Krauz pt. ,Zna-
czenie wymiany dubletéw i dekompletéw czasopism dla scalenia i uzupetnienia
zbioréw oraz zatozenia instrukcji praktycznej wymiany”.



132 Z ZYCIA

Temat konferencji okazat sie ogromnie aktualnyi. Tezy wygtoszonych refera-
tow wywotaly ozywiona dyskusje, ktéra nie ograniczyta sie do wewnetrznych
spraw sieci PAN-owskiej, lecz poruszyta szereg zagadniern wymagajacych za-
tatwienia w skali ogélnokrajowej. Totez znaczenie postulatéw i wnioskéw konfe-
rencji wykracza poza biblioteki PAN i dotyczy wszystkich polskich sieci biblio-
tecznych.

Na konferencji jasno i wyraznie stwierdzono, ze sprawa opracowania duble-
téw i drukéw zbednych oraz nalezytego gospodarowania nimi jest réwnie wazna
jak inne prace biblioteczne.

Nieopracowane druki zbedne zalegaja poétki, podczas gdy moglyby sie sta¢
cennym uzupetnieniem zbioréw, zwlaszcza w odniesieniu do drukéw XIX-wiecznych.
Starsze druki, do XVIII wieku wiacznie, rzadko znajduja si¢ w bibliotekach
w wiekszej ilosci egzemplarzy identycznych i wiasciwie prawie nigdy nie majag
charakteru drukéw zbednych. Przy wydzielaniu dubletéw ze starych drukéw na-
lezy bowiem bra¢ pod uwage wszelkie, nawet drobne odchylenia wydawnicze
i warianty drukarskie, a takze notatki proweniencyjne, ktére decyduja o nie-
powtarzalnosci ksiazki. W dyskusji padaty gtosy, aby biblioteki przechowywaty
stare druki co najmniej w 3 egzemplarzach uznajac za dublet dopiero czwarty
egzemplarz tej samej ksigzki. Dlatego problem egzemplarzy zbednych w starych
drukach ma zasieg bardzo ograniczony, prawie nie istnieje.

Szczegblng role moga odegra¢ zasoby dubletéw przy uzupetnianiu czasopism.
Luzne numery nie przedstawiajg w oderwaniu zadnej wartosci, mimo to winny
by¢ starannie zewidencjonowane, gdyz czesto stajg sie cennym uzupetnieniem dla
bibliotek, w ktérych moga wyréwnac¢ luki i dopetni¢ zdefektowane roczniki. | tu
réwniez nalezy zwraca¢ baczng uwage na warianty i mutacje. Szczeg6lnie cenne
sa luzne spisy tresci. Uzupetnianie ich drogg odbitek mikrofilmowych czy ksero-
graficznych wchodzi w gre dopiero wtedy, gdy wyczerpano wszelkie mozliwosci
uzyskania oryginalnego egzemplarza. Uzupetnianie czasopism drogg wymiany bedzie
niedtugo w odniesieniu do czasopism do 1939 r. jedyna droga, gdyz mozliwosci na-
bycia sa coraz mniejsze, bowiem zasoby prywatnych wiascicieli koncza sie. Totez
biblioteki rozumiejac niepowtarzalno$¢ ofert kupuja czasopisma i ptaca za nie
nieraz wysokie ceny, a by¢ moze te same czasopisma zajmuja miejsce w innej
bibliotece jako druki zbedne. To samo zresztg, tylko w mniejszym stopniu dotyczy
drukéw zwartych, chociaz podaz na nie jest bardziej trwata i wigksza, gdyz w pry-
watnych bibliotekach byly one gromadzone systematyczniej niz czasopisma.

Zdaniem uczestnikéw konferencji najbardziej odpowiednig forma rozwigzania
sprawy dubletéw bytoby utworzenie centralnej zbiornicy dubletéw i drukéw zbed-
nych. Wiele uwagi tej sprawie poswiecit w swoim referacie kustosz R. Aftanazy
informujac o dziatalnoéci podobnych o$rodkéw za granicg i podajac zastraszajace
wprost cyfry o nagromadzonych, przewaznie nieopracowanych dubletach i drukach
zbednych w kraju. W wypowiedziach podczas dyskusji wskazywano na Centralng
zbiornice drukéw zbednych Biblioteki Narodowej w Bytomiu, wysuwano projek-
ty wyzyskania na ten cel stojgcych bezuzytecznie zamkéw na Dolnym Slasku, lecz
zatatwienie definitywne tej sprawy nie jest' fatwe i nie lezalo w kompetencjach
Konferencji.-

1 Zywe zainteresowanie gospodarka dubletami przejawiajg biblioteki resortu
szkolnictwa wyzszego. Por. Jan Oz 6 g: Problematyka dubletéw, drukéw zbednych
i czasopism szczatkowych. Prz. bibliot. R. 31:1963 s. 21-28.
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Bardziej realny zdaniem wiekszosci zebranych byt wniosek kustosza R. Aftana-
zego postulujacy ,stworzenie w przysztosci osrodka koordynujacego miedzybiblio-
teczng krajowg i miedzynarodowa wymiane dubletéw i drukéw zbednych”. O$rodek
ten zbieratby dane o zasobach tego typu i dostarczat informacji o nich bibliotekom
wsp6tpracujgcym. Sprawa rozeznania w tym zakresie jest bardzo istotna, trzeba
bowiem wiedzie¢, co oferowac i czego zada¢ — a to mozna osiggna¢ tylko w opar-
ciu o nadsylane wykazy dubletéw, ktérych sporzadzanie winno by¢ obowigzkiem
kazdej biblioteki. Na podstawie nadsytanych informacji O$rodek mdgtby stworzy¢
katalog zasob6éw. Dalszym etapem pracy byloby nadsylanie przez biblioteki
dezyderatéw. Zebrani na Konferencji jednogto$nie stwierdzili, ze podziat zgtoszo-
nych zasobéw w pierwszym rzedzie winien uwzgledni¢ koniecznoSc zebrania
i kompletnego uzupetnienia polonikéw (kazdego druku bodaj w jednym egzempla-
rzu) Biblioteki Narodowej, ktérej zbiory majg ogélnonarodowe znaczenie archiwal-
ne. Dla polonikéw XIX wieku i pierwszej potowy XX w. stanowisko uprzywilejo-
wane w podziale winny otrzyma¢ — obok Biblioteki Narodowej — Biblioteka
Jagiellonnska w Krakowie i Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossoliriskich we
Wroctawiu.

Dalsza kolejno$¢ podziatu uzalezniona moze juz by¢ od profiléw poszczegélnych
bibliotek i zwigzanych z nimi okreslonych potrzeb sieci bibliotecznych. W zwigzku
z tym na jedno z pierwszych miejsc wysunieto uchwalony przez uczestnikéw kon-
ferencji wniosek o ,Sprecyzowanie profilow bibliotek dla umozliwienia koordynacji
zakupéw i wymiany dubletéw oraz okreslenia hierarchii potrzeb poszczeg6lnych
sieci”.

Stworzenie takiego O$rodka nie jest rzecza tatwa, nawet przy obdarzeniu go rolg
wyltacznie informacyjno-koordynacyjng bez obcigzania magazynowaniem. Powstanie
jego uwarunkowane jest podjeciem przez biblioteki opracowania i rejestracji dru-
kéw zbednych, a na to wigkszo$¢ bibliotek nie posiada ani personelu, ani fundu-
sz6w. W tym stanie rzeczy bogate Zrédto uzupetniania zbioréw moze pozostawaé
nadal niewyzyskane, chociaz korzysci spoteczne i ogélnopanstwowe odniesione dzieki
uporzadkowaniu dubletéw w skali krajowej wielokrotnie przewyzszytyby koszta
niezbednego nakfadu pracy.

Zdajac sobie sprawe z potrzeby uruchomienia tego zrédta wptywoéw bibliotekarze
PAN uchwalili w odniesieniu do bibliotek wkasnej sieci podjecie od lipca 1963 r.
akcji porzadkowania i wymiany drukéw zbednych i czasopism; biblioteki te spo-
rzadza i wymienig miedzy sobg wykazy brakéw w ciggach czasopismienniczych.
Przyjeto takze wniosek o zorganizowaniu w najblizszej przysztosci systematycznej
wymiany dubletbw w obrebie bibliotek PAN w oparciu o wykazy nadsyfane
wzajemnie do bibliotek gtéwnych dla wszystkich placéwek bibliotecznych danego
oérodka. Wymiana bedzie sie odbywa¢ bezposrednio miedzy bibliotekami PAN, na
razie bez tworzenia centralnego os$rodka dyspozycyjnego.

Na marginesie dyskusji nad problemami dubletéw poruszono zagadnienie war-
tosci i oceny drukéw w zwigzku z przepisami o inwentarzu i majatku bibliotek.
Doceniajgc w petni potrzebe ewidencji dobra narodowego, zebrani uznali za ko-
nieczne zastanowienie sie nad znalezieniem form odpowiadajacych istotnym po-
trzebom bibliotek i realnej ocenie jednostek zasobu ksigzkowego, ktérego wartosc
nie odpowiada raz ustalonej cenie handlowej, lecz ro$nie lub maleje zaleznie od
trudnych do przewidzenia czynnikéw takich, jak poczytno$é¢, rzadkos$¢ egzemplarzy,
stan zachowania, kompletno$¢ itp. Wszystkie te sprawy ujeto w krétko sformuto-
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wanym wniosku o ,Uregulowanie strony prawnej postepowania z drukami zbedny-
mi”.

Dhuga i zywa dyskusje wywotaly konkretne juz zagadnienia — komu powierzy¢
przyszta koordynacje akcji wymiany dubletéw i kogo ta akcja zainteresowaé, czy
tylko biblioteki, czy tez antykwariaty jako placéwki handlowe. Zarysowaty sie
dwa odrebne stanowiska, z ktérych kazde poparte bylo szeregiem argumentéw.
Zwolennicy dopuszczenia do posrednictwa w wymianie antykwariatéw stwierdzali,
ze biblioteki w obecnym stanie nie maja ani czasu na prace przy dubletach, ani
ludzi znajacych potrzebne w tym wypadku metody pracy handlowej. Powoduje to
konieczno$¢ wspétpracy z antykwariatami majacymi m. in. tatwiejszy dostep do
wiascicieli prywatnych. Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu dzigki takiej wspot-
pracy, przy stosowaniu w rozliczeniach zasady: tom za tom, uzyskata wiele cennych
polonikéw. Wigkszo$¢ zebranych wyrazata jednak obawe przed przeciekiem dziet
potrzebnych bibliotekom na rynek handlowy i koniecznoscig ptacenia wysokich
cen za druki tatwe do uzyskania droga wymiany migdzybibliotecznej. Jeszcze
wigksze niebezpieczeristwo stwarza mozliwo$¢ wywiezienia z kraju cennych ksiag
bedacych w posiadaniu antykwarzy poprzez ,Ars Polona”. Zilustrowanie tych moz-
liwosci kontretnymi przyktadami spowodowato wniosek o ,Kategoryczne wyklucze-
nie z akcji wymiany dubletéw posrednictwa antykwariatéw i o0séb prywatnych”.

W skali og6lnokrajowej proponowano powierzenie Biuru Miedzynarodowej Wy-
miany Wydawnictw akcji koordynacyjnej obiegu dubletéw i drukéw zbednych
zapewniajgc mu centralne dysponowanie bez tworzenia na razie wspélnej zbior-
nicy. Dla bibliotek PAN widziano mozliwo$¢ utworzenia w przysztosci — w oparciu
0 doswiadczenia bibliotekarzy (tj. przedstawicieli bibliotek) i przy ich wspotpracy
—centrali dubletébw w ramach Osrodka Rozpowszechniania Wydawnictw Nauko-
wych PAN, jako specjalnego referatu majacego handlowe prawa antykwariatu
naukowego.

Propozycja dotyczaca ORWN PAN godzi do pewnego stopnia obydwa dyskusyjne
stanowiska. Utworzenie przy O$rodku PAN antykwariatu naukowego usuwatoby
obawy wyrazone w stosunku do antykwariatow w ogéle, gdyz placéwka tego typu
pod zarzadem PAN stawiataby na pierwszym miejscu krajowe interesy naukowe,
a jednocze$nie wyzyskiwataby swoje szerokie kontakty wydawniczo-biblioteczne
1 dodwiadczenia w pozyskiwaniu i rozprowadzaniu wydawnictw. Zatatwienie tej
sprawy wymagatoby wprawdzie nowego uregulowania prawnego, lecz zdaniem
uczestnikéw konferencji warte jest przemys$lenia i podjecia trudu.

Przedstawiciel ORWN PAN poruszyt m. in. sprawe zapobiegania powstawaniu
dubletéw wydawnictw nowych. Decentralistycznie prowadzona przez szereg lat
wymiana wydawnictw naukowych, dziatajaca na zasadzie mechanicznego okreslania
liczby sprowadzanych egzemplarzy, w oparciu o umowy migdzynarodowe z po-
szczegélnymi Akademiami Nauk, data niepomys$ine wyniki. Na powstawanie duble-
tow wydawnictw nowych wpiywato i wptywa w dalszym ciggu dazenie do zdobycia
wszelkimi mozliwymi drogami cennych wydawnictw naukowych zza granicy. Nie
skoordynowana wymiana stwarza w zakresie czasopism dodatkowe niebezpieczen-
stwo wprowadzania do zbioréw jednostek czastkowych wskutek jednorazowego lub
kréotkotrwatego nadsytania wymiennego egzemplarza publikacji. Wysuniete juz
wnioski o ustaleniu profiléw bibliotecznych, o wzajemnym porozumieniu sig¢ tak
co do tematyki, jak i liczby wymiennych wydawnictw migdzy poszczegbélnymi
placéwkami naukowymi oraz o zaprowadzenie obok centralnej wymiany kartoteki
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wydawnictw uzyskiwanych w bezposredniej wymianie z instytucjami zagraniczny-
mi, zmniejszy dotychczasowy proces powstawania dubletéw. Zresztg uporzadkowa-
nie spraw wymiany wymaga osobnego, szczeg6towego omdwienia na specjalnie
temu tematowi poswieconej konferencji.

Wsréd innych spraw podnoszono w dyskusji niedostateczno$¢ aparatu informa-
cyjno-bibliograficznego, zwlaszcza opézniert tego rodzaju wydawnictw publikowa-
nych przez Biblioteke Narodowa, co powoduje ich dezaktualizacje informacyjna,
oraz niekompletno$¢ i niekontynuowanie uzupetniania Centralnego Katalogu Czaso-
pism. Obok trudnosci obiektywnych duzy wplyw na ten stan rzeczy wywiera brak
zrozumienia wéréd duzej liczby bibliotek potrzeby wiaczenia sie do prac nad Ka-
talogiem Centralnym Czasopism. Doceniajagc wage tego konferencja uchwalita od-
powiedni apel, gdyz jedynie Katalog Centralny Czasopism pozwoli zorientowaé sie
w ogélnonarodowym zasobie czasopism i wyciggna¢ odpowiednie wnioski i zale-
cenia dla ewentualnej wymiany dubletéw. .

Druki zbgdne to nie tylko drugie i dalsze egzemplarze, to réwniez rzeczy trescio-
wo niepotrzebne, dekomplety itp.

Na omawianej konferencji poruszono m. in. problem zbioréw zabezpieczonych,
nieprzydatnych juz zadnej polskiej bibliotece. Na konferencjach bibliotek o$wiato-
wych sprawa ich drukéw zbednych, ksiazek przestarzatych i zniszczonych staje
si¢ centralnym punktem dyskusji, sprawg palaca i domagajaca sie szybkiego roz-
wigzania. Wymaga to oficjalnego, gruntownego zatatwienia, przy ktérym konieczne
jest maksimum ostroznosci i rozwagi, aby wraz z niepotrzebng makulaturg nie
tx iszczy¢ dziet unikatowych.

Brak miejsca, ciagte narastanie zbioréw, dazenie do najbardziej celowego zuzyt-
kowania narzedzi rozwoju kulturalnego, jakim jest ksiazka, zmusza do szybkiego
rozpatrzenia sprawy dubletéw i drukéw zbednych. Zainicjowana przez.PAN kon-
ferencja wroctawska i artykuly w prasie bibliotecznej niewatpliwie przy$piesza
sprawe i przyczynia sie do jej wtasciwego rozwigzania.

B-ka Zakt. Nar. im. Ossolinskich Janina Kelles-Krauz, Maria Zawialska
we Wroctawiu

KONFERENCJA GRUPY ROBOCZEJ DO SPRAW TRANSLITERACJI

Na IX sesji plenarnej Komitetu Technicznego TC 46 Miedzynarodowej Organi-
zacji Normalizacyjnej (ISO) w Paryzu w 1962 r. uchwalono powotanie statej Grupy
Roboczej do spraw transliteracji. Zadaniem jej jest nie tylko przygotowanie po-
prawionego wydania Zalecenia 1SO/R 9-1954 Miedzynarodowy system transliteracji
alfabetéw cyrylickich, przy opracowaniu ktérego popetniono liczne btedyl ale tak-
ze sprecyzowanie zasad ogélnych, na ktérych opiera sie transliteracja i ktére na-
lezatoby stosowa¢ zaréwno do wymienionego zalecenia, jak i do wszystkich innych
dotyczacych zamiany jednego pisma na inne*.

1Zob. tez J. Pelcowa: Normalizacja w zakresie bibliografii i reprografii.
Biul. Inst. Bibliogr. t. 7:1963 nr 3 s. 214-216, 235-236.

2 Zob. tez H. Sawonigk: IX Sesja Komitetu Technicznego I1ISO do spraw do-
kumentacji. Prz. bibliot. R. 30: 1962 z. 8 s. 277-281.
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Pierwsze zebranie wymienionej Grupy Roboczej wyznaczono na r. 1963. Odbyto
sie ono w dn. 14-16 X w Brukseli, w lokalu Belgijskiego Instytutu Normalizacyjne-
go. Przedstawicieli swoich delegowato 7 panstw: Belgia, Dania, Francja, NRF, Pol-
ska, Stany Zjednoczone i W. Brytania. Nadto uczestniczyli w obradach dwaj przed-
stawiciele 'Belgijskiego Instytutu Normalizacyjnego i zastgpca Sekretarza 1SO/TC
46; w sumie 14 os6b. Czworo sposrdéd nich brato udziat' w posiedzeniach Grupy
Roboczej do spraw transliteracji podczas sesji plenarnej w Paryzu, co gwaranto-
wato ciggtos¢ prac zespotu, tym bardziej, ze jeden z nich (J. Orne, dyrektor Biblio-
teki Uniwersyteckiej stanu North Carolina) zostat wybrany na przewodniczacego
obrad brukselskich.

Porzadek dzienny przygotowany przez Sekretariat 1SO/TC 46 byt tak obfity,
ze starczyt na petne trzy dni robocze.

Przede wszystkim i najdiuzej dyskutowano nad ogélnymi zasadami za-
miany jednego pisma na inne. Zamiane t¢ nazwano konwersjg;
termin ten wprowadzono ostatnio, gdyz przy blizszej analizie terminéw ,translite-
racja”, ,transkrypcja” i ,romanizacja”, uzywanych dotychczas w pracach Grupy
Roboczej, okazato sie, ze nie wyczerpujg one wszystkich postaci zamiany jednego
pisma na inne. Jak wiadomo, transliteracja — w rozumieniu PN-59/N-01201
Transliteracja alfabetéw cyrylickich — jest ,graficzne odtworzenie liter jednego
alfabetu przez uzycie odpowiadajgcych im liter innego alfabetu (w razie potrzeby
zaopatrzonych w znaki diakrytyczne) bez uwzglednienia fonetycznych wiasciwosci
glosek odpowiadajacych literom transliterowanym. Do oddania fonetycznych
whasciwosci gtosek odpowiadajgcych poszczegélnym literom stuzy transkryp-
cja". Przezromanizacje rozumie sie¢ zamiang jakiegokolwiek pisma na pismo
tacinskie.

Pierwszym zadaniem Konferencji byto sprecyzowanie definicji przytoczonych
termindéw i ustalenie ich wzajemnych stosunkéw. Pewne propozycje zostaty sformu-
towane w dokumencie przygotowanym na Konferencje; w trakcie dtugiej, niemal
dwa dni trwajgcej dyskusji mozna bylo schwyci¢ na gorgcym uczynku klarowanie
si¢ poje¢ naukowych: w pierwszym dniu stawiano jeszcze romanizacje w jednym
szeregu iz transliteracjg i transkrypcja, 'Uwazajac ja za szczegdlny przypadek
pierwszej. Ale oto w drugim dniu J. Meyriat, delegat francuski, stwierdzit, ze o ile
transliteracja i transkrypcja stanowia metody konwersji, o tyle wyréznienie ro-
manizacji jest dokonane z punktu widzenia alfabetu (poprawniej chyba: pisma),
na jaki zamieniamy pismo okre$lonego jezyka. Z tegoz punktu widzenia mozna
by méwi¢ réwniez o cyrylizacji, arabizacji itd. Tak wigec kazda konwersje mozna
scharakteryzowa¢ z tych dwu punktéw widzenia.

To, jaka metode zastosujemy przy konwersji, zalezy od wiasciwosci jezyka od-
twarzanego. Tak np. w jezyku hebrajskim istnieja dwa sposoby pisania: zazwyczaj
bez samogtosek, niekiedy — z ich uwzglednieniem. W tym drugim wypadku mozna
moéwi¢ o transliteracji, natomiast w pierwszym — ze wzgledu na konieczno$¢
uzupetniania przy konwersji tekstu oryginalnego — wystepuje inna metoda, ktéra
jednak nie jest ani transliteracjg, ani transkrypcja i ktéra jeden z uczestnikéw
konferencji nazwat semi-transliteracjg, co zresztg nie znalazto aplauzu u zebranych.
W jezykach zwanych ideograficznymi, np. chinskim, japoriskim, nie ma w ogole
mowy o transliteracji, gdyz pismo tych jezykéw nie sktada sie z liter, mozna wiec
stosowaé tu wytacznie transkrypcje. Transliteracji mozna uzywaé wytacznie w sto-
sunku do jezykéw postugujacych sie alfabetem:
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Stwierdzono réwniez, ze transliteracja — w tradycyjnym rozumieniu tego wy-
razu — mimo wszystko uwzglednia niektére fonetyczne wtasciwosci jezyka, ktérego
pismo ulega zamianie na inne, tak np. prawdopodobnie najbardziej zagorzaty zwo-
lennik mechanicznej transliteracji nie zgodzitby si¢ na zamiane rosyjskiego m
na x, a nie na &

Ostatecznie Grupa Robocza nie doszta do ostatecznego ustalenia definicji oma-
wianych terminéw; dyskusja jest nadal otwarta i kazdy zainteresowany moze
zgtasza¢ swe uwagi dla przekazania ich Sekretarzowi 1SO/TC 46. Jedno jest pewne:
transliteracja i transkrypcja nie wyczerpuja wszystkich mozliwosci dokonywania
konwersji i w tym kierunku powinny pdéjs¢ dalsze poszukiwania. Réwniez definicja
transkrypcji nie zostatlo sformulowana jednoznacznie; istnieje tendencja rozsze-
rzenia jej zakresu. Ustalone wydaje sie¢ jedynie znaczenie transliteracji.

W zwigzku z tym, ze zakres prac Grupy Roboczej zostat znacznie rozszerzony,
w ostatnim dniu obrad wptynat — jednomys$lnie uchwalony — wniosek o zmiane
jej nazwy na ,Grupa Robocza 3. Konwersja pisma réznych jezykéw” (Conversion
of written languages); sprawa ta bedzie przedmiotem uchwaly najblizszej sesji
plenarnej.

Rozwazano réwniez zagadnienie retransliteracji. Uczestnicy konferencji zajeli
dwa krancowo rézne stanowiska: wedtug jednych zaleta metody transliteracji jest
to, ze umozliwia ona retransliteracje, ktéra wymaga zreszta znajomosci danego
jezyka; wedtug drugiego typu opinii retransliteracja jest zabiegiem stosowanym
tak rzadko, ze nie warto o niej wspomina¢ i ze wzgledu na nig dokonywac¢ oceny
metod konwersji. Na co padta odpowiedZz podajaca konkretne przypadki dokony-
wania retransliteracji:

1 przy zamianie systemu transliteracji ISO na anglosaski lub odwrotnie,

2 w pracach bibliograficznych.

Méwiono takze sporo o transkrypcji. Zgtoszono postulat, by ISO/TC 46 zalecit
swym czlonkom opracowanie systeméw transkrypcji z alfabetéw cyrylickich na
alfabet uzywany w danym kraju. W zwigzku z tym zebrani zostali poinformowani,
jak ta sprawa zostata rozwigzana w Polsce, gdzie istnieje norma Transliteracja
alfabetéw cyrylickich ustanowiona przez Polski Komitet Normalizacyjny oraz prze-
pisy transkrypcji opracowane przez Komitet Ortograficzny PAU w r. 1936 i przez
Komitet Jezykoznawczy PAN w r. 1956. Przepisy transkrypcji z jezyka rosyjskiego,
ukrainskiego i bulgarskiego na jezyk francuski i holenderski opracowat J. Poulain,
delegat belgijski, uwzgledniajac réwniez retranskrypcje.

Ogblne zasady, na ktérych powinna opiera¢ sie wszelka konwersja, nie wznie-
city zywej dyskusji, z wyjgtkiem omoéwionej juz zasady odwracalnosci (retransli-
teracji, retranskrypcji). A oto one:

1 unikanie dwuznaczno$ci, zachowanie bezposrednich zwigzkéw migdzy
literami transliterowanymi i ich odpowiednikami;

2. dazenie do zamiany: litera za litere, stosowanie znakéw diakrytycznych tylko
w razie koniecznodci, mozno$¢ odwracalnos$ci;

3. opracowanie takiego systemu konwersji, ktéry moégtby by¢ ogélnie przy-
jety.

Do$¢ zywo dyskutowano nad pytaniem, dla kogo sa przeznaczone prace Grupy
Roboczej 1SO. Oczywiscie, dla bibliograféw, bibliotekarzy i dokumentalistéw; a czy
réwniez dla lingwistéw i dla konstruktoréw maszyn elektronowych? O. Mach, kie-
rownik Dziatu Stowianskiego w Bibliotece Bawarskiej, poinformowat zebranych
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o Zjezdzie Slawistow w Sofii w lecie r. 1963, na ktérym utworzono komisje do
spraw transliteracji. Slawisci sg zywo tym zagadnieniem zainteresowani, sg przy
tym — dla swoich celéw — zwolennikami mechanicznej transliteracji. Bytoby
bardzo pozadane nawiazanie przez 1SO/TC 46 kontaktéw z wymieniona komisja
slawistéw; wspétpraca obu grup doprowadzitaby na pewno do najwiasciwszych roz-
wigzan. W tym duchu zostata tez uchwalona odpowiednia rezolucja.

Sprawa uwzgledniania potrzeb maszyn elektronowych wykonujgcych translite-
racje byla réwniez oswietlana dwojako: obok gtoséw, ze opracowywany system
transliteracji powinien da¢ sie stosowa¢ zaréwno w zwyktych pracach bibliotekar-
skich, jak réwniez w pracy maszyn elektronowych, wygloszono takze zdanie, ze
sg to dwie rézne sprawy, ktére trzeba traktowaé osobno. Uchwalono rezulucje, aby
Sekretariat 1SO/TC 46 zwr6cit sie do innych Komitetéw Technicznych z zapyta-
niem, czy umiescity w swych planach zagadnienie opracowania alfabetu, ktéry by
dat sie stosowa¢ w maszynach elektronowych. Poniewaz ISO/TC 46 jest szczeg6lnie
tg sprawg zainteresowany, gotow jest zaja¢ sie nig, jesli nie zostanie podjeta przez
zaden inny Komitet Techniczny.

Nastepnym punktem porzadku dziennego byta sprawa nowelizacji zalece-
nia ISO/R9. Przewodniczacy stwierdzit ma wstepie, ze normy starzeja sie
dos¢ szybko i ze juz po 5 latach od chwili ich ustanowienia nalezy poddawac
je nowelizacji; tym bardziej stosuje sie to do Zalecenia ISO/R9 ustanowionego

przed 9 laty.

W obecnej chwili istniejg dwa najbardziej rozpowszechnione systemy trans-
literacji alfabetéw cyrylickich na tacinski: jeden — sformutowany w Zaleceniu
ISO/R 9, drugi — chronologicznie wcze$niejszy — stosowany w krajach anglo-

saskich3 W poréwnaniu z pierwszym systemem drugi uzywa dwuglosek zamiast
znakéw diakrytycznych, np. ‘ch zamiast c, sh zamias S; poniewaz dwugtoski te
maja wihasciwosci fonetyczne zblizone do glosek jezyka rosyjskiego (i innych)
odpowiadajacych literom transliterowanym, system ma w wigkszym stopniu cha-
rakter transkrypcji niz transliteracji. Mozna jednak zagadnienie to uja¢ i tak,
ze jest to transliteracja, ale uwzgledniajgca w wigkszej mierze niz system ISO
fonetyczne wiasciwosci jezykéw transliterowanych.

Poniewaz z géry wiadomo, ze biblioteki anglosaskie nie wyrzeknag si¢ swego
systemu transliteracji, powstato pytanie, czy nie mozna by — w interesie trze-
ciej zasady ogoélnej — poda¢ w zaleceniu dla niektérych liter dwu rozwigzan.
Znalezli si¢ zaréwno zwolennicy jak i przeciwnicy takiego stanowiska; ostatecznie
nie uzgodniono sprzecznych pogladéw.

Natomiast powzieto zgodnie rezolucje budowy Zalecenia 1SO/R 9. Ma ono skia-
da¢ sie z nastepujacych czesci:

1 przepisy ogolne,

2. tablica transliteracyjna nowoczesnego alfabetu rosyjskiego,

3. tablica transliteracyjna jezykéw stowianiskich postugujacych sie cyrylica,

4. tablica transliteracyjna jezykéw niestowianskich postugujacych sie cyrylica.

Tablica wymieniona w p. 2 stanowitaby wyciag z tablicy wymienionej w p. 3;
dokonanie takiego wyciggu uzasadnia sig¢ szczegélng waga wspétczesnego nauko-

3  Por. A.L.A. cataloging rules for author and title entries. 2 ed. Chicago 1949
s. 246.
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wego pismiennictwa rosyjskiego. O tablicy ostatniej bedzie mowa w zwigzku
z nastepnym punktem porzadku dziennego.

W dyskusji podnoszono réwniez takie zagadnienia kompozycji zalecenia jak:

1 osobna tablica dla kazdego jezyka czy jedna wspélna dla wszystkich szesciu
jezykéw (zdecydowano opracowaé tablice wspoélna);

2. kolejnos¢ jezykéw w tablicy wspoélnej;

3. kolejno$¢ liter w tablicy (najpierw ma by¢ podany alfabet rosyjski, a potem
uzupetnienia z innych alfabetéw);

4. kolejnos¢ wielkich i matych liter (zdecydowano zostawi¢ na poczatku mate
litery);

5)y)umieszczenie w zaleceniu tablic retransliteracji (postulat ten nie znalazt
uznania).

Z dyskusji nad transliteracjg poszczegélnych liter warto podkres$li¢ stwierdzenie
niezgodnosci miedzy rozwigzaniami dotyczacymi niektérych liter wysuniete przez
nizej podpisang a rozwiniete przez P. J. M. Geelana, delegata brytyjskiego. Przy
blizszej analizie okazuje sie mianowicie, ze niektére litery cyrylickie sg trans-
literowane bez uwzglednienia wiasciwosci fonetycznych odpowiadajacych im gto-
sek (np. r = g dla wszystkich alfabetéw cyrylickich, chociaz w ukrainskim wy-
mawia si¢ jak h), natomiast przy transliteracji innych liter wiasciwosci te sa
uwzgledniane np. m = SSw jezyku rosyjskim i ukraifiskim, a St w jezyku but-
garskim). Korzystne byloby przyjecie jednej zasady: badZz transliteracji czysto
mechanicznej, badz z uwzglednieniem wiasciwosci fonetycznych glosek odpowia-
dajacych literom odtwarzanym.

W dyskusji wiekszo$¢ opowiedziata si¢-za pierwsza zasada, cze$¢ jednak sta-
neta na stanowisku, ze od 'Zachowania jednolitej zasady w transliteracji poszcze-
gélnych liter wazniejsze jest, aby mozliwie szeroki krag uzytkownikéw stosowat
zalecenie I1SO, z géry za$ wiadomo, ze podniosa sie glosy sprzeciwu przeciw jed-
nolitemu transliterowaniu litery r przez g. Wobec tego zdecydowano zawiesi¢ roz-
wigzanie tego zagadnienia i zapyta¢ o zdanie komitety cztonkowskie 1SO/TC 46.

Ponadto, w dyskusji nad transliteracja poszczegélnych liter usunigto z tablicy
pozostate btedy.

J. Meyriat podkreslit konieczno$¢ zaangazowania w naszych pracach przedsta-
wiciela ZSRR. W tym tez duchu zostata powzigeta odpowiednia rezolucja. Sprawa
wydaje sie o tyle tatwiejsza, ze aktualnym prezesem ISO jest prezes radzieckiego
Komitetu Norm. Byta réwniez mowa o weciggnigciu do wspétpracy innych przed-
stawicieli jezykéw stowianskich, np. Ukraincow.

Nastepnym punktem porzadku dziennego byia transliteracja alfabetéw cyry-
lickich, ktérymi postuguja sie jezyki niestowianiskie. Jak juz wspomniano, tablica
taka ma stanowi¢ cze$¢ Zalecenia I1ISO/R 9, a podstawa jej ma by¢ praca R. S. Gil-
jariewskiego i N. W. Krylowej: Transliteracja bibliograficzeskich opisanij na ja-
zykach narodow SSSR tatinskimi bukwami*. Ze wzgledu na wielka liczbe jezykéw
niestowianskich postugujacych sie alfabetami cyrylickimi (Geelan uwzglednia
w swoim opracowaniu 56 jezykéw) trudno bedzie o przejrzysta kompozycje tablicy
transliteracyjnej. Padta m.in. propozycja, aby podzieli¢ jezyki na grupy lingwi-
styczne. Podnoszono trudnoéci jeszcze bardziej zasadnicze: jezyki narodéw ZSRR
i ich alfabety znajdujg si¢ w stadium ksztattowania, tak wiec ustalanie tablicy

4 Sow. Bibliogr. 1960 wyp. 5
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transliteracyjnej w obecnej fazie ich rozwoju wydaje sie niebezpieczne, gdyz
tablica ta moze szybko ulec dezaktualizaciji.

Z kolei oméwiono sprawe romanizacji znakéw japonskich. Podkreslono prak-
tyczng wage tej pracy: istnienie, zwlaszcza w Stanach Zjednoczonych, sporej
ilodci wartosciowego pismiennictwa japoriskiego. W obecnej chwili stosowane sg
dwa systemy romanizacji znakéw japoriskich; nalezy dazy¢ do tego, aby w po-
wszechnym uzyciu byt tylko jeden system. Do tych prac ISO/TC 46 powinien
zaprosi¢ przedstawiciela japoriskiego komitetu czionkowskiego. Grupa Robocza
uchwalita w zwigzku z tym odpowiednig rezolucje.

Na koricu omawiano projekt wstepny transliteracji Yiddish, dodatnio zaopi-
niowany przez kierownika Sekcji Hebraistycznej Bibliothegjue Nationale w Paryzu.
W projekcie nastreczajg trudnosci réznice miedzy dialektami: polskim, litewskm,
besarabskim i innymi; w tym wzgledzie trzeba bedzie polega¢ na wiedzy i inteli-
gencji bibliotekarzy. Zdecydowano, ze zostanie opracowany nowy projekt wstepny,
w ktéorym beda uwzglednione propozycje opiniodawcy; komitety cztonkowskie
powinny ten projekt poréwnaé¢ z Zaleceniem ISO/R-259 Transliteracja hebrajskie-
go. Szczegblnie cenna bedzie opinia Izraela.

Na tym porzadek dzienny konferencji zostat wyczerpany. Nastepne zebranie
Grupy Roboczej ma odby¢ sie w 1064 r. w Budapeszcie, bezposrednio przed X sesja
plenarng. Tradycja odbywania sesji plenarnych Komitetéw Technicznych w okre-
Slonych odstepach czasu ma zosta¢ przetamana; czestotliwo$¢ ta bedzie zmniej-
szona na korzy$¢ czestszych zebran grup roboczych, na ktérych sa dokonywane
wilasciwe prace Komitetéw Technicznych.

Na zakonczenie nalezy podkresli¢, ze uczestnicy konferencji przejawiali za-
interesowanie dziatalnoscig normalizacyjna w Polsce, w zwiazku z czym otrzy-
mali informacje:

1 o zasadzie organizacji prac normalizacyjnych w Polsce (normy sa opraco-
wywane w resortach, a nie w Polskim Komitecie Normalizacyjnym),

2. 0 opracowaniu polskiej normy Transliteracja alfabetéw cyryli¢kich,

3 0 systemie transkrypcji alfabetéw cyrylickich na polski,

4. o $rodowiskach, ktore postuguja sie transliteracja wzglednie transkrypcja.

B-ka Narodowa Janina Pelcowa
Inst. Bibliograficzny



MICHAL AMBROS: Stefan Vrtel-Wierczynski (1836—1963) comme
bibliographe.

Stefan Vrtel-Wierczyriski mort en fevrier 1963 etait un des plus eminents
bibliographes, theoricien et praticien en m8me temps. C'est surtout la biblio-
graphic de I'histoire de la litterature et de la critique litteraire pdlonaise qui
I'interessait depuis sa jeunesse, des son premier poste professionnel a I'Institut
Ossolinski a Lwow, 1906, Il debuta par publier la Bibliographie de la littera-
ture polonaise pour I'annee 1905. Apres la | guerre il initia une action collective
dans les centres universitaires du pays afin de collectionnpr les materiaux biblio-
graphiques. En 1948 les travaux centralises a l'Institut des Recherches Litterai-
res sous la redaction de Wierczyriski aboutirent a la publication de la Biblio-
graphie Litteraire Polonaise pour les annees d'apres-guerre. Le 8-me volume de
cette publication vient de paraitre. Depuis 1937 Wierczyniski fut appele direc-
teur de la Bibliotheque Nationale, ou grace a son initiative I'Institut Bi-bliogra-
phique commenea de publier une Bibliographie des articles des periodiques
courants. Parmi de nombreux ouvrages sur la theorie de la bibliographie, le plus
important fut L’esquisse de la theorie de la bibliographie (Teoria bibliografii
u' zarysie), publie en 1951. Comme theoricien Wierczynski represente un com-
ipromis entre la vieille ecole bibliographique et la nouvelle. U considere la
bibliographie comme discipline generale, il la traite du point de vue forma-
listique, mais en meme temps il exige deja I'application des annotations, recom-
mande la methode collective des travaux etc. Wierczynski etait aussi profes-
seur de bibliographie aux universites a Varsovie et a Poznan.

HALINA CHAMERSKA: Information sur les fonds des biblio-
theques polonaises pendant 1944—19%4.

Les catalogues publies par les bibliotheques particulieres et les catalogues col-
lectifs sont consideres comme une de formes de renseignements sur les fonds des
bibliotheques. L’article decrit la totalite des travaux dans ce domaine au cours
de la vingtaine passee. Les premieres annees d'apres-guerre etaient consacrees
au rangement, ‘les publications documentaires qui apparurent alors contenaient
avant tout renregistrement des pertes de guerre. A present, de nombreuses bi-
bliotheques particulierement les plus petites sont deja en possession de cata-
logues publies. Parmi les plus grandes ce sont seulement la Bibliotheque da
I'Ecole Economique et Statistique et la Bibliotheque Centrale Medicale qui
les possedent. Beaucoup de bibliotheques publient des listes de leurs acquisi-
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tions ce qui parait tres avantageux pour les bibliotheques specialisees et pour,
leg centres de documentation. Parmi les catalogues collectifs les plus importants
sont publics par la Bibliotheque Nationale: catalogue des periodiques etran-
gers courants qui contient les fonds de 1500 bibliotheques du pays, ainsi que
Ip catalogue des nouvelles acquisitions etrangeres. Quant aux fonds speciaux
les roeilleurs resultats sont obtenus par les departements des manuscrits qui
ont publie un nombre assez considerable des catalogues au cours des dernieres
annees. Les resultats positifs sont aussi visibles dans le domaine des incunables.
La Bibliotheque Nationale prepare aussi un catalogue collectif des vieux livres
jusqua la fin du XVIII siecle. L’'Institut Geographique de I'’Academie des Scien-
ces vient de publier le Catalogue Central des fonds cartographiques. En general,
la documentation des fonds polonais se presente positivement, quoiqu’il y a des
genres des publications, comme feuilles volants par exemple, et des types des
bibliotheques qui attendent encore leurs catalogues.

WANDA SOKOLOWSKA: Les problemes dauteur collectif.

La Conference nationale consacree au catalogage alphabetique en 1962 approu-
va le principe dauteur collectif admis par la Conference internationale de Pa-
ris tout en limitant son application. Entre autres elle a decide de ne pas con-
siderer le nom du pays comme nom de l'auteur collectif, le nom du meme pays
etant different dans diverses langues et, par consequence, differemment traite
dans les catalogues. Le principe sovietique admettant la forme originale du nom
du pays est aussi difficile a realiser. La Conference nationale decida done de
cataloguer sous le nom de I'auteur collectif seulement les publications de ca-
ractere adiministratif et de renseignemcnts. Cette solution permet de saisir la
responsabilite du corps collectif de la publication dans le catalogue meme.
La Conference rejetta l'application des vedettes geographiques en consequence
de la solution de ne pas considerer le nom du pays comme auteur collectif.
Surtout qu’en general on formule maintenant la vedette collective sous le nom
propre du corps responsable et non sous le nom du lieu de son sejour afin
de pas accumuler trop de fiches sous les noms des grandes villes.

BOZENA ZIELINSKA: Le catalogage des enregisirements mu-
sicaux.

Les bibliotheques polonaises commencent a collectionner les disques au mo-
ment ou tous les documents sonores sont reproduits sur les planches microsillons.
Jusqu’'a present les bibliotheques pol-onaises ne disposaient pas des catalogues de
leurs disques, elles ont done maintenant la possibilite de resoudre librement
tous les problemes concernant le catalogage des enregistrements sonores. L’au-
teur presente les principes a ce sujet elabores et appliques par la Bibliotheque
Publique Municipale a Szczecin.

JANINA CZERNIATOWICZ: Le catalogue collectif des periodi-
ques polonais.

L’elaboration de la bibliographie retrospective des periodiques polonais est
un des besoins urgents de la science polonaise. Mais la realisation de cette tache
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rencontre de grandes difficultes vu le mauvais etat des periodiques dans les
bibliotheques cause par la perte, la dispersion et le decompletement qu'on y
trouve. La premiere etape de ce travail doit etre I'elaboration d'un catalogue
collectif des periodiques polonais. C'est la Bibliotheque Nationale a Varsovie qui
sen chargea. Elle a deja a sa disposition I'enregistrement du tronc principal
des fonds se trouvant dans le pays, (environ 76% titres appartenant a 236
bibliotheques en Pologne, les autres 38 bibliotheques preparent leurs informations).
Le total des periodiques polonais — du debut de leur apparition — est evalue
a environ 25000 titres. L 'enregistrement des periodiques polonais publics a I'etran-
ger, dont le nombre etait environ de 1000 titres pendant la derniere guerre
seulement, presente un probleme particulierement difficile. L’elaboration du
catalogue collectif des periodiques est une entreprise tres couteuse et absor-
mbante, il serait done a desirer, que les specialistes et les lecteurs enoncent leurs
avis sur sa realisation. C'est se basant sur cette idee que l'auteur publie ,Pro-
jekt Centralnego Katalogu Czasopism” (,Project du Catalogue Collectif des
Periodiques”). 1l devra englober en principe les publications en cours (journaux,
peiiodiques et collections a suite) depuis I'annee 1801 jusqu’ a 1950 publiees en
pclonais ou concernant la Pologne. Le catalogue sera publie en forme de livre.
11 comprendra les fonds des bibliotheques scientifigues et municipales polonaises
— generates et specialisees — ainsi que certaines bibliotheques etrangeres.

ANNA BOJANOWSKA: Les ventes aux encheres de la Maison
du Livre (,Dbm Ksiagzk i”).

Les ventes aux encheres organises par les librairies ,Dom Ksiazki” sont utiles
& certains egards, mais leur reglement doit etre change. Les catalogues impri-
mes sont insuffisants, contiennent' beaucoup de fautes, ce qui rend difficile
Tidentification des objets. Les bibliotheques et les autres institutions entrent
souvent en concurrence et font croitre les prix a I'absurde. Il sensuit que les
bibliotheques qui sont specialises dans certain domaine cherchent inutilement
a acheter de publications rares qui de leur parts entrent au contraire dans les
collections tout a fait etrangeres a ce domaine. La vente devrait etre reorganisee
d’'une maniere dormant aux bibliotheques la possibilite d’'acheter les publications
relatives aux domaines specialises. A present (des 1958 deux bibliotheques
seules ont ce privilege: la Bibliotheque Nationale pour les imprimes du XIXe
et du XXe siecle et la Bibliotheque Jagellonienne pour les imprimes jusqu’ a la
fin du XVllle siecle.

JAN WROBLEWSKI: L’enseignement des bibliothecaires polo-
nais en Prusse Oriental e

Au cours des soixantaines d'annees d'existence des bibliotheques polonaises
en Prusse Orientale I'enseignement methodique ne fut introduit que par un
département special de la Bibliotheque Centrale Polonaise en Allemagne orga-
nise en 1934. Les premiers cours furent introduits a Sztum et a Olsztyn en
autoimne 1934. Cet enseignement etait lie aux methodes adoptees par les biblio-
theques en Pologne, mais les programmes des cours elabores par la direction
du Eepartement sur place tenaient compte des conditions locales. Les pro-
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blemes techniques y etaient reduits au minimum', par contre les sujets con-
cernant la propagande et la vulgarisation du livre polonais ainsi que I’excita-
tion des sentiments patriotiques furent traites largement. Les cours avait une
influence visible sur le developpement des bibliotheques en Prusse Orientale.
l.eur suspension en 1936 fut une de causes principales qui avait limite le deve-
Icppement de la lecture dans les dernieres annees avant la |l guerre mondiale.

ALODIA KAWECKA-GRYCZOWA: La Reserve precieuse de la
P.ibliotheque royale de Belgique.
Les observations faites par l'auteur pendant son sejour a Bruxelles en 1963

BARBARA EYCHLER: Bibl;otheque de I'Ecole politechnique
a Delft.
L’auteur a visite les bibliotheques hollandaises en 1962
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